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   : یئت تحریریه ه 

عادل  حداد  فرهنگستان )   غلامعلی  رئيس  و  و  استاد  فارسی   زبان   نوشاهی   عارف (،  ايران   -ادب 

نور محمد )استاد دانشگاه پنجاب، پاکستان(،    سلیم مظهرمحمد    (، پاکستان   -نگار  فهرست   )استاد و

(، پاکستان   -دانشگاه جی.سی.لاهور استاد  )  اقبال شاهد  (، پاکستان  -مل اسلام آباد و ن  دانشگاه استاد  )  مهر 

دانشگاه علامه طباطبايی )   رضا مصطفوی سبزواری   استاد)   فلیحه زهرا کاظمی(،  ايران   -استاد 

ال.  لاهور دانشگاه  پاکستان سی  زاده نعمت   ، ( ،  ایران   ،( ايران -طباطبايی   علامه   دانشگاه دانشيار  )   الله 

تیغ  جهان  خلیلی  بلوچستان استاد  )    مریم  و  سيستان  باقریايران(،  -دانشگاه  دانشيار )  بهادر 

برزگر(،  ايران -خوارزمی دانشگاه   نجفی  نوردانشيار  )   کریم  پيام  پدرام (،  ايران   -دانشگاه   علی 

 (.ايران -دانشگاه پيام نور دانشيار )   فرهاد درودگریان  ايران(، -دانشگاه پيام نوردانشيار  ) میرزایی 

   : شورای علمی      

بقایی  پژوهشگر)اقبال محمد  و  کراچی استاد  )   بیسپا   نذیر   محمد (،  ايران   -شناس   ، ( پاکستان   -دانشگاه 

و )پژوهشگر  حکیمه دسترنجی  ،( پاکستان.  -اسلام آباد  ن ي نو ي زبان ها  ی دانشگاه مل استاديار )  سفیر محمد 

دانشگاه  ها و ادبيات خارجی    دانشكده زبان  ار ي دانش ) فرزانه اعظم لطفی  (،  ايران  -اقبال شناسی   دکتري 

 دانشگاه استاد  )   نوری   سلیم   شهلا (،  ايران   -دانشگاه شاهد دانشيار  )   فریده داوودی مقدم   (، ايران  -تهران 

خان سیف   ، ( پاکستان   -کراچی  داکا ستاد  ا )   الاسلام  استاديار  )   آرام   علیرضا شاد (،  بنگلادش   -دانشگاه 

نور  پيام  چرمگی   (، ايران  -تهران   دانشگاه  عمرانی  نور )   مرتضی  پيام  دانشگاه      (،ايران  -تهران   دانشيار 

پژوهشگر   علی کمیل قزلباش و  استانبول   استاد   )  علی گوزل یوز (،  پاکستان  )مدرس    ،( ترکيه   -دانشگاه 

  دانشيار دانشگاه علامه طباطبايی )   شیرزاد طایفی (،  ايران   -استاد بازنشسته دانشگاه تهران )   قاسم صافی 

ناصر م   ، (ايران -تهران   پنجاب استاد  )   حمد  وفایی ،  ( پاکستان   -دانشگاه   دانشگاه  دانشيار  )   عباسعلی 

 (.ايران   -تهران   علامه طباطبايی 

   

 

 

 

 



 

 

   ، ، تاریخ و ادبیات فارسي ایران نسخ خطي   علمي ـ پژوهشي ویژه   نامه فصل   ؛ دانش 
 .آسیای میانه است و  ، افغانستان  ، بنگلادش( تان قاره )پاکستان، هندوس شبه 

 
 : باید دانش  نوشتار  در  

نشریه   .1 رایانامه  آدرس  از طریق  تنها  مقاله  های  انجام   daneshper1@yahoo.comارسال  مقاله  شود. 
ارسالی باید در زمینه تخصصی نشریه و دارای جنبه آموزشی یا پژوهشی و حاصل کار پژوهشی نویسنده یا  

 .نویسندگان باشد 

نام  .2 نویسنده/    و   مقاله دارای  نام خانوادگی، دانشنامه وجایگاه علمی، رایانامه )ایمیل(، نشانی و شماره تلفن 
 نویسندگان باشد. 

با   .3 و  دانشجو  و  راهنما، مشاوران  استاد  نام  با  دانشجویان  رساله های  و  ها  نامه  پایان  از  برگرفته  مقاله های 
 .تاییدیه استاد راهنما و مسئولیت وی منتشر می شود 

نباید در هیچ مجله ای   .4 از آن  بر قرار گرفتن موضوع مقاله در دامنه تخصصی مجله، مقاله یا بخشی  علاوه 
در داخل یا خارج از کشور در حال بررسی بوده یا منتشر شده باشد یا هم زمان برای سایر نشریه ها ارسال  
و   داخلی  سمینارهای  ها،  سمپوزیوم  ها،  کنگره  در  مقاله  خلاصه  صورت  به  شده  ارائه  مقالات  باشد.  نشده 

 .خارجی که چاپ و منتشر شده باشد، می تواند در قالب مقاله کامل ارائه شوند 

 های زیر را شامل گردد: ساختار متن اصلی مقاله تا حد امکان بخش  .5

 نتیجه گیری   ، ها ، پیشینه پژوهش، روش پژوهش، تجزیه وتحلیل یافته مقدمه و بیان مساله  •
 ها: نحوة درج جداول و نمودار  •
مورد  • خود  جای  در  مقاله  متن  در  و  شده  گذاری  شماره  ترتیب  به  نمودارها  و  استفاده   جداول 

 قرارگیرند. 
 درج شوند.   پایین آنها   در   ها نمودار   و   بالا   عنوان تمام جداول در  •
 ضروری است.   ها نمودار   ذکرمرجع درکنارعنوان جداول و  •
 نحوه درج سایر موارد:  •
 ها، و زیرنویس ها در پائین هر صفحه درج شود. نمادگذاری  •
 ورده شوند. مراجع آ   از   بعد   درانتهای مقاله و   ها شت ا یادد   ضمائم و  •

 .مقاله های ترجمه شده از زبان های دیگر قابل پذیرش نخواهد بود  .6
 .، ویرایش، تلخیص یا اصلاح مقاله های پذیرش شده آزاد است پذیرش نشریه در رد یا   .7

مروری از نویسندگان مجرب در زمینه های تخصصی در صورتی پذیرش می شود که به    -مقاله های علمی  .8
 .منابع متناهی استناد شده و نوآوری خاصی داشته باشد 

اصل مقاله های رد شده یا انصراف داده شده پس از شش ماه از آرشیو مجله خارج خواهد شد و مجله هیچ   .9
 .گونه مسئولیتی در قبال آن نخواهد داشت 

بایستی در  حروف  .10 ارسالی  میان  A4 اندازه چینی مقاله های  و  فاصله تقریبی میان دو ستون  با  ، دو ستونه، 
با قلم   1سطور   برای متن 12نازک      B Nzanin سانتیمتر  با قلم ،     Times New Roman های لاتین 
سطور   11نازک   میان  تقریبی  فاصله  متن   1با  برای  و  قلم  سانتیمتر  با  عربی  فاصله  B Badr 12های  با   ،

میان سطور  فاصله     Microsoft Word 2003-2007 سانتیمتر، در محیط   1تقریبی  با  سانتیمتری    2و 
 .سانتیمتری از بالا و پایین کاغذ انجام شود   3از چپ و راست و فاصله  

رسم  .11 فرهنگستان رعایت  فارسی   الخط  ادب  و  به   زبان  که  کلماتی  در  و  بوده  آن  الزامی  امثال  و  اند  ای،  ها، 
 .باشد  فاصله مجازی )نیم فاصله(  ها اند باید بین آن ختم و در کلماتی که با می شروع شده 

دستورهای نقطه گذاری در نوشتار متن رعایت شوند. به طور مثال گذاشتن فاصله قبل از نقطه ).(، کاما )(   .12
 .ها، درج یک فاصله الزامی است و علامت سؤال )؟( لازم نیست، ولی بعد از آن 

می   .13 تصویر  جدول/   / شکل  دارای  که  صفحاتی  جمله  از  مقاله  صفحات  و  کلیه  یکسان  قطع  دارای  باشند، 
 .شماره صفحه باشد 

 .کلمه( بیشتر باشد   6000صفحه )   20ها و نمودارها نباید از  ها همراه با جدول حداکثر حجم مقاله  .14



 
 

 : های زیر باشد مقاله های ارسالی از نظر ساختاری باید دارای بخش  .15

  10صفحه نخست فایل اصلی شامل چکیده فارسی و انگلیسی دو ستونه می باشد. اندازه قلم چکیده    .الف 
 .می باشد   12اندازه قلم متن اصلی     و 

هدف چکیده  ب.  مسئله،  طرح  بر  تاکید  با  مقاله  محتوای  از  جامعی  و  مختصر  شرح  شامل  فارسی:  ها،  ی 
و حداکثر در  روش  پاراگراف  نتیجه گیری است. چکیده در یک  از    250ها و  این بخش  تنظیم شود.  کلمه 

ترین نتایج تحقیق بدون استفاده از کلمات اختصاری  مقاله در عین اختصار باید گویای روش کار و برجسته 
 .شکل و منابع باشد   تعریف نشده، جدول، 

)  . ج  واژگان:  آن   7تا    3کلید  از  بتوان  که  گردند  تعیین  نحوی  به  کلیدی  های  واژه  تهیه  واژه(  جهت  ها 
 .استفاده کرد  (Index) فهرست موضوعی 

نویسنده /نویسندگان خواهد     . د    نام  صفحات مقاله پس از صفحه چکیده بدون درج مجدد عنوان مقاله یا 
 .بود 
 مقاله:    در داخل متن   نحوه ارجاع  

سال:صفحه(    . الف  نویسندگان،  نویسنده/  خانوادگی  )نام  دارد:  نویسنده  چند  یا  یک  که  منابعی   برای 

صفحه(    ب.    سال،  از...،  )نقل  است:  شده  قول  نقل  دیگران  نوشته  از  که  منابعی   برای 

، تاریخ یا تاریخ دسترسی به صورت روز،  html نام خانوادگی نویسنده یا نام فایل اینترنتی: ) . برای منابع  ج    
 ماه، سال( 

 :نحوه ارجاع در پایان مقاله  
انجام شود و مشخصات کامل منبع به ترتیب حروف    APA ارجاع مآخذ در قسمت مراجع به روش    . الف   

 : الفبا آورده شود. فقط منابع استفاده شده در متن، در فهرست منابع مورد استفاده ارائه شوند 
نوبت     ب.    ناشر.  نشر:  محل  کتاب.  عنوان  انتشار(.  )سال  نویسندگان.  نویسنده/  نام  خانوادگی،  نام  کتاب: 

 .ویرایش یا چاپ 
بودن  ج    نامه  پایان  ذکر  نامه،  پایان  عنوان  )سال(.  نویسندگان.  نویسنده/  نام  خانوادگی،  نام  نامه:  پایان   .

 .منبع، دانشگاه 
سال،     .د    امتیاز،  صاحب  نشریه.  نام  مقاله،  عنوان  )سال(،  نویسندگان،  نویسنده/  نام  خانوادگی،  نام  مقاله: 

 .هایی که مقاله در آن درج شده دوره یا شماره، شماره صفحه 
 .آورده شود  ایتالیک  ها به صورت در کلیه صفحات نشریه و در ارجاع نویسی باید نام کتاب  .16

 .های فارسی به صورت راست چین و انگلیسی به صورت چپ چین آورده شود پاورقی  .17

 

 “ یادآوری”
 دانش در ویرایش نوشتار دریافتی آزاد است.  •
 است.   آن   ر نوشتار نشانگر دیدگاه نویسنده ه  •
چاپ   • از  پس  که  مقاله اگر  شود  آشکار  دانش   نویسنده ،  است،  دیگر  کسی  پاس   آن  و    برای  راستی 

رساند  آینده به آگاهی خوانندگان می   ی و جایگاه خود و حقوق نویسندگان، آن کژی را در شماره درست 
   گوی کار خویش باشد. نیز باید پاسخ مقاله ـ که نام خود را بر آن نهاده ـ    فرستنده و  

نشانی  شماره   ریزنگاره  • دانش در  د   http://www.thedanesh.comهای  پژوهشگران می ستر در    س 
 باشد. 

 ، آزاد است. پیایندها با آوردن نام فصلنامه   ها و بهره گیری از نوشتارهای دانش در کتاب  •

است  • به    ، خواهشمند  مربوط  های  تعهدنامه  فرم  معنوی،  حقوق  واگذاری  توافق  منافع،  تعارض 
 ارسال شود.   نویسندگان و پوشش نامه همزمان با فرستادن مقاله تکمیل و به فصلنامه 

 

about:blank


 

 

 فهرست مطالب 

 9  سخن دانش   •

 11 ی قاسم صاف  ي از عطّار در قواعد گفتار و خاموش یيرهنمودها  •

  یاردو ۀ در منظوم  «ی»خود ۀتکامل واژ ری س يبررس  •

 ی علامه محمد اقبال لاهور  «لی»بال جبرئ

 واعظ   دیسع

 زهرا   هیعال
26 

شبه قاره    ی ا ی در جغراف   ران ی آثار فرهنگ و تمدن ا   ي اب ی ردّ  •

 ( ي کاشان   م ی کل   ی ) مطالعه مورد   هند 

 یفاطمه اروج

 ی وض ی ع   ل ی جبرائ 
55 

محمّد صادق   يالشعّرا قاضملک   يآثار فارس ي معرف   •

 خان »اختر« 
 75 ی عبدالرحمان انصار 

افغانستان   یدار یشاعران پا یشعر  یها ه یبن ما يبررس  •

 ي و عبدالقهار عاص ي لیالله خل  لیخل در اشعار 

 مقدم   ی داود   ده ی فر 

 ی عقوب ی   ر ی محمد عز 
98 

و   يمع الله در مبان يل ث یشرح حد ي عرفان لیتحل  •

 اصول تصوف 
 129 ی هادو   نیام

در ورود اسلام به شهر   يفارس  ات یزبان و ادب ریتأث  •

 چیتاگنگ بنگلادش 
 15۰ محمد نور عالم 

         ( ي)شاه آرمان یرانشهر ی ا  يِاسیس  ۀش یبازتابِ اند  •

 یومدیفر ن یمیابن   يمدح دیدر قصا

 ی دستجرد  دادیزهره اله 

 ی دولت آباد   یمرتض
172 

شب  و   کیهزار و   هایدر داستان  لیعنصر تخ يبررس  •

 پاتر  یهر

 ی الهام حداد 

 ان یفرهاد درودگر
19۴ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

 

 سخن دانش 
 

است  ذیتعو  یخود کائنات   حفظ 
 

ح  نینخست ذاتش   است  ات یپرتو 
 

خو  اتیح خواب   گردد   داری ب  شیاز 
 

چون    گردد   ار یبس  یکیدرونش 
 

پ  یخود است   ی خاک  کر یرا   حجاب 
 

است آفتاب  مثال  او   طلوع 
 

 (ی)علامه اقبال لاهور

و   رانیا  یفارس   قاتیمرکز تحق دانش  ۀفصلنام   152-153شماره    ، به مدد حق

شد پاکستان   از  منتشر  یکی  شماره  هر  در  است  کرده  سعی  دانش،  فصلنامۀ   .

پژوهی را تاکنون منتشر نماید؛ این شماره با تأکید علامه  مقالات با موضوع اقبال

عمیق از  یکی  که  »خودی«  واژة  کلید  بر  عرفانی  اقبال  و  فلسفی  مفاهیم  ترین 

دهد، بازگشت به اصل خویشتن و شناخت خویش را یادآور  اشعار او را شکل می

اقبالمی مقالات حوزة  از  دانش  روی،  فصلنامۀ  این  از  و همچنین  شود.  پژوهی 

مقالاتی که در ارتباط با نسخ خطی در شبه قاره، معرفی آثار و احوال شاعران،  

به و  منطقه  این  پژوهشگران  و  استقبال  محققان  است،  پاکستان  کشور   ویژه 

کند، مقالات محققانۀ خویش را در  کند و از استادان و پژوهشگران دعوت میمی

 .این موضوعات برای فصلنامه ارسال نمایند 

 مجيد مشکي 
 مدیر مسئول  فصلنامه دانش

 

 

 



 

 



 

 * یاز عطّار در قواعد گفتار و خاموش یی رهنمودها
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Attar's instructions in the rules of speech and silence 

 

Qasem Safi, Professor, Department of Persian Language and 

Literature, University of Tehran-Iran. 

 

Abstract 

From ancient times, the treasures of literature have given a lot of 

eloquent speeches about street and market conversations and in public 

and private circles, and they have provided very useful and constructive 

teachings about controlling the language and avoiding the lust of speech. 

Farid al-Din Attar (d. 627 AH) is one of those great orators and mystics 

who offer solid theories, useful principles and rules in this regard, and 

have given useful guidelines and tips in the process of using language to 

contribute to peace and solidarity among human beings. We read his 

educational thoughts and ideas in this regard in the text of the article. 

Keywords: Attar Neyshabouri, moral and educational teachings,The 

virtue of silence, Persian language and literature,Rite of passage 
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 ثبت جایگاه او در جهان ایران شناسی. 
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 چکیده

کاربرد زبان در مکتوبات و در    یدر باب چگونگ  امیا  نتریمیگنجوران و سخنوران ادب از قد

فراوان سخن    ، یو خصوص  یکاربرد زبان در محافل عموم   یمحاوراتِ کوچه و بازار و چگونگ

از    ز یمهار زبان و پره  ۀسودمند و سازنده دربار  ار ی بس  هایاند و آموزهفاخر مطرح کرده  یها

گفتار داده  ، شهوت  موقع  ط شرای  در  هنوز  ما  شوربختانه  آن  وجود  با .  اندارائه    ی زندگ  ی تی و 

ب  م کنییم به  همواره  پرچانگ  یی مکرّرگو  ، ییگوهودهیب  ، گوییگزافه   یمار یکه  ب  ی و    ی و 

  ی نفسان  هایو کشش  لاتیدادن به تما  دانیو در م  م ییبه ادب و آداب گفتار مبتلا  یتوجه

که در   ی رمنطق یو نابجا و غ دهی خود و سخن گفتن ناسنج دادنبزرگ جلوه   ل یدر کلام از قب

  د یو از جمله فوا  ی معنو  راثیم  های و از ارزش  می ااست خو کرده  نآفری   مشکل  یطیهر شرا

بوده و    ، ییو کارا  ریعقل و تدب  ۀ که لازم  ان یب  ی و تأمل در گفتار و دقت در درست  یخاموش

قواعد و نکات مربوط به    ی تا تمام  اند    ده یهست و سخن سنجان و سخنوران به کرّات کوش

مداقّ و  توجّه  مورد  را  شده  ۀآن  غافل  دهند  قرار  بازخوان  م اینظر  لذا  بازنما  یو  گفتار    یی و 

انشاپردازان و  عارفان  و  ا  نیدالد یفر  رینظ  یسخنوران  در  اقتضـا  نی عطّار  به  که   یموضـوع 

در    یریچشمگ   قات توفی  و  اندکرده  هاهیتوص   مختلفاسـتعداد و هنر و درک خـود به صـور  

از ضروریجوانان عصر حاضر فراهم م   یو اجتماع   یفرد  یزندگان به    اتیکند  است و توجه 

  یروشن   پنجرۀ  و  کند  کمک   هاانسان  نیب  یتواند به صلح و همبستگ یآنان، م  ۀنظرات عالمان

گذشتگان و    یو فرهنگ  یمت فکریتجارب پر ق   یتلخ   می نباش  ریتا ناگز  دی بگشا  مانیرا به رو

کن  یپارس  ی عرفان  ات یادب  شقراولانیپ تکرار  اسناد    .می را  با  و  توصیفی  روش  با  مقاله  این 

های اخلاقی بزرگانی چون عطار را برای  ها را بررسی  و اهمیت آموزهای، این آموزهکتابخانه

 کند. انسان امروزی  تحلیل می 

کل آموزه  :. یدیواژگان  نیشابوری،  و  عطار  سکوت  فضیلت  تعلیمی،  و  اخلاقی  های 

 .خاموشی، زبان و ادب فارسی، آیین گفتار
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 مقدمه  .1

هشــیار مرد  پیری  پیش  شد  چین   به 
 

خــبردار  کن  حقیـقت  از   را  ما  که   «   
 

طــریقـت  پیــــر   آن   داد    جوابـش 
 

حقیقت "که   معنی  در   است  جزو    ده 
 

نیــوشی: نیـــکو  گــر  تو  با    بگــویم 
 

خموشی  نُه  و  است  گفـتن   کم   "یکی 
 

     ) 226اسرار نامه، تصحیح شفیعی کدکنی،)

بـاب آداب سـخن و هوّیـت آن کـه ی نگارندۀ ایـن سـطور در  شهای پژوهگرایش

دهد و زبان بـه عنـوان های توسعه و تکامل فرهنگ ها را از نظر زبانی بسط میزمینه

حاضر است  در مقالۀ، مهمترین هدف کند یک ابزار برقراری ارتباط اجتماعی عمل می

ن مطالعه و پژوهش در این بـاب و زمینـۀ تحلیـل وانویـه بـرای نخستیو سعی شده  

به کار برده شـده   و نکات مندرج در متن  مندان باشد. روشی که در این بررسیهعلاق

در  ایـن سـخنور  هایی از اوسـت کـهرودهمطالعۀ مستقیم چند اور از عطار و س   ،است

 کوتاه ،های خودو نوشته هاکلام به تفاریق بین گفتهوضوع سکوت و مراعات ادب درم

دسـت اطلاعات مفیدی بـه    گیری است وقابل استفاده و بهره  مفصل آورده است ویا  

فرهنگی فرزانگان به  -سیاسی -های اجتماعیدهد، در عین حال که از زمرۀ آرمانمی

گیـری آید و به صورت یک دیدگاه تکاملی و تحولی ، نقش اساسی در شکلشمار می

دهـد کـه سـعادت انسـان، کند و این نتیجه را رهنمون مـیفرهنگ جامعه ، ایفا می

بسیار به مدیریت بر زبان وابسته است و کسانی که از دانایی و فضیلت بیشتری در به 

کارگیری درسـت زبـان برخوردارنـد از شـیوۀ زنـدگی و نظـام تربیتـی و سیاسـی و 

 مند می شوند.اجتماعی بهتری بهره

 تبیین موضوع   .1-1

های اخلاقی و اساس ترین ویژگیاز برجستهیکی    بر خردمندان پوشیده نیست که

گـویی، و گفتـاری، درسـت، پای بندی بـه راسـت  نظام مدینه فاضله و آرمان شهری

الگوی رفتاری و نماد کرداری است و احراز این صفات جـز  اصـول مربیـان حـوزه و 

رود. از هوشیاری و آگاهی اجتماع و از ضوابط و اساس روابط بین آدمیان به شمار می
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به جامعه شناسی زبان اسـت کـه آدمـی بتوانـد بـه کمـک عقـل و دانـش، درسـتی 

سخنانش را بسنجد و به صورت منطقی و منظم بیان کند و مفاهیم خاص را انتقـال 

دهد و به هر روی بر زبانش مدیریت کند به نحوی که بداند زبـان را در چـه زمـان و 

مکانی و برای چه مقصودی و در حضور چه کسی و با چه لحنی، مورد استفاده قـرار 

-دهد و به جایگاهی که در الگوی رفتاری جامعه در بین مردمی که آن را درک مـی

های نسنجیده و غیر عالمانـه کـه بـر زبـان ها و سخنکنند، توجه کند. مسلماً حرف

تواند مخرّب آرامش و سبب سو تفاهم و مانع توسـعۀ اجتمـاعی و شود میجاری می

هـا هـا و مجـازاتگرانه نظیر ممنوعیتهای سرکوببسا خانمان سوز و منجر به روش 

باشد و اساساً به نسل بشر آسیب برساند و مردم را از توجه به کمال انسانی و کمـک 

 های فکری و تحلیلی نیرومند و سودمند باز بدارد.به یکدیگر و قابلیت

ق( از آن 627ار نیشــابوری )متــوفی حامــد محمــدبن ابــراهیم عطّــفریدالــدین ابو

 نویسـان کییرالتـألیفآور و سرآمدان روزگار و سخنوران و تذکرهان نامشاعران و عارف

اب با بیان ساده و روان و ل و به طرز حکیمانه و جذّصیاست که به تف در سبک عراقی

در قالب تمییل و حکایت در معنی عالی خاموشی و مراتب احـراز آن و در بـاب ادب 

کند های ارزشمندی گوشزد میهای اخلاقی و تربیتی، پیامکلام و ارکان آن در حوزه

هـا و و آن را به منزلۀ نسخۀ سلامتی و راهنمایی به سوی نیکبختـی و کـاهش رنـ 

-ابتلائات اجتماعی و ابزاری برای رشد و بالندگی و توسعۀ اجتماعی و اقتصادی مـی

های زیادی از افکار و نظریات تعلیمی او در ایـن زمینـه بـه تفـاریق در نمایاند. نمونه

 متن آوارش آمده، که بسیار قابل اعتناست.

نامه، اسرارنامه، پندنامه، منطق الطیر و تذکره الاولیا در شـمار الهی نامه، مصیبت  

آوار ارزشمندی از اوست که بیشترین تجربیات و آرای وی را در گسترۀ وسیعی و بـه 

هـای میبـت و کند و رهنمودها و بیان نکتهطرزی کاربردی و عمل گرایانه عرضه می

-ها کمک میاورگذار در روند کاربرد زبان که به صلح و سلم و همبستگی بین انسان
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دهد و آدمی را به دریافت عقل و ادراک و تدبیر و فراست و کسب دانش کند ارائه می

 کند. و زیرکی در سخن گفتن هدایت می

در نظر عطّار، سکوت ابعاد مختلف و کاربردهای متفاوت و مفهومی پرمعنـا دارد و 

ای مفید در بازخوانی افکار و هدایت فضایی امن برای آدمی در بازنگری خود و زمینه

رفتار و روشی مهم برای به کارگیری درست و مناسب از زبان پیش می آورد و به هر 

هاسـت و خوشـبختانه موضـوعی اکتسـابی و یـاد ها و علامـتروی سرشار از گفتنی

گرفتنی است و ممارست در آن به رشد شخصیت و مبانی عقلی انسـان از هـر دیـن، 

دهد. همچنـین کند و انسان را جهت صحیح میمذهب و مسلکی که باشد کمک می

توان زمینۀ صلح و آشتی و پیوند و پیوستگی از عوامل مهمی است که در پرتو آن می

هایی از وحـدت و رضـایت آفریـدگار هسـتی و بشر را در جهان مهیا کرد و به زمینه

خشنودی خلق و کشف حقایق نزدیک شد. برای نمونه ابیاتی که اعتقاد و تجربیات او 

 شود:نمایاند نقل میرا در این زمینه می

 چارچوب بحث .1

 نامه الهی  .1-2

 برر مچون طشتی خون به سر سرررشوم  ی
 

 ب م ی ر  ررر       وم ر خررر   و      ش ر کررر شری شرررری   ی  
 

218الهی نامه، تصحیح روحانی،              

 بسی  آفررت  که  گررروی    از  زبر ن  یر فت

 سرت هاز آن  سوسررن  بره  آزادی  رسرید

 چرو خرواهی گشرت  همچون کوه  خ  وم

رـررر  ت  برررود  زر زررن   از آن ی فرررت    چررو  
 

 برر   ده  زبررر ن گیرررردی گنیررده سرررت   او    کررره  
 

 کررر ی برررر رـر  چرررو  دریررر یی  رررنن  ررروم 
 

 289همان،
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 چییرن گ رته اسرت شریخِ  هریه  یک  روز

 خررموشرش ی فتررم  دایررم  برره  غ یرررت

 بررردو گ رتم کرره » حرررفی گروی ای شیر

 ز رر نی سررر فرررو  بررد  از  سررر  حرر ل

  رن حرق هیرچ دانری ؟ زان چره  ویرمبره

 اـیقررین  اسررتوـری آن  چرین ک ن  حرقُ

 روز ررررر اف  ـم ر ز ی  ر  ر شیرر کرررره  رفترررم  شرریش    
 

  یت ررررر نه فرررررررو رفتررررره بررررره  ب رررررری بری 
 

تقرریر«  ز   ب شرد   تقرویت  را   دل    کرره  
 

 «  ق ل  شرس آن که  گ رت » ای شرسیدۀ

 گررررانی گ ررررت ن یرررم  زان  چررره  گرررویم 
 

 بره نتروان گ ت خ  وشرریم  ازیررن اسررت « 
 

100همان،                                      

، 1)ج ابوسعید گرفته است. در اسرارالتوحید  عطار، این حکایت را از یکی از مقامات

سـخنی "شود: »شیخ ما گفت آن پیری دیگر را گفتنـد به این صورت دیده می  (201

حکایـت "در الهی نامـه در    "؟الله فَلیَسَ لَهُ حقیقهً فماذا نُکِلّمماسوی"  ، گفت:"بگوی

 آمده است: "افلاطون

 برره غررر ری سرهمدرررین  از  شرررش   هررت کرروه   نشرررستره  بررود   افلاطررون   در  انردوه
 

 درخرررررتی بررررود   زیررررررم  چشررررم   آ  
 

رـررر   سرییرررره  شرترررر      فلاطرررررون    نررررررده  آن
 

 ـ  شیرررررررر  هشیررررررر ر   سرر یرردر  و   ارسررط ط ـیرس   بسرری ر  نشررررررستید   و  نرررررند  د
 

 سرر ررریدر گ رررت آخرررر یرررک  سررر ن گررروی 
 

رـرر   سر ررررن   رررروی    ز ح مرررت ک  ردیررررم  ایی
 

  رررروابرش   داد   آن   اسرترر د   ایرررر ـ
 

 ـ  رـررر   کررره خ  وشررری اسرررت  نرررقد  ررر  سررران
 

 برره  رنرگ  رر ودان  شرررو  ترر   بمرر نی  چررو خ  رروشی اسرت   نررقد    ر ودانی

277همان،     

 نامه مصیبت .2-2

 هـا و، سـخنخاموشـی و فوایـد آن  ۀزمینتفصیل در    هنیز ب  نامهمصیبت  عطار در

 چند کوتاه و دلنشین باشد تأکید ورزیده اسـت. بـه  کم گفتن هرها دارد و بر  توصیه

سخن گفتن  و از زیاد ی گزیند که از حکمت برخوردار است، باید خاموش   کسی  اونظر  

 ،آید کسانی اسرار و رازهای آدمی را بشنوند و به آن حسادت ورزند بپرهیزد. پیش می
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کنـد کوه هم با آن همه شکوه و وقار به هر حرفی واکنش دارد و صـوت را تکـرار می

هر کس مهر سکوت   که عنایت داشته باش   با دیوار هم جز به آداب، سخن مگو و پس

 .به عزت و سربلندی رسد  و متوجه تبعات سخنش باشد  بر دهان بندد

های عرفانی، از حکایات در رسیدن به هدف حقیقی که باری عطار در پی دریافت

گیرد که تا آدمی در طریق طلب حق، بـه نیکوکـاری و در انتظارش هست نتیجه می

نکوگویی بر نخیزد و در راه رسیدن به وصال حقیقت او، زیـر و زبـر نگـردد، عنایـت 

 شود و تا جهدی در کار نباشد، عنایتی نیز در کار نخواهد بود.الهی، دستگیر او نمی

 

ن بـــ ن  ـویی آخـر ای دل ، تـ نـد گـ  چـ
 

عـر چون شکرگویی تو خـوش  نـد ش  چـ
 

ـــوش  اـرگی  برکـــش  گ گـ ه را  یکب  پنبـ
 

 ـنف    ـب   ردن   ـگ     ن  ـاموش ک ـ ـس را خ ـ   ن ـــ
 

اـم کـــش  اـن  در  ک ی گفـ وـ بادامـ  همچــ
 

 در دهــن نه  محکم و  بنشـین خـموش 
 

 370، ، تصحیح نورانی وصالنامهمصیبت 

 
 یــبس  د ـبایمی     تـگفتس  لی ــکام 

 یاس ــو ق    دـحل بیــد عقـک بایـلی

 ــنون کن مکن میـ ن چـدم م   نوندـش
 

 وـت    رارــاس   نود  ـشنمی      یـکس    ور
 

 ارـختی و وقـله سـجم    آن   اـوه بــک
 

 ـــن وانـوار کـدی در   روی    موشـگه خ
 

 ور تــو در  دیـوار خـواهی گفـت راگ
 

 سیـویا کـود گـمت تا شـعلم و حک 

 شــناسحکمت  ود خاموش یک  ـتا ش
 

 نشــنوندمی    خنـبا که گویی چون س
 

 وـت  ار  ـدر ک    دــحس  اگ  ـیند  نشمی
 

 کارـوید آشـاگ گـی بـه گویـر چــه

 ــ    وار داردـدی  ه آن  ـگان ک  وشـنی  گ
 

 هســت دیـوار لحــد   با  آن بسـاگ
 

370همان،                                  

 

 رـین گفت ای پسـر لقمان چنـا پسـب

 دمـآم    انـلقم  که ـآن   اـب  ب ـای عج

 

 چــو گر  اری سخن گفتم  ـبسی    گرچه 
 

 دمـآم    یمانـپش ن  ــگفت ی  ـبس اگ  
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 خوردنم  م ـه غـیمان بود و نـه پشـن مـکردن موشی  ـخ  اگ      ـهرگ    کـلی

371همان،                                 

 اسرارنامه .2-3

 ادهــنه    ره  در      رـــس    انندــــخموش

 همــه  چـون صوفیــان خـرقه پوشـند

اـده   ـ ده  و  در  ره  فتـ ــریـ اـن  ببـ  گفـ

نـد   گبی  خویشی در آن خـوشی خموش

165اسرارنامه، تصحیح شفیعی کدکنی،           

اـهی   یــراه  برست  ـص و     وشیـخام  را  ـــت ه گین ،  دستگ اـفت بـ  نخــواهی ی

166همان،                                       

 دلا خامـــوش!  چـون محــرم  نیـــابی
 

 ــ    وـچ  ه طاعــتـمردان خوی کن دایم س
 

اـبی   ک یک  همـــدم  نیــ  ـن  دم  گانـ  مـ
 

اـعت  وـری  و   قنــ ــــ وـشی  و  صب ــ  خم
 

182همان،                                       

 ـــرو ای دل چــب  ؟ند جوشــیـو دیگی چ
 

 ـنِهُن   خود را اگ خموشی  اگـس  بَنــ
 

194همان،                                       

 هــیر پیشــوشی گـو، خمــروتن شــف

 تـــرا  می صـبر بــاید کــرد  حاصـل

هـ   بـوری کن همیشـــ رـ دو ص ن هـ  دریـ
 

ت    هـ   گفـ ـــــل   "کـ یـ بـر أَیامــاق ق  "الص
 

   

 تـــرا ایــن پــند بـس در هر دو عالـم

 اگـــر تــو بــاگ داری پــاسِ  انفــاس

 عار؟ـاش  گ      ا کیـن تــاد کـدا را یـــخ
 

ـــت   بــی   د   گ   جانـ هـ  برنایـ ــ  خــدادم ک
 

اـنندت  اگ ایــن پــاس  لـطانی   رس هـ س  بـ
 

وـشی پیش  اـر؟ خم ن، تا کــی گ گفتــ  هـ کـ
 

228همان،                                       

 در  آن ساعـت کـه جان اگ تن رها شـد

 وشی فرو رفتــبه بیه   نـت   وـس  اگین 

اـن اگ هم جــدا شــد   اـلم آن گم  دو عـ

رـو رفــت  وـشی ف وـ جان به خام  وگان سـ
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 اموشی گ یــدیمـخ  و      مــگفتی  ی  ــبس
 

 یارــبس     اکــخ  ر  ــگی    انندـــخموش
 

یــــدیم   وـشی  رسـ هـ  خامـ اـیی بـ  گگوی
 

بـردار  س  خـــ اـن کـ ن اگیش نـم مـ ــ  نبی
 

232همان،                                       

 ت بر دســت شــهان بــاگـسگ خامــوشی  
 

 ــ  گدن    نــاگر در ت  ــ کنــد  ت  ـجان  ویـخ
 

 بــه کــی در جــوش باشــی  مه تاـچو چش
 

 گــوهر هــر کــه ره داشــت  ن دریا به  ـدری
 

ـــس   مانَــد  گ  آواگ   ـــل  در  قفـ هـ بلبـ  کـ
 

رـ ذره  وـد ه ــ  ـــ ـای با ت ش  وی  ـو سخن گ
 

وـش  باشــــی  ــ اـگردی  ار  خامـ  که دریـ
 

ــش باید دَم  نـــگه  داشـــت  هـ غواصی  بـ
 

226همان،                                       

 پندنامه .2-4

ویژه نسل جـوان، در تمـام ابیـات مینـوی دغدغۀ خاطر عطار در تربیت جامعه به

های مختلف اخلاقی به پند و حکمت او مشهود است. او در این اور در موضوع  پندنامۀ

پرهیز از محرمـات و عمـل بـه واجبـات،   پرداخته و راه بهتر زیستن را نمایانده است.

ترین موضوع آن است و از جمله شـرح و تفسـیری در بـاب فضـیلت سـکوت و اصلی

-ای بین انسانکه توجه به آن، پیوند عمیقِ صمیمانهچگونگی مهار زبان و کاربرد آن 

. او در بیان چهار چیز گرداند آورد و رابطۀ انسان را با خداوند، نزدیک میها، پدید می

 است: ، هشدار و رهنمود دادهبه نسل جوان ،که بازگردانیدن آن محال است

ان شـبـاز آوردن و تیییر  ،را از دست دادی  ای عزیز، چهار چیز است که چون آنها

؛ سخنی که از دهان خارج شود؛ دوم، تیری کـه از کمـان رهـا است: نخست  ناممکن

فرمایـد بـرای شده؛ چهارم، عمر از دست رفتـه. عطـار میشد؛ سوم، سرنوشت تعیین

پس تعجیل نباید کرد. سرنوشت   ،فرصت هست که گفته شود  ،حرفی که گفته نشده

به آن   باید   توان از خود دور کرد و هر آنچه بر آدمی تعیین گردیده،معلوم را نیز نمی

 راضی بود و تلاش بر تیییر تقدیر الهی کاری بیهوده است.
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 شـه بعد اگ رفتنـت آن کـار چی  اسچــ
 

اـن  ــ ـت ناگـــه  بــر گبـ  چــون حــدیثی رفـ
 

 ؟ را  هــگفت  دیثــون آری حــاگ چــب
 

 ؟  یـانداخت  ر  ـتی  و  ــردد چـی گــباگ ک
 

 ـاندیش هــر  کــه بی   ـه گفت ـ  ـارش ب ـــ  ود ـــ
 

 نشــگفت  ی ـتوانمی   فتی  ـــنگ  ا  ـــت

 ســنف    مت هرــغنی    دانر را میـــعم
 

 نکرد  رد    ا را  ــقض    ودـس اگ خـکیچــه
 

 انـد در ام ـواهد که باشــخه میـر کـه
 

  ــداری ع ی را     رــر عمـــگ    دـسِمی

 شــآوردنبـاگ      تــاس    الاتــمح   اگ 
 

 اگ کمــان  ت بیرون  ـسری جَـه تیــیا ک
 

 را     هـرفت  ای  ـقض      داندگــرس نـــک
 

 اختیـایع سـری که ضـچنین عمــهم
 

 ود ــب  ارش  ــبسی  ای ـهتـس ندام ــپ
 

 شـبنهفتن  ی توان  ـتی کـبگف    ونــچ
 

 سـپ  اگـب    یایدر نــدیگ    رود  ون  ـــچ
 

 د بد نکردـا شــی اگ قضـر که راضــه
 

 انــده  در    ادنــاید نهـبمی    رـــهمُ
 

 واهی دید نیــ ـنخ  چــون رود بیشـش
 

73پندنامه، تصحیح دوساسی،              

فرماید اگر خواهان حقـی، سـخنی کـه جـز می  پندنامهعطار در بخش دیگری از  

ناشـی از بیمـاری دل اسـت و سـلامتی در زبـان میـاور. پرگـویی    ردا باشد ببرای خ

نادانـان، سـخن ناسـنجیده و    کنند خاموشی گزیدن است. عاقلان، سکوت اختیار می

افزاید آن که خود را در زیبایی ظاهر و جملات و کلمات مطنطن میبسیار گویند. او  

بنمایاند، نیکوکـاری خـود را   سازد که بدان واسطه، فعل خود را به دیگراننمایان می

چون از حد اعتدال بگـذرد،   ،چند گوهربار باشد   شک، گفتار آدمی هرکند و بیضایع  

 .خردان دوری گزینکمای پسر، زبان در بند کن و از  صفای دل از بین بَرَد. پس
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ـــی  ح   رـ تو  هستـ رـادر، گ  طلــب ای بـ
 

رـ  داری  گ  حــــیّ ــ رـ خبـ وـت  گـ  لایمــ
 

 ای پســر ، پند و نصیحت  گوش کـــن 
 

یـارش  بــود  اـرِ  بســـ هـ را  گفتـ رـ کـ  هـ
 

وـد  هـ  خاموشــی  بــ ن  را  پیشـــ ـــ  عاقـ
 

 خامشی اگ کذب و غیبــت واجــب اســـت 
 

اـی حـــ   مـــگو   ـ ثنـ رـادر جـ ــ  ای  ب
 

اـرت  می  ــد عبــ هـ  در بن رـ ک  ــهـ  ود  ـش
 

رـد  در  بـــدن  فـتن  بمیــ رـ  گــ  دل   گ پُــ
 

اـحت  می   کنــد وان  که ســعی انــدر فصـــ
 

ــوس دار  اـن محب ــ اـن  را  در دهـ ــ  رو ، گب
 

وـد  ــب خــود  بینــا  شــ هـ  بر عی رـ ک  هـ
 

 لب   ایـدا مگشــان خــفرم   به      ــج 

 کوتـهر سـه مُــبن  ود  ــخ    انـده   بر
 

 ــ  وشـخام   دتـبای    اتیــنج    رــگ  نـک
 

 ودــــارش بــبیم ،  هـــسین درون  دل 
 

 ودــب  ی  ــفراموش    لــجاه    ۀــــپیش

 ت آن، کو به گفتن راغــب اســتـابله اس
 

 مگــو    قّدَ  رایــــب  اگ را    ــول حــق
 

 شــودمی  غــارت    له  ـدارد جم    هــهر چ
 

 ــ ارش ـگفت  هــچ رـگ  ــ    دُرّ ود ـب  دنـع
 

 کنــدمی    تــــراحــج   را      دل    رۀـچه
 

 مــایوس دار  ش را  ــــ، خوی   ــوگ خـی
 

 ودــــش  دا  ـــپی  وتی  ـــق    را    او    روحِ
 

52تصحیح دوساسی،، پندنامه             

 
 حاصـل آید چار  چیـ  اگ  چــار چیـــ  

 

اـمشی  را  هر که  ســاگد پیشــه   ای خـ
 

اـبد  ســــروری  ـرد ی  اگ  سـخاوت، مـ
 

اـش  دت، خــاموش  بــ  گـر سـمت بایـ
 

 هـر که او ساکت شد و خــاموش کــرد 
 

اـن   گـر همی خواهی که باشــی در امــ
 

اـددار  ایـــن  نـــکته  اگ مــن ای ع یــ     یـ
 

 ــ  ان   ـجه     در   ــ  ود گ  ـنب  ــ    س  ـک  ای ه  ـاندیش
 

 ـون  ـــد  اف ــکر ، نعمت را دهـ  ــش  ری  ـت
 

هـ نیکــی کــرد فــاش  رـ ک  گشـت ایمن ه
 

رـد  رـ دوش کــ وـتی بــ مـت ، کسـ  اگ سـ
 

هـان  ن  تو  بــا  خلـــ   جــ ی کـ  رو نکویـ
 

72پندنامه، تصحیح دوساسی،     

 الاولیاتذکره  .2-5

و مشـایخ صـوفیه پیرامـون   نرفـاا، سخنانی منسـوب بـه عتذکره الاولیاعطار در  
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است کـه متضـمن فوایـد های مناسب آورده  رده و توصیف  نقل کخاموشی و سکوت  

و آدمی را به سوی برگزیدن کـار نیـک و سـودمند و پرهیـز اخلاقی و تربیتی است،  

کند کـه ملکـۀ کردن از گفتار نسنجیده و کار زیانمند دعوت می کند و استدلال می

دهـد کـه جلـو گفتاری، روان آدمی را توانـایی مـیخردورزی و حالت خاموشی و کم

در ادب خشم و کارهـای شـهوت آور و مالیخولیـایی شـیطانی را بگیـرد، امـری کـه  

است. مضـامینی از آن بـرای نمونـه،   و رای  و از مراحل سلوک  رسم  ،تعلیمی صوفیه

 :شودنقل می

ای از وی پرسیدند، جواب داد. گفتند ل نقل است که روزی مسئلهنازِ»از عبدالله مُ

 (.541، ، تصحیح استعلامی)تذکره پشیمانی آنم که اول چرا گفتم؟ بازگوی، گفت: من هنوز در

خاموش بود و خاموش گویا، که آن   ابوبکر واسطی گفته است: مرد باید که گویندۀ

زبـان بایـد کـه بسـته شـود تـا   حضرت ورای گفت و خاموشی است. نخست چشمۀ

بـود ی یمرید صادق را از خاموشی پیران فایده بیش از گفت و گو  .دل بگشاید   چشمۀ
 (.739همان،  )

گفـت: اگـر   "ولّـی را خاموشـی بـه یـا سـخن؟"از ابوحفص حداد پرسـیدند کـه  

سخنگوی، آفت سخن بداند، هرچند تواند، خاموش باشد، اگرچه به عمر، نـوح بـود و 

تا دو چندان عمـر نـوح   خواهد   خاموش، اگر راحت خاموشی بیابد از خدای تعالی در

 (.397همان، )دهدش تا سخن نگوید 

ر خلوت و... لذت یافتن به ذکر و وزن گرفتن انس را علائمی است، دائم نشستن د

سخن پیش از گفتن و دور بودن از آنچه خواهی که از آن عذرخواهی و نگـه داشـتن 

 (.505همان،)زبان و...

 اگ بای ید بسطامی نقل است:

»چون عارف خاموش شود، مرادش آن بود کـه بـا حـق سـخن گویـد. و علامـت 

 (.191همان، )شناخت حق، گریختن از خلق باشد و خاموش گشتن در معرفت او 

وگو و مشیله و بانگ و حرکت و آرزو بیرون پرده است، درون پرده این همه گفت
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 (.194همان،)و هیبت است  شخاموشی و سکوت و آرام

چون مرید نعره زند و بانگ کند، حوضی بود و چون خاموش گردد دریایی گـردد 

سخنی نشـنیدم تـا تر از خاموشی چراغی ندیدم و سخنی به از بی. روشن(196)پر دُر  

 (.205)سرای سکوت شدم ساکن

 :و سخنانی دیگر اگ تذکره

به نقل   237همان،)عبادت ده جزو است. نُه جزو گریختن از خلق و یک جزو خاموشی  

 از ابوعلی شفیق بلخی(.

علامت فقرای صادق آن است که سوال نکنند و معارضه نکننـد و اگـر کسـی بـا 

 ، به نقل از جنید بیدادی(.244،  ، به کوشش استعلامی)تذکرهایشان معارضه کند، خاموش شوند 

عارف آن است که حق تعالی او را آن منزلت دهد که از سـر او سـخن گویـد و او 

 (.442)همان،  خاموش باشد 

هر که را خاموشی نه از سر فکرت است، آن شهوت و غفلت اسـت. پیوسـته اهـل 

 دل 

های ایشان در نطق آیـد. پـس آن در کنند تا وقتی که دل]به خاموشی[ معاودت می

 (.38به نقل از حسن بصری،  همان، )زبان سرایت کند 

نقل از ابوسـلیمان دارایـی، به  همان،  )تر است که به سخن گفتن  معرفت به خاموشی نزدیک

243.) 

شـنود آنچـه گـویی، و چـون چون سخن گویی یاد دار که خدای عـزّ و جـلّ می

م، داند که چگونه خاموشی  یاددار که خدای تعالی می  ،خاموش باشی )بـه نقـل از حـاتم اصّـ

261.) 

دست ندهد بنده را توبه، تـا خاموشـی را لازم خـود نگردانـد و خاموشـی لازم او 

خـوابی و نگردد تا خلوت نگیرد. رستگاری بنده در چهار چیز است: کم خـوردن و بی

 (.272-278بن عبدالله تستری، قل از سهلن به )تنهایی و خاموشی 

 (.469)به نقل از ابوبکر وراق، حاجت اول نشان حکمت، خاموشی است و سخن گفتن به قدر 
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 (.535)به نقل از مشاد دینوری، که حکمت یافتند به خاموشی یافتند و تفکر  نمایحک

 (.596)ابوالحسن خرقانی، در تنهایی یافتم و سلامت در خاموشی  ،عافیت را طلب کردم

عاقل آن است که سخن بر قدر حاجت گوید و هرچه افـزون اسـت، دسـت از آن 

)به نقـل از بدارد. هر که را خاموشی وَطَر نیست، او در فضول است و اگرچه ساکن است 

  (.629ابوبکر صیدلانی،  

 نتیجه گیری  .2

عطّار از نوابغ برجستۀ تاریخ حکمت و معرفت است و به عنوان یک انسان دردمند 

و دلسوخته، در طول مینوی های عرفانی و آوار خود که بیان سلوک جویندۀ حقیقت 

در است در پرتو حکایاتی، نگاه متعالی به کاربرد زبان و ظلم و ستم روزگار خود دارد. 

ت در تکـوین یـهای موفقو رشد و راه  رو به شکوفایی  های مسیر حرکتِاو، شیوهنظر  

گـویی، تشبث به خردورزی و منطق و توجّه داشتن بـه کـم  شخصیت و مبانی عقلی،

زدگی در صحبت کـردن اسـت و سـالک گفتاری و پرهیز از شتابگویی، نیکدرست

برای رسیدن به کمال باید به آنها، متحلی گردد. زیسـتن در صـلح و آرامـش و کـم 

شود که آدمی در روابط و زندگی روزمره خـود، از هـر رسانی زمانی میسر می آسیب

گونه عامل خصومت و جدایی که اغلب از لقلقۀ زبان و تخیّلات ذهنـی و مسـموعات 

بپرهیـزد و از   گـردد،رکود جامعه میاخلاقی و  شود و موجب رواج بیمی  ناشیظنّی  

بنـا بـه گفتـۀ کـه ایش خود و تملّق دیگـران دوری گزینـد، لاف زدن و تعریف و ست

 های دیکتاتوری، بسـا خانـهالاستبداد یا سرشت عبدالرحمن کواکبی در کتاب طبایع

سـاخته و پرداختـه ق و چـاپلوس  بر دست افراد متملّـکه  های ظلم  م و کاخهای ست

 شود.می

ترین عادات، ریاضت سکوت بـا معنـی و توجّـه اسـت و در نظر عطّار، یکی از مهم

هاسـت، حربـۀ اینکه سکوت برای درمان بیماری خطرناک دروغ که منشأ همۀ بـدی
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بسیار قوی است چنان که در طریقت بزرگان حکمت و اخلاق، هیچ امساکی به اندازۀ 

بیان و زبان، مأنوس و مألوفشان نبـوده اسـت، بـویژه زمـانی کـه آنهـا بـر مناصـب و 

یافته اند که پژواک صدایشان در آفاقی دور، لاجرم انعکاس میمسندهایی قرار گرفته

 است.

-ها می طلبند که بشر، زبان را بهترین مکانیسم و راه و روش به هر جهت واقعیت

های مسالمت جویانه به کار گیرد و از عوارض مهم آن کـه موجـب اخـتلاف و هـدر 

دادن وقت و انرژی و ذهنیّت گـرایی و مباحیـات لفــظی و کلامـی و نابجاگــویی و 

 ادبی می شود دوری گزیند.پرخاشـگری و بی

 کتابنامه 
. تصحیح و تعلیقات محمدرضا شفیعی کدکنی. تهـران. اسرارنامه(.  1386عطار، فریدالدین ) (1

 سخن.

 . تصحیح فواد روحانی. تهران.زوار.الهی نامه(.  1339عطار، فریدالدین ) (2

وسـتر دوساسـی. ترجمـه ع روح . تصحیح و تحشیۀ سیلپندنامه(.  1373عطار، فریدالدین ) (3

 بخشان. تهران. زوار.

 . به کوشش محمد استعلامی. تهران. زوار.تذکرۀ الاولیا(.  1346عطار، فریدالدین ) (4

 . به اهتمام و تصحیح نورانی وصال. تهران. زوار.مصیبت نامه(. 1338عطار، فریدالدین ) (5
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Abstract 

Allama Iqbal Lahori has a collection of poems called "Bal Jibreel", 

which he wrote in Urdu and contains the deep philosophical and 

mystical concepts of Allama. In this article, the aim is to review 

the key word "Khodi" and terms combined with the word "Khodi" 

and to translate and analyze the original text of the poem in 

Persian. Therefore, Iqbal's "Khodi" philosophy has been fully 

investigated in the context of "Bal Jibreel". The purpose of this 

article is to research and familiarize with the literary and 

 
  نویسنده مسئول ایران.-زبان و ادبیات فارسی، گروه زبان و ادبیات فارسی، دانشگاه علامه طباطبائی، تهراناستاد   1

saadvaez8@gmail.com 
-زبان و ادبیات فارسی، گروه زبان و ادبیات فارسی، دانشگاه علامه طباطبائی، تهران دکتری پاکستانی آموخته دانش  2
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hilosophical terms of Allamp a   Iqbal, as well as the use of Iqbal 

Persian scholars from the concepts and viewpoints presented in 

". Because access to the Khodi" poems of Bal Jibreel's collection

original sources of Iqbal's poetry is essential and preserving the 

true spirit of the text is also an important issue to maintain fidelity 

to the original text. In this article, the translation of prose and 

looking at key words in the light of "Iqbal Culture" has been 

effective in resolving all kinds of ambiguities in the field of 

Allama  's poetry. The article comes to this conclusion, the word 

"Khodi" and the compounds made with "Khodi" interpret each 

other and convey the meaning of Allama 's existential philosophy to 

the audience .  

 

Keywords:  Khodi,  Self-A wareness  , P hilosophy  of Khodi, Bal 

Jibreel, Allama  Iqbal Lahori .  
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 چکیده

مجموعه را به زبان    نیدارد که ا  ل«یبه نام »بال جبرئ  یشعر  ۀمجموع  یعلامه اقبال لاهور

مقاله بر آن است با  این  علامه است.    ی و عرفان  یفلسف  قیعم  می مفاه  ی اردو سروده و حاو

  ۀ شده با واژ  ب یو اصطلاحات ترک  « ی»خود  ۀ واژ  دی بر کل  یمجموعه شعر، مرور  نیتوجه به ا

  ، یرو  نیشود. از ا  یترجمه و بررس  ی شعر به زبان فارس  یو متن اصل  رد یصورت گ  «ی»خود

شده است. هدف     یبه طور کامل بررس  «جبرئیلاقبال در چارچوب »بال    « ی»خود  ۀفلسف 

 ق یتحق   ،یو نظر  یااطلاعات کتابخانه  یو گرد آور  یلیتحل  –  یف ی توصمقاله با روش    نیاز ا

ادب  ییو آشنا فل   ی با اصطلاحات  ن  یسفو  اقبال و  از    فارسی  پژوهان   اقبال   ۀ استفاد  زیعلامه 

بال    «یمطرح شده در اشعار »خود  یهادگاهیو د  می مفاه به دل  جبرئیلمجموعه    لیاست. 

متن    ی است و حفظ روح واقع  یکلام شعر اقبال ضرور  ه یو اول  ی به منابع اصل  ی آنکه دسترس 

نثر و نگاه    ۀمقاله، ترجم  نیا  راست. د  یبه متن اصل  یحفظ وفادار   یبرا  یموضوع مهم  زین

کل  واژگان  حوز  یدیبه  در  ابهامات  انواع  رفع  در  اقبال،  فرهنگ  پرتو  مؤثر    ۀدر  علامه  شعر 

ا به  مقاله  است.  شده  ترک  «ی »خود  ۀ واژ  رسد،یم   جه ینت  ن یواقع  با    بات ی و  شده  ساخته 

تفس   گریکدی خود    «ی»خود معنا   ریرا  منت   یوجود  ۀ فلسف   ی و  مخاطب  به  را    قلعلامه 

 .کنندیم

 . یعلامه اقبال لاهور ،جبرئیلبال  ، یفلسفه خود  ، یخود آگاه ،یخود :یدیواژگان کل   
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  مقدمه .1

مسلمان قرن    یو عرفا  لسوفان یم.( از ف1938-1877) یعلامه محمد اقبال لاهور 

و   ستمیب ح  یاست.  طول  حق   کرد ی م  ی سع  ش یخو  اتیدر  اسلام  بتواند  را    ی قیتا 

محمد اقبال    ا،یزبان جنوب آس   یبشناسد. مردم اردو و هند   انیو به تمام جهان  ابد یدر

م  شرق  شاعر  عنوان  به  و شناسند یرا  شعر  هم  یازنده   ی .  که  مشعل    شه یاست 

روح اقبال  بود.  خواهد  قاره  شبه  جد   ی انقلاب  ه ی مسلمانان  نسل  در  و    د یرا  کرد  القا 

  ، یفرانسو  ، یآلمان  ،یسیاو به انگل  یهااز کتاب   ی اریعظمت اسلام را برجسته کرد. بس

کشور با    ز ترجمه شده است. که مردم خارج ا  گر ید  یهاو زبان   یفارس   ،ی ژاپن  ،ینیچ

 .دانند ی بزرگ م یآشنا هستند و علامه اقبال را متفکر   یو

صفت را انتخاب کرده است و   كی « ی»خود د یصفات متعدد و جاو انیاز م اقبال»

را با توجه به ضعف    ی معن  ن یو تسلط، و اقبال ا  ییآن عبارت است از عشق به خودنما

ب فعل   یکاریو  وضع  سقوط  انقراض  ا  یو  مطابق  است.  گرفته  نظر  در    ن یمسلمانان 

و    رد یگش یو تسلط را در پ  به آن است که راه غل  یدر جست و جو   ی صفت کلمه خود 

بردارد.«    انیاز م   شودی وصول به هدف به آن مواجه م   یرا که برا  یمشکلات و موانع 

 ( 117: 1386)ستوده، 

 

  مسأله انیب 1.1

شعر سروده    زی به زبان اردو ن  یعلاوه بر اشعار فارس   یاقبال لاهور   نکه یتوجه به ا  با

برا حوز   یابیدست  یاست.  ناگز  یشگانیاند   ۀبه  اردو   م یریشاعر  اشعار  ن  یتا  را    ز ی او 

را    یاقبال لاهور   ی مقاله  ترجمه اشعار اردو  نیرهگذر در ا  نی. از هممیینما  یبررس 

م  شیپ قرار  سا  میدهی چشم  طریتا  از  پژوهشگران  مبان  ۀ ترجم  ق یر  شده،    ی ارائه 

 .ببرند ی او پ ی وجود ۀ فلسفشاعر را بشناسند و به   یفکر

 قیتحق  یهاپرسش 1.2

است،    یاز اردو به فارس   جبرئیل بال    ۀ کار ترجمه منظوم   ی آنجا که بخش اصل  از

 : است که نیممکن مربوط به ا  یهاپرسش
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مورد نظر    میمفاه  قیموفق به ابلاغ دق   ،یبه فارس اشعار  منثور    ۀترجم  ایآ (1

 اردو خواهد بود؟  ۀ علامه اقبال در منظوم 

 از اشعار لازم است؟  ی و تصورات شاعر در برخ  هادگاهید  یبرخ نییتب ایآ (2

به    تواند ی اشعار لازم است، تا چه حد و چگونه محقق م  ی برخ  ن ییتب  اگر (3

 زبان کمك کند؟ یفارس  ۀخوانند 

 قیتحق  یهاهیفرض 1.3

  جبرئیل بال  ۀدر منظوم «  یخود » با کلید واژۀ  در ترجمه اشعار فرض بر این است، 

  ۀ خوانند   یبرا   ی و  ات یو نظر  هادگاه یعلاوه بر ترجمه اشعار، د  ، یبه فارس اقبال    علامه 

میزبان    یفارس  آشکار  »خودی«  موضوع  در  در  واژه  این  از  صحیحی  درک  و  شود 

 گیرد. دایرۀ ادراک این نوع از مخاطبان شکل می 

 ق یتحق  ۀنیشیپ 1.4

عنوان »ترجمه  نامه در دانشگاه تهران باانیبه شکل پا  یفارس ناقص به   ۀترجم   كی

انجام شده بود که بر    1356-57در سال    «ی اقبال لاهور  جبرئیل بال    ۀو شرح منظوم 

ها پرداخته  از سروده   یهادهی نداشت و به ترجمه محض گز  یشرح  ، خلاف عنوان آن

آقا آن  بر  علاوه  بود.  رهب  یشده  افسر  فرهنگ   زنی را  ن،یمحمد  سفارت    یسابق 

علامه اقبال را   یاردو یهاآن و کل سروده یافغانستان در تهران، ترجمه منظوم فارس 

 .چاپ رسانده استبه  ی د یخورش  1396در سال 

صورت نثر و شرح شده است.  گوناگون به   یهادر زبان  « جبرئیلافزون بر آن »بال   

در مورد    یقاتی و تعل  یکل مجموعه به نثر ترجمه نشده و حواش   یزبان فارس هنوز به  

 .انجام نشده است ق یو دق  قیآن عم

 قیروش تحق  1.5

از اسناد کتابخانه   یلیتحل-  یفی و توص  یفیپژوهش ک   روش  و    یو اسناد   یااست 

 .شودی استفاده م  زین
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 بحث  یچهار چوب نظر .2
   یخود 2.1
و   د ی حرکت ام  ن ی است و محرک ا  ی آدم   ی و اساس زندگ   ه ی شور و حرکت اقبال پا  ۀ فلسف 

باور    ن ی خصوص بر ا   ن ی در ا   ی و (.  218:  1358  ، ی )اعال لازم است    ی زندگ   ی بقا   ی آرزو است که برا 

زندگ  که  به    ی است  ن   جستجو وابسته  جستجو  و  است  کوشش  نت   ز ی و  ن   جه ی در    رو ی آرزو 

 ( 58:  1349  ، ی )احمد .    شود ی م   ل ی گل تبد   ی به مشت   دل . اگر آرزو نباشد،  رد ی گ ی م 
پوش  یزندگ جستجو   است   دهیدر 

 

پوش آرزو  در  او   است  دهی اصل 
 

زنده  آرزو خود  دل  در   داررا 
 

مزار تو  خاک  مشت  نگردد   تا 
 

 (  46: 1382 ،یلاهور)

م  پس بر  را  عشق  خود   زدیانگ ی آرزو،  عشق  م  یو  استوار  آن   سازدی را  به  و  گاه 

 (58: 1382 ،ی)لاهور. پردازدی جهان م  ریتسخ

عشق است که  ۀ  لیعشق است و فقط به وس   « ی»خود  یو اصل  ی مرکز  مشخصات

موجود  «ی »خود م  شی هات یتمام  جلوه  م  دهد ی را  کمال  به  را  خود  . رساند ی و 

اقبال19:  1370  م،ی)عبدالحک نظر  مورد  عشق  آرزو،    ایهز ی آم  ،(   محبت،  از  است 

 ( 31: 1379 ، یی)بقاو شهود.  ی نندگیقدرت، آفر 

بر م  ۀمطالع  از اقبال  برا  ردیگی را در نظر م  «یکه دو گونه »خود   د یآی آثار    ی و 

  ء که اماره بالسو  ی نفس، نفس  ۀ برابر با کلم  « یدو مفهوم قائل است: اول، »خود   ی خود

به  مولوو  تقاضا   یعنی اژدهاست،    ، یقول  احتمظهر  و  ا  ی اتیح   اجاتیها    ی خود  ن یو 

را   بشر  خلقت  اقبال،  که  م  یبرااست  آن  شکستن  مفهوم  داند ی درهم  و   .

انسان  «یگر»خود ید ثابت  اقبال، درون مستقل  اوست و همان    تیو شخص  یدر نظر 

که در    د یجاو  یبر آن استوار است. آن خود   ینام خوداقبال به   ۀ است که اساس فلسف

نم  ۀمرحل ارکان آن خلل  تواند یکمالش مرگ هم  ا  ی در  و  آورد  است وصف    نیوارد 

 ( 58: 1390 ،یی)بخارااز نظر اقبال.  «ی د»خو
است  ذیتعو  یخود کائنات   حفظ 

 

ح  نینخست ذاتش   است  اتی پرتو 
 

خو  اتیح خواب   گردد  داری ب  شیاز 
 

چون    گردد  اریبس  ی کیدرونش 
 

پ  یخود است   یخاک  کریرا   حجاب 
 

است آفتاب  مثال  او   طلوع 
 

 (385_384: 1382 ،یلاهور)
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 (یخود)مراحل استحکام  2.2

  د:رس یسه مقام به کمال م  ایدر سه مرحله   «ینظر اقبال »خود  از

پ  نخست اله  ی روی مقام »اطاعت« که  احکام  نبا  د یو مق  یاز  تصور    د یبدان است. 

عجز   موجب  اطاعت  که  خود  یشکست  ا یکرد  خود  شود ی م  ی در  از    ی بلکه 

.  گردد ی متصف م   ی گشته و به اوصاف الاه  ك یمتعال به حق نزد   ی خدا  ی بردارفرمان 

غرور    ی ت را نگذراند، دارایترب   ۀ نباشد و مرحل  یقانون اخلاق   چیبه ه  د یاگر مق  ی خود

  (199: 1982)اکرم، . گرددی م  یطانیو تکبر ش 
ا  در کوش  شعار   یطاعت   غفلت 

 

پ  شودیم جبر   اریاخت  دا ی از 
 

 ( 62: 1382 ،یلاهور)

  ه یاست و تزک  یو عقلان  ی نفسان  ی قوا  ت یترب  ۀ مقام  »ضبط نفس« که مرحل  دوم 

از آلا ن  ی اخلاق  لیفضا  لیتحص   ها،شینفس  به  عشق و کشش    خلاقه   یروی و توسل 

  ش:بخ یتعال
است  نفس پرور  خود  شتر  مثل   تو 

 

 خود پرست و خود سوار و خود سر است
 

 ( 63: 1382 ،یلاهور)

مرحله انسان به    ن یاست و در ا  تیاست که کمال انسان  «یالاه  ابت یمقام »ن  ،سوم

»خل آفر  کند ی م  ی ترق   « یالل   فه ی مقام  جهان  م  نش یو  او  اقبال  گرددی مسخر   .

فان  ن یا  یجا: به  گفتی م انسان خود را  تا در وجود حق محو و مستغرق    ی که  کند 

»خود  است  بهتر  ترب  « یشود  را  رش   ت یخود  و  قابل  د کند  چنان  آن  و  و    تیدهد 

 ( 57: 1349 ،ی )احمدگردد.   «یالاه ابتی»ن  قیبدان دهد تا لا یاستعداد
است   نائب خوش  بودن  جهان  در   حق 

 

است خوش  بودن  حکمران  عناصر   .بر 
 

 ( 64: 1382 ،یلاهور)

 (یخود)ضعف  2.3

ها است که انسان را به  در برابر هوس   یکردن خود  ی قربان  ی خود  کشنده   عامل»

 سازدی را نه تنها متوقف م  تش یو رشد شخص  کشد ی و روح پاکش را م   آورد ی زانو در م

 (29: 1379 ،ی)لاهور .«کند ی گناه مدفون م  م یضخ یقشرها ر یدر ز شه یهم یبلکه برا 

خود را گم کند و باز    یاست که آدم   تیو هو  تیگم کردن شخص  ،یخود  ضعف

از دست بدهد. همچن  ش یخو  لیو اص   ی واقع  ت ینشناسد و هو از    ی ک ی  ن ی»خود« را 
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ا  د« ی»تقل  «، ی»خود  قت یحق   عوارض کشنده  اقبال  مقوله سبب    ن یاست که در نظر 

و به او    کند ی را نابود م   یانانس  ت یتا انسان از تفکر و تعقل باز بماند و شخص  گردد ی م

و    دهد ی را از دست م  اش یو استقلال و آزاد   دهد ی م  لیاص  ر یو غ  گانهیب  ی طرح و رنگ 

 .سپارد یخودش را به فراموش  «ی »خود
کائنات یطرفگ نهاد   در    ها  

 

تقل   ستین  اتیح   م یتقو   دیاز  
 

دهور   زنده و  اعصار  خلاق   دل 
 

تقل از  ب   دیجانش   حضور  یگردد 
 

 ( 342: 1382 ،یلاهور)

 ی اقبال لاهور جبرئیلدر بال  «یخود» .3

 

ہیں  ے  

 

سکت
  

 

تور کو  بو  و   گ 

 

ر ن طلسم   ا س  سے   ںخود ی  

ں

سمجھاں میں  نہ  سمجھا  تو  نہ  کو  جس  تھی  توحید  ںیہی 

 

 ( 35/359: 1939اقبال، ) 

از »خود ترجمه بو را م  ن یا  « ی:  بود    د یتوح  نیشکست. هم  توان ی طلسم رنگ و 

    من.و نه  ید یکه نه تو آنرا فهم

خودواژه   د یکل شخصیها:  و  وجود  احساس  خودشناس شی خو  تی:  کی:    ت یفی: 

خو نفس  عل  یث ی: حد شیشناختن  امام  ربََّه«؛  )ع(  ی از  عَرَفَ  فقد  نفسَه  عرََفَ  »مَنْ  ؛ 

  (154:  1416)شهری،  . شناسد ی پروردگارش را م قاًیکه خود را بشناسد، تحق یکس

تو  طلسم کو  بو  و  دن  توانند یم   یعنی  بو  و  رنگ  طلسم:    ناڑرنگ    ی ایطلسم 

بشکنند  را  ا) موجودات  حق   نی اگر  شود،  شکسته  م  قتیطلسم  آشکار   .شودی خدا 

ج 535/536:  1984  ،یامروهو)  ، ی)امروهواسلام.    نیدر د  گانهی  ی خدا  ۀد ی: عقد یتوح  (3، 

 ( 1، ج217: 1984
مجذو بی کی  نظر  و   خیال  ہے،  کیا   

 

ںحیات

ں

گوںں ا  

 

گون ہائے  ا ندیشہ  ہے   

 

موت کی  ںخود ی 

 

حترجمه اند   الیخ  ی مجذوب  ست، یچ  اتی:  نظر)است(.  مرگ    یهاشهی و  گوناگون 

 .ستیخود
......................... 

کں د ے  خود ی    

 

لذت مجھے    ، ہے   ا  

 

ز
م
ںعجب 

ں

ر ہوں نہ  میں  ا  ت   ا پنے  میں  کہ  ہی  چاہتے  ںو ہ 

 

 ( 40/364: 1939اقبال، )
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که من در خودم    خواهند ی داده آنها م  یدارد، مرا لذت خود  یا: عجب مزه ترجمه

 شم.نبا

 (297: 1984 ،ی)امروهو. ی: سوز و ساز زندگاتیها: حواژه  د یکل

 (357)همان:  . نینصب الع ل،ی: قوت فکر و فهم، تخالیخ

 (710)همان: خدا.  ر ی: حالت غرق در عشق و غافل از غیمجذوب

 (693)همان: : مزه، لطف. لذت
......................... 

نہیں   

 

ا ر

 

ن و   کبر  میں  تندی  و   شوخی  کی  ںخود ی 

ں

نہیں    

 

نیار  

 

لذت بے  تو    بھی   ہو      

 

ا ر

 

ن ںجو  

 

 ( 48/372: 1939اقبال، )

شوخ ترجمه در  تند   ی:  ن   ی خود  یو  ناز  و  ب  ستیکبر  باشد  هم  ناز  ن   ی گر    از یلذت 

 .ستین

شوخواژه   د یکل داشتن  ایشوخ    زیچ  كی:  یها:  بردن.    یبرا  یدوست   ، ی)امروهولذت 

1984 :501)  

 ( 626)همان: : تکبر. کبر

  (823)همان: : لذت تواضع، حاجت، ضرورت. ازین لذت
............................... 

جا  و ت  

 

د میں  خود ی  ا پنی   ، ا ٹھا  ہاتھ  سے  بتاں  ںعشق 

ں

تلں ک   نہ   جگر    

 

خوں میں   د یر   نگار    و    ںنقش  

 

 ( 49/373: 1939اقبال، )    

نقش و نگار    یغرق شو. برا   ش یخو  ی : دست از عشق اصنام بردار، در خودترجمه 

  .خون جگر را تلف نکن رید

 الل  ر غی عشق اصنام، عشق: ںها: عشق بتاواژه  د یکل

 ،ی)امروهوخود است.    تی شناخت کامل شخص  یمعنابه   خودی:  وبناڈ  میں   یخود

1984 :330) 

 ندگانی ہے»

 

 و ت  جا غافل یہ سر ر

 

غرق شو    ش یخو  « یدر»خود  نکهی ا  یمعنابه   « خود ی میں د

  (276: 1977.)اقبال، است ی واقع ی راز زندگ نیکه ا

  ش یو آرا  ن ییتز  معنی   به   نجای.ا(  374:  1984  ،ی)امروهو  بتکده:  ری: دریو نگار د  نقش

 ( 808)همان:  جهان. 

 (333)همان: . كیجگر: مبارزه، عمل ن خون
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 (210)همان: نابود شده، فنا.  هوده،یب ران، ی: و تلف
.................. 

نہیں کنار ہ  کوئی  کا  جس  ہے  بحر  و ہ  ںخود ی 

ں

نہی چار ہ  تو  ا گر  سمجھا  ا سے  ا  بجو  ںتو 

 

  ی. اگر تو آنرا آبجو پنداشتستیکرانه ن  چیاست که آنرا ه  ا یآن در  ی : خودترجمه

 .ستین یاچاره

ہیں ے 

 

سکت
  

 

تور کو  گرد و ں  گنبد  ںطلسم 

ں

نہیں خار ہ  سنگ   ، ہے   

 

عمار ت یہ  کی   

 

 جاج

 

ںر

 

است سنگ    شهیعمارت ش   نیشکست. ا  توانی :  طلسم گنبد گردون را م ترجمه

 .ستیخارا ن

ہی ا  تے  بھی  ا بھر  پھر  ہی   و بتے 

 

د میں  ںخود ی 

ں

نہیں کار ہ   ہیچ   مرد    حوصلہ   یہ  ںمگر 

 

 ( 52/376: 1939اقبال، )   

کاره    چیحوصله مرد ه  نی ا  ی ول  ند یآی و باز بالا م  شوند ی غرق م  ی : در خود ترجمه

 .ستین

 (65: 1984 ،ی)امروهوها:  آبجو: رودخانه، کانال، نهر. واژه  د یکل

 ( 260)همان: . یر یگشی: درمان، پہچار

 (417)همان: .شهی: ش زجاج

 (463)همان: . لگونیسنگ سخت ن نوعی: ہخار سنگ

 ( 330)همان:  خود است.   تیشناخت کامل شخص یمعنابه  خودی: خودی میں ڈوبتے

 ( 860: 1984 ،ی)امروهوعمل.  یفعال، ب   ریندارد، غ یاهد یکه فا  کار؛بی: ہکار چیہ
................................ 

گاہی صبح  ن ا د   مجھے  ہے  گئی  د ے  پیام  ںیہ 

ں

ا ہیں

 

ن ا د س مقام  ہے  کا  عار فوں  کے  خود ی  ںکہ 

 

صبحگاهترجمه باد  خود   امیپ  نیا  ی:  عارفان  مقام  که  داد  من    یپادشاه  ،یبه 

با   یکسان)است. »خودکه  از    « یمقام  کمتر  مقام،  نظر  از  هستند،  پادشاه    كی آشنا 

 )ستند ین

سےں ا سی   ر و  
ب 
ا   تری  سے،  ا سی    ندگی  

 

ر ںتری  

ں

ر و سیاہی    تو  ر ہی  نہ  ا ہی، 

 

س تو  خود ی  ر ہی  ںجو 

 

 ( 53/377: 1939اقبال، ) 

است اگر نماند    یماند شاه  یتو از آن. اگر خود   یتو از آن، آبرو  ی: زندگ ترجمه

 .است یاهیروس 
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 ، ی)امروهوشناسان.    قتی حق و حق  ،خودی   عارفان:  خودی کے عارفوںها:  واژه   د یکل

1984 :544) 
 ( 67)همان:   : عزت، احترام، شرف. آبرو

 (483)همان: . ی: حکومت، پادشاهشاہی
..................................... 

غافل ک   

 

لاس

 

ن د ا ئی، 

 

خ ہے  گم  میں  ں!خود ی 

ں

ر ا ہ کی  کار   صلاج  ا ت   لیے  تیرے  ہے  ںیہی 

 

  ت یراه صلاح کار برا  نكیکن. ا  دایغافل! پ  یگم است، ا  یدر خود  یی: خداترجمه

  .است نیهم

ا فلاک  ی 

 

ن ا ر نہ   ،

 

گرد س کی  ستار ے  ہے  ںنہ 

ں

جاہ و   نعمت   و ا ل 

 

ر تیرا   ہے   

 

موت کی  ںخود ی 

 

 ( 54/378: 1939اقبال، )

ستاره ترجمه گردش  نه  باز  یا:  نه  مرگ    ی هست  تو  جاه  و  نعمت  افلاک.زوال 

 .است «ی »خود

خدائواژه   د یکل الوهیها:  بودن،  خدا  مقام  کس  یکار   ت، ی:  م  ی که  خدا  .  کند ی را 
 (310: 1984 ،ی)امروهو
 ( 96)همان:  هاست. آسمان ی شعبده باز ب، یفر له، یافلاک: ح یباز

 (463)همان:  نادان  فه، یوظ  ای:  غفلت از کار غافل

 (521)همان: اصلاحات.  ت یدرست درست بودن، وضعمورد از کار نا ك یکار:   صلاح

خود  یک  یخود مرگ  از    یخود  یوقت  ،ی خود  یفنا  ای  یموت:  انسان  نباشد، 

م  یخودشناس  وقت  شود ی محروم  خداشناس   یشناس خود   یو  ممکن    زین  ینباشد، 

این  )ستین عل باره  در  فرمودند   یامام  تحق  یکس  :)ع(  بشناسد،  را  خود    قاً ی که 

م را  چن(شناسد ی پروردگارش  خود  ، یحالت  نیدر  م  ی مرگ  انسان  ی باعث  که  شود 

 ( 330)همان:   (خدا کند. یشروع به نافرمان
....................... 

و ر نہں ہے  سے  خود ی  حفظ  تو  ہے  بہا  ںگرا ں 

ں

نہی ا و ر   کچھ  سوا   کے  گہر  ا  ت   میں  ںگہر 

 

 ( 54/378: 1939اقبال، )

خودترجمه حفظ  از  تو  هستگران   ی :   چ  یبها  گوهر  آب  جز  گوهر  در    ز یوگرنه 

 .ستین گرید

 ( 665: 1984 ،ی)امروهو. نیسنگ  نه، هزیپر گران، :بهاگران ها: واژه  د یکل
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 (290)همان:  .ی: محافظت از خودیحفظ خود  

 ( 683)همان:  . د ی: گوهر،  مروارگهر

 ( 463)همان: . د مرواری درخشش:  گهر آب
............................. 

لیکن سرو ر ی،    تمنائے   ہے    نہی    ے   
س
ک

ں

ں

ہے کیا  سرو ر ی  و ہ  میں  جس  ہو   

 

موت کی  ں!خود ی 

 

 ( 55/379: 1939اقبال، )
که در    ستیچ  ی آن سرور   ی ندارد ول  ی سرور  یهست که تمنا  ی سکچه  :  ترجمه

 )در غزل ها  یشعر خود( باشد  ی آن مرگ خود

 ( 453: 1984  ،ی. )امروهویپادشاه / ی: آرزو رهبرسروری تمنائےها: واژه  د یکل
......................... 

ں

 

موت  ندگی، 

 

ر نمود    و ق 

 

د ںبے 

ں

د ا ئیں

 

خ ہے  میں  خود ی  ںتعمیر 

 

 .است ی در ساختن خود یمرگ است. خدائ ، یذوق نمود زندگ ی : بترجمه

ں

 

 ت
ب
پر سے  خود ی   و ر  

 

ر ںر ا ئی 

ں

ر ا ئیں  سے  خود ی  ضعف   

 

 ت
ب
ںپر

 

 ( 59/383: 1939اقبال، )
 .ذره است ی پربت )کوه( است.  پربت )کوه(  از ضعف خود ی: ذره از زور خود ترجمه

 (390:   1984  ، ی. )امروهواست  زیر   اریآن بس  ۀخردل که دان   ی: نوعیها:  رائواژه   د یکل

 ( 463)همان: . ی:  شهرت، نامور نمود 

 (204)همان: توسعه.  ند یکمال، فرآ ی :  مبارزه براریتعم

 (426)همان: :  قدرت، استحکام. زور

 (527)همان: . یزبون ،ی :  درماندگیضعف خود 

بلندتر  »پربت  کوه،   پربت؛   نانگا  تران  یۀهمسا  نیپربت:  است«  .  یهند   ۀآسمان 
  (83: 1977)اقبال، 
کوه در    ن یقله بلند پاکستان است. ا  ن یکوه مرتفع جهان و دوم  ن ینهم  ،پربت  نانگا

  ۀ متر( است و در منطق   8126فوت )   26660قرار دارد و ارتفاع آن    ا یمالیکوه ه  ۀرشت

  « یهند   ۀ نام » تران  اقبال شعر به   یبلتستان« پاکستان واقع شده است. وقت -»گلگت

  ۀ » تران   ی هم  در هند بود. شعر   نانگا پربت   و سرود، پاکستان از هند جدا نشده بود  

 :از  »بانگ درا« علامه  «یهند 

کا ا  سماں  ہمسایہ  ا و نچا،  سے  سب   و ہ   

 

 ت
ب
ںپر

ں

ہمار ا  ن ا سباں    و ہ   ہمار ا ،    سنتری   ںو ہ  
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راستیعنی به  کوه  ی:  بلند   ی که  قله   ایمالیه  ی به  آسمان   یهاکه  لمس  آن  را  ها 

 .است ستادهیبه عنوان محافظ و نگهبان ما ا کند،ی م
............................... 

ن ا سبانی ا پنی  ک  سے،  خود ی  ہو  نہ  ںغافل 

ں

ا  ستانہں ہے  بھی  تو  کا  حرم  کسی  ا ن د  

 

ںس

 

 (60/384:  1939اقبال، )
»خودترجمه از  پاسبان  «ی :  نباش،  شا  شتنیخو  یغافل  آستانه    د یکن.   هم  تو 

 .یهست یحرم

بواژه   د یکل غافل:  کار    یشخص  خبر،ی ها:  از  کند.    فه ی وظ  ا یکه   ،ی)امروهوغفلت 

1984 :568) 

 ( 150)همان: محافظت.   ،ی:  نگهبانیپاسبان

  ی قابل دسترس   گران ید  ای   ی افراد خارج  ی برا  د ی: کعبه الل، آن مکان امن نباحرم

 ( 285باشد. )همان: 

زآستانہ بارگاه، درگاه،  در،  آستانه  آن    ۀ الل و محوط  اءیاول  ای  ن ید  ی ایاول  ارتگاه ی: 

 (76)همان: . رهیوغ
..................................... 

ہے چکا  کھو  کو  خود ی  ا پنی  ںتو 

ں

کں  جستجو  کی  شے  ہوئی  ںکھوئی 

 

 (63/387: 1939اقبال، )  

 .گمشده را جستجو کن  ءی. ش یارا گم کرده  ش یخو ی : تو خودترجمه

 (655: 1984 ،امروهوی). رفته دست از :  جانا وھ ها:  کواژه  د یکل

 ( 656)همان: که قبلاً داشتند اما اکنون از آن محروم هستند.  ی : نعمتکھوئی ہوئی

............................................ 
ں  

 

غیرت تو  محکم  سے  علم  ہو  ںجبرئیلخود ی 

ں

ا سرا فیل صور   تو  محکم  سے  عشق  ہو  ںا گر 

 

از عشق محکم    شودی م  ل یجبرئ  رتیاز علم محکم شود، غ  ی: خود ترجمه اگر   .

  . شودی م  لیشود، صور اسراف

ھں

 

ن ی ٹ
نہ  میں  سخن  حلقہ  مرے  تو  نہی  ںنظر 

ں

ا صیل تیغ  ا ل 

 

مث ہی  خود ی  ہائے  نکتہ  ںکہ 

 

 (67/391:  1939اقبال، )

ن ترجمه نظر  اهل  )اگر(  ننش  یستی:   حلقه سخنم  نکته   نیدر    « ی»خود   یهاکه 

 .اند ل یاص غی مثال ت
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فرشته   لی : جبرئجبرئیلها:  واژه   د یکل وح  یانام  با  که  بر حضرت محمد    یاست 

 ( 235: 1984 ،ی)امروهو. نیروح الام ن، یام لیجبرئ شد،ی )ص( نازل م یمصطف 

  ی عشق ما سو   ؛یق یدرد در آن لذت بخش است، عشق حق  ی که حت  ی: عشقعشق

 (555)همان: الل. 

 (67)همان: آبرو: افتخار و احترام ، شرف، عزت. /رتیغ

فرشته لیاسراف نام  ق  یا:  روز  در  دم  امتیکه  خدمت  ش   دنی به  گماشته    پور یدر 

بزند همه    پوریدوباره ش   ی. وقترند یمی همه م  د یدم  پوریبار در ش   كی   ی، وقت  شودی م

 (22)همان: . شوند ی زنده م

بر  رسد،ی از آهن خالص که نوک آن به دسته م   یری: شمشلیاص  غیت   دهیخوب 

 (223)همان: . شکند ی و نم  شودی م
….…………………. 

ا سیں میں  سحر  و   ا م 

 

س ا بھی  ہے  خود ی  کی  ںا س 

ں

گلں پر   ن ا ں 

 

ر کی  جس  ہے  کا  د و ر ا ں   

 

ںگرد س

 

 ( 74/398: 1939اقبال، ) 

است )که( گله گردش دوران بر    ریهنوز در شام و سحر اس   یو   «ی : »خودترجمه

 .زبانش است

 ( 1984:667 ،ی )امروهوانقلاب زمانه.  ای رتغیی:   ںها: گردش دوراواژه  د یکل

 ( 677)همان:  . تشکای: گلہ 
….……………… 

 

خود یں تیغ  پہ   

 

سا ں کی  فقر  ج ب   ہے  ںچڑھتی 

ں

سپاہں کار   ہے  کتی  ضرت   کی  سپاہی  ںا ن ک 

 

 ( 78/402: 1939اقبال، ) 

وقت ترجمه ص  ی خود  غ یت  کهی :  فقر  سپاه    ك یضرب    کند، ی م  ی قلی با  کار  سرباز 

 .کند ی م

که در    جبرئیلاست از اقبال در بال    ی عنوان شعر  ن یها: فقر:  »فقر« اواژه   د یکل

.  بخشد ی مردم تسلط م  یهابر دل   یگر یانسان را برده و د  ی کیآن فقر دو گونه است  
 (594: 1984 ،ی)امروهو
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غ  ریشمش  ینگهدار  یبرا  سپری:  چڑھناپر    سان ت  ره،یو  لب   زیسان؛    ۀ کردن 

 ( 436)همان: . ریشمش

  (223)همان: . ری: شمشغیت

 (438: همان). ارتش کار: ہسپا کار
….………………. 

میں ر ہا  گم  میں  و توں 
ل

 

خ
کی  ںخود ی 

ں

میںں تھا  نہ  گون ا   سا منے  کے  د ا  

 

ںخ

 

 .خدا نبودم یمن روبرو  ایگم شدم گو  یخود یها: من در خلوت ترجمه

ں

 

د و سب  

 

جلوہ ک  ا ٹھا  ا  نکھ  د یکھا  ںنہ 

ں

میں  گیا  بن  ا  

 

تماس میں   

 

ں !قیامب

 

 ( 82/406: 1939اقبال، ) 

  .سراپا تماشا شدم امتیمن در ق دمیدوست ند  ۀ : چشم وا کرده جلوترجمه

ه  یک   یها: خودواژه   د یکل و  باشد  نفس  آنجا  نفس که  معرفت  مقام    چیخلوت:  

 ( 330: 1984 ،ی)امروهونمانده است.  ی از جهان و آنچه در آن است باق ی مفهوم

 ( 683)همان: : انگار. ایگو

 ( 244)همان: . د یشدن، د دهیحالت د ؛ۂدوست. جلو ی  دوست: تجلَّ ۂجلو
….……………………. 

طفا ئیں
مص

میں  جلوتوں  کی  ںخود ی 

ں

کبرن ا ئیں میں  و توں 
ل

 

خ
کی  ںخود ی 

 

جلوت ترجمه در  خلوت  ی مصطفائ  یخود   یها:  در    ی ائیکبر  یخود   یهااست. 

  .است

ں

 

عرس و   کسی  و    

 

ا  سماں و    مین 

 

ںر

ں

د ا ئی 

 

خ سا ر ی  ہے  میں   د  

 

ر کی  ں  !خود ی 

 

 ( 83/407: 1939اقبال، )

 .است ی خود ۀدر محدود  یو عرش. همه خدائ یو آسمان و کرس   نی: زمترجمه

 ( 243  :1984 ، یآشکار، ظاهر. )امروهو  ا،یها:  جلوت: سراسر دنواژه  د یکل

نشخلوت گوشه  باطن،  وظ  ، ینی:  همان  به  معطوف  انسان  که    یافه یتوجه  است 

 ( 320. )همان: ند ینشی آن م  یبرا

 ( 742)ص( است. )همان:  ی : نسبت به حضرت محمد مصطفیمصطفائ

 ( 626خداوند. )همان:  ت یرؤ  ای یجلال خداوند است، تجل  یمعنا:  به یائیکبر

 ( 310. )همان: کند ی را خدا م  ی کس که ی کار ت،ی : مقام خدا بودن، الوهیخدائ
….……………………. 
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جاں چھا  پہ  د نیا  سے   و ر  

 

ر کے   خود ی 

ں

جاں ن ا     

 

ر ا ر کا  بو  و   گ 

 

ر ن  مقام 

 

 .ابیافکن. راز مقام رنگ و بو در هیسا  ا یبر دن ی: با زور خود ترجمه

ر ہ ا  شنا  سا حل  بحر  گ 

 

ر ن
ب 

ں

ں

جاں کھینچتا  د ا من  سے  سا حل  ںکف 

 

 (86/410: 1939اقبال، )   
  .با ساحل آشنا شو. مدام از کف ساحل دامن بکش ای: مانند رنگ درترجمه

مقام؛ محل اقامت خانه، سکونت، محل     ایها: مقام رنگ و بو: جهان، دنواژه   د یکل

  (402: 1984 ،ی)امروهوتوقف. 

 ( 341اجتناب کردن. )همان:  ،یر ی: جلوگکھینچنادامن  
….……………………. 

نہانی ا سرا ر   ہی  جاتے  ںکھلے 

ں

ں  

 

 ت
ب
حد د و ر   ںلن»گیا   «ترا نی 

 

 .گذشت « ی»لن تران ثی. زمان حد شوند ی داشتند فاش م ی : اسرار نهانترجمه

نمود ا ر  پہلے  خود ی  کی  جس  ںہوئی 

ں

 مانی

 

ر ا  خر  و ہی  مہدی،  ں !و ہی 

 

 ( 90/414: 1939اقبال، )  
  ی )عج(، همان آخر زمان ی که اولا وانمود شد.، همان مهد  ی آن کس  ی : خود ترجمه

 .است

  می از اقبال در ضرب کل  ی عنوان شعر  دا«یها: اسرار:  جمع سر،  »اسرار پواژه   د یکل

و    د یآی م  د یتلاش قوت کوشش پد   نیاز ا  د،یکوش   د یاست که با  نیا  شیاست که معنا

 (22: 1984 ،ی)امروهو.  شودی مانند آهن استوار م ی خود

تران  ثیحد  نور    تی : محروم«ی»لن  ترانیاله  یتجل  ایاز  (؛  697)همان:    «ی. »لن 

!« گفت:»هرگز مرا  نمیگفت: »پروردگارا، خودت را به من نشان ده، تا تو را بب  یموس 

د دد ینخواهى  خواهى  مرا  ماند،  ثابت  در جاى خود  اگر  بنگر،  کوه  به  ولى  اما  د ی!   »!

کرد   کهیهنگام جلوه  کوه  بر  موسى    ،پروردگارش  و  داد؛  قرار  خاک  همسان  را  آن 

  نکه یتو)از ا  یهوش آمد، عرض کرد: »خداوندا! منزهافتاد. چون به   ن یمدهوش به زم

از سوره    نیمومنانم!« ا  نیتو باز گشتم! و من نخست  یسو(! من به نمیچشم تو را بببا

  (7: 1392 ،یراز یاست. )ش  143 ه یاعراف آ

النبمہدی الاخبار عن  تواترات  قد  و  بخروج   ی )عج(:    ہ تبی  ل ھا   من  ه انَّ  و   ہ)ص( 

 الارض عدلا، ملا ی ہوان
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پ  یاتیروا  از  مهد   امبریکه  حضرت  ظهور  مورد  در  )ص(  ا  یاکرم  و    نکه ی)عج( 

ب  شانیا اهل  زم  امبر یپ  ت یاز  م  ن ی)ص( هستند و  و داد  از عدل  پر  متواتر    کند، ی را 

 (774: 1984  ،یاست. )امروهو 

 ( 71آخرالزمان. )همان:    ی: رهبر و فرمانروا یزمان آخر
….……………………. 

کی خود ی  ا مسلمانی 

 

ن ںحکیمی، 

ں

کیں خود ی  پنہانی    

 

ز
م
ر  ںکلیمی، 

 

 .است یو رمز پنهان  ی میرا کل ی . خودی، نه مسلمان یمیرا  حک ی : خودترجمه

د و ںں بتا  کا  ا ہی 

 

س و   فقر  گر  ںتجھے 

ں

کی خود ی  نگہبانی  میں  ں !غریبی 

 

 ( 90/414: 1939اقبال، )
  !در فقر ی مراقبت از خود م،ی: بگذار راز فقر و سلطنت را به تو بگوترجمه

:  بحث فلسفه و منطق که کاملاً مربوط به عقل است، عقل.  یمیها: حکواژه   د یکل

 ( 294: 1984  ،ی)امروهو 

  هی عل  یحضرت موس   یمقام خاص »صحبت با خدا« برا   ؛یالل   می: مقام کلیمیکل

اللََّهُ  641کلام شد.)همان:  متعال هم   یبا خدا  نایالسلام که به کوه طور س  (  }وَکَلََّمَ 

از    نیاز آن او بود( ا  از،یامت  نیسخن گفت. )و ا  موسی  با   خداوند   و{ :  تَکلْ یماًمُوسَى  

   (4: 1392  ،یرازی. )ش ستا 164  هی سوره نساء آ

 ( 400: 1984  ،ی:  راز پنهان. )امروهورمز پنہانی
….……………………. 

 فرشتگان  سرود

خود یں ہے  عشق   ر  
ہ
جو عشق،  ہے   ندگی 

 

ر  ر  
ہ
ںجو

ں

ا بھی نیام  پرد گی  تیز  تیغ  یہ  ہے  کہ  ں!ا  ہ 

 

 (113/437: 1939اقبال، )

ا  ی عشق است، جوهر عشق خود  ی: جوهر زندگترجمه آه که    ز یت  غ یت  نیاست. 

 .بود ام یپرده بر ن

ف   یها: جوهر: وجود واژه   د یکل )امروهو  ل،ینفسه وجود دارد، تکم  یکه    ، یکمال. 

1984:254 ) 

 ( 156( پنهان در پوشش. )همان: ام ی: )نامین ی پردگ
….………………….. 
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  د ینام جاو به

ں

 

سرا غ کا  جاو د ا ں  عمر  ہے  میں    

 

سا ر کے  ںخود ی 

ں

ں

 

چرا غ کے  ا متوں  ہی  ر و شن  سے    

 

سور کے  ںخود ی 

 

 (119/443: 1939اقبال، )  

روشن    یها با سوز خود است. چراغ ملت   ی : سراغ عمر جاودان در ساز خودترجمه

 . شودی م

 (449: 1984  ،یعلامت. )امروهو  ،یها: سراغ: نشانواژه  د یکل

 ( 263ببرد. )همان:  ن یشب را از ب یکیتا تار شودی چراغ: شمع؛ روشن م  

اد یجاو  نامبه  قص  نی:  دو  بال    دهیعنوان  در  اول    جبرئیل اقبال  شعر  در  که  است 

کرده و دعا کرده است. لازم   حتیآموخته و نص  د یمعارف را به پسر کوچکتر خود جاو

و اردو »بانگ درا،    یپسر، چهار مجموعه فارس   ن یبه ذکر است که اقبال پس از تولد ا

کل  ،جبرئیلبال   حجاز«    می ضرب  ارمغان  ا  ی گردآور  راو  در  از    نیکرد.  مورد  چهار 

    (119/443: 1939)اقبال، شده است.  ادی د یجاو
….………………….. 

 نامه  یساق

ہے د ھار   کی  تلوا ر   ہے،  کیا  ںخود ی 

ں

ں

 

حیات  

 

د ر و ں   

 

ر ا ر ہے،  کیا  ںخود ی 

 

 .است اتیراز درون ح ست؟یچ ی است. خود ریلبه شمش ست؟یچ ی : خودترجمه

ں

 

کائنات بیدا ر ی  ہے،  کیا  ںخود ی 

ں

پسنں  

 

و ت
ل

 

خ
و   بدمست  جلوہ  ںخود ی 

 

مست )از خود رفته(  بد   ہ جلو  ی کائنات است. خود  یدار یب  ست؟یچ  ی: خود ترجمه

 .و خلوت پسند است

ہےں میں  د ل  ترے  نشیمن  کا  ںخود ی 

ں

ہے میں  ل 

 

ن
کے  ا  نکھ  طرج  جس  ںفلک 

 

 .در دل تو است همانطور که فلك در مردمك چشم است ی خود منی: نشترجمه

ں ا ت 

 

ن  ر  
ہ
 

 

ر ہے  کو  نگہباں  کے  ںخود ی 

ں

ں ا  ت  کی  ا س  ر ہے  جاتی  سے  جس  ا ں 

 

ن ںو ہ 

 

  آب ده یبخشک یرا نگهبان بود. همآن نان که درو  ی : زهر ناب خودترجمه

کں نہ   ی 

 

ا ن ا ر ر کھ،  نگہ  کو  ںخود ی 

ں

ا ہتمامں لائق  ہے  سجدہ  ںو ہی 

 

 .اهتمام شد  قینکن. همآن سجده لا یاز یرا نگه کن ا ی : خودترجمه

ںیںخود  ںکی  ںیہں  ںہےں  ںمنزل  ںا و لیں 

ں

ز 
ف
ںمسا ںیہ!  ںا تیر  ںنشیمن  ںنہی 

ں

 .ستیترا ن منینش نیاست. مسافر! ا یخود  نیمنزل اول  ن ی: اترجمه
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صید کا  ا س  جہاں  مولا،  شیر  ںخود ی 

ں

صیدں کا  ا س  ا  سماں  صید،  کی  ا س   میں 

 

ںر

 

 .او د یاو، آسمان ص د یص ن یاو. زم د یمولا، جهان ص ریش  ی : خودترجمه

 گار ں

 

ر و ر  

 

گرد س مقصد  ہے  ںیہ 

ں

ا  شکار   ہو  پہ  تجھ  خود ی  تیری  ںکہ 

 

 (126/450: 1939اقبال، )  

 .تو بر تو آشکار شود  یمقصد گردش روزگار است که خود  نی: همترجمه

  نیاز غفلت. »ا  یداریعمل، ب  دانیفعال شدن در م  ت ی: وضعیداریها: بواژه   د یکل

شعر کل  ی عنوان  در ضرب  اقبال  ب   م یاز  با  که  است  داده  شرح  آن  در  که    داریاست 

 ( 145: 1984 ،ی)امروهو.  دهد«ی او رخ م ی در زندگ ییهاشدن نفس انسان چه انقلاب 

 .یمست: از خود رفته، به شدت مست، خودخواه، الکل بد 

 ( 799)همان:  کردن و راه رفتن.  ی زندگ  یبرا ی : لانه، مسکن، محل اقامت، مکانمنینش

ایازیا به  منسوب  ایداربرده   ی عن ی  از،ی:  غزنو ازی.  محمود  خاص  غلام  نام  که    ی: 

 ( 60)همان: دوست داشت.  ار یبود و محمود او را بس بایز اریبس شیموها

 ( 60. )همان: ستهی: سزاوار، شالائق

 (770)همان: متعال، الل عزوجل.   یتوانا، خدا ی: خدامولا

 ( 753. )همان: تی: غرض و غامقصد 

 (78)همان: . انیگر، روشن، ظاهر، ع: جلوه آشکار
….………………….. 

 کند استقبال می دمآ رُوح  زمینی از 

کنار ےں کے  تخیل  بحرِ  ترے  ا پید 

 

ںن

ں

شرا ر ے کے  ا  ہوں  تری  ک 

 

ن فلک  گے  ںپہنچیں 

 

د یکھ ر سا   ا  ہ  ا ثر  ک،  خود ی  ں!تعمیر 

 

 ( 136/460: 1939اقبال، )  

ن  الاتیخ  یای: درترجمه کرانه  م  یها. جرقه ستیتو  فلك  تو به  تعمرسد ی آه    ر ی. 

 !نببی رسا ہکن، اثر آ ی خود

 ( 489: 1984 ،یها. )امروهو جرقه  شراره،/شرر( جمع: )ےها: شرارواژه  د یکل

 ( 87رسا: آه بلند، آه رسنده. )همان:  ہآ

 ( 204کمال. )همان:  یتوسعه، مبارزه برا ند ی: فرآریتعم
….………………….. 
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 ( یهند  د ی)مر د یو مر ریپ

خود یں ہے  کتی  ر ا ہ  میں  ںا  سماں 

ں

خود یں  ہے  کتی  ماہ  و   مہر  ںصید 

 

 ( 145/469: 1939اقبال، )     

 .مهر و ماه دارد د یص ی راه اندر آسمان دارد. خود ی : خودترجمه

 (773: 1984  ،ی. )امروهو د خورشی آفتاب،: مہرها:  واژه  د یکل
….………………….. 

 د ینام جاو به

 (  یاسم پسر اقبال لاهور د؛یجاو) 

ہے  فقیری    نہی   ا میری   طریق  ںمرا   

ں

ک  پیدا   ا م 

 

ن میں  غریبی  بیچ  نہ  ںخود ی 

 

 (153/477: 1939اقبال، )   

طرترجمه مرا  ام  قه ی:  خودستیشیدرو  ست، ین  ی ری)روش(  دست    ی .  نفروش)از 

  .کن داینده(، از فقر نام پ

 (532: 1984 ،ی)امروهو: اصول، راه، روش. قیها: طرواژه  د یکل

 (329)همان: . تیکمال ذات، کمال شخص  ؛ی: خود یخود

 (145)همان: . متیبه ق  یز ی : فروختن، گرفتن چچنایب

 ( 571)همان: فقر.   ،ی: ورشکستگ یبیغر

نامه   نیا به  پاسخ  در  جاو  یاشعر  که  لندن    که ی زمان پدرش   ی برا  د یاست  در 

ا کردی م   یزندگ او در  از جاو  نیفرستاد.  ببرد.    د یشعر  بالا  خواسته است که خود را 

.  فروختند ی م  های سیزمان در هند مردم خود را به انگل  نی به خاطر داشت که در ا  د یبا
 (235: 1984 ،ی)امروهو

.....................… 
  به دهقان پنجاب 

نگیں کا  ا س  ہے  ا  

 

جھون میں   مانے 

 

ںر

ں

نہی ا  

 

ھث
ک

پر کو  خود ی  ا پنی  ںجو 

 

 (158/482: 1939اقبال، ) 

نگ ترجمه تقلب/نشی:   زمان  در  کار    شیخو  ی که خود  ی . کسستیسنگش  به  را 

 .ردینگ 

 ( 258:  1984  ، ی )امروهو .  ست ی ن   ی که واقع   ی : سنگ گرانبها/گوهر جھوٹا نگیں ها:  واژه   د ی کل 
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.  قیدق  یبا بررس   ی زیبد بودن چ  ایدر مورد خوب    یر یگ  م یتصم  ، ی: بررس پرکھنا
  ( 158)همان:  

….………………….. 
  تاتار خواب

د ہ د یگرے  ا بے 

 

ن و     

 

سور ر ا   ںخود ی 

ں

د ہ  د یگرے  قلابے 

 

ن
ا  ر ا   ںجہاں 

 

 (161/485: 1939اقبال، )

 .ده یگری ده. جهان را انقلاب د  یگریرا سوز و تاب د ی : خودترجمه

 ( 468: 1984 ،ی )امروهوسوختن، درد)از عشق(.  تیف یها: سوز: کواژه  د یکل

 (183)همان: سوزان.  ، ی: درخشنده، نورانتاب

 (51)همان: . کند ی م  جاد یا عتیکه طب  یریی چرخش و تغ  ر، یی: تغانقلاب
….………………….. 

 ی خود

ں

 

عوض کے   ر  

 

ر و   سیم  د ے  نہ  کو  ںخود ی 

ں

ں

 

عوض کے    شرر    د یتے    شعلہ   ںنہی  

 

 و زر نده. شعله را به عوض شرر نده  میرا به عوض س  ی : خودترجمه

و ر  د ن د ہ   ز د و سی    
ف
ہے     کہتا    ںیہ   

ں

بصر ر و شن  سے  سرمے  کے  جس  ںعجم 

 

  :گفت   نیروشن بصر است چن یو  ۀ که عجم از سرم ن یجهان ب ی: فردوس ترجمه
ب   مباش   بدخو   و   تند    درم   هرز   

 

با  مباش باشی  هک   دیتو   گو  درم    ، 
 

 (166/490: 1939اقبال، ) 

 .درم گو نباش  ، یکه باش  د ی: از بهر درم تند و بدخو نباش تو باترجمه

است    جبرئیل از اقبال در بال    یعنوان شعر   نی: کمال ذات: ایها: خودواژه   د یکل

آن شعر  در  فردوس   یکه  تضم  یاز  نت  ن یرا  است.  ا  جه ی کرده  و    نیآن  فقر  است که 

 ( 329:  1984  ،ی)امروهو . د یآیاست که با فروش خود به دست م  یبهتر از ثروت یتنگدست

 (374)همان: (. یور: صاحب نظر )صفت فاعل   ہد ید

  ش یافزا  ی که برا   کنند یم   اب یآس   ز یر  ی لیرا خ  اهیاز سنگ س   ی سرمه: نوع خاص 

 ( 451. )همان: زنند یها مچشم  ی نور چشم رو

 ( 489از آتش. )همان:  یا:  جرقه شرر

 ( 492: آتش، التهاب و شدت آتش سوزان. )همان: شعله
….………………… 
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 روانپزشك  از

 ( چهی ماخوذ/برگرفته از ن)

جا گزر   سے  د نیا  کی  ا فکار   تو  ہے   

 

 ت

 

ںجرا

ں

جزیرےں پوشیدہ  ا بھی  میں  خود ی  بحر  ںہی 

 

  انوس یدر اق  یپنهان  ری: اگر جرأت هست از جهان افکار گذر کن. هنوز جزاترجمه

 .وجود دارد ی خود

ا سرا ر ں کے   

 

خاموس قلزم  ا س  نہی  ںکھلتے 

ں

چیرے نہ  سے  کلیمی  ضرت   ا سے  تو  ک 

 

ن ںج ب  

 

 (173/497: 1939اقبال، )  

آن را    « یم یبا »ضرب کل  نکه یمگر ا  شودی قلزم خاموش فاش نم   ن ی: اسرار اترجمه

  .د یپاره کن

 ( 34: 1984 ،ی)امروهو. لاتیتخ ها،شه یها: افکار: جمع فکر، اند واژه  د یکل

ناشناخته    یهاز یشناخته شده چ  یهاز ی: قدرت ذهن انسان که با تأمل در چفکر

 ( 596)همان: قدرت تفکر.  ل،ی قدرت تخ کند،ی را کشف م

 (104)همان:  . انوس یاق ا،ی: در بحر

 ( 612)همان: . ستیمتلاطم ن  ی که در آن موج یی ایخاموش: در قلزم

موس   یعصا  ۀ: ضرب یمیکل  ضرب ن  ه یعل  ی»حضرت  رود  که  دو    لیالسلام«  به  را 

  ی زد که راه  ایخود را بر آب در  یبه امر خدا عصا  یکرد )حضرت موس  میقسمت تقس

جادوگران    یهابه اژدها شد و مار  ل یتبد   ییطرز معجزه آساعبور به او داد( و به   یبرا

 (526،527)همان: . یمعجزه آسا، قدرت اله ت قدر ی عنیرا در دربار شاه فرعون فرو برد. 

 

 یاقبال لاهور   جبرئیل در مجموعه بال   « ی شده با کلمه »خود   ب ی ترک   ی اصطلاحات  .4

خود 4.1 شعر یمرگ  عنوان  کل   ی:  در ضرب  اقبال  آثار    م یاز  آن  در  که  است 

 ( 729: 1984 ،ی)امروهو. کند ی را روشن م  ی مرگ خود

نور ں بے  ا ندر و ں  کا  مغرت   سے   

 

موت کی  ںخود ی 

ں

 ا مں

 

خ د لائے 

 

 ث
می
ہے  مشرق   سے   

 

موت کی  ںخود ی 

 

مرگ خودترجمه با  ب  ،ی :  غرب  مرگ خود  نوری باطن  با  شرق  به جذام    ی است. 

 .مبتلا شده است
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اشاره کرده و گفته است که    ی عدم وجود خود   ا یشعر به مرگ    نیدر تمام ا  اقبال

نبود آن به    لیبه دل زینبود آن، مردم غرب در ظلمت هستند و مردم مشرق ن لیبه دل 

 .کشنده است اریکه بس شوند ی مانند جذام مبتلا م یماریب

ں ا ت 

 

ن و   ت  

 

ب
بے  ہے  عرت    

ِ

ر و ج سے   

 

موت کی  ںخود ی 

ں

ا مں

 

عظ و   عرو ق  بے  ہے  کا  عجم  و   عرا ق   

 

ںبدں

 

تب و تاب است بدن عراق و عجم بدون رگ    یروح عرب ب ی: با مرگ خودترجمه

 .و استخوان است

فقدان خود  در زندگ   ای  ی اثر  در  آن،  گرم  یمرگ  نه  اشت  ی عرب  نه  و  .  اقیاست 

که نه رگ و نه    ی نه رگ دارند و نه استخوان، و بدن  دم،ی اجساد عراق و عجم را هم د

 .و مرده است مصرفی استخوان دارد، جسد ب 

پرں و   ن ا ل  شکستہ  ہندی  سے   

 

موت کی  ںخود ی 

ں

حرا م ا  شیانہ  ا و ر   خلال  ہے  ہوا   ںقفس 

 

شکسته بال و پر است.  قفس حلال و لانه حرام    یهند   ی: با مرگ خود ترجمه

 . است

بود صحبت کرده   هایسی انگل ۀشعر در مورد هندوستان که برد نیاقبال در ا علامه

ا پرندگان  نیو گفته است که مردم  مانند  آنها شکسته    یکشور  پر  بال و  هستند که 

خود    ی مردم هند از بردگ  ی عنی.  دانند ی م  دهیو پسند   زیدر قفس را جا  ی است و زندگ

 .کنند ی تلاش نم  یآزاد  ی هستند و برا یراض

مجبور ں ہوا   حرم  پیرِ  سے   

 

موت کی  ںخود ی 

ں

ا حرا مں جامہَ  کا  مسلماں  کھائے  بیچ  ںکہ 

 

 .مجبور شد که لباس احرام مسلمانان را بفروشد  یحرم با مرگ خود  ر ی: پترجمه

  نیمسلمان و د  انیشوای برملا شده است که پ  ز ین  یمرگ خود   یهاامد یاز پ  یکی

پوش  احرام  فروش  به  م  دهی مجبور  برا   ن ید  یعنی   شوند،ی بر تن حجاج  و    یرا  منافع 

م   یخودخواه خود  طمع  خود فروشند یو  با  اگر  بودند    یخودشناس   یعن ی  ی.  آشنا 

 .کردند ی کار را نم  نیهرگز ا

را    ییتوانا نی: چقدر جالب است که خود خداوند متعال به من ایلذت خود 4.2

است که   ت یواقع ك ی نیکنم. از نظر اقبال ا ییداده است که خودم و وجودم را شناسا

 .خود را داده است تیاز واقع یآگاه یی خداوند متعال به او توانا
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تند  یشوخ 4.3 از »خود  ی : کسیخود  یو  نه    « یکه وجدانش سرمست  است 

غرور برگردد، در واقع جنبه    یا . اگر در مرحلهکند ی غرور دارد و نه به خود افتخار م 

 . شودی شامل م ز یرا ن ازین

خود 4.4 ارزش  :  یحفظ  که  م  د یمروار  كیهمانطور  آن    توان ی را  درخشش  با 

 . شودی م ده یسنج ی با حفظ خود ز یانسان ن ك یارزش  د،یسنج

ایخود  ریتعم 4.5 و  افکار  در  ه  یهادهی:  که  دارد  وجود  دامنه  آنقدر    چ یشما 

مرحله   ی برا  ی ت یمحدود ندارد. در  آه  ی حت  ،یاآن وجود  ب  ی اگر    د، یایب  رون یاز دلت 

به آسمان م برا  رسد،ی اثرش  بساز  « ی کار لازم است که »خود  ن یا  ی اما  را    ، یخود 

 .رسد ی اثر آهت تا کجا م ینیسپس بب

خود 4.6 میزور  دعوت  عمل  به  را  مسلمانان  اقبال  عمل  کند ی :  برنامه  را    یو 

م   کند یم  شنهادیپ »خود  د یگوی و  دار  «یراهبرد  قدر  د یکه  قدرتمند    یبه  و  مؤثر 

از    توانی م  قیطر   نیو از ا  د ی تسلط بر همه جهان را دار  ییاست که به کمك آن توانا

  یاست که حت   نیانسان کامل ا  فی. تعرافتی  ی آگاه  زین   ی و باطن  یتمام اسرار ظاهر

  ی هادر آن کار کند اما خود را از دغدغه   یبا مجاهدت عمل  ا یبودن دن  ی با علم به فان

 .مصون نگه دارد ی ویدن

  ابد، یهم پرورش    یفرد عاد  ك یدر    یحت  یخود  هی : اگر روحیضعف خود 4.7

 ندارد یگاهیدر آن نباشد، جا ی . برعکس، اگر خود شودی مانند کوه بلند و استوار م

 

دوراند یخود  یهانکته 4.8 اگر  مهمان  د یندار  یشی:  دور   یاز  زد یکن  یمن    را ی. 

  ن یو در آنها چن رودی به دل م   کنمی م انیب  ی در مورد فلسفه خود نجایکه در ا  ینکات

 .است لیاص غ یوجود دارد که در ت یشین

وقت یخود  غیت 4.9 م   ی خود   ی :  اضافه  فقر  ا  شودی به  ن   ن ی،  به    ی رو یرابطه 

سرباز واحد متحد شوند، او    ك یدر    یژگ یکه اگر هر دو و  شودی م  لیتبد   یقدرتمند 

 . شودی از کل ارتش م گرفتنی شیپ ییصاحب توانا

سناریخود  یهاخلوت 4.10 نفس خود  مورد  در  اقبال  کرده    یالیخ  یی وی:  ارائه 

حشر جمع شده بودند و غرق    دانیکه همه مردم در م  امت یروز ق  د یگو  ی است که م
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  ن یدر ا  یخود غرق شدم و حت  یدر خود  زیبودند، من ن  ی ظهور خالق واقع  دن یدر د

مردم حاضر به    نیدر ب  جهی غافل ماند و در نت  یامر واقع   یاز خالق و تجل  زی مرحله ن

 .ماند   یصورت منظره باق

است که انسان در صورت تحقق آن   یاآن عاطفه ی: خودیخود یهاجلوت 4.11

  اللََّهُ محمَّد صَلََّى    یدو جهان حضرت محمد مصطف  یبه صفات حسنه »آقا  ینگاه  مین

. در سطح باطن و درون، درخشش پروردگار ذوالجلال بر  ند یبمی   را  وَسَلََّمَ«   هوَآل   هعلَیَ

  . شودی او برجسته م

است که همه    نیا   ی مشکل واقع  د، ینگاه کن  ی: اگر به خود یمحدوده خود 4.12

زم مانند  و ه  «ی و عرش تحت کنترول »خود  یآسمان، کرس   ن، یعناصر    چ یهستند 

 .ستیخارج از آن ن زیچ

  ی اه یروح  « یکه »خود  د یآگاه باش   ت یواقع  نی : کاملاً از ایساز و سوز خود 4.13

  ی زندگ  شه یهم  یو با اعمال خود برا  افت یدست    یبه جاودانگ   توانی است که با آن م

ها فراهم  ظهور و تکامل افراد و ملت   یبرا  ی»خود« است که بستر   هی روح  نیکرد. هم

 .کند ی م

جایخود  منینش 4.14 غرق    «ی »خود  ی واقع   گاهی:  با  تنها  انسان  و  است  قلب 

. همانطور که چشم  ابد یخود را جدا از کائنات ب  یراز درون  تواند ی م   «یشدن در »خود 

 .ردیگی کوتاه و محدود وسعت آسمان را در برم

خود 4.15 »خودیبحر  اق  « ی:  گوشه   ی ب  ی انوس یمانند  هنوز  و  است    ی هاکران 

  ی ایدر  « یکه »خود   د یداشته باش   ادیدارد که از چشم انسان پنهان است. به    یادیز

نم   یخاموش  انسان  که  ب   تواند یاست  را  آن  ا  ابد یاسرار  موس   نکه یمگر  حضرت    ی از 

عبور   یبرا  یآب زد که راه  هرا ب  شیعصا یبه امر خدا حضرت موس  ی عنیکند.   یرویپ

ا مقصود  داد.  او  اند   نیبه  و  فکر  فقط  که  نم  شهیاست  و    ی ابیکام  هیما  تواند ی انسان 

زندگ   تیموفق  با  ی در  بلکه  نوع  د یباشد،  که  داشت  نظر  اراده    تیدر  و  خداوند  امر 

 .است « یراه غلبه بر»خود نی. استیچ یخداوند در امر 
….………………….. 
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  اقبال دگاهیعارف از د .5

جهان را گذران و در معرض فنا و زوال    نیاقبال عرفان آن است که ا  دگاه ید  از

است که از تلاش و    ی مرگ، فقط »من« بشر  ی کل  یدهیپد   ن یا  انیمدر   ی ول  ند یبی م

نهائ در مرحله  اقبال، »من«  نظر  اساس  بر  است.  از آن  فراتر  و  مبرا  در وجود    یفنا 

نم زائل  و  محو  از    شود، ی مطلق،  فرد  ماندی م   یباق  او بلکه جدا  را  حفظ    تیو  خود 

  :کند ی م
آفل  کسری  جهان  است   نیمقام 

 

هم  نی ا  در عرفان  سرا   است   نیغربت 
 

 (142:1379 ،یلاهور) 

  ست، ین  هودهیسراسر جهان مرگ و فناست و تلاش ما ب  م یاست که بدان  نیا  عرفان

را لازوال کرد و    ی خود  توانی که م  م یاست و بدان  یها در دل باقذوق و شوق و آرمان 

  ی بتواند در طول زندگ  د یکرد. اقبال معتقد است که انسان با  ل یفنا را به بقا تبد   نیا

به    دنیاز نظر او رس   رایانسان است برسد. ز  لیاصو    یکه گوهر واقع «ی خود به »خود

رس   ی ق یخود حق واقع  بار  ای  « یق یبه »خود حق  دنیدر  از سو   ی تعال  ی ذات    یاست. 

  ی روح بشر   یو تعال   شرفتیمنجر به پ  ی به خود  افتنیدست    ی و  یده یبه عق  گر،ید

زندگ  خود  شودی م   یدر  عارفان  حق  ای  ی .  و  کسان  قتی حق  که    یشناسان  هستند 

 :رساندند که اقبال فرمود ییرا به چنان مقام والا ود خ ی خود

پہلےں سے  تقدیر   ر  
ہ
کہ  ا تنا  بلند  ک  کو   خود ی 

ں

ہے  کیا  ر ضا  تیری  بتا   ، پوچھے  خود   سے  بندے  د ا  

 

 خ

 

 (60/384: 1939اقبال، )   

خودترجمه سرنوشت   ی :  هر  از  قبل  که  ببر  بالا  چنان  اجرایرا  از  حکم    ی )قبل 

 ست؟یتو چ  ی(، خدا خود از بنده بپرسد؛ بگو رضایاله

رساندن که بنده در برابر    ی کو بلند کرنا: وجود خود را به حد   ی : خودهاواژه   دیکل

  ی کند که خواست خدا را بشناسد و از اطاعت از هر دستور  می خدا چنان تعظ  یرضا

  دن یخود او صادر شده است. پس از رس   یآن دستور از سو ییچنان لذت ببرد که گو

مرد مؤمن    تیکه اراده او به رضا  شودی م   مهربان آنقدر با بنده    ی نقطه، الل تعال   نیبه ا

 (330: 1984 ،ی)امروهو.  شودی م

 ( 206)همان: . یحکم اله ی : اجراریتقد 

 (395)همان: : اراده، آرزو. رضا
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المثل داده شده است.    ی کیشعر    نیا اقبال است که به آن حکم ضرب  از اشعار 

   :است که خداوند بزرگ و برتر در سوره فجر فرمود  یمقام  تیمقام رضا

 ( 28) ۀً یَّمَّرْض  ۀً راَض یَ  رَبِّك  ى ا ل ارجْ ع ی(27) نَّۀُیالنَّفْسُ المُْطْمَ تهُاَیَّاَی

اترجمه مرگ(  وقت  را  مومن  روح  شود  )گفته  سو   ی :  به  مطمئن!    ی نفس 

و هم او از تو خوشنود است.     یکه هم تو از او خوشنود   ی پروردگارت باز گرد  در حال
  (89: 1392 ،یراز ی)ش

خود   اگر بلند   یانسان  و  اوج  به  آفر  یرا  مهربان  دگاریبرساند،  نوع  یبا  او،    ی با 

قرب انسان به    لی مقام دل  نی . اکند ی م  جاد ی اراده او و تفکر آن شخص ا  نیب  یهماهنگ 

 .خداست

 

 ی ریگ جهینت .6

نکته   یخود   تصور  بس  ی خود  یهاو  و گسترده   ار یعلامه  است  شعر   یتر    ی در 

  ی است و اگر عشق واقع  لی مقام شرف جبرئاز علم محکم شود به   ی فرمود: اگر خود

ا  زین انقلاب  نیا  « یروح گنجانده شود، حالت »خود   نیدر  که    کند ی م   جاد یا  ی تصور 

برا ذوالجلال  ق  ی پروردگار  ا   پوریش   امتیروز  شده  بناستداده  تصور    نییتب  نیابر. 

 .آن در اشعار اقبال لازم است باتی و ترک ی خود

برخ  حیتوض »به   ی در  مانند  اشعار  اقبال    ی وقت  ...؛و  «یهند   ۀ »تران  د«، ینام جاواز 

افتاده است،    یدر آن زمان چه اتفاق  میاگر ندان  سرود،یم  یشعر  د ینام پسرش جاوبه 

مردم هند    ترش یدوره که ب   نیاشعار دشوار است. علامه در ا  نیا  ی واقع  ی درک معنا

کن« را بر زبان آورده    داینفروش، از فقر نام پ  یودبودند، جمله »خ  های سیبرده انگل

  « ی هند   ۀمشابه در »تران  طوربود. به   های سیانگل  ۀسلط  ری در آن زمان هند ز  رای بود، ز

  ی درک معنا  ی کوه »پربت« آن زمان در هند بود اما اکنون در پاکستان قرار دارد. برا

 .مهم است اریبس شدهکه شعر سروده   یو مکان یزمان ط یشعر، دانستن شرا یواقع

حدود    نییعصر، تع  ییشناسا  ؛ یدر قالب حواش   جبرئیلبال    یمنثور فارس   ترجمه

کلمات    ی و معان  ی و فلسف  ی ها، اصطلاحات ادب   هی اشخاص، مکان ها، کنا  ،ییایجغراف

ا ناشناخته، همه  ا  هانیدشوار و    ی علامه به خواننده فارس   یها ده یبا هم در رساندن 

ساخته    باتیو ترک  « ی»خود  ۀ واژ  رسد،یم  جه ینت   نیکاملاً موفق بوده است. مقاله به ا
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علامه را به مخاطب    ی وجود  ۀ فلسف   یو معنا   ر یرا تفس  گریکد یخود    « یشده با »خود 

 .کنند ی منتقل م
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Abstract  

Kalim Hamdani (Kashani) is one of the famous poets of Indian 

style. He held the position of Malik Al Shaarai in the court of Shah 

Jahan. Kalim's main art is lyric writing, and he was skilled in 

creating meaning and imagining, that's why he received the title of 

the second meaning creator. Another poet of Shah Jahan's court 

was Qudsi of Mashhad, who was almost on par with Kilim 

Hamdani in terms of poetry, forgiveness and enjoyment of Shah 

Jahan's blessings. In this article, an attempt is made to obtain more 

information about Kalim Kashani and his influence in the spread of 

Iranian culture in the geography of India. The purpose of choosing 

the topic is to represent the identity of poets like Kalim and Qudsi, 

while clarifying new aspects of the richness of Iranian Islamic 
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culture for us, revealing many facts and dark points of history, such 

as the relations of the Safavid kings with writers and artists, and 

the cause It opens the relationship of Timurid princes and princes 

to Persian poetry for the knowledge-loving people of the world. In 

this research, Kalim's poems and the opinion of the correctors of 

"Divan of Kalim's Poems" such as Mehdi Sadri and Hossein Parto 

Bayzai are used to find out the identity of the poet and his position. 

The method used is "content analysis" of the poet's verses to show 

the poet's birthplace, place of education, and nickname, and at the 

same time, it is a descriptive-explanatory method to complete the 

surrounding information about the historical, social, and political 

contexts for the formation of the personality of Iranian poets. Hindi 

is used like Kalim and Qudsi. The article shows that the influence 

of the Persian language in the Indian subcontinent, in addition to 

the friendly relations between the people of the two lands, 

represents the cultural exchanges of the two nations throughout 

history. 

 Key words: Kalim Kashani, Qudsi Mashhadhi, subcontinent, 

Indian style, analysis and review. 
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 چکیده

هندی)کاشان   ی همدان  م یکل سبک  نامدار  شاعران  از  شاه  ی(  دربار  در  او    جهان   است. 

اصل  الشعرایی ملک   سمت هنر  است.  معن  ییغزلسرا  م یکل  ی داشته   در  و  و    ی نآفرییاست 

است.    کرده   افت ی را در  ی ثان  المعانیلقب خلاق  ل یدل  ن یمهارت داشته است به هم  ی بافالیخ

از    یو  برخوردار  ی، بخشندگی بود که در شاعر  یمشهد  یقدس  ن،جها   دربار شاه  گریشاعر د

بر آن   ی مقاله سع  نیبوده است. در ا  هپای  هم  یهمدان  م یبا کل  با  تقری  جهان  شاه  هایبخشش

ب اطلاعات  کل  ی شتریاست  م  ی کاشان  م یدربارة  فرهنگ    یرگذاریتاث  زان یو  گسترش  در  او 

است که    نی. هدف از انتخاب موضوع چن ددست آورده شوهندوستان به  ی ایدر جغراف  یرانیا

کل  ی شاعران  تیهو  یی بازنما قدس  م یمثل  ا  ،ی و  تازه  نکه یضمن  غنا  ای ابعاد  فرهنگ    ی از 

مثل    خی تار  کی و نکات تار  قی حقا  ی اری پرده از بس  د نمای  ی ما روشن م  ی را برا  ی اسلام  یرانیا

به    ی موریت  رزادگان یمو هنرمندان و علت علاقة نوادگان و ا  بان یبا اد  ی روابط شاهان صفو

و    م یاز اشعار کل   قیتحق   نی. در ادگشای  یم   ادنی   دوست  مردمان دانش  یرا برا  یشعر پارس 

  یبرا  ی ضائیپرتو ب  ن یو حس  ی صدر  ی« مثل مهد می اشعار کل  وانی»د  کنندگان  حینظر تصح

  « یمحتوا لی. روش مورد استفاده »تحل شودیاو استفاده م  گاهیشاعر و جا تیبه هو بردن یپ

شاعر است و در ضمن از روش    ة کنی  و   آموزش  محل   زادگاه،   دادن   نشان  یاز شاعر برا  ی اتیاب

تب   ی ف یتوص پ  نمودن  لی تکم   یبرا  ین ییـ  زم  یرامونیاطلاعات  مورد    ،یخ یتار  هاینهی در 

  ی و قدس   م ی مثل کل  ی ـ هند  ی رانیشاعران ا  ت یشخص  ی رگی  شکل  یبرا  ی اس یو س  ی اجتماع 

در شبه قاره هند علاوه بر روابط    یزبان فارس   ریتأث  دهد،ین مااستفاده شده است. مقاله نش 

ب فرهنگ  انگری نما  ن،یمردم دو سرزم  ن یدوستانه  تار  یتبادلات  تاکنون    خ ی دو ملت در طول 

 .است

کل    هند  ، یمشهد  یقدس   ،یکاشان  م یکل  :یدیواژگان  سبک  قاره،  و    ل یتحل  ، یشبه 

 .یبررس
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   مقدمه .1

گذرد. مسیر ورود اقوام  سال می   3000ها به سرزمین ایران حدود  از ورود آریایی

اروپا و  باستانیهند  و  مورخان  و  نیست  مشخص  دقیق  مسیر  ی  دو  بین  از  شناسان 

شرق  شده در شمالغرب کشور ایران، و ماوراءالنهر واقعهای قفقاز واقع در شمال کوه

نمی  راضی  کشور،  کافی  مستندات  و  ادله  با  مسیر  یک  انتخاب  به  قاطعیت  با  توانند 

نزدیک از  قبل  آریایی  اقوام  زیاد  بسیار  احتمال  به   . فلات  شوند  جغرافیای  به  شدن 

-ها از سمت ماوراءالنهر وارد شده و در کنارهاند و پارتن به دو شاخه تقسیم شدهاایر

مستقر گشته و خراسان  افغانستان  و  پارس های جیحون  و  مادها  اما  دربند  اند  از  ها 

ها  اند . اقامت پارس های غربی دریای خزر اسکان یافتهکنونی عبور نموده و در کناره

به سمت جنوب آنها  و  نکشید  درازا  به  ایران  شمال  کردند.  در قسمت  غربی حرکت 

قبیله از  از  تعدادی  بیشتری  تعداد  و  گزیده  سکنی  زاگرس  کوههای  در  پارسی  های 

جلگه در  پستآنها  در  های  پارسی  تمدن  تشکیل  آن  نتیجة  که  یافتند  اسکان  تر 

اقوام    . بود  کنونی  فارس  و  امروزی  تاریخ    آریاییخوزستان  از  مقاطعی  در  کدام  هر 

ب را  ایران  قلمرو  در  موجود  ساکنان  همة  سرنوشت  برتری  ه توانستند  و  گیرند  دست 

نژاد خود به اثبات برسانند. اولین قومی که دولت  خود را بر ساکنان اولیه و اقوام هم

نام تشکیل داد قوم ماد بود و بعد از چندین سده حکمرانی، جایگاه  قدرتمند و صاحب

پارسی به  را  و  خود  قدرتمند  کشور  تشکیل  در  را  خود  استعداد  قوم  این  تا  داد  ها 

به شهرت   آنان  آثار  با  ایرانیان  اداری  و  و مهارت سیاسی  گذارد  نمایش  به  باعظمت 

اقوام ماد، پارس و پارت هر کدام به فراخور شرایط زمانی و   یابد.  المللی دست  بین 

قابلیت توانستند  منظم  مکانی  تشکیلات  سازماندهی  توان  و  سیاسی   ، فرهنگی  های 

اداری را به نمایش بگذارند، چون آنها سابقة حضور در جمع متمدن و با فرهنگ را  

بر   تاریخی  حافظة  این  و  داشتند  خود  خویشاوندان  سایر  با  بزرگتر  جغرافیای  در 

با توجه به ضرورت زمان از    آریاییافزود. اقوام  قابلیت و اعتماد به نفس آن اقوام می

به چراگاه   نیاز  آن  تبع  به  و  افزایش شمار جمعیت  اولیة خود حرکت کردند،  مکان 

از محل اسکان اولیة خود به سمت جنوب    اروپاییبیشتر باعث گردید تا اقوام هند و  
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حرکت نمایند . در مسیر حرکت ، این اقوام دچار انشقاق شدند و به دو شاخة هند و  

     .ایرانی تقسیم شدند 

ای  قارة هند و شاخهای از آنها در شبهشدة آریایی که شاخهارتباط بین اقوام جدا

فراوانی   فراز و نشیب های  تاریخ دچار  ایران حضور داشتند در طول  دیگر در فلات 

زمینه اما  مثل حماسهگردید  فرهنگی مشترک  ریشة  های  و  ملت  دو  بین  رایج  های 

زبانی مشترک، مانع از گسیختگی کامل گردید. علاقه به زبان فارسی رایج در ایران و  

پیشگامی هندیان در آموزش این زبان و استقبال آنها از گسترش ادبیات فارسی در  

دولت که  دربار  است  ادعا  این  بر  محکمی  دلیل  هندوستان،  در  حاکم  مختلف  های 

ریشه و  ندارند  اعتقادی  فارسی  در  رایج  لغات  بیگانگی  به  سرزمین  آن  های  ساکنان 

توان ثابت کرد که  پندارند. در دورة کنونی میزبان مردم ایران را برای خود آشنا می

-بسیاری از لغات رایج در دو سرزمین مشابه هستند و از ریشة یکسانی تشکیل شده

توان یافت که ، حتی افرادی  آسانی در زبان اردو میاند. نمونة بارز این تشابه  را به

زبانغیر در  را شناسایی متخصص  زبان  این  لغات  از  بسیاری  توانست  شناسی خواهد 

 کرده و با درک معنی کلی به تشابه آن با کلمات فارسی پی ببرند. 

قارة هند و فلات ایران متاثر از عوامل مختلفی  تبادلات فرهنگی بین ساکنان شبه

بوده و عواملی مثل داشتن ریشة مشترک نژادی و زبانی از مهمترین عوامل موثر در  

می دیگر  علل  کنار  در  و  است  تعامل  پارسیاین  شاعران  مهاجرت  به  به  توان  گوی 

به جغرافیای هند   ایرانی  شاعران  مهاجرت  نمود. در دوران صفویه  اشاره  هندوستان 

ننهادن بعضی از  شدت گرفت . جاذبة دربار هند، سیاست مذهبی شاهان صفوی و ارج

شاهان به شعرا  باعث گردید تا اجتماع شاعران و هنرمندان ایرانی در دربار سلاطین  

ای از ادبیات فاخر فارسی  گورکانی به خلق آثار ادبی گوناگون منجر گردد و گنجینه

 وجود آید. قارة به چندان بیگانة شبهدر سرزمین نه

از بین شاعرانی که در دورة صفوی به سمت دربار سلاطین گورکانی روانه شدند 

توان به کلیم کاشانی و قدسی مشهدی اشاره کرد، این دو شاعر گران قدر  جایگاه  می

الشعرایی دست  آوردند و توانستند به مقام ملک  دستجهان بهوالایی را در دربار شاه

 .یابند 
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 بیان مسأله  .1-1

کنیم که اطلاعات بیشتری دربارة کلیم کاشانی و میزان  در این مقاله تلاش می 

به بدست  هندوستان  جغرافیای  در  ایرانی  فرهنگ  نشر  برای  او  دست  تاثیرگذاری 

ای از غنای  آوریم. بازنمایی هویت شاعرانی مثل کلیم و قدسی، ضمن اینکه ابعاد تازه

می روشن  ما  برای  را  اسلامی  ایرانی  نکات  فرهنگ  و  حقایق  بسیاری  از  پرده  نماید 

تاریک تاریخ مثل روابط شاهان صفوی با ادیبان و هنرمندان و علت علاقة نوادگان و  

برای مردمان دانش را  به شعر پارسی  تیموری  گشاید. در  دوست دنیا میامیرزادگان 

از اشعار کلیم و نظر تصحیح  مثل مهدی    «دیوان اشعار کلیم» کنندگان  این تحقیق 

-بردن به هویت شاعر و جایگاه او استفاده می صدری و حسین پرتو بیضائی برای پی

 شود .  

 روش تحقیق .2-1

استفاده   مورد  محتوای»روش  نشان  «تحلیل  برای  شاعر  از  زادگاه،  ابیاتی  دادن 

-محل آموزش و کنیة شاعر است و در ضمن از روش توصیفی ـ تبیینی برای تکمیل 

زمینه مورد  در  پیرامونی  اطلاعات  برای  نمودن  سیاسی  و  اجتماعی  تاریخی،  های 

 کنیم. گیری شخصیت شاعران ایرانی ـ هندی مثل کلیم و قدسی استفاده میشکل

 . پیشینۀ تحقیق2-2

شده   چاپ  متعددی  کتب  تاکنون  او،  احوال  و  آثار  و  کاشانی  کلیم  درخصوص 

 است، بخشی از آنها از این قرار است:  

دیوان کلیم با تصحیح مهدی صدری. دیوان کلیم با مقدمه و حواشی و فرهنگ  

های مربوط به دوران حکومت صفویه ذکر احوال کلیم  لغات مهدی افشار. در تذکره 

گزارش  این  مجموعة  که  است  شده  سید  بیان  تألیف  کشمیر  شعرای  تذکرة  در  ها 

نقش احجار  »اصغر حکمت  در کتاب  علی  آوری شده است.الدین راشدی گردحسام

 دربارة آرامگاه کلیم اطلاعات مفیدی را ارائه نموده است. « پارسی در هند 

چاپکتاب مقالات  و  والای  ها  جایگاه  مورد  در  را  مفیدی  آگاهی  و  دانش  شده، 

خصوص هویت شاعر ،  ؛  کند  اما درجهان و محل دفن او ارائه میشاعر در دربار شاه
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رشد  شبه ومحل  و  ایران  بین  فرهنگی  مبادلات  و  ارتباط  بر  او  تأثیر  و  هند  نمو  قارة 

تحقیق مستقلی انجام نشده است . در این مقاله اطلاعات مفیدی برای معرفی کلیم  

او   به اشعار شاعر و دیدگاه صاحبان نظر و  مصححان دیوان اشعار  با توجه  همدانی 

  شود.    ارائه می

 .چارچوب بحث2

 . ریشۀ مشترک مردم ایران و هند  2-1

آریایی       ورود  از  پیش  که  اقوامی  از  و  اگر  ایران  فلات  پهناور  سرزمین  دو  در  ها، 

می هند  قارّة  میاند صرفزیستهشبه  کنیم،  را  تنظر  دیرین  همسایگان  این  تبار  وان 

های باستانی  ها را خویشاوندان باستانی یکدیگر تلقیّ نمود. زبانیکسان دانست و آن

اند های هند و اروپایی( منشعب شدهاین دو قوم نیز هر دو از یک ریشة مشترک)زبان

خانلری،: شباهت112/ 1)ناتل  و  می(  یافت  دو،  این  میان  بسیاری  زبانهای  -شود؛ 

های خانوادة هند و  یابی لغات هر یک از این دو زبان و دیگر زبانشناسان در ریشه

کوشند تا صورت اولیة زبان فرضی  گیرند و نیز میریشه بهره میاروپایی، از لغات هم

اروپایی را که مادر تمام این زبان و  از آن در دست  هند  اثر مکتوبی  اماّ هیچ  هاست 

 ( 122نیست، بازسازی نمایند. )همان: 

است که نیاکان مشترک  اند نامیاز آن مشتق شده  ایرانو   اران واژة آریَ که الفاظ       

بدان می را  و هندیان خود  از  ( کهن135اند )همان:  خواندهایرانیان  ترین سندی که 

زبان   به  که  است  ودا  کتاب  آمده،  دست  به  )آریایی(  ایرانی  و  هند  زبانی  گروه 

است و تاریخ تالیف آن به درستی مشخّص نیست اماّ زبان آن  شدهنسکریت نوشتهاس 

 (135دانند.)همان: را جدیدتر از قرن دهم پیش از میلاد نمی 

است و  این وحدت و یگانگی دیرین، به مرور زمان دستخوش تحولّات بسیاری شده       

دچار   متفاوتی  مسیرهای  در  تاریخ  در طول  ملّت،  دو  این  از  یک  هر  فرهنگ  و  زبان 

است. با این حال ارتباط و دادوستدهای فرهنگی    های اساسی شده تغییرات و دگرگونی 

است و این ارتباط در    با اوج و فرودهایی  بوده   همراه   میان این دو قوم اگرچه همیشه 

صورت  اجتماعی،  و  سیاسی  شرایط  به  بسته  گوناگون،  خود  اعصار  به  مختلفی  های 

تأثیر  گرفته  آن  ادبیات  و  بر فرهنگ  و  آمده  ایران  به  آثار مردم هند  زبان و  گاه  است؛ 
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 ـ واه به قدرت کشش و علاقة مردم و حاکمان  خ   نهاده  و گاهی زبان و ادبیات فارسی 

لوای سلطانی  هند و بی  دخالت قدرت نظامی، خواه در رکاب پادشاهی و در آغاز زیر 

  . است های این زبان متأثّر شده کشورگشا به هند رفته و تمدنّ ایشان از قابلیت 

 . مروری بر تاریخ تعاملات فرهنگی بین ایران و هند  2-2

بین دو ملت  ترین رویدادهای فرهنگی و سیاسی که در این تعامل فرهنگی  مهم

عنوان  فهرست کرد؛  سه  توان ذیل  اند، مینقش ایفا نمودهبزرگ ایران و هندوستان  

نمونه نخست،  از  مورد  است  ادب یرثتأ ای  از  فارسی  ادبیات  و    پذیری  مورد    سه هند 

 . است ، بیشتر اثرگذاری فرهنگ و ادب فارسی را بر هند در پی داشتهدیگر

انوشیروان کسری بن قباد( )نصرالله    . 1     اوّل )  ترجمة کلیله و دمنه به دستور خسرو 

س 31:  1381منشی،   زبان  از  هندی،  ا (  زبان  در  کتاب  این  پهلوی؛  به  نسکریت 

تنتره  یا  پنچاتنترا  می     پنجه  ویشنوشرم نامیده  نام  به  برهمنی  و  را    شود  آن  در کشمیر 

( و برزویة طبیب آن را در عهد خسرو انوشیروان به فارسی  2:  1377نگاشته ) سبحانی،  

است. تأثیری که این کتاب و به خصوص ترجمة آن از عربی   میانه )پهلوی( ترجمه کرده 

دار است؛ این  به فارسی به قلم نصرالله منشی بر ادبیات فارسی نهاده بسیار عمیق و دامنه 

های عامیانه و مثنوی معنوی مولانا است و در بسیاری از  کتاب، منبع بسیاری از داستان 

 اشاره شده است .                                                                                                                هایی از آن ابیات شاعران گوناگون به داستان 

غارت  2 نیّت  به  و  اسلام  و گسترش  عنوان جهاد  با  هند  به  غزنوی  یورش محمود  ـ 

  های موجود در هند؛ حملات به هند، از زمان سبکتگین، پدر محمود آغاز شده ثروت

در زمان محمود زده شد و حملات مکرّر    (  ولی ضربة اصلی 4:  1377بود) سبحانی،  

  .نمود  بدیل ایفا او، در ورود زبان و فرهنگ ایران به هند نقشی بی 

فارسی 3 و  ادیب  قدرت رسیدن حاکمان  به  افراد  ـ  مختلف  اعصار  در هند؛ طی  دوست 

مند به ادب فارسی در هند و برخی از نواحی آن قدرت را در دست گرفتند؛ برای  علاقه 

-کردند که عموما  عالم و فرهنگ ها حکومت می نمونه در قرن نهم هجری سیّدها و لودی 

فعاّلیت  نیز  مناطق دیگر هند  بر دهلی، در  آنان علاوه  بودند؛  را تشویق  پرور  ادبی  های 

(  139یابد.)همان: نمودند؛ در این دوره است که شهر جنپور به شیراز هند شهرت می می 
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نوشت، و در  سلسلة گورکانیان در هند، خود به ترکی و فارسی شعر می   گذار بنیان   بابر،  

 ( 270:  )همان کرد.  اشعار فارسی خود از سعدی و حافظ تقلید می 

که دوران سلطنتش با بزرگترین سلاطین آن   شاعرپروری جلال الدّین محمّد اکبر       

عصر مانند ملکه الیزابت در انگلستان، هانری چهارم در فرانسه و شاه عبّاس صفوی در  

 ـ بود  از بهترین دوره ،    ایران مصادف  به  یکی  او  های زبان فارسی را در هند رقم زد؛ 

را پدید آورد و غزالی مشهدی، نخستین الشعرایی  ملک تقلید از دربارهای ایران، سمت  

( شاعران ایران در این دوره با شنیدن آوازة  309و    308  وی بود )همان: الشعرای  ملک 

کرد، رهسپار هند شدند تا جایی که  هایی که این پادشاه شعردوست پرداخت می صله 

نویسد:»ایران مکتبخانة هندوستان است؛ در آن جا کسب کمال  عبدالباقی نهاوندی می 

 (46/ 3:    1931)نهاوندی،  کار برند«. کنند تا در هندوستان به می 

  نورالدّین محمّد جهانگیر، فرزند و جانشین اکبر، نیز به فارسی و ترکی مسلّط بود      

-شاه توان به  از دیگر شاهان این سلسله می   ( 382: 1377سرود.) سبحانی، شعر می  و

نمود.  جهان نبود،    جهانشاه  اشاره  ادیب  و  شاعر  خود  و  اما  اگرچه  شاعرپرور 

 بود،    وتر  سرا از اکبر و جهانگیر، پیشرشعردوست بود و در قدردانی از شعرای فارسی

به  (466)همان:   ایران  نیز شاعران  او  و  تواتر عازم هند می  در عهد  از صلات  و  شدند 

 .گشتند مند میمواهب این پادشاه بهره

رفتن شاعران ایران به هند، افزون بر جاذبة بالای هند، دلیل و محرکّ دیگری      

در   تشیّع  مذهب  که  صفویه  طلوع  با   « بود؛  صفوی  شاهان  دافعة  آن  و  داشت  نیز 

ایران را در مقابل تهدید عثمانی آنها  ازبکادوران  و  اهل تسنّن، فرصت اعتلا به    نها 

ملّی داد، سنّت  ایران، در مذاهب  مرحلة دولت  های شعر هم که در فرهنگ گذشتة 

سنّی ریشه داشت، مثل سایر شقوق فرهنگ گذشته، اهمیّت و اعتبار خود را از دست  

   (392: 1383کوب،)زرّینداد. « 

طهماسب   شاه  دربار  به  هندوستان  گورکانی  شاه  همایون  : 1357)روملو، پناهندگی 

فرصتی برای تبادلات فرهنگی بین دو ملت هند و ایران بود . شاه طهماسب در    ( 398

تخت گردید آرزو  و قبال کمکهای خود که سرانجام سبب دستیابی مجدد همایون به تاج 

داشت که نفوذ فرهنگی و سیاسی  دربار صفوی را در هند گسترش دهد و نمونة بارز  
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گر شد . درست است  شدن سلطان گورکانی جلوه این سیاست در تلاش او برای شیعه 

-شدن همایون موفقیت شایانی را بدست آورد اما همکاری که شاه نتوانست در شیعه 

گوی به دربار  مذهب و پارسی های فرهنگی و ادبی دو دولت باعث شد تا شاعران شیعه

 (61: 1397)رویمر،    گورکانیان هند راه یابند. 

شاه     از  داشت  شاه طهماسب حضور  دربار  در  که  وقتی  همایون  محمد  الدین  نصیر 

اجازه دهد به هندوستان بیاید و او قول داد که هزار تومان  میرمصور  به    ، درخواست نمود که 

برای رفتن میر مصور به   از هندوستان برای شاه ارسال خواهد کرد. اجازة شاه  پیشکش 

ارزش  از  نشان  از  هندوستان  بسیاری  تکلیف  و  داشت  هنر  به  پادشاه  دو  متفاوت  گذاری 

میر مصور به هندوستان رفت و پسر هنرمندش زودتر از پدر به    . هنرمندان را روشن ساخت 

هندوستان شتافته بود، و هر دو تا آخر عمر در خدمت همایون در هندوستان باقی ماندند.  

 ( 308،  1357)روملو،  

ق. سالی بسیار متفاوت در زندگی شاه طهماسب و آغازی برای جریان    963سال  

دو    گوی به هندوستان بود . در این سال او به مشهد رفت،مهاجرت شاعران پارسی

پرداخت و شعر، خط، نقاشی و دیگر  روز هفته را در مشهد به کسب فضیلت و کمال  

برای مرتبة دوم در عمر خود توبه کرد و به    هنرها را تمرین کرد. شاه در این سال

  بین احساس گناه و   رسید که در احوالات شاه ، به شکل جدی تضاد درونی نظر می

است. کرده  آشکار  را  خود  تاثیرات   ، کمال  به  رسیدن  نظر    (508  )همان:شوق   به 

مصاحبت  می احساس،  از  نوع  این  به  تظاهر  یا  و  توبه  از  بعد  گناه  احساس  رسد 

دوستی  خواهی و هنر شاه را از آرمان،طلبیاندوزی و آسایشفقیهان، اشتیاق برای مال

دور نمود و مردان توانمند عالم هنر به ترک نگارخانة شاه طهماسب و حتی قلمرو  

صفوی مجبور شدند. در اواخر عمر شاه طهماسب که بسیاری از استادان دورة او فوت  

و فرهنگی داشت،   ادبی  به مسائل  پرداختن  برای  و شاه فرصت کمتری  بودند  کرده 

آنها را   ناباوری عذر  با کمال  اکثر کارکنان نگارخانه و کتابخانه مرخص شدند و شاه 

های همسایه از جمله هندوستان  خواست تا خلوت اماکن هنری دربار را به نفع دولت

نماید  تکمیل  پیش  از  ترکمانبیش  و  (  176تا    1:174ج  ، 1392  ،.)منشی  روحیه  تغییر  با 
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ها شروع شد  احوالات شاه طهماسب و عدم حمایت او از هنر، انحطاط در انواع رشته

و اکثر شاعران و هنرمندان به دربار دهلی رفتند. کار به جایی رسیده بود که برخی از  

آباد فرهنگی نامیدند که طی آن  نویسندگان برای توصیف آن، دورة صفوی را خراب

مجال حیات نیافت. هر چند که این قضاوت برای    دانش، شعر، عرفان و حتی فلسفه

و   هنر  قهقرای  در  شاه طهماسب صفوی  نقش  اما  ندارد  مصداق  دوران صفوی  همة 

او غیر ایران و رواج ادب پارسی در هندوستان به علت نوسانات روحی  قابل  شعر در 

 (193-182 :  1366، .)نک: سیوریانکار است

-شاه طهماسب صفوی شخصیتی بود که در اواخر عمر تظاهرات دینی و مذهب

  گفتاری از   بر همین اساس بود که پروری ترجیح داد ،  دوستی و ادبمداری را بر هنر 

در    بود  ای که محتشم کاشانی برای او فرستادهشاه طهماسب اوّل در جواب مدیحه

پیغام داد که :»من راضی نیستم که    محافل تاریخی روایت گردید که ، شاه به شاعر

پناه و ائمة معصومین  شعرا زبان به مدح و ثنای من آلایند، قصاید در شأن شاه ولایت

توقعّ  علیهم ما  از  آن،  از  بعد  و  حضرات  مقدّسة  ارواح  از  اوّل  صله،  بگویند،  السّلام 

این سخن شاه طهماسب که مبتنی بر سیاست    ( 185/  1ج  :   1392نمایند.«)ترکمان،

تحریک احساسات مذهبی و استفاده از آن، جهت ایجاد وحدت در برابر همسایگان  

بود،   اهل سنّت عثمانی  تشیّع در مقابل دولت  برافراشتن علم  مثابة  به  و  اهل سنّت 

نتیجة ناخواستة دیگری نیز داشت که همانا گریزاندن شاعران، ادیبان و دانشمندان 

تسنّن   اهل  که  متفکّران  از  دسته  آن  که  پیداست  بود؛  همسایه  کشورهای  به  ایران 

به این مذهب تعصّب می  آنان که  بودند و نسبت  بروند و  ورزیدند، به جانب عثمانی 

شرایطی،   چنین  نداشتند،در  چندانی  مذهبی  تعصّب  که  سنّتی  اهل  یا  بودند  شیعه 

مناسب خود  هنرنمایی  برای  را  بیابند؛هند  مهاجرت  بنابراین،    تر  از  عظیمی  موج 

شاعران ایران به هند در این دوره شکل گرفت و یکی از تواناترین شاعران ایران که  

 بود.  کاشانی دست یافت، کلیمالشعرایی  ملک به این موج پیوست و در هند به مقام 

     .کلیم کاشانی 3

؛ محمّد صالح کنبو، مؤلّف  استنظرهایی   در خصوص نام و زادگاه کلیم، اختلاف      

-و نامه، نام او را ابوطالب، موطنش را کاشان، تولّدش را در همدان  و نشوجهانشاه
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(، که سخن او در خصوص  309/  3:  1972است )کنبو،    نمای او را  در هند شمرده

النفّایس، ابوطالب کلیم خوانده    شده   زادگاه کلیم، مختصر  و مبهم است، در مجمع 

آمده او  زادگاه  و در خصوص   در    است  مدّتی  و  است  از همدان  »بالجمله  است که 

است و    ( آذر بیگدلی، او را ابوطالب کلیم خوانده1352/  3:  1385کاشان بود.«)آرزو،  

-نویسان در خصوص زادگاه او اشاره کرده است، سپس این اختلافبه اختلاف تذکره

کرده تحلیل  را چنین  می  نظر  در همدان  و  کاشی  اصلش   :»گویا  «)آذر  است  بوده 

(، ادوارد براون، در تارخ ادبیات خود، نام او را ابوطالب کلیم و  252:  1337بیگدلی،  

است با این توضیح که »وقتی به هندوستان سفر کرد بیشتر در    متولّد همدان دانسته 

به کاشان  و  گفته  سرمیشیراز  کاشانی   را  وی  غالبا   این جهت  از  و  اند.«)براون،  برد 

(، نصرآبادی نیز نام او را ابوطالب و به استناد مصرع »زنهار مگویید  195/    4:  1316

قلمداد کرده از همدان  را  او  نیست«، اصل  از همدان  :  1317است)نصرآبادی،    کلیم 

(، حسین پرتو بیضایی، مصححّ  دیوان کلیم، معتقد است که کلیم، خود، اصرار  220

 :است داشته که ندانند اهل کجاست؛ زیرا در مقطع یکی از غزلیاتش گفته 

کلیم چون  سخنم  دیار  ز   »من 
 

کاشانیم نه  و  همدانی   « نه 
 

               (  د : 1336)کلیم کاشانی ،  

  بودن کلیم،کل بیت  مذکور  را نقل نموده وی در رد ادعای نصرآبادی در همدانی   

  : است

گل  شود  غنچه  دگر  الوند  دامن   در 
 

نی همدان  از  کلیم  مگویید   ت سزنهار 
 

است با این شرح مبهم که »تا وقتی که در    نبودن کلیم دانسته و آن را دلیل بر همدانی  

 (   220:    1317،  نصر آبادی  ) شود، کلیم همدانی است.« دامنة الوند، غنچه تبدیل به گل می 

بیت         مفصّل،   بحثی  در  کلیم،  کلّیات  از  دیگری  چاپ  مصححّ  صدری،  مهدی 

ن و  نمودهظیادشده  نقل  قهرمان را  بیضایی و محمّد  پرتو  نظر    ر  و خود چنین  است 

 :خواند  به دو شکل  توان است که هر مصرع بیت مذکور را می  داده 

اند و از تعبیر» غنچه شود گل«  در خوانش نخست مصرع اوّل، دگر را قید  گرفته     

شودکه در  دوباره به غنچه تبدیل می  اند؛ یکی این که  گل دو معنی استخراج کرده

نیست،گل در   کلیم همدانی  بگویید  »اگر  بود:  بیت چنین خواهد  معنی  این صورت 

می غنچه  به  تبدیل  ناراحتی  شدّت  از  الوند  گل  دامن  به  غنچه  که  آن  دوم  شود«، 
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  شود )با تعبیر استعاری سیر نقص به کمال(، و بیت را چنین معنی کرده تبدیل می

آن رسیده وقت  الوند    است:»دیگر  دامن  هنر من در  غنچة  یا  که غنچة وجود  است 

ندارم.«  تعلّق  همدان  به  من  که  مگویید  بنابراین  برسد،  کمال  به  یعنی     بشکفد؛ 
    /شش و هفت( 1:  1376)کلیم کاشانی، 

ن          از مصرع  )در  خدر خوانش دیگری  را  الوندِ دگر  و  را صفت مبهم   ست، دگر 

الوند اصلی( در معنی کاشان گرفته است:     است و مصرع را چنین معنی کرده  برابر 

»در جایی دیگر غیر از همدان )غیر از دامن الوند (، مثلا  در کاشان، غنچة دانش و  

اگر این خوانش را مبنای دانش خود    هنر من به گل تبدیل شد و به کمال رسید.« 

شویم که او  به  نمو کلیم و هویت وی قرار دهیم متوجه میودربارة محل زندگی، رشد 

افتخار می ناچیز میهویت کاشانی خود  را در تکامل خود  تأثیر همدان  و    داند. کند 
    / هفت( 1:  1376)کلیم کاشانی، 

است؛ نخست آن    وی همچنین مصرع دوم را با دو خوانش متضاد معنی کرده         

گذاری: زنهار،  که »مبادا بگویید کلیم همدانی نیست!« و  خوانش دیگر با این نشانه

مگویید، کلیم از همدان نیست؛ یعنی »به هوش باشید و  مگویید که کلیم  همدانی  

نیست.«    است اهل همدان  کلیم  کلیم همدانیکه  این خوانش  انکار با  بودن خود را 

  / هفت (1:    1376)کلیم کاشانی، . کند می

توان بر این  موارد، خوانش دیگری را نیز افزود؛ به این شرح که دگر را در مصرع  می       

که حتیّ   دریابیم  آن  از  را  دلالت  این  و  بگیریم  غنچه  موصوف  برای  مبهم  نخست صفت 

شود، پس منی را که از  باشد، در دامن الوند، به گل تبدیل می   ای که از جای دیگر آمده غنچه 

  . ام نیز  همدانی بخوانید ام و در آن جا رشد کرده کاشان به همدان آمده 

آقای صدری هم       با  که  است  آن  به    داستانبهتر  استناد  با  بپذیریم که   و  شویم 

بودنش را.  را اثبات کرد هم همدانی  بودن او را  کاشاناهل    توان  شعر کلیم، هم می 
 (/ پنج  و هشت1:  1376)کلیم کاشانی،

صدری     نه    مهدی  است  طالب  او  نام  که  است  معتقد  نیز  کلیم  نام  خصوص  در 

 : است ابوطالب و برای این ادعّا دلایل زیر را ذکر کرده

های سرودة وی در حاشیة نسخة اساس آن  رقم طالب کلیم و طالب بر بالای غزل.  1

 . شودتصحیح دیده می
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ای که تاریخ سفرش از هند به ایران است، به صراحت نام خود را  کلیم در قطعه.  2

  : است طالب آورده 
هند  هواپرستی  ز   طالب 

 

آمد  مطالب  سوی  و   برگشت 
 

عراقشت توجه   اریخ 
 

طالب«ت» رفیق   (آمد 1028)  وفیق 
 

   سه (/1:  1376)کلیم کاشانی،

و    اند نامیده  است که کلیم را در کتب مختلف،  طالبا  او همچنین متذکّر شده       

کرده بود  استنتاج  طالب  کلیم،  اصلی  نام  که  احترام،  ه  است  به جهت  گاه  که  است 

-: سه و چهار ( از طرف دیگر می   1376است.)کلیم کاشانی،    ابوطالب خوانده شده 

است و جهت اختصار یا  در تنگنای    توان مدعّی شد که نام اصلی وی ابوطالب بوده 

یافته تغییر  نام و دو وطن    عروض به طالب و طالبا  است، در این مقاله، از میان دو 

«    » کلیم   است، لذا از او تنها با  تخلّصش   کلیم، هیچ یک، قطعی و مسلّم، تلقیّ نشده

 د.ش  یاد خواهد 

تاریخی،    بوده   جهانشاهدربار  الشعرای  ملککلیم،        وقایع  مناسبت  به  و  است 

-های مختلف به ویژه در جشن نوروز، شعر می ها و آیینها، جشنبناهای هند، سوگ

است، همچنین در اواخر عمر، به دستور    شدهمند میبهره  جهانشاهسروده و از انعام  

نامه به نظم  ، احوال و فتوحات او را در کتابی در قالب مثنوی و با نام پادشاهجهانشاه

   (310:  3م،  1972.) کنبو، است درآورده 

از چه وقت عنوان           این خصوص که کلیم  را دریافت داشته،  الشعرایی  ملکدر 

تذکره ریاضاقوال  در  است؛   متفاوت  شعرای  نویسان  تذکرة  تذکرة حسینی،  الشعرا، 

،  1360، 1268، 1354،1355و  1370/ 3م.: 1983الافکار )راشدی، جیمتقدّمین و نتا

  جهان شاهدرگاه  الشعرای  ملک( کلیم و قدسی، هر دو،  1253،   1266،1260،  1267

شده کلماتخوانده  در  قدسی،  اند،  تنها  خواندهالشعرای  ملکالشعرا،  دربار    شده   این 

)سرخوش،   مرآة153:  1389است  حسینی،  تذکرة  در  آفتاب(،  مرآة  و  نما الخیال 

شده  شده   تصریح  تفویض  کلیم  به  عنوان  این  قدسی  مرگ  از  پس  که    است 

  نامه، چنین آمده جهانشاه( در  1366و    1355،  1354/    3م.:  1983است.)راشدی،  

القدر، حاجی محمّد جان قدسی داشت،  است که: »اگرچه استحقاق آن منصب  جلیل
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بود    اماّ از این رو که پیش از رسیدن حاجی، او )کلیم( به این خطاب سرافرازی یافته

  (310و  309م:  1972)کنبو، تا دم آخر بر او به حال ماند و تغییری بدان راه نیافت.«

فارغ از این که در برتری قدسی بر کلیم، با کنبو موافق باشیم یا نه، واقعیّتی  را        

نهفته  او  سخنان  در  نمی   که  با  است،  قدسی،  و  کلیم  که  نکته  این  کرد؛  انکار  توان 

داشته  رقابت   بوده یکدیگر  یکدیگر  همطرح  و  حریف  دوست،  و  و  اند  رقابت  این  اند؛ 

تذکره  در  شده رفاقت،  روایت  متضاد  گاه  و  مختلف  اشکال  به  گوناگون،  است؛    های 

اند ، وگاه از نویسان، گاه ازحسادت و بدخواهی کلیم، نسبت به قدسی سخن رانده تذکره 

 .تر است همدلی و رفاقت ایشان و این سخن اخیر متواتر، و با اخلاق دو شاعر منطبق 

تذکره       دانسته بیشتر  همسنگ   شاعری،  قدرت  در  را  قدسی  و  آزاد  نویسان،کلیم  اند؛ 

بلگرامی پس از نقل سه واقعة متفاوت که در هریک کلیم، قدسی و باقیا نائینی، به پاداش  

متوالی)   اشعار  سال  سه  در  عید،  تهنیت  در  هم 1046-1044خویش،  انعام  (،  خود  وزن 

و پانصد روپیه برابر  هزار مبلغ پنج   کند که وزن کلیم و قدسی با کنند، بیان می دریافت می 

 (. 1365و 1364/    3م.:  1983)راشدی ، هزار روپیه.   شود و وزن باقیا نائینی با پنج می 

کند که »به وضوح پیوست که کلیم و قدسی، به پایة سریر  آزاد چنین تحلیل می     

مساوات   رتبة  هم،  انعام  میزان  در  بودند،  همسنگ  اکرام  میزان  در  چنانچه  شاهی، 

اند، در موزون صوری نیز  داشتند و چنانچه این هر دو از باقیا در موزون معنوی راجح

شود که کلیم و قدسی را  (  از سخن او معلوم می1365/    3همان :رجحان داشتند.« )

-، بالاتر از  باقیا میجهانشاههای  هم در شاعری، بخشندگی و برخورداری از بخشش

داند و هم در اخلاق و معنویات، و به احتمال زیاد، این دو تن، بر تمام شاعران دربار  

  .اند ها، رجحان داشتهدر آن سال جهانشاه

-کلیم در سرودن  مادهّ تاریخ، توصیف  ابزار و ادوات شاهانه ، قصاید مدحی و به    

داشته  تبحّر  غزل،  در  هنرنمایی  ویژه  قصیده،  در  که  این  با  قصاید  است؛  و  کرده  ها 

انوری و کمال او،  اشعار  او غزلالدین اسماعیل را فرایاد میفاخر  -آورد، هنر اصلی 

-العجم »شیوة خاص او یا صفت ممتازهسرایی است و به قول شبلی نعمانی در شعر

( به  1373/  3: همان  آفرینی و خیالبافی است.« )  بندی یا معنیاش در غزل، مضمون

المعانی ثانی را  نصرآبادی، لقب خلاّق  آفرینی و خیالبافی است که  خاطر همین معنی

 ( 220:  1317)نصرآبادی،  است.  به او داده 
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دقیق  جهت     اطلاعات  میکسب  او،  زندگی  وقایع  از  تذکرتر،  به  شعرای    ة توان 

  دادن نظر شخصی، آورده کشمیر مراجعه کرد که تقریبا   همة اقوال را بدون دخالت

العجم،  ( سخنان شبلی نعمانی که در شعر1419  -1343/    3م. :  1983است)راشدی،

ست، نیز در تذکرة شعرای کشمیر نقل    ا  به تفصیل از شیوة شاعری کلیم سخن رانده 

النسّا بیگم انصاری که  همچنین مقالة دکتری شریف(  1371/  3)همان :  است.    شده

سال   تصنیفات  1961در  و  عنوان »حیات  تحت  عثمانیة حیدرآباد دکن  دانشگاه  در 

است، نیز در تذکرة شعرای کشمیر منقول است.    ابوطالب کلیم همدانی« چاپ شده

  1(  7513/ 3)همان : 

تاکنون دست      استناد  آثار کلیم،  به  به چاپ رسیده است که  ایران  در  بار  کم شش 

 :   (، به شرح زیر است 1398مقالة »درنگی بر ابیاتی از کلیم«)آقابابایی و رحمانی، بهار  

هجری در تهران نسخة مختصری از غزلیات و رباعیات  1354مرحوم شهشانی در  .  1

 د.  او را با چاپ سنگی منتشر کر 

هزار بیت منتخب از اشعار کلیم به اهتمام کشاورز صدر و در  شمسی دو  1333در  .  2

 . شد علیشاه چاپ و منتشربنگاه مطبوعاتی صفی 

کتاب   1336در  .  3 همت  به  کلیم  دیوان  شد.  شمسی  منتشر  و  چاپ  خیام  فروشی 

ترقی از روی سه نسخة قدیمی فراهم آورده و حسین پرتوبیضایی  چاپ اخیر را بیژن  

 .آن را با چاپ مرحوم شهشهانی مقابله و اصلاح کرده است

لغات مهدی    1362در سال  .    4 و فرهنگ  با مقدمه و حواشی  کلیم  شمسی دیوان 

 د. افشار، در انتشارات زرین تهران به چاپ رسی

مؤسسّة    1369در  .    5 در  و  قهرمان  تعلیقات محمد  و  تصحیح  به  او  دیوان  شمسی 

 .قدس رضوی منتشر شد چاپ و انتشارات آستان  

گردد. این دیوان به تصحیح و  بازمی   1376آخرین تصحیح از دیوان کلیم به سال  .    6

مقدمه و تعلیقات مهدی صدری در تهران و در نشرِ همراه به چاپ رسید.) آقابابایی   

  ( 75:   1398و رحمانی ، بهار 

 
قرار    یرا مورد بررس میو احوال و اشعار کل یدر کتاب گردباد شور جنون، سبک هند یشمس لنگرود ن،یعلاوه بر اـ 1

  مراجعه کرد زیکتاب ن نیتوان به ایاطّلاع م دی، که جهت مز داده است
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ای به  ها اشارهافزون بر نام و وطن، سال ولادت کلیم نیز نامعلوم است و تذکره      

از مادّه آن نکرده با استفاده  او را هشتادتاریخ  اند، پرتو بیضایی  یک  وهای کلیم، عمر 

(، مهدی صدری بدون ذکر حدس    زده : یا  1336است)کلیم کاشانی،    سال حدس زده 

یک را  وپرتو و با پرداختن به جزئیات بیشتری  از ابیات کلیم اعداد هشتاد یا هشتاد 

از    برای سن کلیم در نظر گرفته با کسر آن  او  که سال وفات کلیم    1061است  ـ 

سال   حدود  در  را  تولّدش  دانسته  980است،  قمری  کاشانی،    هجری  است.)کلیم 

بیست   1376 کلیم  و:  تولّد  سال  و  نیست  دقیق  چندان  وگمان  حدس  این   ) چهار 

است، در    همچنان مجهول است، اماّ رحلت او  چنان که در تذکرة  سرو آزاد  آمده

ذی و پانزدهم  احدی  سنة  )  الحجّة  الف  و  شده 1061ستّین  واقع  است.)گلچین    ( 

و مرآت1179/    2:  1369معانی،   متقدّمین  الخیال سال  (  اگرچه در تذکرة شعرای 

(، سخن  1355و  1354/  3:    1983است )راشدی،    برای وفات کلیم ثبت شده  1062

  تر و به جهت تواتر، بیشتر، قابل پذیرش است،  این سال، از مادهّ آزاد بلگرامی دقیق 

  : است، نیز قابل احتساب است تاریخی که غنی کشمیری برای  وفات کلیم  سروده 
پرید  گلشن  این  دیوار  کز   حیف 

 

نعیم باغ  بلبل  آن   طالبا 
 

داد  دست  از  را  خامه  آخر  و   رفت 
 

کلیمبی را  ره  این  کرد  طی   عصا 
 

ریزد)نمی  همی  قلم اشک حسرت چون   ریزد( 
 

یتیم طالب  مردن  از  سخن   شد 
 

سخن  اهل  دل  شوقش  از   هردم 
 

می خامه  زبان  نیم چون  دو   گردد 
 

زمین زیر  او  یاد  در   عمرها 
 

سلیم                         و  قدسی  کرد  سر  بر   خاک 
 

یکدگر  اشتیاق  از   عاقبت 
 

هرگشته این  مقیم    اند  جا  یک  در   سه 
 

غنی   او  وفات  تاریخ   گفت 
 

از کلیم  » بود روشن   ( 1060«)طور معنی 
 

 (                      381: 1341)نخجوانی ، 

شود، کلیم، با حاجی  چنان که از ابیات پنجم و ششم قطعة فوق نیز دریافت می    

محمّد جان قدسی مشهدی و محمّد قلی سلیم طرشتی )درشتی( تهرانی، دوستی و  

و سلیم در    1056اند )قدسی در  مراوده داشته و این دو، پیش از کلیم رحلت کرده

(  و مزار این سه تن در کنار یکدیگر است، در دوستی ایشان تردیدی نیست،  1057
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متفاوتی گفته  دربارة مدفنشان، سخنان  است. علی اصغر حکمت در کتاب    شده  اماّ 

  : است که کرده نقش پارسی بر احجار هند، اشاره

ای مرتفع و سرسبز، پنج قبر نمایان است؛ بعضی  تپه  معروف دال )تال(، بر سرِ»

ساده و بدون خط و کتیبه و یکی  اندک نقوشی دارد ولی ناخواناست و این محل به  

الشّعرا معروف  است و در سرینگر مشهور است که بعضی شعرای عهد جهانگیری  مزار

                                                                                                       . این پنج قبر ظاهرا  متعلّق است به اند شدهو شاهجهانی این جا مدفون  

 الف( کلیم همدانی 

 ب( محمّد قلی سلیم 

 ج( طغرای مشهدی 

   د( قدسی مشهدی  

           1  ( 93:     1337)حکمت،   «  د که ممکن است فتح الله شیرازی باش معلوم  غیر ه( یک نفر دیگر  . 

 

 گیری  نتیجه    .4 

قارة هند موجب شده که زبان و فرهنگ دو ملت  ریشة مشترک مردم ایران و شبه

های بسیاری داشته باشد. در طول تاریخ ارتباط فرهنگی بین دو ملت ادامه  شباهت

داشته است و عوامل گوناگونی مثل حملات متعدد مسلمانان برای نشر آیین اسلام  

گوی به هندوستان موجب گسترش زبان فارسی در  در هند و مهاجرت شاعران پارسی

آن سرزمین شده است. در زمان صفویان ، جاذبة دربار هند و علاقة شاهان گورکانی  

روانه گردند.   به سمت هند  ایران  از شاعران  بسیاری  تا  باعث گردید  ادب فارسی  به 

او   نامداری است که به کاروان مهاجران پیوست.  از شاعران  از شعرای  کلیم کاشانی 

قرن دهم و یازدهم هجری است و پس از صائب مشهورترین شاعر این دوره به شمار  

دربار  می در  کلیم  والای    جهانشاهآید.  مقام  او  الشعرایی  ملکبه  بود.  یافته  دست 

واقع نمود.  رحلت  آنجا  در  و  کرد  سپری  هند  در  را  خود  زندگانی  ایام  شدن  بیشتر 

نمونه کشمیر،  سرینگر  شهر  در  ایران  دیگر  شاعر  و چند  کلیم  زبان  مقبرة  اثر  از  ای 
 

آن مقبره نائل    ارتیبه ز  یشمس  1334  رماه یسطور در ت  نیا  ة سندینو ـ علی اصغر حکمت در پایان متذکر شده است که »    4

ا  نیا  یشامل اسام  یتقاضا نمود که لوحها  ریدولت کشم  یایو از اول  دیگرد در آن جا نصب   شانیبزرگان و سال وفات  

 .« ندینما
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فارسی در هند و وجود روابط دوستانه بین مردم دو سرزمین بوده و نمایانگر تبادلات 

آن   به  مفصل  صورت  به  مقاله  این  در  که  است  تاریخ  طول  در  ملت  دو  فرهنگی 

 پرداخته شد. 
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 محمّد صادق خان »اختر«   یالشّعرا قاضملک  یآثار فارس  یمعرف
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An Introduction of Persian Literary works of Poet 

Laureate Qāḍῑ Muḥammad Ṣādiq Khān "Akhtar" 

 

Abdul Rahman Ansari, Ph.D student of Persian language and 

literature, Banaras Hindu University, India. 

 

Abstract 

The expansion of Persian literature in India during the 18th century 

witnessed the emergence of notable figures such as Qāḍῑ 

Muḥammad Ṣādiq Khān "Akhtar". Akhtar, through the diversity of 

his works in various genres of prose and poetry, has provided an 

abundant and unparalleled legacy for Persian literature. 

Throughout his life, he addressed his experiences and thoughts in 

various forms of prose, including epistolary prose that also 

incorporated poetry. His works encompass a wide range of prose 

genres, including "Tazkira Āfatāb-i Ālamtāb", a treatise on the 

history of Lucknow's buildings titled "Bahār-i-Iqbāl", a book of 

anecdotes titled "Haft Akhtar", and a work on epistolary etiquette 

titled " Ḥadῑqat al-Irshād", among others. This diversity in his 

works indicates the depth of Akhtar's literary knowledge and 

experience, as well as his ability to present diverse and creative 

ideas in different literary forms. Therefore, a thorough examination 

and analysis of his works can contribute to a deeper understanding 

of the value and importance of Persian literature in India during 
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this period. The discourse in this article is dedicated to introducing 

the Persian works of Qāḍῑ Muḥammad Ṣādiq Khān Akhtar, aiming 

to re-highlight his creative and unparalleled persona. 

Keywords: Indo-Persian Literature,  Poet-laureate, Muḥammad 

Ṣādiq Khān Akhtar, Province of Awadh, Tazkira Āfatāb-i 

Ālamtāb, Mughals of India, 18th Century. 
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 چکیده

ادب م   ی فارس  ات یگسترش  هجدهم  قرن  در  هند  شخص  ، یلادیدر  ظهور  چون    یی هاتیبا 

مختلف نثر و نظم،    یهامحمد صادق خان »اختر«، بود. اختر، با تنوع آثارش در حوزه  یقاض 

خود، او به    یفراهم آورده است. در طول زندگ   ی فارس  ات یادب  یبرا  ر ینظیفراوان و ب  یراثیم

اند  ات یتجرب  انیب مختلف  یها شهیو  انواع  در  م   یخود  نثر  نثر    پرداختهیاز  جمله  از  است، 

گرفته شده است. آثار او شامل انواع گوناگون نثر است  بهره  ز ین  ات یکه در آن از اب  انه یمنش

لکهنؤ به    ی هاساختمان  خ یدر تار  ی اآفتاب عالمتاب«، رساله  ۀبه »تذکر  توان یها مکه از آن

حاو  کتاب  اقبال«،  »بهار  کتاب  اتی حکا  ینام  اختر«،  »هفت  نام  زم  یبه  آداب    نهیدر 

نام »حد  یسینونامه آثار د  ۀق ی به  و  ا  گریالارشاد«  نشان  نی اشاره کرد.  آثار،  دهنده  تنوع در 

خلاقانه و متنوع    یهاشهیاند  هیدر ارا  ی و  ییتوانا  نیاختر و همچن   ی عمق دانش و تجربه ادب

  می به تفه  تواندیآثار او م  قیدق  ل یو تحل  ی بررسرو،    نیاست. از ا  ی مختلف ادب  یها در قالب

اهم  ترقیعم و  ا  یفارس  اتی ادب  تیارزش  در  هند  ا  نیدر  کند.  کمک  به    نیدوران  مقاله، 

فارس  یمعرف  شخص  یقاض   ی آثار  تا  است  پرداخته  اختر  خان  صادق  و    تیمحمد  خلاقانه 

 .ردیاو دوباره مورد توجه قرار گ رینظیب

کل ملک   یفارس   اتیادب  :.یدیواژگان  اَوَده،  هند،  استان  اختر،  خان  صادق  محمّد  الشّعرا، 

 .یلادیآفتاب عالمتاب، مغولان هند، قرن هجدهم م ۀتذکر
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 مقدمه  .1

مهم را تجربه    اریبس  یادوره   ی لادیدر هند در قرن هجدهم م  ی فارس   اتیادب

همراه بود که به رشد و توسعه   یو اجتماع یاس یس  ،یدوره با تحولات فرهنگ  ن یکرد. ا

اوا  یفارس   اتیادب امپراتور  ،یلادیقرن هجدهم م  لیدر هند کمک کرد. در    ی اقتدار 

نت  افته یمغول کاهش   در  و  قوا  جه یبود  و    ی محل  یآن،  اعلام کرده  را  استقلال خود 

ا  یهادودمان   انیبن گذاشتند.  را  تأس   نیخود  به  منجر  استقلال    ن یچند   س یاعلام 

فرهنگ  علم  یمرکز  فرهنگ   یو  مراکز  عنوان  به  که  شد  هند  شناخته    یدر  برجسته 

جمله    شدند،ی م ح اَاز  غ  آبادم یعظ  درآباد،یوَده،  و  آباد  مرشد  و  رهیو  شاعران   .

و تحت    رفتند ی مراکز م   نیاز شاهان و امرا به ا  جستجوی سرپرستی  هب  سندگانینو

محمّد صادق خان »اختر« هم از    ی. قاضکردند ی ها آثار خود را خلق مآن  سرپرستی

و آثار او مورد توجه و    باشد ی دوره م   نیا  پُر کار  سندگانی جمله شاعران برجسته و نو 

 قرار گرفته است. ران یو ا هند  ی فارس  اتیاندرکاران مطالعات ادبدست  لیتحل

  ی اریرا به جا گذاشته است. بس  ی رینظی بعمده و    یاختر در نثر و نظم، آثار

منش نثر  به صورت  او  منثور  آثار  ابنگاشته شده   انه یاز  از  آن  که در    بهره   ز ین  اتیاند 

مختلف انواع  در  او  است.  شده  نثر،    یگرفته  آزمودهاز  را  آثار    خود  جمله  از  و  است 

که    یا، رساله«آفتاب عالمتاب  ۀ تذکر» به نام    میحج  یاتذکره به    توانی برجسته او م 

را در بر    یاتیکه حکا  ی، کتاب«بهار اقبال»لکهنو به نام    یهاساختمان  ۀ خچ یشامل تار

  ۀ قیحد »است به نام    یسینوکه مربوط به آداب نامه   ی، کتاب« هفت اختر»دارد به نام  

 اشاره کرد.  توانی آثار م  ریو سا «الارشاد

شناخته    ی در دو زبان اردو و فارس   ر ثموو    مند ارزش   رشاع  ک یاختر به عنوان  

خواص و عوام بوده و توجه    یهال یو م  هاقه یسل  مورد پسند او،    یشده است. شعرها

الشّعرا« اختصاص  به او به عنوان »ملک   در، یخان ح  نیالدّی از طرف نواّب غاز  یاژه یو

است. او    دیوان اشعاری را به جا گذاشته  یهر دو زبان اردو و فارس اختر به  بود.    افتهی
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است و    موجود   ۀ او نامزندگی  ۀ دربار  کمی   کتاب بود، اما متأسفانه اطلاعات   19صاحب  

ها موجود هستند،  از آثارش در کتابخانه   یاند. هرچند برخرفته   نیاز آثار او از ب   یبرخ

  ن یا  لذا،دارند.    یشتر یب  یو معرف   ی به بررس   از یاو، ن  شخصیتشناخت بهتر    ی اما برا

کوتاه    یبررس   کیو آثار او،    نامه زندگی  ۀاطلاعات دربار  ی آور دارد با جمع   یمقاله سع

 ه دهد. یاو ارا یاز آثار فارس 

 پیشینۀ تحقیق  1-1

زندگ  ی تعداد- پژوهشگران  را    ی قاض  ۀ نامیاز  اختر  جمع  محمد صادق خان 

  19۲۵سال    ه ی در ماه ژانو  یعبدالول   ی صاحب مولو. به عنوان مثال، خان اند آوری کرده 

،  ۴۶)جلد    «زمانه »  ۀ مجل  ۴۶  ۀ را نوشت که در شمار  «اختر  اتیح»با عنوان    ی امقاله 

منتشر شد. همچن 1شماره   ژوئن    ۀدر شمار  ی لو عبدال  ی مولو  ن،ی(  )جلد    19۲۵ماه 

شماره  ۴۴ ا۶،  به   ن ی(  و  داده  ادامه  را  اضافمقاله  اطلاعات  آن،  شعرها  یهمراه    ی و 

 ه کرده است.یارا ز یاو را ن یفارس 

آفتاب عالمتاب« را    ۀ با عنوان »تذکر  یامقاله   یقاسم  نیحس  فیاستاد شر-

مجله  شماره  ۳)جلد    19۸۲سال    "نامهغالب"  در  مقال۲،  ادامه،  کرد.در  منتشر    ۀ ( 

»د  ی گرید عنوان  هم  یقاض   وان یبا  از  اختر«  خان  صادق  مجل  نیمحمد  در    ۀ استاد 

 .د یچاپ رس  هب  (، 1-۲، شماره ۵)جلد  19۸۵( در سال ی)دهل اضیب

،  ۸1، جلد  ۵شماره    « معارف»   ۀدر مجل   نیهمچن  ی سنوید  رالحقیبش  یآقا-

 کلام« منتشر کرده است.   رمعروفیالشعرا اختر کا غبا عنوان »ملک  یامقاله 

آفتاب عالمتاب    ۀبه عنوان »تذکر  یامقاله   پورمی رح  یمهد   ی آقا  ن،یهمچن-

ادب نقد  کتاب  « یو  در  »زندگ  ی را  عنوان  فرهنگ   یعلم  خدماتو    نامه ی با  استاد    ی و 

 منتشر کرده است. « یصفو دختی پروفسور دکتر آزرم خته یفره

سال   تذکر۲۰1۴در  ا  ۀ،  در  عالمتاب  عارف    ران یآفتاب  دکتر  و  شد  منتشر 

در    نیا  ینوشاه را  بررس   کی کتاب  مورد  برجسته  مجل   ینقد  در  که  داد    ۀ قرار 
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در جلد    ن، یا  ( منتشر شد. علاوه بر۲، شماره  199)جلد    ۲۰17  هی ، در فور«معارف»

دا اسلام  ۀ ریهفتم  بزرگ  نوشاه  ،یالمعارف  عارف  احوال    یدکتر  مختصر  صورت  به 

 ثبت کرده است. ز یاختر را ن

 معرفی احوال و بررسی  آثار  .2

 احوال  .1-2

  سندگان ی، از جمله شاعران و نو«اختر»محمد صادق خان، متخلص به   یقاض

مولد    رسد.ر می احرا  داللهیاست. نسب او به خواجه عب  یلاد ی برجسته قرن هجدهم م

ترکستان مهاجرت کرده و در ادامه به    ی او عربستان است که از آنجا به سو  اکانین

سپس در اینجا    .دند یوسکونت گز   آمدند از آنجا به بنگاله  پس از مدّتی    .دند یهند رس 

به قدردانی سلاطین و امرا سمت قضا و خدمت صدرالصدّور به خانوادۀ او اختصاص  

قاض  پدریافت.   هوگل  ی اختر،  در  لعل،  عنوان    یمحمد  اعضا  یکیبه  دستگاه    یاز 

   قضا را بر عهده داشت. فه ی کلکته، سمت وظ ییقضا

سال    اختر هوگل17۸۶-۸7ق/1۲۰1در  شهر  در  بنگال  م  ایالت  در  )واقع  ی 

تار  ی ک ی  ، کنونی( مناطق  فرهنگ   یخی از  تار  ی و  شد.  متولد  عدد    خیهند،  از  او  تولّد 

ن م  زی »اختر«  نثر شاگرد محمّد    ( ۴۰ش, ص.  1۳۴۳)صبا,    .د یآی بر  و  نظم  اختر در 

از   دین  علمای  و  طریقت  مشایخ  از  برخی  نزد  قتیل،  بر  علاوه  بود.  »قتیل«  حسن 

جمله میرزا محمّد خضر »حی« لکهنؤی و مولوی محمّد تقی لکهنؤی کسب فیض  

عنوان    الکهنؤ سفر کرد و در آنجا ب  یخود، به سو   یاحرفه   ر یدر آغاز مسکرده بود. او  

انگل  ی گریمنش فعال  یسیعامل  به  نواّب    ن یدر هم  ن،یشد. همچن   تیمشغول  زمان، 

کار    یاز دانشمندان لکهنؤ را برا  ی و برخ  سیتأس   یاچاپخانه   دریخان ح  نیالد یغاز

  بامطبع، که ابتدا    نیجزو آنان بود. اختر در ا  زیدر آنجا استخدام کرده بود، که اختر ن

در    ییهات یشناخته شد، فعال  ی«مطبع سلطان»و سپس به نام    ی«مطبع مرتضو»نام  

 مطبع منتشر کرد.   نیاز ا ز یاز آثار خود را ن یانجام داد و برخ  ف یو تصن  فیتأل  نه یزم
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۸1 

غازی  نواّب  ایّام  »ملک درهمین  لقب  به  را  اختر  حیدر،  خان  الشّعرا«  الدّین 

کرد.   غازسرفراز  نواّب  دولت  سقوط  از  ح  نیالدّی پس  کانپور    در،یخان  به  اختر 

به مدت   و  کرد  انگل  19مهاجرت  عنوان تحص  ی سیسال در دستگاه    ت یفعال  لدار یبه 

و   بازگشت  لکهنؤ  به  عمر،  اواخر  در  عل  نواّبدربار    به داشت.  منسلک    شاهی واجد 

شاه در عوض انعامی گزاف تخلّص »اختر« را از او برای خود گرفت  واجد علی .  گردید 

»خوش  تخلّص  سال  و  در  اختر  سرانجام  داد.  او  به  لکهنؤ  1۸۵9ق/ 1۲7۵تر«  در  م 

 ( 1۶۵-1۶۳ش, ص. 1۳77)بجنوردی,  درگذشت. 

داشت و به    سزاییشهر لکهنؤ شهرت ب   ی،  در محافل ادب حیاتدر زمان  اختر  

و    یاز افراد متعلق به جامعه فرهنگ   یاری. او با بسسرودی شعر م  یاردو و فارس   نزبا

  انی، شرح احوال دوستان و آشنا«آفتاب عالمتابۀ » و در تذکر  نمودی مکاتبه م  یادب

ثبت کرد به دقت  را  نوشته   ه خود  در  اختر  تبحر  یهااست.  به    انه ینثر منش  در   خود 

او شامل    ی اند. آثار فارس شده  نیاسلوب تدو  نیاز آثار او با ا  یار یبود و بس  افتهیدست  

اقبال»،  «الارشاد  ۀ قیحد »همچون    ییاثرها المنشور لوامع » ،  «بهار  وجوه  ،  «النّور 

صادق»،  «د یدالمستف یمف» دانش»،  «صبح  ح» ،  «هفت    ف یتحا» ،  « هیدریمحامد 

ب »،  «نقودالحکم »،  « محبّت   ۀ گلدست» ،  «هیدریح ،  « مآثرالملوک  خ یتار»،  «خزانی بهار 

ن»،  ی«گلزار خسرو » و  «حیالمداشمس»،  «نورالانشا»،  «رنگی گنج    « الجواهرمخزن »، 

د  نیهمچن  .باشد ی م مثنو   ز ین  ی فارس   وان یاو  اختر  اردو،  زبان  به  نام    یداشت.  به 

ن  وانیو د  «سوز و ساز  یمثنو »،  «سراپاسوز» م,  19۸۲)قاسمی,    بود.   دهیآفر  زیشعر را 

اساس    (۲1۵ص.   در حاش   یادداشت یبر  دانشگاه    «سراپاسوز»  یمثنو   ه یکه  نسخه  در 

زمان    ییهندو آن  تا  اختر  است،  آمده  تأل  19بنارس  بود.    فیکتاب    نیا  متن کرده 

 :د ییرا ملاحظه فرما ادداشتی

بندۀ   این  دست  از  بزرگ...  و  کوچک  کتاب  نوزده  تحریر  وقت(  »)تا 

الشّعرا  هیچمدان تألیف شده تا کشمیر و کابل رسیده. تذکرۀ خزاین 
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شود... به ذریعۀ بعضی مغلیه روانۀ ایران خواهد کرد...هزاران صاف می 

نام  نشناختند.  بنده  قدر  وطن  بزرگان  و  عزیزان  که  است  افسوس 

  ( ۲۳۲م, ص.  19۸۲)قاسمی,  منشیان و شاعران روشن کردم.«  

از دستبرد زمانه مصون نمانده او  آثار فارسی  ا  ی تعداداند.  ظاهراً همه    ن یاز 

نسخ  صورت  به  کتابخانه   یخط  ۀآثار  نگهدار  یهادر  همچنشوند ی م  یمختلف   ن،ی. 

سنگ   یبرخ چاپ  صورت  به  او  آثار  شده   یاز  امنتشر  در  و  معرف  ن یاند،  به    ی مقاله 

 ها پرداخته خواهد شد.از آن  یمختصر 

 . آثار2-2

1  .( اقبال  ظهور  نیا  م(:1۸۰۹-1۰ق/ 1225بهار  ملاّ  نثر  سه  طرز  به  که    ی رساله، 

  نای  ۀنوشت. دست پردازدی شهر لکهنؤ م  یبناها  یخیتار  ی نگاشته شده است، به معرف

کتابخان در  شمارۀ    ۀ رساله  با  لکهنؤ  مرکزی  7۴ندوۀالعلما  کتابخانۀ  در  دانشگاه    و 

با شمار  ییهندو اشودی م  نگهداری  ۶۵  ۀبنارس  دارا   نی.  اندازه   1۶  ینسخه  با   برگ 

نستعل  متر، یسانت  9×۶ ما  یقی خط  شنگرف، و هر    یاست، عنوان  یبه شکستگ   ل یکه 

  ق یدق  یپُر تکلّف و نظم  یرساله را با نثر  نی. اختر اباشد ی سطر م   1۵  یصفحه دارا

 :شودی عبارت شروع م  نیکرده است. بهار اقبال با ا ف یتأل

کاری ستایش  رویی و دلگشایی گلستان سخن موقوف نامیه »شگفته 

تازه  به  که  ست  باکمالی  خداوند  اقبال  بهار  ثنای  نسیم  و  کاری 

یاسمین   غنچه  رونمای  صدف  بطن  در  گوهر  دانه  کرامتش 

   ب(  1ق, ص. 1۲۴۵)اختر, است...الخ« 
 بهار اقبال مشتمل برهفت عنوان زیر و یک خاتمه به شرح زیر است:  

صفت »بارَه دری« که تا بنای مستقیمش حرف انضباط را به کرسی وجود   .1

نشانده دای اولین بر پشت ماهی رسیده و تا پای ثباتش از شاخ کاو زمین  

 رسته پای ثبات از حوادث افلاک لغزشی ندیده 
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۸۳ 

امکان است و   .2 افزای چهار چمن عالم  بهار که طراوت  صفت گلشن همیشه 

 بخش روضۀ رضوان تازگی 

 بخش این حدیقۀ دلکش صفت فواکه جان  .3

روح  .4 نامیه صفت حوض  به  دماغی افزا که  تر  دلنشینش ریشه  ها کاری فضای 

موج  آبیاری  به  و  آب  و  در  شگفته  خرّمی  گلشن  آستینش  در  انهار  های 

 شاداب

 خانه این حوض صفت ته  .5

 صفت عمارتی که بر لب این حوض دلکش واقع است  .6

صفت بزم بهجت و نشاط و محفل خرّمی و انبساط که جهان و جهانیان از   .7

اند و عالم و عالمیان به پرتو انوار  آن سرمایۀ فحرت و انحظاظ ابدی اندوخته 

 ها افروخته آن شمع طرب در کاشانه جان

خاتمه این بهار اقبال در تمهید قصیدۀ مناقب آن سرو جویبار حشمت و جلال   •

اقبال گرامی  و  برومند حدیقۀ دولت  پایهنخل  وزارت  مرتبه  افزای درجه  ساز 

 امارت دَامَ عِزُّهُ ]و[ اِقباَلُهُ وَ زَادَ حشَمَتُهُ وَ جَلَالهُُ 

 عبارت ترقیمۀ این نسخه را ملاحظه کنید:  

»هزاران شکر و سپاس به جناب ایزد عَزَّ اِسمُهُ که این کتاب »بهار  

الشّعرا قاضی محمدّ صادق اقبال« من تصنیف جناب مستطاب ملک 

معاصی   سراپا  عاصی  خط  به  »اختر«،  به  متخلصّ  بهادر،  خان 

موسی  متوطّن  بهوگنی سربلندخان،  پرگنه  به  نگر،  کانپور،  پور، ضلع 

هجری به اختتام رسید. الهی...«    1۲۴۵قعده  تاریخ هفدهم ماه ذی 

 ب(  1۵ق, ص. 1۲۴۵)اختر, 
ا  ییهاساختمان در  -1۰)  ی قمر   1۲۲۵اند، در سال  رساله ذکر شده   ن یکه 

و در متن ایلاد ی م  1۸۰9 بنای آن رساله،    ن ی( ساخته شده  تاریخ  آمده    ز ین  هاماده 
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بنابرا ا  توانیم  ن،یاست.  که  کرد  مذکور،    نیاستدلال  زمان  در  سال    یعنیرساله 

در مقالۀ خود    یلوعبدال  یشده است. مولو   فی ( تألیلادی م  1۸۰9-1۰)   یقمر  1۲۲۵

حکومت    ، مبارز جنگ  خانی که نواّب سعادت عل  یاشاره کرده است که اختر در زمان

رساله    نیدوران، ا  ن یاختر در هم  ،ظنّ قوی به لکهنو رفته بود. به    ی به سفر   کرد، ی م

   ( ۳۵۴م, ص. 19۲۵)خان, حیات اختر, ژوئن   را نگاشته بوده است.

)  ۀقیحد.  2 نمونه   یکیکتاب،    نیام(:  1۸11ق/ 122۶الارشاد    ی برجسته   یهااز 

ب  یسینونامه  را در سن  آن  اختر  که  سالگ   ست یاست  پنج  در    یو  بود.  کرده  نگارش 

 نکته اشاره کرده است: نیاثر، او به ا ن یا فیتأل  ۀ زیانگ  حیتوض

خوار خوان احسان چین خرمن طبقه سخندان و ریزه »...این خوشه 

و متوطّن بنگاله، بر    »اختر«متخلّص به    محمّد صادق خانالشان  

رس  پذیران دقیقه نفس و اوج خمیر روشندلان صبحضمیر منیر تجلّی 

منوال می  این  بر  احوال  انتشار طباشیر  گزارش  مبادی  از  که  نماید 

صبح شعور تا حال که به پای سنین و شهور بیست و پنج مرحله از  

املای   و  غزیب  مؤلفات  انشای  به  همواره  نموده  طی  عزیز  عمر 

افزا  بود، ناگاه از نیرنگی تقدیر وحشتمنشآت بدیع مایل و راغب می

آسودگان اطمینان سرای وحدت  واقعه پیشم آمد که تخیّل آن دل 

را در اضطراب جاوید اندازد و پای کوه را بجنباند و صدمات آن بیخ  

سازد...«   خشک  نباتات  عروق  و  کند  بر  زمین  از  )اختر,  اشجار 

   ب(  ۳  -الف  ۳ق, ص.  1۲۲۶
خان سپهدارجنگ از قاضی محمّد صادق خان اختر خواهش  نواّب محمّد علی 

کرده بود تا این کتاب را به پایۀ تحریر درآورد. اختر در مقدّمۀ کتاب خواهش نواّب  

 مذکور را چنین ذکر کرده است:
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۸۵ 

و   حرف  حوصله  از  صفاتش  کامل  ذات  فضایل  که  این  »مختصر 

صوت کلام بیرون و پایه جلایل کمالش از اندازه گفتار افزون است،  

بی احسان  شرمنده  این  نام  زیب  به  نمایان  بخشش  منتظر  و  پایان 

صدور و جلوه ظهور گرفت که جزوی چند مشتمل بر فواید انشا و  

الذّکر و الفاظ  اقسام القاب و آداب و فقرات هرگونه و اشعار ضروری 

عبارت سریع  به  دهد...«  مترادف  ترتیب  رساله  نوشته،  )اختر,  الفهم 

 الف(  ۵ق, ص.  1۲۲۶
سپهدارجنگ   خانی آن را به نواّب محمّد علاختر  کتاب،    ن یا  لیپس از تکم

  الارشاد   ۀقی کرد. حد   ینامگذار  «الارشاد  ۀق یحد »اثر را با عنوان    نیاهدا کرد و نواّب ا

نویسی تألیف شده است و دارای مطالبی از جمله آغاز کتاب در بیان بدایت  در نامه 

ظهور صفت کتابت، در بیان اقسام پارسی، در بیان انشا و اقسام آن، در بیان استقام  

ذاتی کلام، در بیان استقام عارضی کلام، بیان مواقع تحریر حروفی که به معنی جمع  

آید، بیان استعمال حروفی که به معنی تشبیه آید، بیان تشبیه که آن قسمی است از  

از   القاب  قاعده،  پارسی  و  مکتوبی  قواعد  بیان  معنوی،  صنایع  قسم  هشت  و  بیست 

فقرات   حضرت،  اعیان  و  دولت  ارکان  به  منزلت  قدر  و  قدرت  قضا  پادشاهان  طرف 

مرقوم  القاب  به  که  و  دعاییه  وزیران  و  بادشاهان  از طرف  القاب  است،  متعلّق  الصّدر 

امیران به سایر بندگان و ملازمان درگاه، بیان اقسام القاب از طرف بندگان درگاه به  

انتباه، فقرات القاب هر مدارج اعلی و اوسط، فقرات  جاه و وزرای فیضسلاطین عالی 

 باشد.  قسم دوّم که از القاب که به مستورات سرادق عصمت نویسند...وغیره می 

کتابخانۀ   در  آن  خطیّ  نسخۀ  و  است  نرسیده  چاپ  به  هنوز  حدیقۀالارشاد 

شمارۀ   به  می  887خدابخش  ص.  Bahadur, 1925)شود.  نگهداری  این    (1۲۳, 

:  ۶/۲×1۰برگ، به خط نستعلیق، عنوان به رنگ قرمز، اندازه    1۲1نسخه مشتمل بر  
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شود که این  باشد. از عبارت ترقیمه معلوم می سطر می   1۵، هر صفحه دارای  ۳/۳×7

 نسخه را مؤلف به دست خود کتابت کرده بود. ترقیمه را ملاحظه کنید:  

»الحمد لله و المنّت که به قدر لیاقت و استعدادی که از مبدأ فیاض  

ق هزار و دو صد بیست 1۲۲۶الثاّنی فی  روزگار گردیده در ماه ربیع 

حضرت   بنیاد  کرامت  ارشاد  موجب  به  قدسی  هجری  شش  و 

خان بهادر  الملک نواّب محمّد علی مرشدزادۀ آفاق نصیرالدّوله فارس 

سپهدارجنگ دام اقباله و ضاعف جلاله طرفه حدیقه ترتیب دادم...«  

 ب( 1۲1ق, ص. 1۲۲۶)اختر, 
ح.  3 منش  ی کتاب  :م(1۸23ق/ 123۸)  ه یدریمحامد  نثر  شامل    انه یبه  که  است 

نواب غاز  ی فاتی مطالب متنوع و توص کتاب را در    ن ی. اختر اشودی م   دریح  نیالد ی از 

تأل1۲۳۸سال   لکهنؤ  در  غاز  فی ق  نواب  به  و  کرده   در یح  نیالد ی کرده  بود.    معنون 

لکهنؤ به    سلطانیم از مطبع  1۸۲۲-۲۳ق/1۲۳۸در سال    «ه یدریمحامد ح» بار    نیاول

رس  سال    د یچاپ  در  دوم  بار  مطبع  1۸۶1ق/1۲77و  از  چاپ    احمدیم  شکل  به 

 :کند ی م  انیشکل ب نیکتاب را به ا  نیا فی تأل ل یمنتشر شد. اختر دل یسنگ 

»اماّ از آنجا که دیرین رسمی است و کهن طریقی که هر گاه مردم  

افتخار   و  اعزاز  بادشاه مشرّف به تشریف  به استلام عتبه فلک رتبه 

النوّر شاه به رسم هدیه  شوند، عراضیه و ... در حضور مطلع جاوید می

می  پیشکش  ارمغان  پیش  و  و  قلیل نمایند  البضاعت این 

القدر  الاستطاعت تحفه که در خور اتحاف چنین بادشاه عظیم عدیم

حمیدالاوصاف باشد، نبود. الاّ گهرهای سخن که در شهرستان عالم 

امکان به میزان دانش صیرفیان بازار معانی و ترازوی فرهنگ نقاّدان  

نکته  نیست، خواست  دانی هیچ متاعی گران چهار سوی  از آن  بهاتر 

از بحر طبع نکته  برآروده در سلک  که آن را به غواّصی فکر رسا  زا 
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بانی خلیفۀ الرحّمانی منسلک گردانم،  محامد و مناقب حضرت جهان

نظر فیض منظر آن رفعت  از  تحفه طفیفه  به رسم  و  و  افسر  بخش 

عقده  به  اورنگ  خبر  این  چون  بگذرانم،  فرهنگ  و  دانش  گشایی 

قیمت  قدردان  و  قدربخش  بادشاه  نیوش  حق  گوهر  گوش  شناس 

رسید، خوش  و  هنرمندان  قدرشناسی  کمال  مقتضای  به  شده  وقت 

مشاطه  بنده تردستی  به  که  آن  از  پیش  را  آرزو  این  شاهد  پروری 

به   یابد  تمام  آرایش  حیدریه«طبیعت  نامور    »محامد  و  نامزد 

 (1۳ق, ص.  1۲77)اختر, گردانید.« 
با حمد و ثنا  نیا به    امبر یو نعت پ  ی تعال  یبار   ی کتاب  اعظم)ص( و سپس 

است که    یاکتاب به گونه   نیا  نی. روش تدو شودیآغاز م  دریح  نیالدّی مدح نواب غاز

م  ک یابتدا    سندهینو مطرح  را  ارا  کند ی موضوع  با  سپس  حکایو  از    اتیه  واقعات  و 

توج  یهاکتاب را  خود  نظر  مورد  مطلب  پاد ینمای م   هی معتبر،  در  عنوان    ان،ی.  به 

اضاف«دهیفا» اطلاعات  اصل  ی،  مطلب  به  توض  یرا  و  تکم  حاتیافزوده  را    ل یخود 

به    .کند ی م از جمله آداب    19محامد حیدریه  باب مشتمل است که در آن مطالبی 

محبّت   و  عشق  سلطان،  اخلاق  الهی،  معرفت  خلافت،  مدبّران  و  سطلنت  مشیران 

جناب ایزد، سیرت حکما، فضیلت سخن، سخاوت، نصفت و معدلت، جغرافیای هفت  

 اقلیم، ذکر عجایب و غرایب و غیره آمده است.

کند. ظاهراً او  اختر در نقل حکایات منابع مورد استفاده خود را نیزمعرفی می 

تالیف محامد حیدریه کتاب  از این  هنگام  های متعدّدی را پیش روی خود داشت و 

ها را به عنوان منابع خود ذکر کرده است. رسالۀ عشقیۀ ابوعلی سینا، سفرنامۀ  کتاب

شیخ محمّد علی حزین، الهی نامۀ عطار، تاریخ حکما از محمّد بن محمود سهروردی،  

نصایح  جامی،  بوزجانی  علی  درویش  و  روضۀالریاحین  آثارالباقیه  غزالی،  الملوک 



                                                                                                              

 

  

 
  

ش  
دان

15
2

-
15

3
 

   

13
88

 

 

88 

تاریخ   مواج،  بحر  بیگی،  الغ  زیج  شرح  درۀالتاّج،  چغمینی،  شرح  البیرونی،  التفهیم 

 الموجودات وغیره.  المخلوقات و غرایبداودی، تاریخ اکبری )اکبرنامه(، عجایب 

4  .( صادق  نو  یارساله   :م(1۸4۶ق/ 12۶2صبح  آن  در  که  است    سنده یکوتاه 

ناراحت  یآزردگ  وضع  ی و  از  عنوان    تیخود  به  را  خود  دوران  مردمان  و    انیب"زمان 

 یهاب یمختلف بلاها و آس   رات یکه از ابتدا مورد تأث  ت،یپر از اختلال در انسان  یحال

  ن یاختر به زبان شاعرانه خود، ا  ثر،ا  نیکرده است. در ا  انیب  "متعدد قرار گرفته است

 است: ده یکش ری به تصو ر ینگرش را به شکل ز

شوقتتتت شد شزتتتتدشثتتتتز  ش تتتتد  ش    

ش

شجانتتتتتتیشگاایتتتتتت ش تتتتتت    ش تتتتتتا 

ش شس ستت نشنت تت ش  تت شثتتمشاتت ش  تت  

ش

ش  ش هش ا حتتتتتتتتا شستتتتتتتت  ش  تتتتتتتت  

ش ش تتتتت ش تتتتترش  شن تتتتت ش    ش ن تتتتتا 

ش

ش  تتت شستتتت  ش  شاوتتتترنش  شوش تتتتز  

ش شن ش تتت   ن تتت ش تتتهش ه  تتتمش تتتم

ش

ش یتتتتت مشراتتتتت ش تتتتت  ات ش تتتتت   

ش شثا  ر تتتتدچشن رتتتتمشاتتتت  ش ه  تتتتم

ش

ش تتترنشثتتت شثتتترنش  وشرز تتتزش تتتد  ش

ش ش  تتتت شن تتتتتح ش تتتتر شنتتتتمش تتتتا ش تتتتر 

ش

شثتتتتا شد تتتتدش تتتترش  شرتتتترش تتتتا ش تتتتر 

ش شننرزتتتتتت  ش   تتتتتت شزتتتتتتنتد شگتتتتتتر 

ش

ش مش تتتتمش  تتتتد شگتتتتر  نش  تتتتدهناتتتتم

ش شوضتتتتتمشرتتتتتا  ش تتتتت وشزتتتتتر ش تتتتتان 

ش

شجاتتتتتمش تتتتت   ش شرتتتتتا ا شگتتتتتا  

ش ش تتتتت شثنتتتتتا نش و ش شگ تتتتت شج تتتتتا 

ش

شپتتتتادش تتتت   ش تتتتن ش ش  تتتت شج تتتتا 

ش شزتتتتتتتا شثتتتتتتتن شقنتتتتتتتار  ش تتتتتتتت  

ش

ش رزتتتتتمش  شنتتتتت شزتتتتتنار  ش تتتتتت  

ش شنتتتتتتتررشوشد ش نتتتتتتتزن شنیتتتتتتترند

ش

ش تتتتت اشستتتتتر   شگتتتتت ان شنیتتتتترند

 ( ۲۶ق, ص. 1۲۶۸)اختر, ش

سال   در  بار  اوّلین  صادق  لکنهو  1۸۴۶ق/ 1۲۶۲صبح  مصطفایی  مطبع  از  م 

م از همین مطبع، نوبت سوّم در  1۸۵1ق/1۲۶۸چاپ شد و سپس نوبت دومّ در سال  

نوبت چهارم در  1۸7۵ق/ 1۲9۲ نامور  1۸9۶ق/1۳1۳م مطبع چشمۀ فیض میرت،  م 

   ( ۲۳7۴ش, ص. 1۳91)نوشاهی, آباد به چاپ رسید. پریس اله 
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است که شامل    یعموم  تذکره   کی  :م(1۸53ق/ 12۶۹آفتاب عالمتاب )  ۀ تذکر.  5

فارس   ۴۲۶۴ شاعران  از  هندوستان    ران، یا  زبانیترجمه  و  افغانستان  ماوراءالنهّر، 

  ی تذکره پرداخت و در مدت س   ن یا  فیم به تأل1۸۲۳ق/1۲۳۸. اختر در سال  شودی م

تذکره با    نیرساند. ا  پایۀ تکمیلم، آن را به  1۸۵۳ق/1۲۶9رمضان    ۲۴سال، تا   کیو  

ترجمه   «یهاشم  ی»آذر   ترجمه  با  و  شده  پا  « یلکهنؤ  یرضو  وسف ی»  آغاز    ان یبه 

ارسد ی م دارا  نی.  نو   بسیط   مقدمه   کی   ی اثر  آن  در  که    ت اهمی  ۀ دربار  سندهیاست 

برتر و  سا  ی سخن  به  نسبت  م  ریشعر  بحث  سخن  همچنکند ی اصناف  اختر    ن، ی. 

از    ی حال، برخ  ن یه کرده است، با ایاثر ارا  ن یدر ا  ز یفهرست منابع و مآخذ خود را ن

 ها از دست رفته است. آن

که در سال  ای  . درمقاله  به ندرت یافت می شودتذکره    نیا  یخط  یهانسخه 

مولو   یلادیم  19۲۵ بود،  شده  صاحب    ی عبدالول  یچاپ  به    یادداشتیخان  راجع 

ارا  ن یا  سینودست برخیتذکره  تنها  اقربا  ی ه کرده است، که  به    ی اختر دسترس   ی از 

د  نیا  یخط  یهانسخه  و  داشتند  را  تغ  ر تذکره  قابل    راتییآن  مؤلف  اصلاحات  و 

کودک دوران  در  بود.  مولو   ،یمشاهده   نیالدّمعراج   یمولو   یعنی  ، یعبدالول  یاستاد 

کرده    فت دریا  ی تذکره را از شخص  نیا  خطی   ۀ نسخ  کی احمد متخلص به »واصف«،  

منش برال وَ نَ  یبود.  تلاش  در  ا  ی کشور  دستنو  نیچاپ  جستجو    س یکتاب،  را  آن 

ارسال آن به صاحب نسخه نوشته بود، اما صاحب نسخه انتشار    ی برا  یاو نامه  کردی م

تذکره    نیا  یها. در ادامه، نسخه د یاثر به چاپ نرس   نینکرده و ا  د ییتذکره را تأ  نیا

کمبه   زین ژانویه    شدند.   ابیشدت  اختر,  حیات  ص.  19۲۵)خان,    (1۰-9م, 

آباد  شمس   ان یصفو  ۀ خانواد  ۀ تذکره در کتابخان  ن یفرد امنحصر به   ۀ خوشبختانه، نسخ

خانواده    نیاز هم  ی دخت صفویآزرم  د یآباد( حفظ شده است. پروفسور ناه)ضلع فرخّ 

محمّد صادق   د یّجدّش، س   تیتذکره اولاً به مالک  نیدارد، و طبق اظهارات او، ا  یتبار

به دستاورد    ،یلاد یم   ۲۰1۲منتقل شد. در سال    ش و بعد از وفات او به پدر  ، یصفو
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دخت  یاز پروفسور آزرم  یاکتاب با مقدّمه   نیا  یعکس  ۀبرزگر، نسخ   ینجف   میدکتر کر

سال    ی صفو در  شد.  به    نیا  ، یلادیم  ۲۰1۴آماده  اولّ  )جلد  مجلّد  دو  به  تذکره 

به تصح  ی ورد  گ یب   هی مرض  ح یتصح دوّم  توسط    م ی مر  ح یو جلد    گ یب  وسف یبرزگر( 

  یدارد که دکتر عارف نوشاه  یاشتباهات  ی نسخه چاپ  نی در تهران چاپ شد. ا  اباپورب

بررس   ییرا شناسا  چاپی  اغلاط   مفصّل،   ۀ مقال   ک یدر   فوریه    نموده است.  ی و  )نوشاهی, 

 (1۵۴-1۳۶م, ص. ۲۰17

با    نقل اطلاعات این پژوهشگران در    م(:1۸23ق/ 123۹محبّت )  ۀگلدست.  ۶ کتاب 

کتاب مربوط    نیاند که ااز منابع به اشتباه ذکر کرده   یاند. برخاشتباهات مواجه شده 

و    ؤ( از کلکتّه به لکهنMarquis of Hastings)  نگزی ستیآف ه  سیبه سفر مارکو

نوّا  دارید با  ا  باشد،ی ق م1۲۳۰در سال    دریح  نیالدّی غاز  باو    ح یگزاره صح  نیاما 

اوصاف مارکو»کتاب به موضوع    نی. در واقع، استین و    نگزی ستیآف ه  سیمحامد و 

آف    س یبه سفر مارکو  یاگونه اشاره   چ یو ه پردازدی م   «او در هند   ی رگذاری قدرت و تأث

  ز یعبارت مقدّمه کتاب ن  قیموضوع از طر   نیدر آن وجود ندارد. ا  ؤ به لکهن  نگزیستیه

 :کند ی م ان ینکته را ب نیکه به وضوح ا  شودی م د ییتأ

ارادت عقیدتمند  بندۀ  ترانه »...به  به  شده  مخاطب  ریزی  پیوند 

فیض لسان  زبان  شیوا  بهار عندلیب  جاوید  گلشن  خود  ترجمان 

به  ما  که چون  بخشیدند  نوروزی  بهار  را  سایۀ گفتار  اقبال  و  دولت 

درج   گوهر  نامدار،  سردار  کامگار،  امیر  با  را  لایزال  ایزد  پادیۀ  هما 

جبهۀ   فروغ  افضال،  ریاض  برومند  نخ  سروری،  تیغ  جوهر  برتری، 

یاب فطرت ارجمند،  گیر همّت بلند، ذوق شاهد جاه و جلال، چاشنی 

نوینان عظیم  زبدۀ  القاب،  معلی  نواّب مستطاب،  مشیر  یعنی  الشّان، 

انگلستان،  بارگان  کیوان  پادشاه  معمور  فیض  حضور  خاص 

»اشرف هیستنگس« الاشراف  آف  بهادر،    مارکویس  جنرل  گورنر 
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مدار کمپنی انگریز بهادر و امیر  ناظم ممالک محروسۀ سرکار دولت 

اعظم عساکر پادشاهی و سرکار کمپنی متعلقۀ کشور هند ادام الله  

اقباله و ضاعف عزه و جلاله... مراتب محبّت رو داده و مدارج مودّت  

ایضاح   نهایت  از  است،  بوده  متحقق  و  مثبت  که  نهجی  بر  اتّحاد  و 

احتیاج به شرح و بیان ندارد. اماّ در این ولا که آن معدن شفقت و  

رافت و گنجینۀ مهر و محبّت ما را به همنشینی فراق خود پسندید، 

داد   و  خاطر  این جهت  از  شدند.  انگلستان  بهار  فرخندۀ  دیار  عازم 

می  است،  ایشان  محبّت  و  انس  خوکردۀ  که  ما  به  مآثر  که  خواهد 

کرایم   و  اطوار  یکتادلی، خصایص  و  یکجهتی  روابط  وثوق  مقتضای 

نهار   و  لیل  و صحیفۀ  روزگار  دفتر  بر  اعصار  و  دهور  یگانۀ  آن  آثار 

 ( 1۸-1۵ق, ص. 1۲۳9)اختر, مثبت و مرقوم گرداند.« 
تاکره   ایمیلی  از  بیاضی  ذکر  مورد  این  در  عبدالولی   Emilieمولوی 

Thackeray    را به میان آورده است که در نزدیکی همین زمان تألیف شده بود و

 Aدارای رویداد سفر مارکویس آف هیستینگز از هوگلی به لکهنؤ بود. ای ای ایروین  

A Irvine    مجلۀ در  را  بیاض  این  )ژوییه    The National Reviewتلخیص 

م( چاپ کرده بود. مولوی عبدالولی اقتباسی از آن به زبان اردو ترجمه کرده  19۲۴

است.   نموده  شامل  خود  مقالۀ  ژانویه  در  اختر,  حیات  ص.  19۲۵)خان,    ( ۸-۶م, 

پنداشته محبّت  گلدستۀ  را  بیاض  همین  احتمالاً  کتابی  محققان  این  آنکه  حال  اند 

 جداگانه است.  

به   محبّت  باب    11گلدستۀ  آخرین  در  و  مشتمل  دربارۀ    11باب  نکته 

های به قدرت رسیدن مارکویس آف هیستینگز و فرمانروایی او بیان شده است.  فایده

سال   در  کتاب  طباعت  1۸۲۳-۲۴ق/1۲۳9این  زیور  به  لکهنؤ  سلطانی  مطبع  از  م 

 آراسته گردیده است.  
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از    ی کیاثر را بعد از بازگشت از سفر به دکن، به درخواست    ن یاختر ا  هفت اختر:.  7

مولو بود.    ی هموطنانش،  نوشته  عبدالوهاب،  این  محمّد  تسمیۀ  وجه  در ضمن  اختر 

 نویسد:  کتاب می 

بیان هفت حکایت دارد و  »بالجمله چون مجموع این داستان ندرت

روشن   نفسان  خورشید  پیش  آیات  لطافت  حکایات  آن  از  یک  هر 

ضمیران خرد اقتباس گویی تابنده نیّر سپر فرزانگی و  قیاس و روشن

  کیاست است و درخشنده اختر اوج فهم و فراست از این جهت به 

 ب( ۴ق, ص. 1۲۴۵)اختر, موسوم گردید.«  »هفت اختر« 
 هفت داستان این کتاب به عناوین زیر نقل شده است:   

بادشاه یک چشم   .1 روشنایی حکایت  به  سواد  کور  باصره خامه  افروزی  سواد 

 نژادعالی

زن   .2 و  پاکباز  برهمن  قصۀّ  در  دوشین  معمّای  حل  از  پس  دوّم  داستان 

 رضاجوی

داستان سیوّم مشتمل بر قصۀّ ملک کامران که به نیروی بال طایر اقبال از   .3

از فرمانروایان جزایر  دریای هفت  بر دختر یکی  اتفاقات  از  گانه عبور نمود و 

 عاشق شده، پس از احتمال هزاران رنج و محن جبین بر آستان مقصود سود 

داستان چهارم مشعر به قصّه وزیر دولتمند که اوّل به واژگونی طالع ناسازگار   .4

از اوج عزّت به حضیض ذلّت افتاد و باز به قلاوزی بخت بر فراز مسند دولت  

 و اعتبار فایز گردید. 

داستان پنجم در ماجرای شاهی که پسر نداشت و چون به نیایش نیم شبی   .5

و دعاهای سحری مهر مرادش از افق طالع طلوع کرد، به مقتضای سرنوشت  

مندی را در دوازده سالگی به بیتابی خواهش زنی که  تقدیر آن نیّر اوج بخت 
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از   یکی  دختر  مدّتی  از  پس  و  شد  مبتلا  باشد،  متّصف  چند  صفات  به 

 روستایان رایان صفات موصوفه یافته، تسکین یافت. 

دانش  .6 بیان  در  هر  پژوهی جوان خنثی داستان ششم  تاجدار چین  نژادی که 

می  زمین  بر  شوق  ناصیه  تابانش  جمال  پیش  در  کاکل  شجر  حلقه  و  سود 

 نمود. عنبرافشانش خون در جگر نافه غزلان صحرای ختن می 

داستان هفتم در قصۀّ دو پسر فرمانروای دکن که هر دو برادر توام بودند و   .7

 قدم  دم و ثابت در طریق محبتّ و یکتادلی راسخ

 خاتمه این داستان به عنوان زیر آمده است:

جبین به خاطر  افروز زهره خاتمه داستان دلستان در بیان مقبول افتادن انجمن  •

قمر مناظر شاه مشتری یگانه مهر آیین و یکسو شدن آن نیّر اوج سلطنت از  

 دانه  رویان بیگانه و یگانه گشتن با آن گوهر یک طلب ماه 

 مؤلف در آخر داستان پند و موعظت به عنوان زیر بیان کرده است: 

شاه   • قصّۀ  خاتمه  گلزار  در  موعظت  و  اندرز  رنگ  به  تمثیل  غنچه  شگفانیدن 

انجمن شگفته  و  خموشی  بخت  منزل  بر  گفتگو  مراحل  طی  از  پس  و  افروز 

 اندوز    رسیدن سفیر زبان آورد خامه محنت 

مرکزی   کتابخانۀ  در  آن  از  دستنویسی  و  است  نشده  هنوز چاپ  کتاب  این 

سطر، خط نستعلیق مایل به    1۵،  9× ۶، اندازه  ۳۲۶دانشگاه هندویی بنارس به شمارۀ  

, ص.  Ishrat, 1965)شود.  ق نگهداری می 1۲۴۸شکسته، کاتب سربلند خان، مورّخ 

 گردد:     عبارت ترقمیۀ این نسخه در زیر درج می  (۶۳

من تصنیف    »هفت اختر«»لله الحمد و المنّت که این کتاب 

  »اختر« متخلصّ به  قاضی محمّد صادق خان بهادرالشّعرا ملک

به خط شکسته بسته عاصی سراپا معاصی سربلند خان متوطّن  

پور، ضلع کانپور، به تاریخ بیست ]و[ سیوّم  نگر، پرگنه بهوگنی موسی
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هجری قدسی به اختتام رسید. الهی عاقبت   1۲۴۵قعده ماه ذی 

 ب(  ۵۶ق, ص. 1۲۴۵)اختر, خیر باد.« به 
شمارۀ   به  لکهنؤ  محمودآباد  راجه  کتابخانۀ  در  کتاب  این  از  دیگر    1۳۵دستنویسی 

   ( ۳۰۵-۳۰۴ش, ص. 1۳۶۶)قاسمی, مضبوط است. 

ب.  ۸ سال    نیا  :خزانیبهار  در  اختر،  نثر  و  نظم  آثار  از    ی هجر  1۲۵7مجموعه 

خود در شعر و نثر پرداخته    ییشده است. اختر در آغاز کتاب، به توانا  فیتال  یشمس

اختر    یاستعداد ادب  انگریاثر نه تنها نما  نیاست. ا  پاسخ دادهنظم و نثر خود  ناقدان  و  

از بزرگان معاصر او،  تن  . دو  پردازدی م   ز یسبک آثارش ن  نییو تب  ه یوجاست بلکه به ت

حس  یعنی غلام  شاهجهان  نینواب  محمد   یپورخان  اعظم  غلام  آن  افضل،    ی و  بر 

نوشته  تهران به شمارۀ  تقریظ  اثر در کتابخانۀ مرکزی دانشگاه  این  اند. نسخۀ خطی 

    ( 1۶۵-1۶۳ش, ص. 1۳77)بجنوردی,  شود.نگهداری می  ۸۰1۲

که    الجواهر:مخزن.  ۹ است  هنرتاریخ عمومی جهان  به درخواست    وت، ی ال  یاختر 

نوشت. در این کتاب تاریخی    ، ی هجر  1۲۶۳در سال    گره یدر عل  یپس از ملاقات با و 

  وت یال  یکتاب را به هنر   نی ااختر  .  تیموریان، تا زمان مؤلف ثبت است  احوال  شرح

. و در  N.M  19۶۲-1۵۲  ۀپاکستان با شمار  ی مل  ۀ وزآن در م  خطی   ۀاهدا کرد. نسخ 

 ( 9۰۰, ص. 1۸۸۳)ریو,  .شودی م ینگهدار OR:1784ۀ  با شمار ایتانبری ۀ موز

علاوه به آثار مذکور، کتابی به نام »نقود الحکم« نسخۀ کتابخانۀ ندوۀ العلما  

( وجود  ۲۵۳7النور فی وجود المنثور« نسخۀ کتابخانۀ رامپور )شماره  لکهنؤ و »لوامع 

دارد. متاسفانه نتوانستم به نسخۀ آن دسترسی پیدا کنم. همچنین نسخۀ دیوان اختر  

مولوی   بودو  نوشته  قلزم  هفت  فرهنگ  به  تقریظی  اختر  نرسید.  بنده  دست  به 

م, 19۲۵)خان, حیات اختر, ژانویه  عبدالولی در مقالۀ خود اقتباس آن را نقل نموده است.  

     (11ص. 
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 گیرینتیجه .3

  اتیادب   خیمهم در تار  ار یبس  یهااز دوره   ی کیبه عنوان    ی لادیقرن هجدهم م

  ی غن  یآثار ادب   د یتول  ی برا  رینظی ب   یدوره، فرصت  ن ی. اشودی در هند شناخته م  یفارس 

محمد صادق خان اختر،    یمانند قاض   ی ممتاز  یهاتیقرن، شخص  نیو بارور بود. در ا

هند ظهور کردند. اختر،    یفارس   اتیادب  در  یابرجسته   سندگانیبه عنوان شاعران و نو

آثار خود، نقش بس ارتقا  یمهم   اریبا  و  توسعه  ا  یفارس   اتیادب  یدر    ن یسرزم  نیدر 

حاو  داشت. او  ارزشمند  مختلف   ی آثار  شامل    یانواع  که  هستند  نظم  و  نثر  از 

تنوع در آثار او نشان    نی. اشوند ی م  ره ی و غ  اتیانشا، حکا  ،یسینوتذکره   ،ینگارخیتار

  ی مختلف ادب  یهاخود در قالب   یهاده یو ا  هاشه یاو در ابراز اند   ع یوس   توانایی  ۀدهند 

شخص  اما  است. زمان،  گذشت  با  آثار    تیمتأسفانه،  سا  او و  مخفوق    یفراموش   یۀدر 

مسئله، پژوهشگران و    نیا  ی راستا  در   رفته است.  نیاز ب  او از آثار    برخی.  است  مانده

 دیبا  یفارس یو شاعران هند   سندگانینو  ریبه آثار اختر و سا  یشتر یمحققان با دقت ب

بررس  شوند.  تحل  یمعطوف  باز  ق یدق  لیو  به  تنها  نه  حفظ    یابیآثار،  کمک    اوو 

و    کند ی م  ی پرورمانند اختر را به طور دوباره   یارزشمند   یهات یبلکه شخص  کند،ی م

به    تواند ی اقدامات م  نی. اکند ی م  ان یهند مجدداً ب  یفارس   ات یادب  ی آنها را برا  تیهما

ادب   جیترو و  تأث   یفارس   اتیفرهنگ  و    ی هاآن را در دوران   راتیدر هند کمک کرده 

 کند.  ت یتقو ندهیآ

 

 

 

 

 

 



                                                                                                              

 

  

 
  

ش  
دان

15
2

-
15

3
 

   

13
88

 

 

96 

 کتابنامه 

1. ( خان.  صادق  محمد  قاضی  اقبالق(،  1۲۴۵اختر،  مرکزی   بهار  کتابخانۀ  نسخۀ  )خطیّ(، 

 .  7۴دانشگاه هندویی بنارس، وارانسی: شماره 

2. ( خدابخش،    حدیقۀالارشادق(،  1۲۲۶..................................................  کتابخانۀ  نسخۀ  )خطیّ(، 

 .   ۸۸7پتنا: شماره: 

 ، مطبع مصطفایی، بی. جا.   صبح صادقق(، 1۲۶۸.................................................. ) .3

 ، لکهنؤ: بی. م.  گلدستۀ محبّتق(، 1۲۳9.................................................. ) .4

، به اهتمام میرزا علی حسین، لکهنؤ، محامد حیدریهق(،  1۲77.................................................. ) .5

 مطبع حیدری.

6. ( اخترق(،  1۲۴۵..................................................  دانشگاه    هفت  مرکزی  کتابخانۀ  نسخۀ  )خطیّ(، 

 . 9۲1هندویی بنارس، وارانسی: شماره 

کانپور:    ،19-1، صص  1، ش  ۴۶، مجلّۀ زمانه، ج  حیات اخترم(،  19۲۵خان، عبدالولی. )ژانویه   .7

   زمانه پریس. 

)ژوئن   .8 اخترم(،  19۲۵.......................  ج  حیات  زمانه،  مجلّۀ  ش  ۴۴،  صص  ۶،   ،۳۵۳-۳۶۰ ،  

 کانپور: زمانه پریس. 

زاده ، به کوشش محمد حسین رکنتذکرۀ روز روشنش(،  1۳۴۳صبا، محمد مظفر حسین. ) .9

 آدمیت، چاپ اوّل، تهران: انتشارت کتابخانۀ رازی  

10. ( حسین.  شریف  عالمتابم(،  19۸۲قاسمی،  آفتاب  غالبتذکرۀ  ج  ،  ش  ۳نامه،  صص  ۲،   ،

 ، دهلی نو: غالب انستی تیوت. ۲1۳-۲۳۶

11. ( بهرام.  یمنی،  و  اسلم  های فهرست نسخهش(،  1۳۶۶قاسمی، شریف حسین، خان، محمد 

لکهنؤ محمودآباد  راجه  کتابخانۀ  دهلی:  خطی  اوّل،  چاپ  پیری،  خواجه  مهدی  نظر  زیر   ،

 مرکز تحقیقات زبان فارسی در هند، خانۀ فرهنگ ج. ا. ایران.     

)فوریه   .12 عارف.  نظرم(،  ۲۰17نوشاهی،  ایک  پر  عالمتاب  آفتاب  ج  تذکرۀ  معارف،  مجلۀ   ،

 گره: دارالمصنفین.  ، اعظم1۵۴-1۳۶م، صص ۲۰17، فوریه، ۲، ش 199

13. ( عارف.  چاپکتابش(،  1۳91نوشاهی،  فارسی  آثار  قارهشناسی  شبه  در  (،  ۴)ج    شده 

 چاپ اوّل، تهران: میراث مکتوب. 



  

 

رف
مع

  ی
رس

 فا
ثار

آ
  ی

ک 
مل

اض
ا ق

عّر
لش

ا
  ی

ان
 خ

دق
صا

د 
حمّ

م
  ...

    
   

  
   

   

 

عد 
و 

ر 
را

لاس
ف ا

کش
ر 

سی
تف

 ۀ
ار

بر
الا

 
 

       

13
88

 

97 

14. ( کاظم.  بجنوردی،  اسلامیش(،  1۳77موسوی  بزرگ  المعارف  دوّم،  7)ج    دایرۀ  چاپ   ،)

 تهران: وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی.   

15. Ishrat, Amrit Lal. (1965), A Descriptive Catalogue of the Persian 

Manuscripts in the Banaras Hindu University Library, Varanasi: 

Sayaji Rao Gaekwad Library Publications.    
16. Khan Bahadur, Molvi Abdul Muqtadir. (1925), Catalogue of the 

Arabic and Persian Manuscripts in the oriental Public Library at 

Bankipore (Vol. 9), Calcutta: Baptist Mission press. 

17. Rieu, Charles. (1883), Catalogue of the Persian Manuscripts in the 

British Museum (Vol. III), London: Trubner & Co.     

 
 



 
 افغانستان در اشعار  یداری شاعران پا یشعر   یها هی ما بن  یبررس

 یو عبدالقهار عاص یل یالله خل لیخل
 

  
 1فریده داودی مقدم

 2محمد عزیر یعقوبی
 

 
Investigating the motifs of Afghanistan's stability in the 

poems of Khalilullah Khalili and Abdul Qahar Asi 

 

 Farideh DavoudiMoghadam, Associate Professor, Department of 

Persian Language and Literature, Shahid University-Tehran-

Iran.Corresponding author. 

Mohammad Aziz Yaqoubi, Master's student in Persian language and 

literature, majoring in sustainability, Shahid University-Tehran-Iran. 

Abstract 

In recent decades, Afghanistan has faced many internal and 

external battles, which have had a significant impact on the 

formation of the topics of resistance literature and the stability of 

the poetry of the poets of this country. Many poets, including 

Khalilullah Khalili and Abdul Qahar Asi, have tried in their works 

to reflect the pain and suffering of the Afghan people and fight 

against foreigners and oppressors. Through poetry and prose, they 
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nation and land and have tried to attract the attention of the world 

to the issues of their nation. The motifs and principles of resistance 

and sustainability literature in the works of these poets include 

freedom, resistance to tyranny, love for the country, fighting 

against oppression, reflecting social suffocation, inciting people to 

fight, etc. Among their prominent motifs is the praise of freedom 

and love for the homeland, which narrates the social and human 

conditions of this ancient land. In this article, the description and 

analysis of poetic structures, the role and place of poetry in society, 

the cultural and political effects of resistance poetry and its 

relationship with the history and culture of Afghanistan are 

discussed in this article. The conclusion is reached that this 

theoretical view makes the values and ideas in resistance poems are 

better understood and their study is more useful for cultural and 

literary analysis. 

Key words: motif, resistance, sustainability literature, Khalili, Asi, 

Afghanistan. 
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 چکیده

دهه نبردها  ر،یاخ   یهادر  با  خارج   یداخل   ی افغانستان  که    ی متعدد  ی و  است  شده  روبرو 

  ن یسرزم  ن یشعر شاعران ا  یدار یمقاومت و پا  ات ی موضوعات ادب  یریگبر شکل  ییبسزا  ریتأث

در آثارشان    ، یو عبدالقهار عاص   یل یالله خللیاز جمله استاد خل  یاریداشته است. شاعران بس

کرده ب  درد  که   اند تلاش  با  مبارزه  به  دهند  بازتاب  را  افغانستان  مردم  رنج  و    گانگان یو 

خود را    ن یملت و سرزم  ی و آزادگ  یشعر و نثر، آرمان آزاد   قی ستمگران بپردازند. آنان از طر

سع  انیب و  جهان  ی کرده  توجه  جلب  داشته  انیدر  خود  ملت  مسائل  موتبه  و    هافیاند. 

پا  اتیادب  یهاهیمابن و  ا  یداریمقاومت  آثار  آزاد  نیدر  برابر   ،یشاعران شامل  در  مقاومت 

مردم به مبارزه    ک ی تحر  ، یاستبداد، عشق به وطن، مبارزه با ستم، انعکاس اختناق اجتماع

است    نیو عشق به وطن و سرزم  ی آزاد  ش یشاخص آنان، ستا  یهافیو... است. از جمله موت

روا انسان   ی اجتماع  ط یشرا  ۀ کنند  ت یکه  ا  ی استانب  ن یسرزم  ن یا  یو  در  به    ن یاست.  مقاله 

توص تب  ی ل یتحل-ی ف ی روش  تحل   نیی به  جا  ،یشعر   ی ساختارها  لیو  و  در    گاه ینقش  شعر 

و فرهنگ    خ ی و ارتباط آن با تار  ی شعر مقاومت   ی اسی و س  یفرهنگ  رات ی، تأثافغانستان  جامعه

م پرداخته  ا  شودیافغانستان  به  ا  شودیم   افتهیدست    جهینت  نیو  نظر  نیکه  باعث    ینگاه 

  هانآ  ۀ بهتر درک شوند و مطالع  ی مقاومت  ی موجود در شعرها  ی هادهی ها و اارزش  تا  شودیم

 . باشد دتریمف  یو ادب یفرهنگ  یهالیتحل برای

 . افغانستان ، یعاص  ،یل یخل ،ی داریپا ات یمقاومت، ادب ه، مایبن: یدیکل  واژگان
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 مقدمه  .1

دهه  عنوان    ر،یاخ  یهادر  به  نبردها   یکیافغانستان  با  جهان  مهم  مناطق    ی از 

  خ ینبردها نه تنها تار  نیمواجه شده است. ا  زیبرانگ و چالش  دهیچیپ  یو خارج  یداخل

ا تأث  نیسرزم  نیو فرهنگ  اند   ر یرا تحت  بر  بلکه  ادب  هایشهیقرار داده؛    اتیشاعران 

پا و  نو  یداریمقاومت  شاعران    یفراوان  ریتأث  زین  تانافغانس  سندگانیو  است.  داشته 

نثر، درد و    یاز زبان شعر و گاه  یو عبدالقهار عاص  یلیالله خل  ل یچون خل  ؛یابرجسته

و عدالت    ی آزاد  یهابر آرمان   د یو با تأک  ده یکش  ریرا به تصو  ن یسرزم  نیرنج مردم ا

نه تنها به بازتاب    نشاعرا  نیاند. آثار اکرده   یستادگیگران او ستم   گانگانیدر برابر ب

م  خیتار افغانستان  فرهنگ  فلسف  پردازند؛ی و  منظر  از  انسان   یبلکه  به    یشناختو 

  ی را برا  ییرهایمس  ات،یادب  ق یو حقوق بشر پرداخته و از طر  یاز آزاد  یقیعم  یبررس 

و استاد    یاند. تمرکز بر اشعار عبدالقهار عاصنشان داده   تیانسان  یهابه آرمان   دنیرس 

باشد.    زیمطالعه منحصر به فرد و متما  ک ی  تواند ی به عنوان دو شاعر برجسته م  یلیخل

بررس   تواند ی اقدام م   نیا دو شاعر   ن یا  یدر شعرها  ی مقاومت  نیو مضام  میمفاه  ی به 

  ن یاست که ا  د یقرار دهد. ام  یپرداخته و نقاط قوت و ضعف آثارشان را مورد بررس 

افغانستان کمک کند و نقطه    یداریپا  اتیاز ادب  ترقیبه شناخت عم  یپژوهش به نحو

 .ارائه دهد   نه یزم نیرا در ا ید ینظر جد 

 پژوهش تیاهم .1-1

افغانستان در آثار    یداری شاعران پا  یشعر  یهاهیماو بن  فیموت  ۀن یدر زم  ق یتحق

عاص  یشعر خل  یعبدالقهار  استاد  عم  تواند ی م   ،یلیخل  اللهل یو  درک  از    ی ترق یبه 

شعر در   تینقش و اهم تواند ی م  قاتیتحق نیو فرهنگ افغانستان کمک کند. ا اتیادب

افغانست مردم  مبارزات  و  احساسات  ب  انابراز  تب   ان یرا  به  و  و  ارزش   نییکرده  ها 

ا  ی مقاومت  یهادهیا نما  ن یدر  کمک  آشناند یشعرها  ا  یی.  م  نیبا  به    تواند ی مسائل 

فرهنگ   ت یتقو ادب  یارتباطات  د  نیب  یو  جوامع  و  افغانستان  کمک    گریمردم  جهان 

. علاوه بر  د ینما  فای منطقه ا  نیو فرهنگ ا  خیتار  جیدر حفظ و ترو  یکند و نقش مهم

نو  ن،یا و  توانا  سندگان یشاعران  با  ب  یهایی افغانستان  در  و    تیمظلوم  انیخود 

مهم  یپناهیب نقش  پ  ی مردم،  انتقال  ام  یهاام یدر  و  نسل   د یمقاومت    نده یآ  یهابه 
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ا اند.  م  ن یداشته  از زبان شعر  استفاده  با  آزاد  توانند ی شاعران  به  را  ا  ی مردم    جاد یو 

از و  قیتحول تشو آگاه    یدردناک  یهات یاقعکرده و جامعه را  با آن مواجه است،  که 

  .سازند 

نقش    ، یشعر  یساختارها  ل یو تحل  ن ییبه تب  تواند ی پژوهش م  ن ی: ایمنظر نظر   از

تأث   گاهیو جا س   ی فرهنگ   راتیشعر در جامعه،  مقاومت  یاس یو  با    ی شعر  آن  ارتباط  و 

ا  خیتار کند.  کمک  افغانستان  فرهنگ  نظر   نیو  م  ی نگاه  ارزش   شودی باعث  و  تا  ها 

شعرها  یهادهیا در  مطالع   ی مقاومت  یموجود  و  شوند  درک    برای   ها¬آن  ۀبهتر 

 .باشد  دتریمف  یو ادب  یفرهنگ  یهال یتحل

عمل  از ایمنظر  روش   تواند ی م  قیتحق  نی:  بهبود  تجز  قیتحق  یهابه  تحل  هیو    ل یو 

 .افغانستان کمک کنند  خیو ارتباط آن با فرهنگ و تار یشعر مقاومت  نهیها در زمداده 

 پژوهش ۀنیشیپ 2-1

اهم  با به  تحق  یداریپا   اتیادب  تیتوجه  و  مطالعه  اشعار   قاتی افغانستان،  آثار  بر 

  ت.مختلف افغانستان انجام شده اس   یشعرا

در شعر   ر ی)س  یشرق یبا عنوان از حنجره ها یه. ش( به پژوهش1۳9۴. ) یچهرقان

در افغانستان با    یداریپا  اتیافغانستان( پرداخته و نشان داده  است که ادب  یداریپا

تحول و تکامل    انه، یعام  اتیدر ادب  یداریدر شعر مقاومت و پا  یجمال شناس   یبررس 

  ی گردآور   هاه یها و نظراز کتاب  شتریب  لاعاتکتاب، اط  نی کرده است. در ا  یخود را ط

در تشخص    یها و مکاتبات با شاعران افغانستان نقش مؤثر ها، مصاحبه شده و ملاقات

 .کرده است  فایکتاب ا

در    ایو جغراف  خیتار  ،یه ش( به پژوهش1۳90سال )   یی پرچلو  یو چهرقان  انیفیشر

پا ا  یداریشعر  در  است.  پرداخته  ادب  نیافغانستان،  در  مقاومت  شعر    ات یپژوهش 

و    ی خیتار  ،یاز عناصر مذهب  هن یملت و م  ی از پشتوانه فرهنگ   یر یگافغانستان، با بهره 

 .شده است یبررس  یااسطوره 

  ی و بررس   لیبا عنوان، تحل  ی ه ش(، به پژوهش1۳۸۸خواه، سال )    ک ین  میعبدالرح

ادب فارس   اتیعناصر  ادب  مجله  در  که  پرداخته  چاپ    یمقاومت،  به  تهران  دانشگاه 

ا  دهیرس  در  اوضاع    نیاست.  و  افغانستان  کشور  درباره  مختصر  صورت  به  پژوهش 



  

 

رس
بر

  ی
 ما

ن
ب

  هی
ها 

  ی
عر 

ش
  ی

 پا
ان

عر
شا

ی
دار 

  ی
در  

ن 
ستا

غان
اف

...
   

   
 

   

 

عد 
و 

ر 
را

لاس
ف ا

کش
ر 

سی
تف

 ۀ
ار

بر
الا

 
 

       

13
88

 

10۳ 

بر    ی خیو تار  یاس یعوامل س   ر یأثاز گذشته تا امروز و ت  نی سرزم  ن یا  یاس یو س   ی خیتار

  .کشور نوشته شده است ن یا اتیفرهنگ و هنر و ادب

 

 چارچوب بحث-2

  یداریپا اتیادب 1-2

ملت را    ک ی  یهاشهیتا احساسات و اند    کند ی تلاش م  یداریمقاومت و پا  اتیادب

با استفاده از شعر و نثر به    ات،ینوع ادب  نیبازتاب دهد. ا  رگذار یو تأث  قیعم  یبه شکل

هو ستم،  و  استبداد  از  انتقاد  و  انسان  یمل   تینقد  حقوق  شاعران  پردازدیم  یو   .

مردم و ملت    یهاو تلاش   یگذاشتن زندگ   ش یمااز زبان شعر به ن  ی داریمقاومت و پا

م اپردازند ی خود  هو  ات یادب  نی.  و  وحدت  کردن  روشن  ترو  تیهدفش  و    ج یملت 

با تأک  یاست. شعرا   یانسان  یهاارزش  با    یو سنت  یفرهنگ   یهابر ارزش   د یمقاومت، 

. کشند ی م  ریو عدالت را به تصو  یآزاد   ی ظلم و ستم، آرزو  یبه سو  د یانتقادات شد 

به عنوان    یداریپا  ات یادب  شود، ی روبرو م  داتیملت با مشکلات و تهد   ک یکه    یزمان

نابسامان  ی برابر   ی برا  له یوس   کی هو  هایبا  حفظ  اکند ی م  ی ستادگ یا  یمل   ت یو    ن ی. 

برا تلاش  با  اجتماع  یشعرا   تعاملات  مردم،  به   یبازگرداندن حقوق  زبان شعر  با  را 

بر    د یبا تأک  ی داریمقاومت و پا  ی . شعراکنند ی م  تحمای  ها ¬و از آن  گذارند ی م  شینما

و    یانسان  یهاارزش  اهداف  از  و  پرداخته  ستم  و  ظلم  با  مبارزه  به  مردم  حقوق  و 

  د یعامل توح  ک یبه عنوان    تواند ی م  ات یادب  نی. اند ینمایم   تیها حماملت   یهاشهیاند 

  .ردیمورد استفاده قرار گ ی و انسان  یمل  تیهو یو ارتقا

 ی داریشعر پا یهایژگیو 2-2

  یو اجتماع  یابزار فلسف   ک یاست؛ بلکه    یشکل هنر  ک یتر از    شیب  یداریپا  شعر

تا انتقاد و اعتراضات خود را به    کند ی استفاده م  قیعم  یانسان  یهای ژگ یاست که از و

  ی نوع شعر نه تنها به مبارزه با ظلم و فساد درون   نیانتقال دهد. ا  بایو ز  یشکل هنر

نگاه به  بلکه  دارد؛  توجه  منطق بزرگ  یجامعه  و  اجتماع  یتر  س   یبه مسائل   یاس یو 

اشد یاند ی م از  پا  نی.  عنوان    تواند ی م  یداریرو شعر  تامل  نهیآ  کی به  و    ق یعم  ی تازه 

  ی و انسان  ی زبان هنر  ک یو به عنوان    رد یمسائل مهم جامعه مورد استفاده قرار گ   یبرا
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  ک یاز تنها    ش یب  ر، نوع شع  نیو اعتقادات مردم عمل کند. ا  هاشه یاند   د، یام  ان یب   یبرا

است که   یاس یو س  یتحول اجتماع یابزار قدرتمند برا کی است؛ بلکه  ینوشتار وهیش 

 .(1۵: 1۳99،ی )نادر  در جامعه را دارد  رییو تغ   یالهام بخش ییتوانا

 

 ی داریشعر پا یهایدشوار 3-2

پا  در تضادها  ،یداریشعر  با  است  ممکن  س   یاجتماع   یشاعر  سانسور،    ،یاس یو 

فرهنگ   یاجتماع  یفشارها  ، یاس یس   ای  ی فرهنگ   ض یتبع چالش   یو  به    یهاو  مربوط 

ا  تیهو شود.  روبرو  اصالت  ناش   های دشوار   نیو  است  تأث  یممکن  مختلف    رات یاز 

س   یفرهنگ   ،یاجتماع آثا  یاس یو  ادامه  از  را  شاعر  که  م  رش باشند  اما  داردی باز   .

مربوط به    یممکن است به عوامل خارج  ها،ی مواجع شاعر با دشوار  ل یدل  نیتریاصل

 .دارد ی باز م یداریحل و تفکر پا اطراف او باشد که او را از راه  ط یجامعه و مح 

و    ی ادب  یهاارائه   نیحفظ تعادل ب  دار،یمهم در نوشتن شعر پا  یهااز چالش   یکی

  یاس یو س   یبه مسائل اجتماع  یاژه ی توجه و  د یبا  داریآن است. شاعر پا  ی عناصر هنر

کند که منجر به ابهام و    دهی چیاز حد پ  ش یخود را ب  یکارها   د یداشته باشد، اما نبا

)نادر   یدشوار شود  درک  پا1۳99:۲1،یدر  شعر  مفاه  یداری(.  ز  دهیچیپ  م یبر    اد یو 

  د یبا  ی داریشاعر پا  کی واضح تمرکز دارد.    یهاده یو ا  دادهایبلکه بر رو  کند؛ی نم  ه یتک

  ن یکند و در ع  جاد یخاص جامعه ا  یدادهایو رو  ط یخود را نسبت به شرا  تیمسئول

  .توجه داشته باشد   زیتر ن گسترده  یهانه یحال به زم

  ی ها برااست که تمام انسان  یموضوع جهان  کیو عدالت    ی آزاد  یدر فضا  یزندگ

م  ک ی.  اند ده یآن جنگ  ارزش   ی آزاد  تواند ی شاعر چگونه  با  را    یجهان  یهامردم خود 

ا کند؟  مسئول  ن یمرتبط  دهنده  با  کی مهم    ی ادب  تینشان  که  است    د ی شاعر 

  ی آزاد  یهاان یبا جر  بتواند کند که شعرش    ر یتصو  یارا به گونه   یاجتماع  یدادهایرو

پا شعر  وضع  ی جهان  یداریو  اگرچه  کند.  برقرار  اجتماع  یاس یس   یهاتی ارتباط    یو 

پا  یفروپاش  شعر  باق   یداریکنند،  همچنان  است،  ارتباط   یممکن  و  با    ییها  بماند 

ا  یجهان  یداریپا  اتیادب با  کند.  ه  نیبرقرار    یشاعر جهان  تواند ی نم  یشاعر  چ یحال 

 .خود برسد  ی فرد تیبه جوهر خلاق نکه یشود؛ مگر ا
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 یداریپا نیمضام 4-2

برا  ی داریپا  اتیادب  ن یمضام  ایآ ارزش   ی تنها  نسل انتقال  به  مورد    نده یآ  یهاها 

م قرار  مضام   رند؟یگی استفاده  ا  توانند ی م  یداریپا  اتیادب  نیچگونه  جوامع    جاد یبه 

  یداریپا اتیمحور در ادبو انسان  یدائم یهاعادلانه و آزاد کمک کنند؟ چگونه ارزش 

آشده  د یتأک برا  یداریپا  ات یادب  ا یاند؟  داستان  و  شعر  هنر  و  زبان  از  انتقال    ی تنها 

م   نیمضام مضام  کند؟ی استفاده  خوانندگان    تواند ی م  یداریپا  ات یادب  ن یچگونه  به 

آن   د یام و  بخشند  الهام  ترغو  جوامع  در  تحول  و  تفکر  به  را  ا  بیها    ن یکنند؟ 

م نشان  ادب  دهد ی موضوعات  برا   ی داریپا  اتیکه  تنها  ارزش   ینه  آ  اهانتقال    نده؛یبه 

 .دارند   تیاهم زیتحول و الهام در جوامع ن  یبلکه برا 

اساس   یهابه جنبه   ی داریپا  اتیادب  نیمضام و  تنها    یچندگانه  نه  دارد که  توجه 

ارزش   یبرا   یابزار اانتقال  و  نسل  یدائم  یهاده یها  م  ندهی آ  یهابه    شود؛ ی محسوب 

  ی و برابر یعدالت، آزاد  لیاز قب  یو انسان ی تحقق اهداف فلسف ی سازوکار برا کیبلکه 

توجه به فرهنگ و    زه،یو انگ   د یام  جاد یا  جمله از    نیمضام  ن یشود. ا  ی محسوب م  زین

و    ، یبوم   اتیخصوص وطن  سرزم  یهای ادگاریحفظ  با  و    یز یست  گانه یب  ن، یمرتبط 

س  طر  یاس یتحولات  نابرابر  ی آگاه  شیافزا  ق یاز  با  مبارزه  ارتقا  های و  منظور    ی به 

 .ند یآی جامعه برم یو انسان  یسطح فرهنگ   ی جامعه و ارتقا یهاشهیاند 

عنوان    یداریپا  ات یادب  ب، یترت  نیبد  فرهنگ   کیبه  اجتماع  یعنصر  تأث  یو    ر یاز 

جوامع عادلانه و آزاد،    جادی ا  یها دارد و در راستاو تفکر انسان  یبر آگاه  یقابل توجه

ارزش   د یتأک انسان  یدائم  یهابر  او  دارد.  بهره  ن،ی مضام  نیمحور  و    یریگبا  زبان  از 

و    یفرهنگ   یهانه تنها ارزش   یاشکال ادب  رینامه ها و سا  شیهنر شعر، داستان، نما

تصو  یانسان به  عنوان    کشند؛ی م  ر یرا  به  واقع  یانعکاس   نه یآ  کیبلکه   ی هات یاز 

س   یاجتماع خو  ی اس یو  مضامشند یروزگار  زمان  یداریپا  ن ی.  ارزش   ی از  از  و  که  ها 

است   ییهاو ارزش   هاام یانتقال پ  ی برا  یابالقوه   یی توانا  برند،ی بهره م  یدائم  یهادهیا

 ،یفرهنگ   ،یموضوعات اجتماع  نیاز گذشته ارزشمند و قابل تأمل هستند. ا  شیکه ب

نه تنها به خواننده امکان    شوند ی م  انیب  یداریپا  اتیکه توسط ادب  یو انسان  یاس یس 

  ر ییبهبود و تغ  د یو ام  زهیانگ   زیمند شوند؛ بلکه نبهره   یدائم  یهاکه از ارزش   دهد ی م

ر او   ا در جوامع  ازدیانگ یبرم  در  نزد  ن ی.  توانا  ی داریپا  نیمضام  ان یم  ک یارتباط    یی و 
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است که به    اتینوع ادب  نیبارز ا   اتیاز خصوص  یکیخواننده    یو انسان  ی فکر  کیتحر

 .فرهنگ و تحولات مثبت در جوامع کمک کند  ینوع به ارتقا 

 

  ریناپذ ری تسخ ۀافغانستان قلع  5-2

در جهان شناخته    ید یو کل   ک یاستراتژ  ۀمنطق  کیبه عنوان    ربازیاز د  افغانستان

کامل    ریبوده است. عدم تسخ  یخارج  هایشده است که همواره مورد توجه  قدرت 

ن عوامل شامل    نی. اگرددیبرم   یبه عوامل گوناگون  یخارج  یروهایافغانستان توسط 

ه  یی ایجغراف  یهای ژگیو و  آب  مانند  توپوگراف  یشناس نیزم  وا،افغانستان    ی و 

تسخ  ۀ خچی تار  نیوهمچن برابر  در  افغانستان  مردم  جمله    یخارج  یهاریمقاومت  از 

در قرون گذشته    یستیالیامپر  یهامواجهه با تهاجم  نیبزرگ و همچن   یهایپادشاه

افغانستان،    ی عیمعادن و منابع طب  نیعوامل به همراه وجود ارزشمندتر  نی. اباشد ی م

 .اند نموده  فای ا یخارج یروها یکشور توسط ن  نیکامل ا  ریعدم تسخ  ر د ی نقش مهم

 مردم  یمقاومت هیروح 6-2

مواجه شده    یخارج  یروهایدر برابر ن  ی کشور از گذشته تاکنون با مقاومت قو  نیا

خوب  به  را  افغانستان  مردم  استقامت  و  اراده  تار  یو  است.  داده  مقاومت    ۀ خچینشان 

قرن  به  تلاش   گردد ی بازم  نی شیپ  یهاافغانستان  از  نشان  ا  ی ب  یهاو  مردم    ن یوقفه 

عنوان   به  افغانستان  دارد.  عنوان    یانمک  کیکشور  به  جهان  در  قبرستان  "که 

در    "های امپراتور دارد.  شهرت  شده،  مطبوعات  کی شناخته    ، یکنفرانس 

  یادآور یو    کردند ی در مورد افغانستان بحث م  دن،یترامپ و با  کا،یآمر  جمهورانسیرئ

ا که  عنوان    نیشدند  به  مبارزه   کیکشور  مقاومتمکان  و  تداخلات    ی جو  برابر  در 

م  یخارج همشودی شناخته  در  روس   ن ی.  روابط    ز ین   ه یزمان،  در  مداخله  به  دست 

ها مورد انتقاد  آن   یاقدام از سو  نیزد که ا  گرید  یافغانستان با کشورها  کیپلماتید

 .(1۴0۳خرداد  ۵دانشجو،  یخبرگزار تی)ساقرار گرفت 

 یاسینبود تمرکز س 7-2

به دل  یهااستیگذشته، س   یهاسال  در  با نقاط ضعف   ل یافغانستان    یعدم تمرکز 

متمرکز است که    یاس یساختار س   کیاز نبود    ینقاط ضعف ناش   نیمواجه بوده است. ا
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ا پا  یمحل   یهاقدرت   جادیباعث  ا  یهاه یاز  است.  شده  باعث   ط یشرا  نیمردم 

ملت واحد    ک ی  ی ریگکلدر افغانستان شده و موجب ش   یو عدم هماهنگ   یناهماهنگ 

ا است.  نشده  کارآمد  تسلط  ضعف  تیموقع  نیبا  از  ن  یاس یس   یهانشان  به    ازیو 

 .در افغانستان دارد  داریتسلط واحد و پا جادیا یبرا یااصلاحات جامعه 

 یو اجتماع  یاقتصاد یهاچالش 8-2

 ها،رساختیچون فقر، نبود ز  یو اجتماع  ی اقتصاد  یها افغانستان، وجود چالش   در

کشور    نیا  نهیبه  تیریدر مد   یبه عنوان موانع اصل  یکاریبه مواد مخدر و ب  یوابستگ 

 .شودی شناخته م یهر فرد خارج یبرا

 یالهیقب  هاییدگیچیپ 9-2

پ  ل یقبا  یهایبند م یتقس روابط  م  ل یقبا  انیم   دهیچیو  باعث  که    شودی مختلف 

دشوارتر شود.    یخارج  داتیمقابله با تهد   ی برا  ی اس یو س  یمل   یکپارچگ ی جادی ا  ند یفرآ

و    یاله یقب  یهاک ینامیاز د  قیدق  ل یو تحل  قیدرک عم  تینشان از اهم  تیوضع  نیا

بن  ر یتأث واحد  بر  به منظور    یاد یآنها  و همبستگ   ت یتقوکشور  برابر    ی مل  یاتحاد  در 

 .باشد ی م یخارج یهاچالش

 یاسیفقدان ثبات س 10-2

فقدان    یداخل   یاس یس   یداریپا  عدم مرکز  ک یو  در    یقو   ی دولت  استوار  و 

  ی خارج  ی روهای کنترل و نظم توسط ن  ی در برقرار  یدگی چیپ  شیافغانستان باعث افزا

 .شده است

 ی و مذهب کیدئولوژیا لیمسا 11-2

قابل    ریتأث  ،یو مذهب  یقوم   ، یفرهنگ   یهابودن مردم افغانستان به ارزش   وسته یپ

م  یتوجه تلاش   زانیبر  برابر  در  آنها  ن  یهامقاومت  تسلط  و    ی خارج  یروهاینفوذ 

ا است.  عم  نیداشته  ارزش   قی تعهد  هو  یفرهنگ   یهابه  عنوان    یتیو  عامل    کیبه 

م موجب  قدرت    شودی مهم،  با  افغانستان  مردم  تهد   یشتری بکه  برابر  و    دهایدر 

 .مقاومت کنند  یخارج یفشارها

 



                                                                                                              

 

  

 
  

ش  
دان

15
2

-
15

3
 

   

13
88

 

 

108 

 یمال تیو عدم شفاف ی فساد ادار 12-2

سوء استفاده    ، یدزد  انت،یخ  ،یفساد ادار   یهادهیطول چهل سال گذشته، پد   در

به  قدرت  شخصاز  منافع  خودرأ  ی خاطر  بخشبه   یی و  بس  یعنوان  فرهنگ  از    ی اریاز 

شده    نیگزیاز مناطق از جمله افغانستان، جا  یاریو در بس  دارشه یکشور ر  نیافراد ا

  ی حکومت قو  ف یدر تضع  ید یکلعامل    ک یشدن به    لیمشکل باعث تبد   نیاست. ا

 .کشور شده است  نیدر ا ی هرگونه نظام

 شعر مقاومت در افغانستان -3

از تجاوز شورو  ی داریپا  نیمضام افغانستان پس    هایدر حوزه   ی در شعر مقاومت 

افغانستان    سندگان یشاعران و نو  ی . نخست، پناهندگردیگ ی قرار م  ی مورد بررس   یمهم

در    ریی که منجر به تغ   بهشتی ثور/ارد  7  ن یخون  ی و پاکستان پس از کودتا  ران یدر ا

که در غربت آموخته و شعر مقاومت را   ینشاعرا اً،یها شد. ثانسبک و مضمون شعر آن 

که در داخل افغانستان در    یداریکردند. دوم، شعر پا  بی افغانستان ترک  یبا شعر سنت

و    ی در حلقات رسم م یشکل گرفت و شاعران به مخالفت با رژ  ی سخت حکومت  ط یشرا

 .مشغول شدند  یرسم ریغ

با شعر مقاومت   ییهاشعر مقاومت افغانستان در پاکستان، شاهد شباهت ۀدر حوز 

نوع شعر    نیرشد ا  زبان،یبا جوامع م  یناهماهنگ   لی. اما به دل میهست  یغرب  یکشورها

. کند ی گسترده را ممکن نم انیجر  کیشدن آن به    لیرو بود که تبد روبه   یبا مشکلات

ن ممکن است در جوامع    ،یو اجتماع  یفرهنگ   یناهماهنگ   ل یبه دل  زیشاعران مهاجر 

فعال  زبانیم محدود  صورت  خل  تیبه  استاد  خل  ل یکنند.  عنوان    ی لیالله  از    ی کیبه 

با به کارگ   یهاتیشخص افغانستان  ها و  زبان شعر، ارزش   یریبرجسته شعر مقاومت 

ا  یهاشهیاند  به ز  نیمردم  پل   انیب   ییبایکشور را  ادبفرهنگ   نیب  یکرده و  و    ات یها 

طالبان و مهاجرت    یبرقرار کرده است. شعر مقاومت افغانستان در دوره  حکومت قبل

به    یبرخ پاکستان  به  فرهنگ   یهااز جنبه   یک یشاعران  شاعران  ل یتبد   یمهم    ی شد. 

  ق یو خالد فروخ، با انتقاد از حکومت طالبان اعتراضات خود را از طر یمانند پرتو نادر

 .(7: 1۳۸9،ی)چهرقانکردند به اجتماع منتقل   شانی آثار شعر
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ا  مهاجران شرا  ران، یداخل  رفاه  ترشرفت یپ  یاجتماع  ط یبا  امکانات    ی کمتر  ی و 

بهره  نظر  از  اما  بودند.  فرهنگ   وری مواجه  امکانات  اآن   تیوضع  ،یاز  بود.  بهتر    ن یها 

به ادب و شعر به    شتریو توجه ب  زبانیبا جامعه م  یبه علت همزبان  توانستی موضوع م

پ  تیمز  کیعنوان   و  تلاش  شود.  مطرح  در   یریگ یمهم  افغانستان  مهاجر  شاعران 

سه نسل شامل    ن یمناسب منجر به ظهور سه نسل شاعر مهاجر شد. ا  ط یبا مح  رانیا

پ جوان  شکسوت،ینسل  رگه نسل  آن  در  که  است  امروز  جوان  نسل  و  شعر    یهاتر 

کمتر م  ی مقاومت  برخشودی مشاهده  بهتر  ی.  در    یشعرها  نیاز  افغانستان  مقاومت 

گروه شاعران سروده شده است به خصوص نسل دوم که از آن    نیا  وسط ها تسال  نیا

پ ا  شگام یجمله  ادب   ن یبود.  نظر  از  تنها  نه  ازنظر حضور در    ؛ یو شعر  ی شاعران  بلکه 

 .(۸۶: 1۳۸۶کوبخت،ی)ناند بوده  رگذاریتاث  زین یاس یو س  ی جهاد یدادهایرو

بر اساس موضوعات و ارتباط    ی شعر مقاومت افغانستان  در حوزه داخل   ، ی طور کل به 

  م ی تقس   ی ضد تجاوز و شعر تغزل   -ی شعر ضد دولت   ، ی حاکم به شعر دولت   است ی آن با س 

که در خارج از کشور هستند    ی شاعران   ی توجه داشت که تمام   د ی با   ن؛ ی . همچن شود ی م 

نم  شناخته  مقاومت  شاعران  عنوان  در    ی بخش   را یز   شوند؛ ی به  افغانستان  شعر  از 

تأث   گر ی د   ی کشورها  غرب   ر ی تحت  مضام   ی فرهنگ  از  و  است  گرفته  و    ی دلتنگ   ن ی قرار 

(. 1۳9۶:7۸،ی )کاظم   رد ی گ ی از وطن برخوردار است که جدا از شعر مقاومت قرار م   ی دور 

  یل ی الله خل  ل ی و عبدالسمع حامد،  استاد خل  ی پرتونادر  ، ی چون عبدالقهار عاص ؛ ی شاعران 

نگاه  با   ... ارزش   ق ی عم   ی و  ا به  و  آثار شعر   ی ها ده ی ها  در  بس   ی مقاومت   اری خود نقش 

ترو   ی مهم  ا   ی ها شه ی اند   ج ی در  آثار  دارند.  ظلم  و  ستم  با  بر    ن ی مبارزه  علاوه  شاعران، 

برخوردارند که نه    ی ا برجسته   ی مقاومت، از زبان و فرم شعر   ن ی با مضام   ک ی ارتباط نزد 

ز  تأک   یی با ی تنها  را  آثار  اصالت  پ   کند؛ ی م   د ی و  س   ی اجتماع   ی امدهای بلکه   نی ا   ی اس ی و 

صدا    با، ی ز   ی رساز ی هنرمندان از تصو   ن ی. اشعار ا دهد ی را به خواننده انتقال م   ها شه ی اند 

  ی ها بر ارزش   د ی و تأک   ت ی برخوردار است که باعث تقو   ق ی دق   ی پرداز و واژه    ی قو   ی ر ی پذ 

 .دهد ی به جامعه انتقال م   با ی و ز   ی هنر   ی ا وه ی را به ش   هاده ی ا   ن ی و ا   شود ی م   ی مقاومت 
 را    ش ی ملت من  است  که دستان  خو    ن ی ا 

 

است  کرده  کمربند  آفتاب    برگرد 
 

 ن ی ق ی کوبد از    ی اوست که م   ی مشت ها   ن ی ا 
 

ها ترد  یدروازه  را   د یبسته   قرن 
 

 (۵7: 1۳7۲ ،یعاص)                                                              
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برا  نیا  در شاعر  قو  انیب  ی شعر،  اراده  مردم  یمفهوم  نفس  به  اعتماد  با    یو  که 

ارزش  و  توانسته   یهااعتقادات  تردخود  و  موانع  سر    داتیاند  پشت  را  خود  زمان 

سو به  و  روشنگر   شرفت یپ  یبگذارند  ا  شیپ  یو  است.  شده  سروده  شعر    نیبروند 

به    دنیرس   ی به خود و تلاش برا  قاد اعت  ،ی مل  ت یافتخار و قدرت اعتزاز  به هو  انگرینما

 .است  ییو روشنا ی روزیپ

 شعر مقاومت افغانستان ۀنیشیپ 1-3

ادب  در  بررس   ات یآثار  افغانستان،  مقاومت  و  تحل  قی عم  ی جنگ  حاکم    ی علم  ل یو 

نشان  که  پ  خچه یتار  کیدهنده  است  و  ا  دهیچیپربار  به    اتیادب  نیاست.  تنها  نه 

جنگ بر    ی و اجتماع  یفرهنگ   رات یو تأث  هاشه یها و نبردها؛ بلکه به عواطف، اند جنگ

جنگ و    اتیکشورها، ادب  گریدر د  ومتمقا   ات یبا ادب  سهی جوامع متمرکز است. در مقا

دل به  افغانستان  و  یهاچالش   تیماه  ل یمقاومت  و  فرد  به  آن    یاژه یمنحصر  با  که 

را به    یمقاومت نظام   ینه تنها مرزها  اتیادب  نیخاص دارد. ا  یمواجه است، ارزشمند 

فرهنگ   کشد؛ی م  ر یتصو مقاومت  با  مرتبط  مسائل  به  عق  یروح  ،یبلکه    ز ی ن  ی دتیو 

 .دهد ی قرار م ی آنها را مورد بررس   تیو اهم  هپرداخت

که در    شودی ملت صبور، شجاع و قهرمان شناخته م  ک ی افغانستان به عنوان    ملت

  ن یبه ا  یمقاومت کرده اند. نگاه جهان  داریها، استوار و پاها و تهاجم چالش   یبرابر تمام

  نیا  یهااز مبارزات و تلاش   ی اده یچیبلند و پ  خ یتار  رایارزشمند است؛ ز   ار یملت بس

برا از استقلال    ی مردم  واقع  حیصح  یرسازیخود را دارد. تصو  ت یهو  ودفاع    ن یا  ی و 

ن رو  ی ریگبهره   ازمند یمردم  د  کردها یاز  انسان   ی فلسف  قیعم  یهادگاه یو   یشناختو 

 .د یدرآ  شیملت به نما نیو اراده ا  ثاریاز مقاومت، ا یااست تا ابعاد گسترده 

ادب  اتیادب   در و  علم  اتیجنگ  عناصر  افغانستان،  ادب  یمقاومت    گریکد یبه    ی و 

تصو  اند افته ی  یتلاق ا  یکامل   ریتا  فرهنگ  و  مردم  ا  نیسرزم  نیاز  شود.  دو    نیارائه 

در جامعه    ی و خارج  یبه وضوح نشان دهنده تضادها و تناقضات داخل  ات یدسته ادب

  ن یا  یکنون   تیاز وضع  یترق یعم  لیبه تحل  توانی ها مآن  قیافغانستان است و از طر

  ق یعم  ینگاه  ی برا   نه ی آ  کی جنگ و مقاومت نه تنها به عنوان    ات یکشور پرداخت. ادب
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  ی منبع ارزشمند برا  ک یبلکه به عنوان     کنند؛ ی و فرهنگ افغانستان عمل م  خیبه تار

 .شوند ی ملت شناخته م  نیا یدها یها و امدرک بهتر چالش 

به    ،یاز تجاوز دو قدرت جهان  جهینت  ک یمقاومت در افغانستان به عنوان    اتیادب

دوره،    ن یا  ی)سابق( شکل گرفته است. آثار ادب  ی شورو  ریو اتحاد جماه  ایتانیبر  ژه یو

شعرها شامل  محتوا  ییمعمولاً  ارزش   باشد ی م  یمقاومت  ی با    ، یفرهنگ   یهاکه 

س   یاجتماع ب  ی اس یو  را  آکند ی م  انیمقاومت  غلام   "نامهجنگ "چون    ؛ یثار .    یاز 

نمونه   یریکشم  د یاز حم  "اکبرنامه"و    یکوهستان عنوان  ادب  یهابه  از    ات یبرجسته 

م  یمقاومت  شناخته  افغانستان  مهم  شوند ی در  نقش  نگهدار  یکه  انتقال    یدر  و 

 .(1۳99:1۸0،ی)نادردارند   ندهیآ یهابه نسل  یمقاومت  یهاو ارزش  اتیتجرب

اتفاقات   در  و  افغانستان  اشغال  دوم  کودتا   ی دوره  ارد   7  ی مانند  حزب    بهشت، ی ثور/ 

شورو   ی ست ی کمون  تجاوز  و  پ   ی خلق  شعر   ن، ی مجاهد   ی روز ی تا  داستان   ی آثار    ی ها و 

ادب   ی مهم   ی مقاومت  داشته   ات ی در  وجود  ا افغانستان  مهم   ن ی اند.  نقش  و    ی آثار  نگاه  در 

  انگر ی اند و نما کرده   فا ی و مباحثات آن دوره ا   ت احساسات مردم افغانستان نسبت به مبارزا 

 .اند خود بوده   ی مل   ت ی مقاومت و دفاع از استقلال و هو   ی اراده و تلاش مردم برا 

مقاومت    اتیادب   نه ی چهار اثر برجسته در زم  ن یانجام شده، ا  قات ی توجه به تحق  با

 :اند را به خود جلب کرده   یاریافغانستان توجه بس

ها و گفتگوها را شامل  از داستان  یاکه مجموعه    "امبریپ  یزخم  یهاشانه " .1

 .مقاومت افغانستان دارد  اتیبا هنر و ادب یقی و ارتباط عم شودی م

افغانستان" .2 مقاومت  کاظم  "شعر  کاظم  محمد  توسط  که  آن  اول  و    یدفتر 

از شاعران انجمن شاعران   ییشده و شامل شعرها  هیته  یمحمد آصف رحمان

 .افغانستان در مشهد است یانقلاب اسلام 

دوم   .3 افغانستان"دفتر  مقاومت  توسط س   "شعر  ابوطالب    د یدفتر دوم آن که 

و شامل شعرها  فیتال  یاحمد   دنادریو س   یمظفر  مقاومت  یشده    ی شاعران 

 .باشد ی مهاجر در مشهد م

پدرام نوشته شده و   فیکه توسط لط "مقاومت افغانستان اتیبر ادب یامقدمه  .4

معرف بررس   ی به  م  ات یادب  ی و  افغانستان  و    ی و شرح  پردازد ی مقاومت  جامع 

 .دهد یارائه م  نهیزم  نیارزشمند در ا
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  ی هایبه افغانستان، شعر مقاومت افغانستان با توانمند   ا یتانیدوره پس از حمله بر  در

.  افت یتداوم    یریکشم  د یو حم  یهمچون غلام   ؛یها و آثار شاعراننامهخود در جنگ 

حب   نیا الله  اسد  توسط  عنوان    بیدوره  و جنگ "به  مقاومت  شعر    "یسینونامهدوره 

است که شاهد جنگ و مقاومت مردم افغانستان    یشاعر  ، یشناخته شده است. غلام

ن برابر  تجرب  یی ایتانیبر  ی روهایدر  و  واقع  دان یم  ات یبوده  به  را  زنده    یهات یجنگ 

  ژه یبه و  ، ی نبرد مل  یهاگروه   یهای ژگیمواجهات و و  اتیی کرده است. او به جز  لیتبد 

 .(1۳9۵:1۸۳،ی)نادرداشته است  یاژه یتوجه و ، یکوهستان انیجنگجو
تفنگ  بر دهان  از   افغان    آمد  

 

در  دیبجوش کام     نهنگ    ا یدر 
 

سو  وز خ   یآن   انینصران   لیهم  
 

جهان اندر    هم   آتش   فگندند   
 

دود   هیس  سراسر چو  هم  جهان   شد 
 

کبود  چرخ  به  ها  افغان    برآمد 
 

ک  دیبغر روز  در   نیغرابه 
 

س  نیزم  یرو  دیلرز   مابیچو  
 

زنده    از کس  فوج  نماند   ک یآن   تن 
 

بر بخواند   نی آفر   لانیفلک    ها 
 

نبود    کیتوپ    یهم  قرار    ی دم 
 

بهار   ر یت   د یاریب ابر  چو    هم  
 

ا  چو مر  د  نی برنس  را   سخت  د یکار 
 

درخت   دیبلرز برگ     برسان  
 

تا      بگفتا ک   ادیکه   به   نیدارم  
 

زم  دهیمشور اندر  کس   ن یبرما 
 

    (1۳9۵:1۳۶م،یقو)

ب  نیا با  ا  یقو   ی ر یتصو  انیشعر  و  مقاومت  برابر    ی ستادگیاز  در  افغانستان  مردم 

حفظ استقلال    ی و تلاش مردم برا   ت یاز جنبش مشروط   ی ها و اشغالات خارجتهاجم

ارزش  عناصر  ی مل  یهاو  است.  گرفته  الهام  ت  ؛ یخود  توپ،  به  افغان   ر، یهمچون  ها 

برآمدند و غرابه  بر روز ک  یاچرخ کبود  مخاطبان و مخالفان    انگرینما  ده،یبغر  ن یکه 

از شجاعت و اراده    ی ریشعر نه تنها تصو  ن یاست. ا  ی قو  ی او اراده مبارزه   ت یمشروط

تهاجمات خارج مقابل  م  یمردم در  نشان  ا  دهد؛ی را  از    ی و همبستگ   ی دئولوژ یبلکه 

عنوان    زی ن  یمل به  و  است  گرفته  نمادها  ی کیالهام  ا  ی از  و  مقاومت    ی ستادگیشعر 

 .معاصر برجسته است خی افغانستان در طول تار ردم م

در    ی شد و نقش مهم   س ی تأس   "ه ی سراج الاخبار افغان "  ه ی نشر   ، ی لاد ی م   1911دهه    در 

به استقلال    دن ی با هدف رس   ه ی نشر   ن ی کرد. ا   فا ی جوانان افغانستان ا   ی اس ی شعور س   ی دار ی ب 
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بر   ی اس ی س  هند  استعمارگر  و  متجاوز  دشمن  برابر  در  اند   ستاد ی ا   ا ی تان ی کشور    ی ها شه ی و 

فرهن   استقلال  توسعه  و  شاعران   ی گ طلبانه  داد.    ت ی که در جنبش مشروط   ی را گسترش 

فعال  ا   وستند ی پ   "سراج الاخبار "به دوره    کردند، ی م   ت ی دوم    ی ده   ی به آگاه   ه ی نشر   ن ی و 

(. شعر  1۳99:۲1۶، ی پرداخت )نادر   ی و فرهنگ   ی اجتماع   ، ی اس ی س   ی مردم و توسعه آگاه 

ا  برا   ن ی در  تنها  نه  استبداد   ی دوره  برابر  در   مقابله    ی برا بلکه     ؛ ی خود   ی مقاومت 

مانند دفاع   ی شعرها از موضوعات  ن ی بکار گرفته شد. ا  ز ی ن  ا ی تان ی دولت هند بر  ی ها با مداخله 

دانش و    ش ی افزا   ی و برا   گفتند ی مردم سخن م   ی و آگاه   ی همبستگ   ، ی آزاد   ن، ی از سرزم 

 .مطرح شدند   ی آور فن   ی ها شرفت ی از پ   ر ی فرهنگ و تقد 

 سی جنگ افغانستان و انگل2-3

خود را   یهاشه یشعر مقاومت افغانستان ر س،یافغانستان و انگل یهادوره جنگ  در

ا مردم  مبارزات  عل  نیدر  انگل  ه ی منطقه  ا  سی استعمارگران  دارد.  گذشته    نیقرن 

اساس  نقش  شد،  منجر  افغانستان  استقلال  به  که  شکل  یمبارزات    ات یادب  ی ر یگدر 

ا ا  ن یمقاومت  ادب   فای کشور  آثار  ب  ی کرد.  بر  علاوه  دوره،  آن  اشعار  و    ان یو  اعتراض 

جامعه افغانستان در برابر استعمار    یهای دئولوژیها و ابه ارزش   یمقاومت مردم، نگاه

هو   سیانگل و  استقلال  بر  و  تأک  نیا  ی مل  تیدارند  قرن    د یکشور  در  است.  داشته 

  ثار ی ا  هی اکه انجام دادند؛ بلکه با ار  ی مبارزات  یهاگذشته، مردم افغانستان نه تنها تلاش 

فداکار انگل  رینظیب  یهای و  استعمارگران  برابر  سا  سیدر  بزرگ    یهاقدرت  ریو 

خود را    ی و مذهب یفرهنگ   یهااز ارزش   ز یتوانستند علاوه بر حفظ جان خود ن  ،یجهان

خود، منجر به بهبود و    یهاتلاش   یوسته یها و مبارزات با پمقاومت   نیحفظ کنند. ا

از    ی ندگانیدوران به عنوان نما  نیو اشعار ا  ی . آثار ادبدند تحقق استقلال افغانستان ش 

ا و  مهم  یقو   مانیاراده  نقش  افغانستان،  تقو  ی مردم  ترو  ت یدر  و  ارزش   ج یو  ها 

 .کردند   فایمردم ا نیا یو مقاومت  ی مل یهای دئولوژیا

 ی داریعصر ب 3-3

و   ی( با تجدد استبداد 1۳۳7تا    1۳19الله خان از سال )  بیحب  ر یحکومت ام  دوره

در افغانستان شکل گرفت    ی روشنفکر  ان یجر  ک یدوره،    ن یآغاز شد. در ا  ی ادب دوست

  ک ی   رایز  ان؛یجر  نیداشت. ا  اتیدر ادب  ی راتیبود و تأث  تی مشروط  ی که اصولاً بر مبنا
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پا  یپا و  دولت  روشن   گر ید  ی در  حلقات  ل  ی فکردر  داشت،    "بهیحب"  سه یمانند 

اعتراض را    زی. دولت ند یمقابله نما  تیبا حاکم  م ی به طور مستق  توانستینم هرگونه 

  ی . برخگرفتند ی به شدت مورد سرکوب قرار م  ز یو مشروط خواهان ن  کرد ی سرکوب م

ا رهبران  تغ  هاان یجر  نیاز  با  تنها  و  شدند  افکنده  زندان  از    رییبه  قدرت  ارکان  در 

  یی توانا  گران،یو د  یمستغن  یمانند عبدالعل  ی. افراددند ی اسارت به وزارت رس   تیوضع

به دل  ه یعل  ی ادب  ان یجر  کی  جادیا با    لیاستبداد را نداشتند  برخورد سخت حکومت 

 .( 1۳99:۲۲ ، یهرگونه اعتراض)نادر

 دوران جهاد 4-3

نه تنها ساختار قدرت    1۳۵7ثور    7  خیدر تار  یستیمارکس  ی دوره جهاد، کودتا  در 

کش  یاس یس  چالش  به  زم  د؛یرا  در  داشت.    های انقلاب  زی ن  ی ادب  نه یبلکه  همراه  به  را 

قبلاً    یشاعران به    "بالسلطه "که  اکنون  برعکس  شده  لیتبد   "برسلطه"بودند،  و  اند 

سل  ؛ییهاتیشخص الله    ، یریپنجش  ریدستگ   ، یعیشفبارق    ق، یلا  مانی همچون  اسد 

؛چون استاد    ی. اما شاعرانافتند یدست    یمناسب  گاه یو جا  ت یبه موقع  نیریو سا  بیحب

خل  لیخل تأث  ی لیالله  تحت  پژواک  عبدالرحمن  و    یزندگ   ر یو  گرفتند  قرار  غربت  در 

 .(۳۵:1۳9۶ ،ی)کاظمتجربه در آثار خود نشان دادند  ن یاز ا ی راتیتأث

از اعتبار خود    یستیکمون  حکومت  هیبه جبهه مبارزه عل  وستنیبا پ  یلیخل  استاد 

او با شکوه    "نوروز آوارگان"کرد. شعر    فا یافغانستان ا  اتیدر ادب  ی کاست و نقش بارز 

تقو در  و  شد  خوانده  مهاجر  خوانندگان  توسط  احساس،  با    ی اراده   ت یو  مخالفت 

ساختارمند و    ،ییو محتوا  ی به لحاظ فن  یلینقش فعال داشت. آثار استاد خل  حکومت

تصو به  شعر  زبان  با  را  روز  مطالب  است  توانسته  او  است.  استعداد  و    ده یکش  ریبا 

تأث  یهاامیپ آثار  جمله  از  سازد.  منتقل  را  م   رگذاریارزشمند  شعرها  توانی او    ی به 

دل  یمقاومت  به  که  کرد  شاعر  ل یاشاره  استعداد  و  خل  یعمق  چشم    ی لیاستاد  به 

شاعر برجسته در دوره مقاومت افغانستان  با    کیبه عنوان    یلیخورند. استاد خلی م

در    ی اتیشعر افغانستان را انجام داد؛ بلکه نقش ح  یآثار خود  نه تنها ارزشمند ساز

پرمعنا به عنوان    یو محتوا   ق یعم  یهال یکرد. آثار او با تحل  فای کشور ا  نیشعر ا  خیتار

شعر   ییهانمونه  هنر  شده   ی ومتمقا  ی از  شناخته  افغانستان  شعردر  زبان  او    ی اند.  
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ا ب  ی مقاومت را به شکل  یهاو ارزش   هاده یتوانست   تأمل  قابل  کند     ان یهنرمندانه و 

 .بوده است اریو ارزش آن بر جامعه شنوندگان بس  ری که تأث
را   ریدل   وطندار مستت  چشم  بنازم    من!  

 

بازو  وطن انتظارب   توست   ی کشورگشا  یدر 
 

 !خاک افکن/ به خون ترکن/ به بادش ده/ در آتش سوز  به
 

م   ن یا  از که  دشمن  در سرا  یبدتر چه   توست؟    ی باشد 
 

سو  نگاه وطن  م  یآرزومند   ببند   یتو 
 

آزما  که جنگ  خنجر  امتحان   توست   یروز 
 

صدا  ادیزفر جز  نم  یتفنگت   د یآ  یحق 
 

مد  بریزخ  صدا  نهیتا  وقف  ها   توست   یگوش 
 

ا  باتریز   چه ب   ینقش   نیاز   خ یتار   دهید   ند یکه  
 

ز  که فتاده  دشمن  کف،  به  خنجر   توست   یرپا یتو 
 

خواه  ،ییخداجو  ی آزاد  و  یسرافراز  ی وطن 
 

ش   به رو  ریخون   بر  نقش   توست   یلوا  یمردان  
 

و عشق خود    یوفادار   ،ی پر احساس و پر از انرژ  ریبا استفاده از تصاو  یلیخل  استاد

اهم و  وطن  ب  ت یبه  را  آن  از  دلکند ی م  ان یدفاع  وطندار  او  بازو  ری .  به  را    ی خود 

م  کند ی م  فی توص  یکشورگشا وطنش   به  ب  د یگو ی و خطاب  به خاک  به    فکند یکه 

اتفاق، حضور   نیکه بدتر کند ی ابراز م دخون ترکاند، به باد دهد و در آتش سوزد. استا

خود را به امتحان    یبا خنجر جنگ آزما   د یبا  وطن است و وطندار  ی دشمن در سرا

حق    ی صدا  شهیاست که آرزو  وطن به او نگاه کند و تفنگ اش هم  دوار یبگذارد. او ام

پا در  وطن  ان، یباشد.  آزاد   ی سرافراز   ،یخواهبه  م  ی و  و    کند ی اشاره  والا  نقش    با و 

 .داند یوطن م   یمردان نقش بر لوا ری را با خون ش  ی ارزش وطندار

  ا یوجود دارد که آ ییهادگاه یبحث مربوط به شعر مقاومت افغانستان، اختلاف د در

فعال  یشاعران کشور  داخل  در  مقاومت    د یبا  کردند، ی م  تیکه  شاعران  عنوان  به 

شوند   برخریخ  ایشناخته  ب  ی .  مقاومت  شاعران  که  دارند  نظر  از    شتریاز  خارج  در 

. اما  شودی شعر مقاومت شناخته م   عنوان ها به  آن   یاند و شعرهاداشته   ت یکشور فعال
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اند و در مقاومت داشته   ینقش مهم  ز ین  یاعتقاد دارند که شاعران داخل  گرید  ی گروه

و    یدگیچ یمسئله نشان از پ  نیکه دارند توجه شود. ا یتیبه اهم د یها باآن  یآثار شعر

تعر  ییهاچالش آن   فیدر  نقش  و  مقاومت  ادبشاعران  در  دا  اتیها  در  ردافغانستان   .

تغ به  توجه  با  جابجا  راتییافغانستان  و  شاعران    ن یب  زیتما  ،یاس یس   یهایی قدرت 

  ی اریاست. بس  دهیچیپ  یموضوع  رسند،ی که به توافق با حکومت م  یمقاومت و شاعران

پشت عنوان  به  زمان  طول  در  بودند  حاکم  نظام  مخالف  ابتدا  که  شاعران    بانانیاز 

شاعران    تیموقع   ن ییکه تع شودی ن امر باعث میاند و برعکس. احکومت شناخته شده 

  ی مقاومت  یبند ها را به طور مطلق در دسته دشوار باشد و نتوان آن   یدر هر دوره زمان

 .(7: 1۳۸9، ی)چهرقانسازشکار قرار داد  ای

افغانستان"  ریتفس مقاومت  به    "شعر  و  است  نشده  کامل مشخص  طور  به  هنوز 

موضوع   ل یدل ابهامات،  ا  ده یچیپ  یوجود  با  شعرها  نیاست.  وجود    ی اریبس  ی حال، 

نما که  تهاجم  انگریدارند  مقابل  در  افغانستان  مردم  و    یخارج  یهااستقامت 

مردم    ی ستادگ یو ا  ارزه از مب  یشعرها به عنوان آثار   ن یاست. ا  ی داخل  یهای خودکامگ 

تهد  برابر  م  یدهایدر  شناخته  ارجمند  و  ارزشمند  براشوند ی مختلف،  اما    ن ییتع  ی. 

معنا  ریتفس  قیدق افغانستان"  ی و  مقاومت  تحل   ازین   "شعر  و    یخ یتار  ،ی هنر  لیبه 

 .است یشتر یب یفرهنگ 

 

 ی و عبدالقهار عاص یلیالله خللیدر اشعار خل یداریپا مقاومت و هایجلوه-4

 یلی الله خل لیخل 1-4

باغ جهان   ،یشمس  ی هجر  1۲۸۶در سال    یل یالله خل  لیخل در  کابل    یآرااستاد 

و پدرش    یمتولد شد.  و  بود  افغانستان  کابل  بزرگان منطقه کوهستان در شمال  از 

ام  هی مال  ریالممالک، وز  ی خان مستوف  نیمحمد حس بود.    اللهب یحب  ریدر زمان  خان 

او  یخود شاهد مرگ والد   یدر دوران کودک   یلیاستاد خل بود.  نش) پدر و مادر(خود 

  ی و خارج  ی داخل  ی دولت  یهاکرد و در سازمان   یبعداً در کابل، کوهستان و بلخ زندگ

ب دهه  در  او  کرد.  خدمت  دانشگاه    یشمس  یهجر   ستیافغانستان  معاون  سمت  به 

مستقل مطبوعات را بر عهده    استیر  ت یمسئول  1۳۳0و سپس در سال    د یکابل رس 

عال  1۳۳۲در سال    ن یگرفت. همچن مشاور  عنوان  دوران حکومت    یسلطنت  ی به  در 
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ن و  کرد  خدمت  افغانستان  پادشاه  شاه  ظاهر  استاد    ندهینما  ز یمحمد  بود.  مجلس 

به کار    ی در عربستان سعود  ر یکب  ریبه عنوان سف  ن یهمچن  ؛یلیخل و عراق مشغول 

  ا یآس   و در اروپا    ی مدت  یثور او سفارت را ترک کرد و برا  7  یبود. پس از وقوع کودتا

هموطنان    انیعشق به وطن  به افغانستان بازگشت و در م  ل یکرد. اما به دل  یزندگ

را    یار یدر زمان اقامت خارج از کشور، آثار بس  یکرد. و  یاش در پاکستان زندگآواره 

  یل یها در داخل و خارج از افغانستان منتشر شد. استاد خلاز آن   یخلق کرد که بعض 

اثر منظوم و منثور دارد    ۶۲فلسفه و عرفان    است،یس   دب،مختلف هنر، ا  یهادر حوزه 

شاعران افغانستان است و از قالب    نیاز نامدارتر  یکیاند. او  ها چاپ شدهآن   شتر یکه ب

دارد و    یاژه ی. او به فصاحت و اتقان زبان توجه وکند یگرا و نوآورانه استفاده م کهن

 .(۵۶:1۳۶۵،یلی)خل.دبری بهره م نیو نو یسنت یهاخود از قالب  یدر کارها

  ، یاس یو س   ی مذهب  یهاشیو ستا  هاف یخود جدا از توص  ی در شعرها  ی لیخل  استاد

اجتماع  یاس یس   میمفاه ب  یو  انتقاداتکند ی م   انیرا  او  نابسامان  ی .  و    یهایبه  کشور 

وطن   ی تیکفایب به  و  دارد  م  یدوستزمامداران  دعوت  کهن  افتخارات  .  کند ی و حفظ 

تنوع در    نیاو است. ا  یشعرها  یاصل  نیممانند فقر و غنا از مضا  ،یاجتماع  یتضادها

معان و  شعرها  ی موضوعات  خل  یدر  حت  ی لی استاد  و  افغانستان  در  اقرانش  از  را    ی او 

و وحدت    شتن یو بازگشت به خو  ی زی. او؛ همچنان به استعمارستکند ی م  ز یمتما  رانیا

م اسلام  ان یدر  اعلاقه   ی جوامع  و  است  ترد  ها،ش یگرا  نیمند  تأث  د یبدون    ر یتحت 

 .قرار دارد ی لاهور قبالا

خل  ی زندگ  یبند م یتقس دوره    یلیاستاد  سه  به  آرزو  عبدالغفور    -مبارز"توسط 

جوان  "مبارز  -مصلح آغاز  در  دارد.  را    یشخص  یهازهیانگ   یلیخل  ،یاشاره  خود 

انقلاب    یهازهیانگ   نیگزیجا از  پس  کرد.  زمان  آن  حکومت  با  مخالفت  و  مبارزه 

و مبارزه با متجاوزان روس و    ب هنر خود را به خدمت انقلا  ی ل یافغانستان، خل  یاسلام

  ی رگذاریاو به عنوان شعر مقاومت تأث  یجهاد  یاختصاص داد. شعرها  مانانشیهم پ

  دهد ی را نشان م  ری تأث  نیکه ا  ی اند و از جمله آثارافغانستان داشته   اتیبر ادب  یاژه یو

اشاره کرد که   "یوطن وا یوطن وا  یوطن؛ وا   یوا "همچون  ؛ییهاده یبه قص توانی م

 :عبارتند از یو  یدار یاشعار پا یاساس  ن ینگاشته شده بودند. مضام کایآمر رد
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  و دعوت به جهاد یزیستگانهیب 2-4

خل  ن یا  در استاد  نفوذ    ی لیشعر   به  نسبت  را  خود  اعتراض  شاعر،  عنوان  به 

. او از  کند ی دفاع از اسلام ابراز م  تیوطن و اهم  یداریبر پا  د یتأک  قیاز طر  گانگانیب

ب  ین ید  دگاهید برابر  در  مقاومت  و  م  گانگانیبه جنگ  که    کند ی نگاه  است  معتقد  و 

و جسارت مردم در مقابله با تهاجم   یی اناتو یبرا  فیتوص  نیبهتر "شهامت"و  "جهاد"

ا  گانگانیب نشان  نیهستند.  علمشعر  نگرش  خل  یدهنده  متفاوت  مسائل    یل یو  به 

 :است یاس یو س  یاجتماع
غ   ش ی خو   زمام  به   است   ی شرف   ی ب   ر ی سپردن 

 

 حرف اشتباه ندارم   نیقسم خوردن که در ا
 

ننما   چیه  به ن  مییدر  پا  از یسر   ن ییبه 
 

 سجده گاه ندارم  شیدل خو  میکه جز حر
 

 (11۸: 1۳۶۵ ،یلیخل)

 مبارزه و افتخار به آنان  قیو تشو فیتوص 3-4

بر    د یاز سپاه ملت افغانستان و تأک  د یتمج یشاعرانه برا  یشعر از زبان  نیدر ا  شاعر

ا  ی. هدف اصلکند ی و مقاومت نسبت به دشمنان استفاده م  یآزاد  تیاهم   ن ی او در 

شجاعت و    ، یاز جانباز  یاز سپاه ملت افغانستان به عنوان نماد  د یو تمج ق یشعر، تشو

مبارز  ی برا  ی آمادگ و  کشور  از  تاک  ه دفاع  دشمنان  تصاو  یم  د یبا  از  شاعر    ر یکند. 

و    کند ی از سپاه ملت افغان استفاده م   رینشان دادن تلاش و تقد   ی برا  ی و ادب  یفرهنگ 

 :کند ی م ت یمقاومت و دفاع از کشور تقو یمردم را برا  زهیانگ  ق، یطر نیاز ا
 ملت  افغان   سپاه رحمان  است     سپاه

 

چ گردد  کفر   فوج  بر  رحمان     ر یسپاه  
 

 است     ی ملت   افغان  سپاه  آزاد  سپاه
 

گلو در  فرو  کرده  پنجه   ر ی شر  وید  ی که 
 

پا  سپاه عمر   ییبرهنه  در  سراسر   که 
 

سفال به   تر   شع   نهینموده  نان    ریجام 
 

 دیآ  یز سنگر  آزادگان   که    م  شنو
 

پ   یصدا مادر     گذار   دشمن   ریناله   
 

ا  که حرامت  گمم  بوسه   فرزند!  ی باد 
 

نکن خون  به  شمشر   یاگر  لب  گون   لاله 
 

 (1۳1: 1۳۶۴،یلیخل)

همچون پلنگ، اژدها، مار    ؛ییهامورد نظر، شاعر با استفاده از واژه   شعر  ل یتحل  در

  ن یاشاره کرده است. ا  کنند،ی خود مبارزه م   نیحفظ سرزم  یکه برا   یبه مردم  ریو ش 

. شوند ی م   انیتر ب ی و فلسف  ی علم  یقدرت و شکوه به مفهوم   یها به عنوان نمادهاواژه 
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  ن یمقابله با ا  یکه تلاش برا   دهد ی استفاده از شعر به دشمنان هشدار م  نیبا ا  یلیخل

مردم مانند پلنگ،   نیا رایاست؛ ز یبازهوش ی و ب یهوش ی ب د، یتردی مردم قدرتمند و ب

  ره یچ  چیهستند که ه  یریناپذو شکست   یقدرت، استوار  انگرینما  ر،یاژدها، مار و ش 

 :نخواهد داشت ریبر آنها تأث یشدن
 یخوابگاه  پلنگان  به هرزه راه مجو  به

 

آسان  گرفت  دل  کانم  نتوان  اژدها    کز 
 

 که  بود  قرن ها  به  خود  ثابت    لیقبا
 

ا  شیخو  یزجا مکر  به  آن  نینلغزد   و 
 

زن   به  چه  انگشت؟   ی امتحان   مار  دهان   بر 
 

ش قصد   م  ی پ  ر یبه   مبند    ان یآزمون  
 

 )همان(

  قیو اظهار محبت و ارتباط عم  کند ی به وطن خود اشاره م  یلیخل  هاتیب  نیا  در

ب  را  وطن  با  عباراتکند ی م   انیخود  با  او  ا"چون    ی .  چرا    ی هان  مپرس  وطن 

برتر "و    "پرستمتی م م  یچون  جا  همه  جان،  انگ "پرستمتی ز  و    ق یعم  یهازه ی، 

که عشق و    کند ی . او اظهار م کشد ی م   ر یو ارتباط با وطن را به تصو یاحساسات وفادار 

ذره  و  جان  اندازه  به  وطن  با  هم  ی هست  یهاارتباطش  به  و  هر    ل یدل  ن یاوست  در 

 :پرستد ی لحظه و در هر مکان، وطن خود را م
م   داند خدا   بعد  که   پرستمت   یخدا  

 

ا م  یهان  چرا  مپرس   پرستمت   یوطن 
 

بگرفته است جان   یهست  ذراًت تو  ز   از 
 

برتر م   یچون  جا  همه   پرستمت   یزجان، 
 

 ( ۲۴: 1۳7۸،  یلیخل)  

از زبان شخص  ت یب  نیا  در  که احتمالاً در    کند ی صحبت م  ی مختلف  یهات یشاعر 

کشورم در اشک و  "چون    ی قرار دارند. او با استفاده از عبارات  یو جنگ   یبحران  ط یشرا

کشورش را    زیآمنابسامان و خشونت    تی، وضع"غی در  یا   یمکن لاف هست"و    "خون

  ی ا، اشاره "...ستمیمن ن  ستم،ین  مندوستان!  ". سپس با ادامه عبارت  کند ی م   فیتوص

به وضوح    تیب  نیدارد. ا  یبحران   ط یشرا  ریتحت تاث   تیفرد  ای  تیبه از دست دادن هو

 .دارد ی ناسازگار کشورش آگاه تیو از وضع دهد ی شاعر را نشان م ی و ناراحت ینگران
 غ ی در   ی ا   ی در اشک و خون،مکن لاف هست   کشورم 

 

 ...ستم یمن  ن ستم،یدوستان! من  ن

    )همان (   
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 و مبارزه با استبداد  یو آزادگ یآزاد شیستا 4-4

و    مانیا ،ی مانند عشق، آزاد یانسان یاساس  یهاارزش  ها،ت یب نیدر ا یلیخل استاد

تأث تحت  را  اهم  ریشرافت  و  داده  جوانمردآن   تیقرار  بر  را  انسان    یها  شجاعت  و 

با ب  د یتأک او  و شجاعت   تیانسان  تیها نشان داده که واقعارزش   نیا  انیکرده است. 

پ  شتریب ا  یرو یدر  ارزش   نیاز  و  آ  هااصول  به  تعلق  در  نه  د  ای  هان ییو    ی نیمذاهب 

ا ستا  یآزاد   یبو  هاتیب  نیاست.  اند   یآزاد   شیو  در  نشان    شهیرا  شاعر  اعمال  و 

م  دهد ی م نشان  آزاد  دهد ی و  انسان  یکه  شرافت  که  ارزش   نیارزشمندتر  یو  هاست 

 .شود تیحفظ و تقو د یبا
 شرف آنان است   مان ی و ا   مان ی و ا   ی و آزد   عشق 

 

جوانمرد شأن  شرف  راه  در   است   یمرگ 
 

 غلامان باشد    نییمؤمن که به  آ    ستین
 

شمش جوهر   باشد   ریحربت     مسلمان 
 

 ( ،11۸:1۳۶۴یلیخل)

تأک  گرید   ی جا  در آزاد  د یشاعر،  انسان  ی بر ضرورت حفظ  و  استقلال کشور  ها و 

تاک عبارت    ی م  د یقرار  با  او  آزاد "کند.  مباد  ست،ین  یچو  ب"کشور  که    کند ی م  ان ی، 

زن  "است. سپس با اشاره به    رممکنیغ  زیحفظ وجود و استمرار کشور ن  ،یبدون آزاد 

زنده   ها  مرد  اهم"مباد  کسریو  و    تی،  برا  نیب  یهمبستگ وحدت  را  حفظ    یافراد 

بود    ، یسر افراز را در سرافکندگ"با عبارت    انی. در پاکند ی م   د یو استقلال تأک  ی آزاد

ها و  حفظ آرمان   ی برا  د ینکته اشاره دارد که انسان با  نی ، به ا"یاز زندگ   باتر یمرگ ز

 :را تحمل کند  ی حاضر باشد خطرات و مخاطرات ش،یهاارزش 
مباد  ست،ین  یآزاد  چو  کشور 

 

زنده   ها  ومرد   مباد  کسریزن 
 

سرافکندگ  سر در  را   یافراز 
 

ر مرگ  زندگ   باتریبود   ی از 
 

 (همان)

 مجاهدان و رزمندگان  شیستا 5-4

استفاده کرده است. او از   ییبایو استعارات ز هاتیشعر از تشب نیدر ا یلیخل استاد

به افراد شجاع و پرافتخار استفاده کرده    ه یتشب  ی برا  "سرفرازان سپاه احمدند "  ه یتشب

و    ینشان دادن شاداب  ی برا  "جرعه نوشان شراب سرمدند "از استعاره    نیاست. همچن

ا افراد  آم   ن ینشاط  ا   ه سپا  ز یافتخار  است.  کرده  استعارات    هاتیتشب  نیاستفاده  و 
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1۲1 

شاعر   یهادهیو به خواننده احساسات و ا  کند ی م  شتریو عمق شعر را ب  ییبایز  ،یزبان

 :کند ی را بهتر منتقل م
احمدند   سرفرازان  سپاه 

 

سرمدند  شراب  نوشان   جرعه 
 

 ( ،1۳۴:1۳۶۴یلیخل)

از تشب   گر، ید  یی جا  در افراد مجاهد    فیتوص  یبرا   یی بایو استعارات ز  هاتیشاعر 

را که در راه حق و انقلاب    ی ، افراد"میمجاهد حق"استفاده کرده است. او با اشاره به  

  ن یو ارزشمند کرده است. همچن  کین  یهاشه یبه حق و اند   هی تشب  کنند،ی م  تیفعال

خدا    ی ها از سوکه قدرت و پشتوانه آن  دهد ی ، نشان م"قدرت خدا باماست "با عبارت  

خدا    ی بانیو پشت  ی نشان دادن همراه  ی برا  "با ماست  ای دست کبر"است. از استعاره  

ا است.  کرده  استفاده  کنارشان  زبان  هاتیتشب  نیدر  استعارات  اهم  ،یو  و    ت یارزش 

  ان ینما  را  کین  یهاده یو ا  ین یها با اعتقادات درا برجسته کرده و ارتباط آن   نیمجاهد 

 :کنی م
 قدرت  خدا  با ماست   میمجاهد حق   ما

 

 با ماست    ای دست  کبر  میهرکجا که رو آ
 

 با ماست  یفراز سنگرها چشم مصطف  از
 

با ماست   یدر طلوع هر صبح  طرفه مژدها 
 

پ   ما بازو   کریبه    مییتوانا  ی ملت 
 

امروز فردا   م،یاعتماد     مییافتخار   
 

 ( ۴۲1: 1۳7۸ ،یلیخل)

زندگ   ی آزاد  تیاهم   ،یلیخل  یهات یب  نیا  در استقلال  شرمندگ   یو    ی بردگ  یبر 

آزاد بودن   یاست، معن یشرمندگ یدر بردگ   یزندگ"شده است. شاعر با عبارت  د یتأک

و استقلال آن است    ی در آزاد  یو ارزش زندگ  ت یکه واقع  کند ی م  انی، ب"است  یزندگ

با عبارت شودی م  یمندگ ستم، منجر به شر  ریز  یو زندگ  یو هر گونه بردگ  . سپس 

پا" به  گردد  خم  گران  گران،ید   یسرکه  بار  بود  مردان  م"برتن  اشاره  که    کند ی ، 

بار گران و فشار    گران؛یبار و فشار د  ر یز  یزندگ به  همچون سرکه خم شدن، منجر 

  ی بنده حق در جهان آزاده است، مست و"با عبارت    انی. در پاشودی بر انسان م  ادیز

است باده  و  زجام  اهم"فارغ  به  آزاد  تی،  ارزش  انسان  یو  هر  استقلال  اشاره    یو 

و استقلال اوست و تنها    یانسان در آزاد   یوجود  تیکه واقع  کند ی م  انیو ب  کند ی م

 .است شیهاخود و انتخاب ریتأث ریز
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بردگ  یزندگ  است    یشرمندگ  یدر 
 

زندگ    یمعن بودن     است   یآزاد   
 

پا    سرکه به  گردد    گرانید  ی خم 
 

گران  بار   بود     مردان     برتن    
 

است    بنده آزاده  جهان   در   حق   
 

و است   ی مست  باده  و  زجام   فارغ 
 

 ( ،11۸:1۳۶۴یلیخل)

 مشکلات مهاجران  انیشرح رنج غربت و ب 6-4

ژرف و پر معنا، احساسات، رنج و غربت مهاجران را    ی با استفاده از عبارات  یلیخل

با عبار کشد ی م  ری به تصو او  م"  ت.  از خدا  بعد  به  "پرستمتی داند خدا که  احتمالاً   ،

اند، پس از ترک  که از وطن خود جدا شده  ی که مهاجران و افراد   کند ی اشاره م  نیا

در جوامع    ت یمعنا و امن  افتنیخود به دنبال    خ یارآشنا و ارتباط با فرهنگ و ت  ط یمح

جمله    گرید با  اما  م "هستند.  چرا  مپرس  وطن  احتمالاً "پرستمتیهان،  شاعر   ،

ا  خواهد ی م ب  ن یبه  وطن  که  کند  جغراف  ک یاز    شتر یاشاره  بلکه    یی ایمکان  است؛ 

عم  انگرینما ارتباط  امن   قی احساس  اجتماع  ی فرد   تیو  آن    یو  آغوش  در  که  است 

وطن و    گاهیجا  تیدهنده اهمشعر نشان  نی. امیدار  یکمتر  ییغربت و تنها  اس احس

انسان  ریتاث بر  مفاهغربت  از  که  انسان  ی فلسف  میهاست    ی قیعم  اریبس  یشناس و 

 :برخوردار اس 
م   داند خدا  بعد  که   پرستمت   یخدا 

 

م چرا  مپرس  وطن،   پرستمت   یهان، 
 

 ( ۳۵: 1۳7۸ ،یلیخل)

مردم افغانستان    یغربت و آوارگ   یو ماجراها  خیشعر، شاعر با توجه به تار  نیا  در

با عباراتکشد ی م  ریرا به تصو  یقیاحساسات عم  ،یو اجتماع  یاس یس   لیبه دلا او    ی . 

اند  پر  و  مفاه  شهیژرف  با  آن  ارتباط  و  وطن  مفهوم  در  تأمل  و  نقد    یانسان  میبه 

  ن یوسعت وطن خود را تجربه کرده و ا  قا یپرداخته است. شاعر از شرق تا شمال افر

که افغانستان پشت   یخی. او با توجه به تارکشد ی م  ریها در شعر خود به تصوتجربه 

دوره  به  دارد  تار  یاسر  م  خ یاز  ادب  کند ی اشاره  و  شعر  در  وطن  مفهوم    ن یا  اتیکه 

 .مختلف قرار گرفته است راتیکشور تحول کرده و تحت تأث 
ا  یگرام  یا پاکم،   وطن  یخاک 

 

من   یفدا  یا جان   خارخارت 
 

د  گرچه است   گرانیخاک  دلکش   بس 
 

است  آتش  نگاهم  در   تو   از    دور  
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1۲۳ 

خاک  تو  یمن  ی جان  هی،ماینه 
 

ا بمان    من    یتو    جانان   ی آنکه  
 

ن  جان باک  رو  گور  رفت  گر   ست یما 
 

ا  بمان،  ن  یتو  پاک  تو   چون   ست یآنکه 
 

ا    تو ما   یبمام   ناموس    کعبه  
 

مأ  دیام  یا  ما  وسی خاطر 
 

 ( ۴۳: 1۳۶۴همان، )

 
ع  مبارک  را   آوارگان  د یباد 

 

ز جا  ریکه   ندارند   ییآسمان 
 

سپارند   نیا  اگر جان  غربت  به   جان 
 

مأوای  برا  ندارند   یی قبر 
 

 ( ۸۳: 1۳۶۴ ،یلیخل)

باد ع"شعر     کند ی م  ان یب  ی و عمق  ییبای به ز  ی لیاستاد خل  "آوارگان را  د یمبارک 

دلا به  که  آوارگان  و  مهاجران  چگونه  شده  ل یکه  جدا  خود  وطن  از  در  مختلف  اند 

  ن یملموس و در ع ی. شاعر با عباراتکنند ی را تجربه م یاد یز یآرامی ب ییخلوت و تنها

و   قیعم  یافراد اشاره دارد. او به معنا  نیا  تیضعو  یمکانی و ب  ییبه تنها  یحال انتزاع

ب  یانسان و  م  ی آرامی غربت  اشاره  ا  کند ی مهاجران  آن   ی حت  نکه یو  مرگ،  هم  در  ها 

 .استراحت و آرامش ندارند  ی برا یمکان

 

 ی عبدالقهار عاص 7-4

سخت و دردناک، از شاعران برجسته معاصر    یهاشاعر با تجربه   ،یعاص  عبدالقهار

او    یمواجه شد. زندگ   یاریبس  یهای با رنج و بدبخت  اش ی افغانستان بوده که در زندگ

هماهنگ  بدبخت  یدر  و  آشفته  روزگار  ا  یبا  از  داشت  قرار  درد    یرو   نیافغانستان  با 

ناراحتستم   یهانگرش   یقیعم و  و در شعرها  دممر  یزده  کرد  تجربه  به شدت    ی را 

عاص است.  پرداخته  آن  به  تنها    یخود  بلکه    ک ینه  بود؛  سرا  عاشقانه  از    ی کیشاعر 

. او معتقد بود  آمد یافغانستان به شمار م  یداریبرجسته شعر مقاومت و پا  ندگانینما

  ی حرکت به سو   یرا به معنا  ی ها است و شعر او زندگملت  یبرا   ازین  ک یکه مقاومت  

بهز  شه یاند   یداریب شعرهااند ینمای م   یست یو  در  عاص  ی .  فرهنگ    ی خود،  به 

سرزم  یخواهی آزاد پرافتخار  گذشته  و  اشاعه   نش یمردم  با  و  و    یپرداخته  نشاط 

تقو  ،یبالندگ را  مردم  در  مقاومت  عاصکردی م  تیاحساس  عبدالقهار  سال    ی.  در 



                                                                                                              

 

  

 
  

ش  
دان

15
2

-
15

3
 

   

13
88

 

 

124 

مل  1۳۳۵ پنجش  مه، یدر  دن  ر،یآستان  به  سال    هآمد   ایافغانستان  مهرماه  هفتم  در  و 

 .(۵: 1۳۸۳)بارش، اش در کابل جان باخته است زلزله خانه  یدر حادثه  1۳7۳

 

 ی آزاد لیو تجل فیتوص 8-4

استفاده کرده است. به عنوان   ییبایو استعارات ز هاه ی از تشب یها عاص تیب نیا در

واژه   خون"مثال،  وضع  یبرا  "قفس  دادن  محدود  یملت  تینشان  و   هات یکه 

آواز  "به    ه یبا تشب  ن یبه کار رفته است. همچن  کند ی را تحمل م  یاد یز  یهای زیخونر

کرده    یرا تداع  ییو رها  یآزاد   ری تصو  و ، ا"یپرواز آزاد"و    د یآی که از قفس م  "یآزاد

  د یاز ام  ی قو   ی ر یتصو  ز ین  "د یزای م  د یخورش "و    "بغض سنگ  ی گلو"است. استفاده از  

  یبرا   ی شعر  یهارو روش   نی . از اکند ی م  جاد یا  هایتنش و سخت  انیدر م  یی و شکوفا

 :استفاده شده است یو انسان  یفلسف یهاامیو پ قیانتقال احساسات عم
تا م   ی خون م   قفس   ی کشد   آواز آزاد     ی شود  

 

 ی کند   پرواز آ زاد   یتپد تا م  یکهستان م
 

ه   ی گلو  از  سنگ   د ی زا   ی م   د ی خورش   بتش ی بغض 
 

آزاد   یزه اعجاز   بلند   مشرق    یبانگ  
 

وعاشورا     هماهنگ  عشق    مردم   ن ی ا    ی نماز 
 

 یشود  آغاز  آزاد   یشکفتن را از آتش  م
 

ح   به  نثار  جان  ق   ل ی تجل    ن ی روز  خون   ام ی از   و  
 

م  اندر  رقص  ب   ی به  را  مرگ  آزاد   ی آرد   ی ساز 
 

م   به  آتش   مرده   ن   ی خون   شور   را   ش ی ا ی زند  
 

 ینشاند عشق را همراز آزاد   یبه رامش م
 

ارغون    چه  س    ی نام      بنفششنه     ی ما ی وچه    
 

 یگلباز آزاد  یزه   یگلرنگ   آزاد    یزه
 

استخوان   سرزم   چراغ   من     ن ی هفت رنگ  
 

 یپرداز  آزاد  تید    یآزاد   مودیپ    تید
 

 ( 7۶: 1۳۸۸ ات،یکل)

 دفاع از وطن  ی مردم برا قیتشو  9-4

  ی . او زمانخواند ی مردم را به دفاع از وطن و مقاومت در برابر استعمارگران فرا م  یعاص

آنها را    شود، ی م  داریپد   یو مهمان  ثار یو زمان ا  رسند ی که مردم به مواجع با کافران م

ا قربان  ی ستادگیبه  برا  ی و  د  ی شدن  و  م  ن یحق  اخواند ی فرا  در  شاعر  از    ن ی.  اشعار 

و به مردم گوش    دهد ی خبر م  دهد،ی دشمنان رخ م  یکه از سو  یداتیوحشت و تهد 

با  دهیکه وقت آن رس   کند ی زد م از وطن    ی از شجاعت و همت خود برا  د یکه  دفاع 

 :استفاده کنند 
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1۲۵ 

 
قربان  یا  باز و  قرب  زمان   دهی رس  یملت  

 

رو جان   اروی روز   کافر   با   ده یرس  یشدن  
 

مسجدتان   باز برآستان   درگاه حق    بر  
 

ا مهمان  ثاریروز  روز   وجان    ده یرس   یسر 
  

 دیآمو قد   کش   یشدَاد ستم  زان سو    باز
 

ش قوم   آن   گشت  روز    دهی رس  یطانی باز  
  

 سربزان  همت   ی ملت  آ  یمردم  آ   یآ
 

 ده یرس   یوانی ح  یمایبا دگر س  یخرس  قطب
 

ها  ی ا  نکیا برهنه   یی افغان  سر   پابرهنه 
 

 دهیرس  یرانیکفر خون  آشام  باز از  بهر  و
 

 شماست   ی وطن سو   ن ی چشم سنگ وچو ا   باز 
 

برافزا ثان  دیقد   هنگام   ده یرس  یکه 
 

 )۵7: 1۳7۲ ،ی عاص(

م  یعاص  ها،ت یب  نیا  در الهام  تهاجم    دهد ی به ملت خود  و  استعمار  تا در مقابل 

ا  و  از وطن  دفاع  به  از اصطلاحات مذهب  یستادگیدشمنان  او  بپردازند.  و    یمقاومانه 

ا  ب یترغ  ی برا  یمانیا به  .  کند ی مند استفاده مجان و جانان بهره   ه یو تضح   ثاریمردم 

  کند؛ ی م  ق یدر مقابل دشمنان تشو   ی و همبستگ   د اشعار نه تنها مردم را به اتحا   نیا

  نی. اکند ی م  بیدر راه دفاع از وطن ترغ  هابت یو مص  هایها را به تحمل سخت بلکه آن 

نما ا  زهیانگ   انگریاشعار  به  شاعر  اهتزاز  تهد   ثار یو  مقابل  در  مردم  شجاعت    یدهایو 

 .است یخارج

 

 مفاخر گذشته افتخار به زبان و  .10-4

ا  یعاص ن   یک یرا به عنوان    یها، زبان فارس   تیب  نیدر  ارزشمند    یاساس   یازهایاز  و 

هو  یآزاد   یبرا توص  کی  ت یو  تحل  فیملت  ا  لیو  در  او  است.  از    نیکرده  شعر 

  ی اساس   یو آن را به عنوان عنصر  د یگوی سخن م  یزبان فارس   یهاو ارزش   هاییبایز

و آن را    د یگوی م   یزبان فارس   یهای ژگی. از وکند ی برجسته م   یزبان  تیو هو  خ یدر تار

مردم  خراسان بزرگ    یفرهنگ   راثی و م  یها، معانانتقال ارزش   یبرا  یبه عنوان عامل

فارس کند ی م  فیتوص زبان  او  وث  ی.  عنوان  به  ز  قه ی را  و  و فرهنگ     خیتار  یی بایشکوه 

توص بزرگ  هو  ف یخراسان  و  قوت  نقطه  عنوان  به  را  آن  و  برجسته    ی مل  ت ینموده 

 :کند ی م
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ن  ستین  گل پارس  ستیماه   ماست   ی دل 
 

در    یغوغا ترنم    یپارس      است ی کُه  
 

م  از دوش   بر  معجزه    کشد    ی آفتاب   
 

رو و  مراد  بر  پارس  ی رو  فرداست   ی به 
 

خزند  از تا  سند   از  کاشغر  به  تا     شام  
 

پارس      نهییآ بالاست      عالم       یدار  
 

وث    خیتار را    قهیرا   شکوه       سبز   
 

وکلام من      پارس   یخون   ی مطلاست 
 

خراسان  روح طبل   و   پاک    انیبزرگ 
 

مس چراغ   شرف    ی پارس   حاستیچتر  
 

را   ریتصو ترانه   و  را   مغازله     را   
 

پارس    یمعنو     یایجغرف  یماست    
 

سرود   سر در  وهموار  حماسه  در   سخت 
 

ا    دایپ از    ی پارس  باستیز  نکهچهیبود  
 

ب    دهی سپ   بانگ مرد   دار ی عرصه    باش 
 

پارس   غمبریپ راست    سخن     ی هنر   
 

بزرگ  ایدن مباش   برو    یمگو  بگو   برو 
 

فص را  پارس   ی لتیما  ماراست  که    یاست 
 

 ( ۶7:  1۳7۲ ،ی عاص)

 

 یریگجهینت .5

کشور   نیبه ا یتجاوز دو قدرت جهان  یبار در پ نیمقاومت در افغانستان نخست اتیادب

و  جماه  ایتانیبر  ژه یبه  اتحاد  آثار  یشورو  ریو  گرفت.  شکل  همچون    ی )سابق( 

 یهااز جمله نمونه   یریکشم  د یاز حم  "اکبرنامه "و    یکوهستان  ی از غلام  "نامهجنگ"

ادب به    اتیبرجسته  افغانستان  در  محتوا   روند ی م   شمارمقاومت  با  و    ی مقاومت  یکه 

 .اند ها، برجسته شده ها و ستم انعکاس اعتراضات و مبارزات مردم در برابر تجاوز 

خل  با استاد  آثار  خل  ل یمطالعه  م  ، یلیالله  ا  میشوی متوجه  برجسته    ن یکه  شاعر 

فعال  یافغانستان دوره  طول  س   اش ی شعر  تیبه  مسائل  به  اجتماع  یاس یهمواره   ی و 

و ا  یاژه یتوجه  از  خود  آثار  در  او  است.  طر  دگاهید  ن یداشته  از  و  بوده    ق یشاخص 

  ی لیرا نشان داده است. خل  ی و استوار   یداریب  یهاپرمحتوا و پرمعنا، ارزش   یشعرها

افغانستان در دوران انقلاب   یرو در حوزه شعر مقاومت   شی از شاعران پ  ی کیبه عنوان  

و پدر شعر مقاومت    یشاعر جهاد  نیشناخته شده است. او به عنوان نخست  یاسلام

م شناخته  اصلشودی افغانستان  موضوعات  با    ی.  مبارزه  شامل  او  شعر  معتبر  و 

تشو  ،یزیستگانهیب جهاد،  به  و    قیدعوت  وطن  به  محبت  آن،  افتخار  و  مبارزه  به 

است که انسان را به عزت   ی شرف  یآزاد نکهی است. او با اعتقاد به ا یآزاد  یگذارارزش 
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مخالفت    ی به زور و بردگ  د یآی و تنها از راه تلاش و مبارزه بدست م   کند ی برخوردار م

 .کند ی م ج یرا ترو ی نموده و ارزش آزاد

 یاجه یبه عنوان نت  یداریمقاومت و پا  یهاهیماو بن   فیموت   ، یشعر عبدالقهار عاص  در 

. او به  ردیگی شاعر نشأت م   ی روح آزادمنش  ی از رو   دادگر یب  له یع  ان یاز اعتراض و عص

پا  ک یعنوان   و  مقاومت  افغانستان،  معاصر  عنوان    ی داریشاعر  به  ضرورت    کی را 

  ن یو مضام  ا یدر شعر خود از زوا  ی. عاصکند ی م  یجوامع معرف   ی برا  ی و انسان  یاخلاق

تصو  یبرا  یمختلف  پا  دنی کش  ر یبه  و  مقاومت  م  یداریروح  با    یگاه  کند،ی استفاده 

وطن  هاف یتوص افتخارات  برا  ،ی و  مبارزه  و  گذشته  حفظ  به  را    شاننده یآ  ی مردم 

  ی آزاد  ، یکه به دنبال قدرت و منافع شخص  ی با انتقاد از کسان  ی و گاه  کند ی م  بیترغ

  ی . او از زبان اعتراضکند ی م  تیحما  ی داریمقاومت و پا  می از مفاه  کنند ی ملت را فدا م

در برابر    یداریاز فرهنگ و تمدن گذشته ملت و مردم، استقامت و پا  زیو افتخار آم

شاهد    یکه اشعار و  کند یم   انیرا ب  رینظی ب  یبیترک   ،یوطن   یاستبداد و دفاع از آزاد 

  ی هازبان خود به ملت  جیگران و استعمارگران با ترو. سلطه تاس   م یمفاه  نیا  ی برتر

مدرن است. از    یازهایگر، تنها پاسخ نکه زبان سلطه   دادند ی م  مان یسلطه خود ا  ریز

ملت   نیا ب  یهارو،  و  م  دادیآگاه  تلاش  استقلال،  از  اح  کنند ی بعد  را  و    ایزبان خود 

 .کنند  ت یتقو
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Abstract 

In this article, the description and analysis of one of the most 

important and adventurous prophetic words in Sufi books is 

discussed. Since this hadith has been discussed and cited many 

times in mystical and Sufi texts; Also, due to the fact that none of 

the previous articles and researches were given a full description 

with reference to Sufi books, it made me conduct this research by 

following Sufi books.The principles of Sufism and the foundations 

of those centuries have been considered as one of the ways to 

achieve mysticism and a deep understanding of the Islamic 

religion. The hadith " مرسل  یملک مقرب و ل نب  هیف  یسعنیمع الله وقت ل   ی ل " is 

one of the most important hadiths in Sufism, and its mystical 

analysis is examined as a central concept in this article. 

In this article, we analyze the mysticism of this hadith and its role in the 

foundations and principles of Sufism in famous Sufi books such as 

 
 ایران .   -دانشجوی دکتری زبان و ادبیات فارسی، دانشکده زبان و ادبیات فارسی ، دانشگاه ارومیه ، ارومیه  - 1

a.hadavi@urmia.ac.ir 
 

mailto:a.hadavi@urmia.ac.ir


                                                                                                              

 

  

 
  

ش  
دان

15
2

-
15

3
 

   

13
88

 

 

130 

 " المعارف",  "مرصادالعباد",  "کشف السرار",  "اللمع",  "شرح تعرف کشف  ",  "عوارف 

الول",  "داتی تمه",  ".  "المحجوب ایتذکره  ", and " الهدا ه یمصباح  ". The article 

comes to this conclusion, the mystical analysis of the depth and 

impact of this hadith and its role in the spiritual growth and 

advancement of man on the path to God has a significant impact, 

and this article, with descriptive-analytical method and citing 

library sources, is an attempt to A deeper understanding of the 

principles of Sufism and the role of this hadith is in deepening 

these principles 

Keywords: hadith, time, mysticism, Sufis, Li Ma'Allah. 
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 چکیده

  های در کتاب  یکلمات نبو  نیپرماجراتر و  نیاز مهم تر  یکی  لیمقاله به شرح و تحل  نیدر ا

ا  انیصوف  آنجا که  از  عرفان  ثیحد  نیپرداخته شده است.  به دفعات    انهیو صوف   یدر متون 

همچن است؛  شده  واقع  استناد  و  بحث  مورد  ا  ن یمتعدد  ه  ل یدل  نی به  در  از  چ یکه  کدام 

  ی توجه  انهیصوف   هایبه شرح کامل با استناد به کتاب  ایگونه  به  نیش یپ  قاتیمقالات و تحق

ا شد  باعث  بود،  پ  قی تحق   نینشده  صوف   یریگیبا  و   یبررس  انهی کتب  تصوف  اصول  شود. 

اسلام به    نید  ق یبه عرفان و فهم عم  یابی دست  یهااز راه  یک یها به عنوان  آن  قرن  یمبان

از    "مرسل  ی إلا ملک مقرب ولانب  هیف  ی سعنیمع الله وقت لا  یل "  ثیشمار رفته است . حد

  ی آن به عنوان مفهوم محور  ی عرفان  ل یتحل  جستار   نیمهم در تصوف است که در ا  ثیاحاد

و    ی و نقش آن را در مبان   ثی حد  ن یا  ی عرفان  ل یمقاله، تحل   نی. اردیگیقرار م  ی مورد بررس

معروف  تصوف  کتب  در  تصوف  تعرف"چون    یاصول  الا"،  "اللمع"،  "شرح  ،  "سرارکشف 

العباد " المعارف"،  "مرصاد  المحجوب"،  "عوارف  الاول "،  "دات یتمه"،  "کشف  و  "ا یتذکره   ،

عمق    یعرفان   لیتحل   رسد، یم  جهی نت  ن ی. مقاله به اکندی م  لی و تحل  ی بررس  "هیمصباح الهدا"

 ریالله تأث  یبه سو  ریانسان در مس  یو ارتقا  یو نقش آن در رشد روحان   ثیحد  نیا  ریو تاث

  یتلاش  ای   و با استناد به منابع کتابخانه  ی لیتحل   -ی فیمقاله با روش توص  نیو ا  دارد  ییبسزا

 . اصول است نی ا قیدر تعم  ث یحد نیاصول تصوف و نقش ا قتریدرک عم یبرا

 .مع الله ی ل  ثیوقت، عرفان، تصوف، حد ث، یحد: یدیکل  واژگان
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 مقدمه  .1

جوانتر  ی کیتصوف   ع  ن یاز  در  پرکاربردتر  نیو  اسلام   یهارشته   ن یحال    یعلوم 

آن    یاختصاص دارد. اصول تصوف و مبان  یو معنو   یاست که به تفکر و تجربه عرفان

اسلام توسعه    نید قیبه عرفان و فهم عم  یابیدست یهااز راه  یکیها به عنوان  در قرن 

از    "مرسل  ی إلا ملک مقرب ولانب  ه یف  ی سعنیمع الله وقت لا  ی ل"  ثیاست. حد   افته ی

آن به عنوان مفهوم    ی عرفان  ل یمقاله تحل  نیمهم در تصوف است که در ا  یهاثیحد 

 .رد یگی قرار م  یمورد بررس  ی محور

تحل   نیا  در لا  ی ل"  ثیحد   یعرفان   لیمقاله،   وقت  الله  ملک    هی ف  یسعنیمع  إلا 

  ی   انهیصوف   یو اصول تصوف در کتاب ها  ی و نقش آن در مبان  "مرسل  یمقرب ولانب

چون   تعرف"معروف  الاسرار"،  "اللمع "،  "شرح  العباد"،  "کشف  عوارف  "،  "مرصاد 

المحجوب"،  "المعارف الاول"،  "داتیتمه"،  "کشف  و  "ایتذکره  الهدا"،    "هیمصباح 

  ثیحد   ن یا  ری تا عمق و تاث  کند ی به ما کمک م  ی عرفان  ل یتحل   ن ی. اشود  یپرداخته م

کن درک  را  تصوف  روحان  م یدر  رشد  در  آن  نقش  ارتقا  یو  مس  ی و  در  به    ر یانسان 

اصول تصوف و    قتر ی درک عم  یاست برا   ی مقاله تلاش   نی ا  می الله را متوجه شو  یسو

  ن یکه ا  م یدواریاصول. ام  نیا   قیدر تعم  "ه یف  یسعنیوقت لا  مع الله  ی ل"  ثینقش حد 

با    قیمند به تصوف و معرفت عمشناسان و پژوهشگران علاقه به عرفان   ی عرفان  لیتحل

 .کمک کند  شانیهاپژوهش  ریالله در مس

  پژوهش های پرسش .1-1

 :شود انیب ر یز های پرسش یبرا  یبرآن است که پاسخ ی مقاله سع  نیا در

در متون    "مرسل  یإلا ملک مقرب ولانب  هی ف  یسعنی مع الله وقت لا  یل"  ثیحد  .1

  ی آن با حالات و مقامات عرفان  یشده است و رابطه    ری تفس  ای  لیچگونه تاو  یعرفان

 شود؟   یعارفان چگونه شرح داده م

 ست؟ یچ ی نبو ثیحد  نی اصطلاح وقت و ا نیارتباط ب .2

وقت و ملک    ،یسعنیمرسل،    ،ی نب  ل یاز قب  ثیحد   نی مفهوم عبارات وارد شده در ا .3

 ست؟ یمقرب چ
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  قیتحق  نهیشیپ  .1-2

ا  های قیتحق حول  در  شده  صوف  ثیحد   ن یانجام  عبارت  کتاب  انهیو    های به 

  انه یصوف   های   چشمه  نیبه نخست  ی عنی  گردد   ی چون اللمع و مصباح باز م  ای انهیصوف

از کنار    یل یتمث  ایگذرا و    یاما در مجموع با نگاه   ن؛ یزم  ران یو عارفانه ادب و حکمت ا

همه جانبه حول    ی د یبه د  از ین  ثیحد   ن یا  ی گشودن معان  برای   که   اند گذشته  ثیحد 

فراوان استادان عرفان و    قاتیمرز و بوم است. گرچه تحق ن یا  یادب عرفان  هایاستوانه

حول خود عبارت    قاتی تحق  ی فشار عمده  کنیکارگشاست ل  اریسامان بس  نیحکمت ا

صورت مغفول مانده است.    نیتا اکنون بد  ثیحد   نیا  شی وقت است و گشا  ی انهیصوف

  ی است که هر کلمه و عبارت  ف یشر  ثیحد   ن یو کارگشا حول ا  د یجد   ی کار  اله مق  نیا

مرز و بوم برداشت شده است. باشد    ن یعارفان ا  هایاز خود کتاب  انه یصوف  یبا نگاه

 . عرفان و تصوف گردد  ی در راه محققان کو یچراغ ق یتحق نیکه ا

 چارچوب بحث .2

  ثیاسناد حد .2-1

عرفان  حیتشر کاربرد  آن  در  اسلام  در  وقت  و  ، یمفهوم  پ  ژه یبه  اکرم    امبر یزمان 

موضوع در کتب    ن ی. اشودی محسوب م   ی جد   یو پژوهش  ی قی مسأله تحق  ک ی)ص(،  

با تأک  اسلام   امبر ینه تنها به پ  انه یصوف قبل از اسلام مثل    امبرانیبه پ   د ی)ص(، بلکه 

ابراه حضرت    م یحضرت  عنوان    عقوب ی و  به  وقت  حبصا"که  و  شناخته    "حال 

. به  ردیگی ها مورد توجه قرار مقرار گرفته و ارتباط وقت با آن   ی مورد بررس   شوند،ی م

د پ  گر،یعبارت  به صورت صر  امبریمفهوم وقت در کلام  و    حیاسلام  وارد شده است 

 .مشابه ارجاع داد  یها با متن  یثیبه حد  توانی م

  ی لى مع الله وقت لا یسعنى فیه ملک مقرب و لانب  ثیحد "که به نام    ثیحد   نیا

 : نقل شده است، از جمله  یمختلف  یهابه شکل شود،ی شناخته م "مرسل

الله وقت لا  ی »ل  ثیحد  - نب  ه یف   یسعنی مع  و لا  مقرب  به صورت    یملک  مرسل« 

  : نقل شده است انهیصوف  ی در کتاب ها  زین  گرید یها

:ل - آله  و  علیه  الله  صلى  النبی  لا    یقال  وقت  الله  الا    هی ف  یسعنیمع 

 . (614،ص.1376،یبدی)میرب
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:ل - آله  و  علیه  الله  صلى  النبی  لا    ی قال  وقت  الله  )سراج    ه یف  یسعنیمع  الله  الا 

  .(161،ص. 1384،یطوس 

 . ( 468،ص.1368،یقال النبی صلى الله علیه و آله :لی مع اللهّ وقتٌ)سمعان -

قال النبی صلى الله علیه و آله :لی مع اللّه وقت لا یسع معی فیه ملک مُقرَّب ولا   -

 ). 348ص.،یسمعان  365/480،ص.1383،ی رینبیٌ مُرسل)هجو

قال النبی صلى الله علیه و آله :لی معَ اللّه وقت لا یسعُنی فیه معه شیء غیر اللّه   -

 . (743،ص.1382عطار،؛ 115ص.    ،ی عز و جل)سراج طوس 

قال النبی صلى الله علیه و آله :لی مع اللّه وقت لا یسعنی فیه معه غیر اللهّ عز و   -

  .(498/588،ص. 1382جل)عطار،

قال النبی صلى الله علیه و آله :لی مع اللّه وقت لا یسعنی فیه ملک مقُرَّب ولا نبیٌ   -

  ( 317/ 79/123/203،ص.1373،یالقضات مدان نیع 48/ 135،ص.1379،یمُرسل)راز

ولا   - مُرسل  نبیٌ  فیه  یسعنی  لا  وقتٌ  اللهّ  مع  :لی  آله  و  علیه  الله  النبی صلى  قال 

  . (12،ص.1370،یملک مقرَّب)مولو 

نبی   - ولا  مقرّب  ملک  یسعه  لا  وقت  اللّه  مع  :لی  آله  و  علیه  الله  صلى  النبی  قال 

  . (413:یمرسل)سمعان

قال النبی صلى الله علیه و آله :لی وقت لا یسعنی شیءٌ غیراللّه ، وأنا سیّد ولدِ آدم   -

  .( 396:یولا فخر)سمعان

. به علاوه، لازم  کنند   یمعنا را دنبال م   ک یهمه    ثیحد   ن یدر نگاه معنادار به ا  اما

ا سند  که  است  ذکر  ن  ثیحد   ن یبه  روا  ز یو  دارا  یی منابع  است  اشکالات    یممکن 

برخ فروزانفر)  یباشند.  همچون  محدثان،  ا1381:152از  مشکوک    ثیحد   نی(،  را 

  شود،ی نم  افت ی  ثیاز کتب احاد  چکدامی در ه  ثیحد   نی که ا  کنند ی و ادعا م   دانند ی م

ا وجود  صوف  یاریبس  نکهیبا  نظر    انیاز  از  المرصوع  اللؤلؤ  مؤلف  و  کرده  نقل  را  آن 

به مفهوم استغراق اشاره دارد    ثیحد   ن یبه آن توجه دارد و معتقد است که ا  ییمعنا

 .برد  ی مفهوم محو و فنا پ ر یاز آن به تفس توانی و م 

ذکر شده و به آن ارجاع داده شده    زیدر منابع اهل سنت ن  نیهمچن  ثیحد   نیا

کتاب   در  مثال،  عنوان  به  الصغ  ریالقد   ضیف"است.  الجامع  محمد    "ریشرح  اثر 

المناو جلد  یعبدالرووف  همچن473  ثیحد 4)  و  الحقا"در    نی(  مز  قیکشف    ل یو 
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اسماع  "الالباس  العجلون  لیاز  ا2159  ثی )حد   ی الجراح  ی بن محمد  به    ث یحد   نی(، 

 .( یالمعجم الفقه ی د  ی)س خوردی چشم م

 لى مع الله وقت ثیوقت در حد ریتفاس .3

  و مشاهده نهیوقت معا .1-3

مقام و    ک یعنوان  را به  نه یمقام معا  ی بد یدر جلد هفتم، م  "شعرا"سوره    ر یتفس  در 

مقام    ن یوجودها به جز خدا در ا  گر یو د  ل یجبرئ  یکه حت  کند ی م  یحالت خاص تلق

قلب و روح است که پس از    ق یاز حالات و مراتب عم  یک یمقام    نی. اابند یی حضور نم

مستق مشاهده  و  پد   میتجربه  اشودیم  داریخداوند  در  حت  نی .  تجربه،  و    ی مشاهده 

نم   گرید  زین  لیجبرئ خل  شود،یحاضر  حضرت  مورد  در  که  صورت  همان    ل یبه 

 .جز خدا حضور ندارد ی( کسالسلامه یعل م یابراه امبریالرحمن )پ

پس    نت، یکه دلرا حالهاست و مقامها اول مکاشفه است. آن مشاهدت آن معا  بدان

قرب بر دل، پس آن استهلاک در قرب تا در مکاشفه است و مشاهدت   ی لا یآن است

اما چون بمعا  انیدر م   لیجبرئ او    ریو غ  لی،قرب جبرئ   یلا یرسد و است  نتیگنجد، 

یسعنى فیه ملک مقرب و لا    لا )ص(: لى مع الله وقت    یگفت مصطف   نجاینگنجد از ا

 . (172ص. ،1376،ی)انصارمرسل ینب

تعرف،    در م  تیحکا  ک یشرح  نقل  بن عمر  عبدالله  طواف    نیکه در ح  شودی از 

م   ی کعبه، کس برخورد  او  م  کند یبه  او سلام  به  را    دهد،ی و  عبدالله جواب سلام  اما 

و از    د یگوی خود را به پدرش، عمر، م  ی عبدالله ناخشنود  ل، یدل  ن ی. به همشنودینم

شکا  نیا زمانکند ی م  تیواقعه  عبدالله  ی.  شکا  که  پدرش  او    کند،یم  تیاز  به  عمر 

. سپس صاحب شرح  ند یبیکه مگر خدا را در آن لحظه در آن مکان نم  دهد ی جواب م

وجود دارد    ز یاسلام )ص( ن  امبریمرتبه بالاتر، کلام پ  نی که از ا  کند ی تعرف اظهار م

نب  ی لـ":  د یفرمای که م  به    "مرسل.  ی مـع الله وقـت لا یسعنى فیه ملک مقرب و لا 

د گونه   نیا  گر، یعبارت  به  حت   یامقام  لحظه،  آن  در  که  چ  یاست  همچون    ی زیبه 

و حت مقرب  پ  ی نب  یملک  که خود  ن  امبریمرسل  آن دسته جا  زی اسلام  دارد،    یدر 

ازل  کند ی نم  یتوجه معشوق  در  ابد   یو  شاهد  است   یو   مشغول 
 .(767،ص.1366،یبخار ی)مستمل
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تمهیدات در باب هشتم در اسرار قرآن و حکمت خلقت انسان آنجا که از    صاحب

حد   امبریپ  یقالب  ینامها در  أنا    ی ل  ثیکه  و  احمد  أنا  و  محمد  أنا  اسماء:  خمسه 

  د، یس   ، یکه شامل نب  یقلب  ی آمده است؛ و از نامها  "الماحى و أنا العاقب و أنا الحاشر  

أَیُّهاَ النَّبیُِّ إِنَا أرْسَلْناکَ شاَهِداً وَ مُبشراً وَ نَذیراً   ایَ" هی که در آ  امبریروح پ یپس و نامها

  ی شود، م  ی( آمده صحبت م46  ه یآ  33)سوره    "وَ دَاعیاً الى الله بإذنه وسراجاً منیراً  

در مرتبه    د یکه صاحب مقامات روح است اگر در مقام قالب، سخن گو  یکه کس  د گوی

  ی که از حواس پنجگانه صور   دن یکلام را در خواندن و شن  نیمرتد است؛ و ا  ی معرفت

از خداوند صحبت    دن یکه او اگر در مقام د  د گوی  یو سپس م  دهد   یم  حیاست توض

ا  کند    یصحبت م   ی از مقام  کند   یم و  مقام همان مقام    نیکه مقام مشاهده است 

ل  " الظّـَ مَدَّ  کَیْفَ  رَبِّکَ  إِلى  ترََ  همان  45  ه ی آ  13)سوره  "أَلَمْ  و  وقت  "(  الله  مع  لى 

صحبت کند که   یی کند از آنجا یصحبت از خداوند م  یداریاست. اگر هم در مقام شن

همه وجود و حواس او منهک    یعنی(  25  هیآ  10)سوره    "والله یَدعْوُا الى دار السَّلام  "

  ی کرده و به ما م دایاز آن مقامات است که تنزل پ  د گوی یدر خداوند است و هرچه م 

مقام  یل  نکهای  غرض.  رسد  در  و  است  مشاهده  مقام  وقت،  الله  پ  یمع  از    امبریکه 

  کند   یکه صحبت م  یو زمان  کند   یاز آن مقام صحبت م  د گوی   یمشاهدات خود م

سو به  که  است  خداوند  زبان  او  م  یزبان  دعوت  را  همه  سلامت،    ن ی )ع   کند   یدار 

 . (203،ص.1373،یالقضات همدان

 مقام سر. 2-3

ا  شرح مقام سر پ  نیتعرف  وقت  داند ی م  امبریرا  به    امبریپ  یکه  و  به معراج رفت 

بازگشت، در رجوع خداوند، سر او را در حضور خود نگاه داشت. خداوند انتظار    نیزم

  ب یمسأله نشان از عج   نیجسم او با خلق باشد، و ا  د،ی باز آ  امبریپ  یداشت که وقت

خداوند به مردم نشان داد که    ن، ی. همچنشتدا  ی از خلقت عاد  امبر یپ  ی بودن و تعال

  ی در حال  ل یبا جبرئ   امبر یو پ  شود ی نازل م  امبر یبر پ  یو ارسال وح  انیب  یبرا   لیجبرئ

حاضر هستند و    لیکه در آن لحظه فقط او و جبرئ   کند ی که اعلام م  کند ی صحبت م

اظهار    و است    امبر یپ  ر ینظیاشاره به مقام ب   نی. استیدر آن مکان ن  ی گر ید  ی نب  چیه

او دارد. همچن  یاژه یمقام و او و    امبر یبر پ  لی اشاره شده که جبرئ  ن،یکه  به شخص 
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م نازل  او  ا  شودی جسم  شر  ن یو  با  مرتبط  وظا  عت یمقام  با    امبریپ  فیو  نه  و  است 

 .او  تیو ماه قت یحق

و  سر سر  و  دادند  باز  خلق  به  را  شخص  بداشتند،  جا  همان  باز    یرا  آنجا  هم 

لى مع الله وقت لا یسعنى فیه ملک مقرب و  "بود آمد گفت:    یمعن   نیداشتند و از ا

و    د یآ  یهم  ل یکه جبرئ  ند یب  ی. اشـارت بـدان مقام کرد که خلق هم"مرسل  یلانب

جبرئ  د یگو  یهم   یو م  ل یکه  به  ن  انیرا  راه  جبرئستیما  آمدن  السلام    ه یعل  ل ی. 

  «.( 613،ص. 4،ج1366، ییبخارا ی را )مستمل عتیشر ب یشخص را است و نص

  مقام جمع .3-3

تفس   یبد یم در  نهم  جلد  الحَْقِّ    "  ریدر  وَ دِینِ  بِالهَْدَى  رَسُولَهُ  أَرْسَلَ  الَّذى    "هوَُ 

)ص( خود    امبریاول که باعث شد پ  ی   در مرتبه  لیجبرئ  دنی(در د28  هی آ  48)سوره  

  امبر یپ  رت یکه غ  داند   یرا تفرقه بعد از جمع م  امبر یحالت پ  ن یرا از کوه در اندازد؛ ا

نم غ  هک   داد یاجازه  مقام جمع  د  ا ی  ام یپ  ی واسطه  ل یچون جبرئ  ی ر یدر    دار یحجاب 

کس    چیکه ه   نه، یوقت جمع و معا  ی عنیمع الله وقت بود    "یل"آن وقت    ن یشود؛ و ا

 .اجازه ورود به آن را نداشت یو نه ملک  یامبر ینه پ

بعد از آن که    ی که سر و   افتیراه    ی تفرقه بو  د یرا در آن صورت بد   ل یجبرئ  چون

باشد کس افتد.    ی جمع بود بمشاهده ملک متفرق شد و صعب  تفرقه  از جمع با  که 

که او را    رتیمحجوب گشت از غ  ی ریمهتر )ص( آن ساعت از مشاهده حق بنظر  غ

هلاک شدم و    رتیغ  ن یبر ا  ر انداخت، گفت اگ  ی را از کوه در م  شتن یبود بر وقت خو

لى مع    "ی از دوست محجوب گردم و لهذا قال النب  یدوست تر از آن دارم که لمحت

  . (238،ص.9،ج 1376،یبد ی )م"مرسل ی الله وقت لا یسعنى فیه مقرب و لا نب

  دیوقت تفر .4-3

  د،یرا به تجر  "  یسعنیو    د یرا تفر  "تعرف در باب رابع و اربعون لى مع الله  شرح

 :کند  یم ل یو تحل  ریتفس

السلام که گفت: لی مع الله وقت لا یسعنى فیه    هیرا بود عل  ی مقام مصطف  نیا  زین

بود تا از    ی بود و مع الله وقت مفرد  ی ملک مقرب و لا نبی مرسل. لا یسعنى مجرد

 .  ( 1424،ص.1366،ییبخارا ی حـق مجرد نگـشـت بـا حـق فـرد نماند )مستمل ـریغ
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غ  نیا  ز ین  داتیتمه  در از  انفصال  صورت  به  البته  به    ریمطلب  اتصال  سبب  که 

 :د یداده شده است که در تمه ح یوصال خداوند شود توض

  ــنیدو حجاب دانسته و در رفع آن بکوشد و چون به رفع آنها نائل شد در ا  را

عرش    یبالا  مانیشود. گفت کفر و ایم  میوقـت در حجاب کبریا و ذات خداوند مق

شده حجاب  ز  انمی  اند   دو  بنده  و  با  را یخدا  مرد  نه    ـد یکه  و  باشد  کـافر  نـه  کـه 

ا با  و  باشد  کفر  با  هنوز  آنکه  ا  هنوز   مانیمسلمان  سالک    ن یدر  و  باشد؛  دو حجاب 

ا  یمنته نماز جمله  شبل  یپنجم رکن، دوم  که    یاز  وَالصَلوََهُ  "آورده  انفصال  الوضوء 

کند   یم ری که وضو را انفصال از مادون خداوند تعب  "اتَّصَالَ فمََنْ لَمْ یَنفَْصِلْ لَمْ یَتصَل  

ا که  خداوند  به  اتصال  را  نماز  همان    نیو  را  م"اتصال  وقت   ع لی  اگر  داند یم   "الله   .

  د یایاتصال لی مع الله وقت در نماز حاصل ن  د یایانفصال از مادون الله در وضو حاصل ن
  .(79،ص. 1373،ی القضات همدان نی)ع 

 :171ششم در بند  د یدر تمه نیهمچن

  د یداند که انسان سالک با ی م مانهایاز همه کفرها و ا  ی د یمع الله وقت را تفر "یل 

کفر    یعنیدو    نیو ا  د یرا در آن وقت ترک گو  مانهایباشد که همه کفرها و ا  یدر وقت

  -السلام    ه یعل  ی که مصطف  ید یالله و ذاته نباشد. شن  اءیجز در حجاب کبر  مانیو ا

م نب  یل   د؟ یگو  ی چه  لا  و  مقرب  ملک  فیه  یسعنى  لا  وقت  الله  خود    ی مع  مرسل 

ا  دهد یم  یگواه الداهر  ن یبر اسرار  ابد الابدین و دهرا  تا  ا  نیمقامها  مقامها که    ن یاز 

 . (123)همان: خواهد جستن

  وقت همت. 5-3

 د:دانیوقت را وقت همت عرفا م ن یاز ابن عطا ا ایالاول تذکره 

زندگ  و ب  ی گفت  زندگ  دل یمحب  و  زندگ  ی است؛  و  اشک؛  به  به    یمشتاق  عارف 

صاحب همت   ی به نفس؛ و زندگ می صاحب تعظ ی موحد به زبان و زندگ ی ذکر؛ و زندگ

  ی زندگ  د یگو  یسوختن و غرقه شدن بود. اگر کس  یزندگ  ــنیبا انقطاع از نفس و ا

ذره از باطنش    کیبود.    هگرفت  د ی: باطنش همه توحمیموحد به زبان چگونه بود؟ گو

م  زبان  آنکه  جز  نبود  با  جنباند   ی خبر  س   د یزیچنانکه  با  ی گفت:  تا  است    د یزیسال 

زندگ   م یجویم تعظ  یو  و    میصاحب  بود  شده  کار  از  زبانش  که  بود  چنان  نفس  به 
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صاحب همت منقطع شدن نفس آن بود که اگر در آن همت    یمانده؛ و زندگ  ینفس

من در گنجم    ثیعلیه السلام لى مع الله وقت الحد   لنفس زنـد، هلاک شود. کما قا

 . (578،ص.1382عطار،)لیمرسل و نه جبرئ ینه نب 

  یو تجل ستر. 6-3

أَشهُْرٍ    نَی»للَّذ   هی آ  ریدر تفس   کمیدر جلد    یبد یم أَرْبَعهَِ  تَرَبُّصُ  نسِاَئِهِمْ  مِنْ  یُؤلُْونَ 

رح غفَُورٌ  اللَّهَ  آفأََنَّ  فَاوْ  برا 226  ه یآ  1)سوره    م« ی فَأَنْ  قائل    ی(  وقت  دو  خدا  رسول 

ا  یک ی  شودیم عظ  ن یاز  مکاشفات  گاه  که  م  امبریپ  ی برا  م یقرار  بشر  داد یرخ    تیو 

گفت    یم  شهیخاطر به عا  نیبار را نداشت به هم  نیا  دنیرسول طاقت کش  ضرتح

 :که 

وقت    شد یم یوقت سپر  نیتا روح از بدن فرقت نکند چون ا  شه؛ یعا  ای  "ینیکلم" 

به معراج    ابد یآن حالت را باز    خواستیآمد چون م  یم  د یآن حالت پد   یستر و پنهان

جُعلِْتُ قُرَّةَ عَیْنى    فرمود ی ؛ و چنانچه خود م"بلال   ایگفت: أرحنا    ی شد و    ینـمـاز م

  شناخت یهرگز ما را نم  امبریپ  یی نقــل شده که در نماز گو  شهیو از عا  "فى الصلواه  

نم را  او  ما  تجل  م یشناختیو  آن  در  گاه  مکاشفه  یعن ی  نینخست  یو    م یعظ  ی   همان 

  ر یمع الله وقت لا یسعنى غ  یل"  دادیکه ندا سر م  دادیدست م  امبر یبه پ  یچنان حالت

م  "یرب ا  ی بد یو  از  م  ریتفس  نیپس  ا  شودیمتذکر  را    ن یکه  احوال  عالم    درگردش 

 .  (614،ص.1،ج1376،یبدی)مخوانند  ی م یستر و تجل  قت،ی عرفان و حق

مقام حضور    ی کی  رد گی  ی )ص( در نظر م  امبر یپ  یدو وقت را برا زیمرصاد ن   صاحب

که    د گوی  یو م  فرستادند   یم   تیو صحو بشر  عتیکه او را به عالم شر  یمقام  گریو د

  ه یخاطر سا  ن یو به ا  شد یخداوند م   ی  هیسا  افت ی  یچون به حضرت عزت حضور م

کردند تا اطاعت خداوند را    ی م  اعتو از او اط خته یگر   ینداشت و مردمان در پناه او م 

خود با  و  بود  صحو  حالت  در  هرگاه  اما  باشند؛  ا  تی کرده  از  حضرت  آن    ن یخود، 

سو  ختگری   یم  تیخود به  م   یو  هجرت  سا  کرد   یخداوند  در  م   هیو  او  پناه    ی و 

مطلب در    نیتر از ا  نییلی مع الله وقت است و در چند جمله پا  "همان  نی. اد آرمی

که در آن مقام خداوند او را غذا    داند یآن حضرت م  تیرا مقام عند   امبر یبودن پ  هیسا

 .د ینوشانیو م دادیم
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ضلالت    هیتا سرگشتگان ت  یآن حضرت بود   هیسا  یچون با حضرت عزت افتاد   و

من  "که    ی ختند یدر پناه دولت و مطاوعت او گر  زند یکه در حق گر  یچون خواستند 

  ه یدر سا  ی از خود بگر  ی، و هر وقت که با خود افتاد  "یطع الرسول فقد اطاع الله  

گر ملک  "  ی ختیحق  فیه  یسعنى  لا  وقت  الله  مع  لی  نب  مقربکه  لا  ...    ی و  مرسل 

بود، نواله از خوان    ی عند رب  "پرورد أبیت  ه یبود اما سا  انیخواجه اگر چه آفتاب عالم

 . (135،ص.1379،ی)راز د نوشی یم  "ینی سقیشراب از جام  خورد،  یم  "یطعمنی

  یعلوم باطن زشیوقت ر .7-3

ب  صاحب در  چهارم  فصل  پنجم  باب  در  مفت  ان یمرصاد  از  علما  و    ان یسلوک 

است در دو    ده یبه ارث رس   ایرا که از انب  ی متذکران و قضات، در رابطه با علوم، علوم

باطن بررس   ی کل  ی  شاخه کند. علوم ظاهر همان علم کتاب و    ی علوم ظاهر و علوم 

و    ردگی  یاست را در بر م   ل یقب  نیو اخبار و آثار و فقه و آنچه که از ا  ر یسنت و تفس

در  لى مع   لیجبرئ ی واسطه  یب ،یکه در آن معان  داند ی م ی علوم باطن را شامل علوم

است که خداوند در    یهمان علم  نیو ا  شد یالله وقت به جان حضرت رسول افاضه م

 .کرده است ر ی( تعب10  ه یآ 53)سوره   "یفأوحى الى عبده ما اوح "قرآن از آن به 

گذاشتند: علم ظاهر، و علم باطن. علم ظاهر آن علم   راث یانبیا )ع( دو نوع علم م و

السلام گرفته اند، و    ه یالله عنهم از قول و فعل خواجه عل  ی نافع است که صحابه رض

و ائمه سلف تتبع آن کرده و خوانده و آموخته و بدان عمل کرده از علم کتاب    نیتابع

. و علم باطن معرفت  نهاستیو فقه و آنچه از توابع ا  رو اخبار و آثا  ریو سنت و تفس

الى  "حالت    "اوأدنى"الغیوب در مقام    ب یاز غ  ل یواسطه جبرئ  ی است که ب  ی آن معان

فأوحى الى عبده ما أوحى  "کردند که:   ی الصلوه م  ه ی زقه جان خواجه عل  "مع الله وقت

و جگر سوختگان    ن مالامال بر سنت کرام بر جا  ینبوت جرعه آن جامها  تیو از ولا"

و    ان یو علم ا قان یو علم احسان و علم ا  مانی... چون علم اختند یر یعــالـم طـلـب م

و    د یعلم عین و... و علــم مشاهدات و انواع ر علم . مکاشفات و تفاوت آن و علم توح

که بر    یبیاز علوم غ  نیا  ریتفاوت آن و علم صفات جمال و علم صفات جلال ... و غ 

  . (481/482،ص.1379،ی )رازدارد   یطنابشمردن آن ا
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  مقام فنا .8-3

به سه    نیقی کردن    میدر تقس  ن یقی در فصل نهم در علم    هیمصباح الهدا  صاحب

  ث یدر ابتدا با تمسک به حد   ن؛ یقیعلم الیقین، عین الیقین، حق ال  یدرجه و مرتبه 

خطرات    مانیالا الیقین  و  نور   ن یقی  "ثابت  لامح    داند یم  یرا  و  لامع  گاه  گاه  که 

ا  گرددیم برابر  پ  مانیدر  اس   وستهی که  ثابت  ال   یو در مرتبه  تو  که رسم    نیقیحق 

-یم  نندهیب  ده، یو د  دهید  ننده، ی و ب  د آیمی  وجود  و مقام فنا به  زدیخیبر م  یدوگانگ 

  ند کی م  ی به برق  هی آن را تشب  دهد ی حالت که جز به ندرت و اتفاق دست نم  نی. اشود

شده و    یبماند و طول بکشد وجود متلاش   یاگر ساعت  رای ز  شودیالفور خاموش م   یف

و    "مع الله وقت  ی ل"حالت را    ن یکه صاحب مصباح ا  نجاستیو در ا  رد پذییم  لالانح

وقت و حالت به وجود    نیآن حضرت ا  یبرا   یگاه گاه  یعن ی  داند؛یعبارت از آن دم م

در آن    گران یآن حضرت وجود داشته باشد که د  ی برا  یوقت خاص   نکه یآمد نه ا  یم

 .اشد ب یشگ ینداشته باشند و آن وقت هم هم ی وقت راه

ا  با به  با  ر یتفس  ن یتوجه  بالله  دانست در حال  امبر یپ  ن یقی   د ینعوذ  ناقص  که    ی را 

لَوْ کشُف الغطاء ماَ ارْدَدْتُ  "او کامل و در حد تام است که فرموده است    یوص   نیقی

و هو    "فرمود:    امبریپ  رایز  ست یاو و خـداونــد باشد، که ن  نیب  ی که اگر حجاب  "یَقیناً

  ای ذره  نیقی  زدیحجاب بزرگ خداوند است، اگر آن هم برخ  و ، ا"حجاب الله الاکبر  

 . شود ینم ادیز

ال  پس علم  مب  ن،یقی در  و  محقق  ع  شود یم  نیمعلوم  در  و    نیقی ال  نیو  مشاهد 

ال  نیمعا دوئ  ن،یقی و در حق  معا  یرسم  و  مشاهد  و  مشاهد  معا  نیاز    زد؛ یبرخ  نیو 

کاملان و واصلان    بیترک   یدر حال بقا   یمعن   نی. و انندهیب  ده؛یشود و د  دهید  نندهیب

و    د یکه ناگاه در لمعان آ  یمانند برق   ؛دست ندهد   یندور اتفاق لمحها  ل یرا جز به سب

منطق   یف ساعت  یالحال  اگر  چه  ترک  ی باق  یگردد؛  سلک  ترت  بی،بود  انحلال    ب، یو 

برخ   ردیپذ  وجود  رسم  است    زدیو  دم  آن  از  عبارت  وقت،  الله  مع  لى 
 .  (50،ص.1386،ی)کاشان 

تعر   ن ی بنابرا  تفس   ف ی در  م   ر ی و  ال   ی که آن وقت، وقت معرفت   شود ی گفته    ی ن ی ق ی حق 

ا  از    ی است که شعور باق   ی در مقام   ن ی ق ی گمان است که    ن ی است. گر چه نظر ما فراتر 

  ی مشاهده کرد. در صورت   ا ی علم    ق ی از طر   ا ی را حال    ی ق ی باشد تا بتوان اثبات و درک حق 
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مرسل در آن است و نه ملک مقرب و خود    ی است که نه نب   ی مقام   ث ی حد   ن ی که در ا 

و رسالت   ا ی که انب  دهد ی و رسالت معنا نم  ا ی مرسل بود؛ و تا عقل نباشد انب  ی هم نب  امبر ی پ 

  .و به قول ملا صدرا در سفر چهارم از اسفار اربعه است   ی در مقام جمع الجمع 

مضمون دارد البته   نیبه هم ی ریتعب زین یعبدالرزاق کاشان هی اصطلاحات الصوف در

 د.دانیرا به مقام انمحقاق سالک در حق در هنگام وصول تام م نیاو ا

إلیه الأشاره بقوله علیه  السرائر» التام و  الوصول  الحق عند  السالک فی  انمحقاق   :

الحد   -السلام    ... تعال  ث یلی مع الله وقت  قوله  یعرفهم    یائی اول   -  ی و  قبائى لا  تحت 

 . (82،ص.1423،ی )کاشانغیرى

  یوقت  یوقت ب. 9-3

مشهور حس  ی سؤال   در عارف  از  م  نیکه  آ  کنند ی منصور حلاج  وقت    ایکه  عارف 

ا او  م   نیدارد؟  رد  را  م  رایکند زیمسأله  وقت  را صفتِ صاحب  داشتن  و    داند یوقت 

  ی ب  نیو وارسته است. او ا  ی و آرام گرفتن با صفت خود بر  ینیانسان عارف از همنش

 . داند یم "مع الله وقت   "یوقت بودن را ل

آنکه وقت صفت صاحب وقت    دند یپرس   و از بهر  نه  باشد گفت  که عارف را وقت 

لی مع    "آن است که    شیعارف نبود معن  رد یآرام گ  شی است و هر که با صفت خو

  . (671،ص. 1382)عطار،"الله وقت 

  امبر یدر فصل هفتاد و هفت روزبهان وقت پ  زین  د یزی یاب   اتیکتاب شرح شطح  در

 .داند ی م یوقت  یمـع الله وقت ب   یرا در لـ

  امبرانیوقت پ  .10-3 

قائل    یصفت  یامبریهر پ  یبرا   ،فصل چهارم  ،ستمیمرصاد العباد در باب ب  صاحب

 :اند بوده ی وقت یشود که بنابر آن صفت متقاضیم

تا به کمال رساند    ستیبا یم  ایاز انب  ی کیرا    ی است هر صفت  ار یرا صفات بس  نید

صفت    یصفت خلت و موس   م یو نوح صفت دعوت و ابراه  د یچنانک آدم کمال رسان

صفت صدق داوود صفت    وسفیصفت حزن و    عقوب یصفت صبر و    وبیمکالمت و ا

  ن یصفت رجاء و همچن  یسیصفت خوف و ع  یی حیصفت شکر، و    مانیتلاوت و سل

صفات    گر یاگر چه پرورش د  دند یصفت به کمال رسان  کی پرورش    ک یهر    ا یانب  گرید
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العقد    کی را پرورش    ی دادند اما هر ک التاج و واسطه  صفت غالب آمد. اما آنچه دره 

  د یالسلام بکمال رسان  هیرا محمد عل  نیصفت د  نیهمه بود صفت محبت بود و ا  نیا

. هر وقت و  ستیو محبت پروردن جز کار دل ن  دبو  یاز بهر آنکه او دل شخص انسان

در مورد نوح چون مظهر قهر    ی با خداوند دارد. مثال  ییو گفتگو   ییدعا  یحال و مقام

قهار وقت  او  وقت  و  الکافر  تیبود  من  الارض  على  تذر  لا  رب  گفت:    "اراید  نیبود 

  بود (. اما چون صفت حضرت رسول الله علیه السلام لطف و محبت  26  ه یآ   71)سوره  

.  "گفت: اللهم اهْدِ قَوْمى فَأَنَّهُمْ لاَ یعَْلَموُنَ  ی م زدند یچون سنگ به آن وجود مبارک م 

م خداوند  شاکلته"که    د یگویو  على  یَعمَْلُ  سعه"کُلِّ  و  شاکله  برطبق  هر کس    ی . 

چـون سنگ به دندان مبارکش زدند    امبریمثلاً درباره پ  کند یکار م   شیخو  ی وجود

  ن ی(. نکند که نفر128  ه ی آ  2)سوره    "لکََ مِنَ الأمْرِ شیء    یْسَ لَ  "که:    د یخطاب رس 

و    یکن  نیتا تو نفر  یکن  نی که نفر   میبخواه  د یما با  یهست  یتو در ما فان  رایز  یبکن

که بر او وارد است عمل    یکه در او غالب است و بنا بر وقت   ی بنا بر صفت  ی هـر شخص

هنوز لب    د ینما  شانیبد   یبه دندان  مالسلا   ه یکند. جماعت کفار لب و دندان خواجه عل

:  دهینجنبان شی  الأمْرِ  مِنَ  لَکَ  لیَْسَ  خطاب  خرسنگ  که  پا  "بود  انداختند.    شیدر 

کار ا  ی عجب  از  نوح  با  ه  ن یاست  م  چ یمعامله  بود  الْکاَفِرِینَ    گم ینرفته  مِنَ  الْأَرضِْ 

مظهر صفت    حنـو  یدر حال طوفان به همه جهان آورد و جمله هلاک کرد. آر  "دَیاَراً

محمد علیه السلام مظهر    "قُلْ کُلِّ یَعمَْلُ على شاکلته. "  رفتیم  ش یقهر بود، راه خو

او رعا بود، راه  آنکه سنگ    گرانید  بهیحق نص  تیصفت لطف و محبت  از  است بعد 

م  زدند یم ا  یخواجه  یَعْلَمُونَ.  لاَ  فَأَنَّهُمْ  قُوْمى  اهْدِ  اللهُمَ  بود؟    نیگفت:  تصرف  چه 

ن و  زدن  کم  راه  در  را  پ  یستیخواجه  هست  یم  شیدر  تا  ن  ینهادند  بازد.    یست یدر 

باب س   یعن ی  هیقض  نیهم در  و مقام را صاحب عوارف  بر طبق وقت  حضرت    یدعا 

  ی زهایو عظمت شرم داشت که چ  بتیچون وقت او وقت قرب بود و مقام ه  یموس 

ب  و  انبس  تیاهم  یکوچک  اما چون در مقام  از خداوند بخواهد؛    ی قرار م  اطو محقر 

سِلْنِی وَلَوْ مِلحَْ  "نمک طعامت را هم از خداوند بخواه.    یشد حت   ی گرفت به او گفته م

فرمود:   ا ی.  "عَجِینِکَ ایوب  الضر  "حضرت  مسنى  إنى  و  83  ه ی آ  21  ة )سور   "رَب   )

فقََدْ علَِمْتُهُ    "حضرت عیسى فرمود:    ا ی.  "یارحمن"نفرمود:   قُلْتُهُ    5)سوره    "إِنْ کنُْتُ 
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بگو116  ه یآ اگر  م   م ی (.  رعا  یدانیخود  به  وقت   تیو  بودند    یادب  ساکن  آن  در  که 

 .کردند یسؤال م

را صاحب    عقوب یحضرت    ی ریالمحجوب هجودر رابطه با وقت و حال در کشف  باز

چون صاحب وقـت   عقوب یرا صاحب حال؛ که حضرت  می داند و حضرت ابراهیوقت م 

از وصال    یو گاه  شد یم  د یکه چشمانش سپ  کرد یم  هیاز فراق چنان گر  یبـود گـاه

را و ستاره و ماه و آفتاب    الو نه وص  د ید ینه فراق را م   می و حضرت ابراه  گشتی م  نایب

  ت یحال از رؤ  ن یو در ع  کرد ی بودند که خداوند را در آنها مشاهده م  ی جمله مددکار

که اگر    نجاستیزد. البته مشکل ا  یم  "لا احب الافلین    "آنها هم غافل بود و    یهمه

اگر    پرستمیرا دوست ندارم و نم  ن یمن آفل  زد ی م  اد یآنها غافل بود چگونه فر  ت یاز رؤ

  کرد؟ یچگونه آنها را رد  م د ید یآفل نم

  دارد؟ یاشاره به چه موضوع " ی لا یسعن" .4

  کند، یعبد به خداوند م   رتیدهم چون صحبت از غ  د یدر تمه  داتیتمه  صاحب

 : که آورد یم  یاز شبل یتیحکا

لَولْاَ    "گفت:  د یچون به شهادت به رسول خدا رس   گفتیکه مؤذن اذان م  یدر وقت  

أَنَّکَ أَمَرْتَنی بهذه الکَلِمَه ماَ ذکََرْتُ مَعَکَ غَیْرکََ، وَلَئِنْ أَذکْرُُهاَ مَرَّةً أُخْرِى فأََکونُ کَافِراً  

غ  د گویی م  "حقاً به خداوند  نسبت  او  نم  رت یکه  و  پ  خواستیداشت    ی حت  امبر ینام 

م  و  باشد  خداوند  نام  همچن  امبر یپ  د گویی کنار  نم  ن یهم  و  زمان    خواست یبود  در 

  ن یاثبات کننده ا  ثیحد   نی که ا  د گوییبا خداوند باشد و م  ی گریجز او کس د  رتیغ

نب  "حرف است که   ا  ی. چه دان"مرسل  ی لا یسعنى فیه ملک مقرب و لا    ن یتو که 

بود. آنچه    زیباشد چنانکه او را ن  رتی! غجد کدام مقام باشد که محمد در آن مقام نگن

  ر ی بود با او که غ ی مرا مقام ی عنی "مرسل یملک مقرب و لا نب ه یف  یکه :گفت لایسعن

که در آن مقام جز    ابد یاز مقام سلوک ب  یتیسالک نها  نجا یا  رت یگنجد از غی در نم

ذَرْهُمْ "که    د ینگو  نیا ثُمَ  الله  ا  "قـل  ن  ن یدر  محمد  القضات   نی)ع نگنجد    زیحالت 

 .(317،ص.1373،یهمدان

بودن وقت و خست در مورد از کف دادن آن    زیرا اشاره به عز  یسعنیلا    یبد یم

نقل کند که    ایجمله  یسوره انشقاق در جلد دهم از حسن بصر  ر یو در تفس  داند   یم
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د  ی مردان دن   ده یرا  در  که  سخ  ایاست  و  دن  ی جوانمرد  همه  اگر.  چنانکه  را    ا یبودند 

را نه    شیلحظه از وقت خو   ک یاما    نبود؛ سخت    شانیو بر ا  نهادند ینم  یمنت   دادند یم

لى  "است که گفت:    امبریهمان سخن پ  نیا  د یگویو نه به فرزند و م  دادند یبه پدر م

دارد    ی با خداوند وقت  یعنی مرسل.    یمع الله وقت لا یسعنى فیه ملک مقرب و لا نب 

مزاحم آن وقت و داخل در   ی ملک مقرب  چ یمرسل و ه  امبریپ  چ یه  دهد ی کـه اجازه نم

 . آن وقت شود

بودند، همه    یجوانمرد و سخ  ایبدن  شانیکه ا  افتمیرا    ی:گفت کسانیبصر  حسن

نفس از    کی بودند که    لیچنان بخ  ش یو به وقت خو  ،یو منت ننهادند   یبدادنـد   ایدن

  د یآن سخن است که مهتر عالم س   نینه بفرزند. و ا  ینه به پدر دادند   شیروزگار خو

نب   نىلی مع الله وقت لا یسع  "ولد آدم )ص( گفت:   مرسل    یفیه ملک مقرب و لا 

 .(432،ص.10،ج1376،یبدیم)

و هشتم از سوره مبارکه فتح،    ستیب  ه یآ   ریهم در جلد نهم  در تفس  ی بد یم  البته 

غ  نیا  زین پ  داند یم  رتیرا  معا  د ورزییم   رتیغ  امبریکه  مقام  در  خداوند    نهیکه  با 

پ  لیجبرئ غ  یرسانامیواسطه  و  آ  ی ریشود  فرود  بخواهد  وقت  آن  مقام    د یدر  که در 

 . (238،ص.9،ج1376،یبدیمجمع گفته شد)

   ملک مقرب. 2-4

مرسل را    ی و نب  لیشده جبرائ  ادی  ثیخود ملک مقرب را در حد   ریدر تفس  یبد یم

  کند یمورد اشاره م نیدر ا  م ینسبت به حضرت ابراه  امبر یپ  ی و به برتر   داند یم   میابراه

پ  نیقی و   از    امبر یحضرت  تمامتر  را  )ص(  ابراه  نیق یاسلام  شمرده    م یحضرت  )ع( 

ابراهیم جبر  نیق یدر مقام    رایاست ز اما در وقت پ  لیائحضرت  ملک    امبریوارد شد 

نب  و  نم  یمقرب  ابراه  د یگنجی مرسل  حضرت  وقت  آن  در  بود،    یتقاضا  م یو  سؤال 

ابراه  تیخود  یعنی پ  ی باق  می حضرت  وقت  در  اما  خود  امبریبود؛  ن  ت یآن    ست یهم 

 .مرسل بود  ی هم نب امبریو خود حضرت پ ستیمرسل ن ی چون نب

  ی مصطف  ن یقی   "فلا  کی را که گفت اما ال  لیبود تا جبرائ  نیقی را قوت    م یابراه  اگر

،  "مع الله وقت لا یسعنى فیه ملک مقرب  یل  گفتیتمامتر بود که م  میابراه  نیقیاز  

 . (460،ص.6،ج1376،یبدی)م م یابراه یعن ی "مرسل  ی و لا نب" ل یجبرائ یعنی
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  :د گوییشرح تعرف در باب ثامن عشر م در

اهل    د یکه س   هم یباشد صلوات الله عل  ل یو اسراف  لیکائیو م  ل یمقرب جبرائ  ملک

  دانیکه س   هم یباشند صلوات الله عل  ی سیو ع  ی و موس  می مرسل ابراه  نبی   و   اند،آسمان

ملک    یعن ی  شانیدل ا  نکهی ا  یک ی  کند یم   ریتعب   یرا به دو معن   یاند. یسعننیاهل زم

  یی جا  امبر یپ  نکه یا  گر یو د  شوند یواقف و مشرف نم  امبریمرسل بر سر پ  ی مقرب و نب

اندر آن قرب    ی عنیرا ندارند که به آن مقام نائل شوند.    یستگ یشا  ن یا  نهایکه ا  دهیرس 

ا خاطر  است  مرمر  که  مقام  آن  ا  شانیو  از  اگر  که  نگذرد  من  سر    شم یاند   شانیبر 

گردم.   جا  ی معن  ایمحجوب  من  که  باشد  ا  دم یرس   ییآن  نشا  شانیکه  را  ند  یآنجا 

 .( 902،ص.1366،یبخار یمستمل)

ا  در از  قبل  م  ن یچند صفحه  نقل م  یبد یمطلب همان مطلب  بنابر    کند یرا  که 

از د  نیا  ی برتر بالتبع پ  گر یملت  ن  ن یا  امبریامتان  با  گر یاز د  زی امت،    ی برتر  د یامتها 

  کند ی صحبت م  -السلام    ه یعلى نبینا واله و عل   لیداشته باشد و از مقام حضرت خل

را   او  حد   نیقی که  جب  ی به  چون  که  آ  ل یرئبود  گفت:  او  به    یدار   یحاجت  ا یآمد 

م تو،  به  نه  اما  دارم  داد  را صلى الله علیه    ی: مر محمد مصطفد گویی حضرت جواب 

صلوات الله علیـه انـدر گذاشت، تا گفت: لى مع الله لا    می از آن ابراه  نیقی وسلم قوت  

  ، نب  ل؛ یجبرئ  یعنییسعنى فیه ملک مقرب    الله صلوات    م یابراه  ی عنیمرسل؛    یو لا 

 . (879،ص.1366،یبخار یمستملعلیهما« )

ج    ی بد یم  نیهمچن تفس  ریتفس  1در  در  شهر    185  هی آ  ریخود  که  بقره  سوره 

-ی محاسبه م  امبریپ  ینزول قرآن را در دو مرتبه برا  "رمضان الذی انزل فیه القرآن 

است که در ماه رمضان قرآن را نازل کردند    ن یقول ا  کی که    آورد یو دو قول م  کند 

فضل خاطر  د  ی به  به  نسبت  رمضان  ماه  د  اماهه  گر یکه  و  شب    نکه یا  گر یدارد  در 

دن آسمان  به  خداوند  از حضرت  رمضان  ماه  ب  ایهفدهم  خزانه  در  و  دادند    ت ینزول 

ط در  آنگاه  نهادند،  آ  ستیب  ی العـزه  و  سوره  سوره  و  نجم  نجم  سال  سه    ه ی آ  هی و 

لا پ  ق یچنانچه  وقت  و  حال  مناسب  ا  امبر یو  البته  کردند.  نازل  او  بر  وقت    نجایبود 

پ  شودیم  و ندارد    امبریپ وقت  آن  به  ا  امبریهم  به  هم  و  باشد  داشته    نکه یاشاره 

  .شد ینازل م هی کرد، آ  یچنانچه وقت و زمانه و روزگار اقتضا م
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است    نجایا قول  آن    یک یدو  بامداد  که  هفدهم  شب  رمضان  ماه  در  قرآن  آنک 

از حضرت خدا بود،  بدر  دن  یجنگ  در    ایبآسمان  نهادند  و در خزانه  فرستادند؛  فرو 

  ق یچنانک لا  ت یآ  ت یو سه سال، نجم نجم، سوره سوره و آ  ستیالعزه آنکه به ب  تیب

آنست که انزل فیه القرآن    گرید  ولفرستادند... ق ـیم  نیحال بود و در خورد وقت بزم 

  ، ماه رمضان آنست که قرآن فرستادند بفضل - د یگویاى انزل القرآن بفرضه و فضله م

 .  (490،ص.1،ج1376، یبدیمآن بر مسلمانان )  دنیگردان ضه ی آن و فر

تفس  در آ  ر یجلد  نزول  درباره  مائده  حقا  ات یسوره  مقام    ق یو  چند  در  اسرار؛  و 

م وح  دهد،ی مجـال سخن  و    خواستیم  ی که هرگاه  باشد  احکام ظاهر  با  رابطه  در 

م   ل یجبرئ  عت،یشر نازل  بشر  صورت  باطن  شد یبـه  احکام  درباره  چون  اسرار    ا ی. 

جبرئ بود،  محبت  و  ملک  لی معرفت  لطافت  م   ی با  وجود    مقامی   اما .  کردیظهور  هم 

هم   لی داشت که مربوط به سر بود و احکام مربوط به سر نه دل، که در آن مقام جبرئ

صلى الله علیه وآله وسلم آن    امبر یبه سر پ  لیواسطه جبرئ   ی نبود و خداوند ب  یکارها

 . که آن مقام سر، مقام لی مع الله بود کردی و نازل م  فرستادی احکام را م

  ، یافتی  ی شربت  بیاز غ  یسر و   ل یواسطه جبرئ  یکه از وراء عالم رسالت ب  ی بود  و

لی مع الله وقت لا یسعنى فیه ملک مقرب و لا    ":  یو گفت  ی مست آن شربت گشت

قدم "مرسل  ینب خود  از  نهاد  ی .  گفتیفراتر  ربی.  عند  اظل  کاحدکم  لست  و    ی : 

دل  بود، و آن دل همه    مـهصلوات الله و سلامه علیـه ه   د یو یسقینی او س   طعمنیی

بود حق او    یبود و کس را بر آن اطلاع نبود، و چنانکه و  یسر بود و آن سر همه وح 

  . (186،ص.3،ج1376،یبدیمرا به کس ننمود )

 گذرا بودن وقت در لى مع الله وقت  ایدوام داشتن  .3-4

  نیا  ه یدانند و صاحب مصباح الهدا  امبر یپ  ی وقت را دائم  ن یتعرف و اللمع ا  شرح

انحلال    بیو ترت  ب یبود، سلک ترک  ی باق  ی وقت را گاه گاه و گذرا که »چه اگر ساعت

 .  (50،ص.1386،یکاشان )  زد یو رسم وجود برخ ردیپذ 

  امبر یکه در معراج، خداوند سر پ  کند ی صورت حل م  نیرا به ا  نیشرح تعرف ا  اما

به سو را  و جسمش  داشت  نگاه  نزد خود  مقام  ی را  آن سر  و  فرستاد  و    ی خلق  بود 

دنََوْتُ أنَْمُلَهُ لَأحْتَرَقْت  "هم بدان راه نداشت    لی جبرئ  یبود که حت   یگاهیجا که    "لَوْ 
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  ی اجرا   ی مـردم فرستاده شده برا  ی داده شد که شخص بـه سـو  ح یدر مقام سر توض

بر    لیدر نزد خداوند مانـد و انـزال جبرئ  قت یحق  افتیدر  یو سـر بـرا  عتیاحکام شر

اشاره به سر دارد   "لى مع الله وقت "حکم فرما بود و آن وقت  تیو احکام بشر تیبشر

 . (613،ص. 1366،یبخار یمستملدر نزد خداوند ماند ) یشگ یکه هم

  گر یاز د  ی جدا  یوقت   ایاز اوقات    ی وقت وقت نیکه ا  د گویی به صراحت م   گر ید  ی جا  در

 : بود امبریپ یوقت دائم ن یاوقات نبود، بلکه ا

خواست بر دوام    یوقت آن خواست که یکون فی وقت دون وقت، و لکن وقت نیاز ا  نه

 .( 906،ص.1366،یبخار یمستمل)

  "لا یسعنى فیه الا الله    "در آن  ثی. البته حد داند یاو م  یرا دائم   امبریوقت پ  زین  اللمع

 : یالبته از قول حصر - د یگو  یاست، م

  چیاست که ه  یمرا با خدا وقتهائ  امبریپ  ی گفته  نیکه درباره ا   دمیشن  یحصر  از

نم  زیچ آن  اگر ایجز خدا در  پ  ثیحد   ن یگنجد. گفت:  باشد که  حالت    امبریراست 

ا اگر  آورده است؛ و  زبان  بر  را  با  ثیحد    ن یخود  باشد  دانست که همه    د ینار است 

اما پ  نیچن  امبریاوقات پ نگاه م  یبشر  یژگ یو  امبریبوده است.  داشت و به  ی خود را 

گشت تا ادب و علم بدانها آموزد و آنان را چون خود سازد و تا  یمردمان بر م  انیم

شد آن را    ی او بر مردمان آشکار م  ی درون  ی از صفتها  یک ی. هرگاه  رند یمردمان بهره گ 

 . (161،ص.1384،یطوسپوشاند)یاز مردمان م 

 

 ی ریگ جهینت. 5

و تسنن    ع یاهل تش  یثی حد   یهادر کتاب یتوجه به مطالعات انجام شده و بررس   با

م   یعرفان   یهاکتاب  ن یو همچن پژوهش  و  که    یریگجه ینت  توانیمورد مطالعه  کرد 

اما همگ   ی ثیحد   هایدر کتاب  ی مختلف  های در صورت  ثیحد   نیا   ی نقل شده است 

  ث ی حد   ر یو پژوهش، تفس  طالعه . در متون مورد مرسانند ی مفهوم را م  ک یمعنا و    کی

شکل به  واقع  ی مختلف  یهامزبور  زمان  با  آن  ارتباط  و  است  شده    امبر یپ  یارائه 

مانند مقام سر، مقام جمع، مقام فنا،    یمیمفاه  یبر مبنا  رهای. تفسباشد ی نم   میمستق

تفر ب  زش یوقت ر  ، یوقت همت، وقت ستر و تجل  ط،یوقت  ارائه    ی وقتی علوم و وقت 

 . متفاوت اشاره دارند  یمیکدام به مفاه  رشده است که ه
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 در ورود اسلام به شهر چیتاگنگ بنگلادش  یفارس  اتیزبان و ادب ریتأث
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Investigating the Influence of Persian language and 

literature on the arrival of Islam in the city of Chittagong, 

Bangladesh 
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Abstract 

The second largest city of Bangladesh is Chittagong, and it is a city 

known as the Twelve Old Ones. This fame comes from the fact 

that long before the establishment of the Muslim rule in India, 

various merchants, elders, saints and Sufis used to come to 

Chittagong city for trade by sea. This article aims to provide a brief 

introduction to Chittagong, the influence of the Persian language 

on Chittagong, a brief introduction to Persian poets, especially 

Alaul, Khan Bahadur Hamidullah Hamid, Wajullah Sami, Maulana 

Abdul Hakim, Muhammad Mahmudullah, and Abdul Heirin 

Maulana Mukhlisur Rahman. Hazrat Shah Sufi Seyyed Fath Ali 

Veisi (RA), Seyyed Ahmadul Haq and Ahmadul Islam 

Chowdhury, examine and analyze the history of the emergence of 

Islam and the arrival of Persian language in Chittagong, the role of 

Sufi saints in the political history and Iranian practice in 

Chittagong. The article with the descriptive method and library 

documents comes to the conclusion that Shahrar Bandari of 

Chittagong got acquainted with the Persian language through the 

presence of Sufis and merchants and the philosophical and 

 
  noorampers@cu.ac.bdبنگلادش تاگنگ،یدانشگاه چ  ،ی فارس اتیگروه زبان و ادب ار،یدانش  1
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mystical thoughts of these Sufis with the Persian language had a 

deep historical, cultural and religious influence on He left this 

region to the extent that people in this region still call themselves 

Iranian-origin and singing and singing in Persian is considered an 

honor for them. 

Key words: Chittagong, Islam, Persian language, Sufis, 

Bangladesh. 
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 چکیده

شناخته    ا یاول   دوازده   شهری است که به نام   دومین شهر بزرگ بنگلادش، چیتاگنگ است و 

ها قبل از استقرار حکومت مسلمانان در  مدت  شود که این شهرت از آنجا ناشی می  شود.یم

پ  دریاتجارت    یبرا  یو صوف  ای اول  ر،یهند، تجار مختلف،  -می   تاگنگیچشهر  به    از طریق 

  یزبان فارس   ریتأث،  مختصر چیتاگنگ   یمعرفاین مقاله بر آن است تا مواردی چون:    آمدند.

چ شاعران   یمختصر   ی معرف   ،تاگنگ ی در  علاهب  سرا فارسی  از  بهادر  ؤخصوص  خان  ل، 

سام   وجه   د،ی حم  دالل یحم عبد  ،یالل  عبدالح  م،ی الحکمولانا  محمودالل،  مولانا    ن یریمحمد 

صوفال  مخلص شاه  حضرت  عل   د یس   یرحمان،  س  یس ی و  یفتح  و    دی )ره(،  احمدالحق 

چو و    خیتار  نهی زم  ی،ردواحمدالاسلام  اسلام  فارس   ورودظهور  چ  یزبان  نقش    ، تاگنگ یدر 

، بررسی و تحلیل کند. مقاله با  تاگنگ یدر چ   ی رانیا  هیو رو  ی اس یس   خ یدر تار  ی صوف  ی ایاول

کتابخانه اسناد  و  توصیفی  میروش  نتیجه  این  به  به  ای  چیتاگنگ  بندری  شهرر  که  رسد 

های فلسفی و عرفانی این  واسطه حضور صوفیان و تجار با زبان فارسی آشنا شد و اندیشه

صوفیان با زبان فارسی تأثیر عمیق تاریخی و فرهنگی و دینی در این منطقه باقی گذاشت  

خوانند و سرودن و خواندن به الاصل می تا آنجا که هنوز در این منطقه افرادی خود را ایرانی

 شود.زبان فارسی برایشان افتخار محسوب می 

 صوفیان، بنگلادش. ،ی فارسزبان اسلام،  تاگنگ،ی : چواژگان کليدي
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   مقدمه .1

شهر به عنوان    نیشهر بزرگ بنگلادش است. در حال حاضر ا  ن یدوم  تاگنگ یچ 

بندر م  ی شهر  شناخته  شرقیبنگلادش  جنوب  منطقه  در  چیتاگنگ  منطقه    ی شود. 

شهر در سواحل   نیشهر بنگلادش است. ا نیپس از داکا مهمتر و بنگلادش واقع شده 

و خل  هتپ  یرهایمس  نیب  ی«کارنافول »رودخانه   است.    جیچیتاگنگ  واقع شده  بنگال 

وارد چیتاگنگ شده  یمتعدد   انیصوف نقاط مختلف جهان  زماناز  از    م، یقد   ی هااند. 

توسط    یاحاطه شده است، بخش شرق  ییایدر  یهامنطقه توسط دشت  یبخش غرب

مملو   تاگنگیشده است. چ دهیدسترس پوش   دور از  یاو مناطق تپه  قیعم  یهاجنگل

ز کوه   یع یطب  یهاییبایاز  رودخانهبا  درها،  چشمهاچهیها،  خنکها،  و  درختان    ی ها، 

 ( 192: 2011 ا،یبنگلاپد) است.

ک  وم،یب چاکما،  پانگمرومارما،    ،یلوسا  ،یخوم  انگ، یچاک،  تانچانگ ،  و   ایخو، 

  ی در مورد زمان  ی اطلاعات موثق  چ یه  .کنند یم  ی چیتاگنگ زندگ  یهادر تپه   پورا یتر

 Chittagong Hill) تپه چیتاگنگ   یهادر تراکت یبار زندگ ن یاول ی افراد برا ن یکه ا

Tracts)    کردند آغاز  ندارد.  ، را  زمان  وجود  نام  ی آنها     شناخته   (Jumma)زوماّ   به 

سنده  ب  یا ها رانده شدند و به مناطق محدود تپهساکنان از دشت  ن یشدند. همه ایم

مستقل    یچند پادشاه  ای  کی منطقه ساکن شدند و    نی کردند. آنها صدها سال در ا

ا بر  اعتقاد  مدت  نیساختند.  که  شانزدهم،    ی است  قرن  قوم   ا ی  کیدر  گروه    ی چند 

هفدهم،    یهاقرن   نیچیتاگنگ کردند. بعدها، ب  یدر منطقه کوهستان یشروع به زندگ

م نوزدهم  و  جمع  ی تمام  ، یلاد ی هجدهم  طور  به  مذکور  ساکن    ی اقوام  منطقه  در 

بزرگ   یهاتیقوم  نیا  انیشدند. در م دارد. شواهد   نیترکوچک،  نام    ی گروه، چکما 

مس  یمبن در  چاکما  حضور  دارد    یرهایبر  وجود  شانزدهم  قرن  در  چیتاگنگ  تپه 
 .(45: 2015 ن،ید)جمال ال

از اقوام مختلف در    یها به بنگال، مردمییایشناسان، قبل از ورود آرمردم  ۀبه گفت 

افراد یم  یزندگ  نجایا اجداد  آنها  به  یکردند.  کول،  پول  ل،یمانند  هارینشابر،    ، ید، 

چا وغندادوم،  )  ره یل  بودند  بنگلادش  اسلام  رهی دادر  جمع650:  1991  ،یالمعارف    ت ی(. 

ترک  یبنگال  یفعل قوم  یبی از  در    یهاتیاز  زمان  کیمختلف    لیتشک  یطولان  یدوره 
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.  ردیگی تا قبل از اسلام را در بر م  خ یآن از دوران ماقبل تار  ی شده است. ساختار اصل

ن مسلمانان  آم  ز یخون  آنها  چیتاگنگ  خته یبا  شهر  است.  و    ی تجار  تخت یپا  ،شده 

کوه توسط  شده  دراحاطه  درهجنگل  اها،یها،  و  مها  شناخته  دل  و  شودیها    ل یبه 

 .مشهور است « ملکه شرق»خود به عنوان  ی عیطب ییبایز

در چیتاگنگ با بازرگانان عرب گسترش    ی روابط تجار  لاد، یاز قرن نهم پس از م

آراکان بود.    یاز پادشاه  ی. در طول قرن ششم و هفتم، منطقه چیتاگنگ بخش افتی

گاه چیتاگنگ  مسلمانان،  فتح  از  پادشاه  ی بخش  یقبل  گاه  یاز  و  تحت    یآراکان 

از عربستان    ی متعدد  ی صوف  سان ید قرن هفتم و نهم، ق  نی حکومت پادشاه برمه بود. ب

ا رس   رانیو  چیتاگنگ  کساندند یبه  آنها  تبل  ی.  وقف  را  خود  که  تصوف،    غی هستند 

م   ی اصل  انیجر ایاسلام  همه  هر    امیپ  ی صوف  ی ایاول  ن یکنند.  از  مردم  به  را  اسلام 

  ن ی آنها ا  ی تجار  لیبود. به دلا  یفارس   هی صوف  ی ایاول  نیاند. زبان اکثر ارسانده  ی اطبقه

عاد   فرصت مردم  سراغ  به  که  دارند  نت  یرا  در  ادب  جهی بروند.  فرهنگ    ات یزبان،  و 

 . افتی توسعه   یبا مردم عاد  یفارس 

 بیان مساله و روش تحقیق .1-1

به   مقاله  این  چیتاگنگ  یمعرفدر  فارس   ر یتأث  ؛مختصر  چ  یزبان    ؛ تاگنگیدر 

علا   ی مختصر  ی معرف بخصوص  شاعران  بهادر حمؤاز  الل    وجه   د،یحم  داللیل، خان 

عبد   ،یسام عبدالح  م،یالحکمولانا  محمودالل،  مخلص  نی ریمحمد  رحمان،  ال  مولانا 

صوف  شاه  عل  د یس   ی حضرت  س   ی سیو  ی فتح  احمدالاسلام    د ی)ره(،  و  احمدالحق 

  ی اینقش اول  ، تاگنگیدر چ  ی زبان فارس   واسطه ظهور اسلام به  خ یتار  نه یزم  ی؛ ر دوچو

 شود. ، پرداخته میتاگنگ یدر چ ی رانیا هی و رو یاس یس  خیدر تار  یصوف

های مورد نظر با توجه به اسناد  تبیینی است و داده-روش این پژوهش توصیفی 

 ای مورد بررسی قرار گرفته است. کتابخانه

 چارچوب بحث .2

 مختصر چیتاگنگ ي معرف. 2-1

شهر از    نیجهان است. قدمت ا  شهرهای بندری   نیتر یمیاز قد   ی کیچیتاگنگ    

تار  ه. ب ستینظر تمدن مشخص ن ب  خیگفته مورخان  از ده هزار سال    شیچیتاگنگ 
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تا ده هزار سال پ  ن ااکثر محقق  دهیاست. به عق ا  شیهشت  ها  انسانشهر سک  نیدر 

 .(28: 2015 ن،یجمال الد) اند ساکن شده

هزار    12تا    10  نجایسال قدمت دارد. خاک ا  کرور   30حدود    یخاک هند جنوب

پ در  شیسال  مدت  ایاز  است.  آربرخاسته  ورود  از  قبل  اییایها  به  مردم  »  ران،یها 

پیدا    ی ریگدر   هاییایبعدها با آرو    دند یرس   تاگنگیاز هند به چ  ی« هند جنوب   یریدراو

تا    6  یریقوم دراو  د یشااند و  آمده  ییایدر  ریمس  قیعمدتاً از طر  یریدراو  کردند. قوم

 .(30: 2015 ن،یجمال الداند )منطقه شده ن یوارد ا شیهزار سال پ 7

 «ندهاراجوالا»مکان به    نیبود. در آن زمان ا  «ندهاراجوالا»چیتاگنگ    ینام باستان

شد.  یمنتشر م   ن یسرزم  نی در ا  یی از جا  ی نیرزمی داغ آتش ز  انیجر  را یمعروف شد ز

ا به  توجه  برخ  نیبا  نام  چیتاگنگ  ی موضوع،  مناطق    ا« تاکوئد یس »  ، رابکوندا«ب»  ، از 

 (.  33: 2015 ن،یجمال الداست ) ی آتش سوز  ادآوری

»چیتاگنگ  به مورخان،  داده  ینام  «گفته  آن  به  اعراب  که  )چاست    ، یودور اند 

تار  بر  .(298:  2015 دهم    یباستان  خی اساس  قرن  اواسط  در  چیتاگنگ  نام  آراکان، 

 (50 : 2015 ن،یجمال الد)به وجود آمد.   یلاد یم

 در چیتاگنگ  يزبان فارس ریتأث.2-2

با چیتاگنگ آغاز شد.    ی ران یتجار مسلمان عرب و ا  ارتباط   ی لادیقرن هشتم م  از

ا  یصوف  سانیقد  و  ا  یبرا  یران یعرب  آنها  آمدند.  چیتاگنگ  به  اسلام    نیگسترش 

  ن یا  جهیشوند. در نت  کینزد  یبه مردم عاد   با تجارتفرصت را به دست آوردند که  

م و    ان یصوف  انیتماس  عرب  ی ادیز  زان یم  ،ایرانی عرب  نفوذ  زبان    یفارس -یاز  در 

م مشاهده  تعداد زیچیتاگنگ  فارس   ی ادیشود.  کلمات  زبان منطقه  یاز  در    ی اهنوز 

-ی« به کار م هی»ن ی»نه« قبل از فعل به معنا یشود. در فارس یچیتاگنگ استفاده م

ن  یارود. در زبان منطقه از فعل مانند در زبان    شیپ   ب،یترت  نیبه هم  زیچیتاگنگ 

« در  نوجایوم »محلی چیتاگنگ    رود. مثلاً کلمه یکلمه نشانگر »نه« به کار م  ،یفارس 

قبل از فعل استفاده و حرف    «ی »نم  یکلمه نشان  نجایروم. در ای نم  یبه معنا  یفارس 

 .(11: 2004 وسف،ی نیرالدی)من شود »م« میآخر 
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فارس   یهامکان   نام زبان  با  چیتاگنگ  است.    ختهیآم   یعرب-یمختلف    واژهشده 

شده است. در چیتاگنگ    لی« و »رسول« تشکقدم»   یفارس   واژه دو  از    « رسول  »قدم 

مبارک    قدم مسجد جامع  برای نمونه »وجود دارد.    « رسول»قدم  مکان به نام    نیچند 

چیتاگنگ   ی«شاه شهر  »در  س قدم  منطقه  ؛  در  در    «رسول  »قدم.  نداتاکوی رسول« 

باغ قدم  روستا»  ؛هات  چاریمسجد  منطقه    « رسولی  غ  یخالش بادر  برخرهیو  از    ی. 

  هاتهزاری )شهر هابلی(،    حالی شهر  ،)شهر صالح(  شولا شهرمناطق چیتاگنگ مانند  

از نظر  هایی از نفوذ گسترش زبان فارسی در چیتاگنگ است.  و... نشانه  )هات هزاری(

، آنگاه این  ساکن شدند چیتاگنگ  زبان در منطقه    یفارس   ان یکه صوف  ی زمان  ، یخیتار

 ها گذاشتند.اسامی را بر روی این مکان

 . معرفي شاعران بنگالي که به زبان فارسي شعر شرودند2-3

آمدند و    چیتاگنگ از نقاط مختلف هند به    ی اریشاعران و روشنفکران بس  ران، یاز ا

. دند یدر چیتاگنگ جان بخشنفوذ زبانی  را کاشتند. آنها به    یفارس   اتیبذر زبان و ادب

  مختصر   ی معرف  پرداختند یم   ی که در چیتاگنگ به زبان فارس   یسندگانیشاعران و نو

 آنان شرح ذیل است:  

  . علاؤل2-3-1

بنگالیلادیم   1680-1607) علاؤل    مشهور  شاعر  وسط  ی (  ادب  ی قرون    ات یدر 

که بر اساس   یسندگانیشاعران و نو  انیدر می بود و  کی رمانت  یاو شاعر  بود.  یبنگال

ب آنان    اند آورده  د یرا در شعر پد   ید یعصر جد   یفارس   اتیادب  انیمضمون و  درمیان 

  شجاع در دربار شاه    و   بود   آراکان در رتبه برتر قرار دارد. او شاعر سلسله    علاؤل  د یس 

شاعر   عنوان  شهرت    فارسیبه  هند   یعرب  ،یفارس زبان  به    و   افتیزبان  تسلط    ی و 

آراکان،    یکی  ،یموس   د ی س   قیبا تشو  و  کامل داشت پادشاه    ی فارس   اشعاراز بستگان 

عاشقانه    ی شعر   مالیع الجالملوک بد   ف یس کرد.    ه را ترجم   مال یع الجالملوک بد   فیس 

  ن یترجمه شده است. منبع داستان ا  یاز فارس توسط علاؤل  است که    یبه زبان بنگال

کتاب را قبل از    نیاو ا  .شعر عاشقانه است  کی  نیاست. ا  یرمان عرب  ای  لایالف لشعر  

استم  1660سال   کرده  روستا  وی  .ترجمه  نزد  «جوبرا»  یدر  دانشگاه    یکیدر 

نزدیک دانشگاه چیتاگنگ در خیابان هاتهزاری  او    ارتگاهیکرد. زیم   ی چیتاگنگ زندگ
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م نوشت و  1660نظامی گنجوی در سال    هفت پیکر را از تأثیر    شافتاپیکرقرار دارد. او  

(  309:  2011از یوسف گدا ترجمه کرد. )بنگلاپیدیا،    تحفه م کتابچه  1664در سال  

حم  خان معروف     داللیبهادر  مورخ  و  علا   یارس فمحقق  درباره  ل  ؤچیتاگنگ 

  وه یو ش   هاتیمحتوا، تشب  ثی از ح  یاو با شعر فارس   یشعر بنگال  ی: »هماهنگ سد ینوی م

-54:  1871احمد،    نیرالد یبوده است« )کب   ز ین  ی که او شاعر خوب  دهد ی نشان م  ان،یب

م55 نعتی (.  حمد  گفت  بنگال  لؤعلا  یهاتوان  زبان  به  است،    یکه  شده  نوشته 

نعت فارس   یاقتباس  بنگال  یاز حمد  با کلمات متعدد عرب  ی است. شعر مکتوب  -ی او 

 .شده است خته یآم یفارس 

 دیحم داللهیخان بهادر حم. 2-3-2

حم بهادر  نو  1871-1809)  د یحم  داللیخان  چیتاگنگ  سنده یم(،  در    ،مشهور 

در    «کاتالگنج» به دست آورد. آرامگاه او در    یا دانش گسترده  یفارس   اتیزبان و ادب

  دالل یحم  م 1857در سال    اهیشورش سپ  ان یشمال شهر چیتاگنگ قرار دارد. در جر

داد.   « خان بهادر»  شکرد. پس دولت به لقب یهمکار ایتانیبه طرق مختلف با دولت بر

در   او  گنج»آرامگاه  شمال  «کتال  در    یدر  او  بستگان  دارد.  وجود  چیتاگنگ  شهر 

 .(266-265: 1983)عبدالل، کردند ی م ی چیتاگنگ زندگ منطقه »پاچلایش«

 یو اجتماع  یهنر، فرهنگ، مذهب  ات،یزبان، ادب  یهانه یدر زم  داللیبهادر حم  خان

  ی ، مسجد جامع بزرگ آمید خانپسرش    ر،یلمگ ازمان پادشاه عمحبوب بود. در    اریبس

این  ساخت  تاگنگ یچ  « لایاندرق»در   که  زمانی  و.  د،  شد   رانیمسجد    ی گریمسجد 

حالت بود.    نیسال به ا  100حدود    وشده    نیتزئ  یساخته شد. مسجد با خط فارس 

ا  تاگنگیمردم چ بس  نی توه  نیاز  :  1871احمد،    نیرالدی)کبشوکه شدند    اریبه مسجد 

318-319.) 

بهادر حم صوف   از  داللیخان  خود  مرشد  )متوف   یدستور  محمد  م(    1858  ینور 

برا  یجنبش بد   نیا   یآزادساز  یرا  کرد.  آغاز  طومار   نیمسجد  با    ی حاو  یمنظور 

آنجا    یامضا در  رفت.  کلکته  به  کشور  برجسته  ستا  یفارس   ت یب  102افراد    شیدر 

ی برای آزادی مسجد با این شعر  و . سرودی« د یهال کیسر فردر» فرماندار وقت بنگال

نوامبر    29با ارائه شعر، طومار را در خصوص مسجد ارائه کرد. او در    ی. ودیدار کرد
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مسجد آزاد شد )عبدالل،  آن    1855با فرماندار ملاقات کرد. سرانجام در سال    1854

مسجد منصوب    نیخود مولانا اکرام را به امام ا  د یمحمد مر  نور  ی(. صوف266:  1983

، نخا  داللیمسجد اذان خوانده شد. به همت حم  نیسال دوباره در ا  96. پس از  ردک

  عمارتمسجد نصب شد.    وار ی بر د  ی به زبان فارس   «یبا عبارت »عمارت ثان  ی ا بهیکت

را    الخوانین  ثیاحاداز نگارش کتاب    ی هدف اصل  ی است. و  یبازساز  ی به معنا  یثان

 .(6: 1871احمد،  نیرالدیکبمسجد دانست ) ن یا خیبرجسته ساختن تار

چیتاگنگ    سنده یو نو  یارس ف  یشاعر سنت  دالل،یخان بهادر حم  ، یسیدوره انگل  در

او شامل:    ی نوشت. شعر فارس   ی و بنگال  ی به دو زبان فارس   یی هادر دوران مغول، کتاب

  ن یشهادت حضرت امام حسمورد    ادتکتاب گلزار شهاست.    تداگلزار شه،  راه نجات

پام  1863)ع( در کربلا در سال   کتابچه  د یرس   انیبه  نجات.  در  راه  در    16،  صفحه 

مولو م  1860سال   ا  یتوسط  آثار    نیحس  صغرمحمد  است.  شده  منتشر  کلکته  از 

  ن یریخبار الخلاا  یف   نیریانوار النو    د یحم  خیتار  ای  نیالخوان  ثیاحاداو    ی معروف فارس 
  انیبه پام  1855چیتاگنگ در سال    خ یدر مورد تار  یبه زبان فارس   یکتاب وی  .د هستن

ا در سال    نیرساند.  ناشرم  1871کتاب  نام    یتوسط  الخوانینبه  از کلکته    احادیث 

  ن یخوان  ثیاحاد.  شد کتاب استفاده   نیکه در ا  ی فارس   یها از واژه  ی اریمنتشر شد. بس
تا    3  باب و هر    باب کتاب شامل چهار    نینوشته شده است. ا  ی فارس   ک یبه زبان کلاس 

نس  4 بهادر  خان  گفته  به  است.  اافصل  فارس   ن یخ،  چیتاگنگ    ل یاص  خیتار  یکتاب 

منطقه    انیبزرگان و صوف  نداران،یدر مورد علما، د  زین  ییهابحث  در این کتاب  است.  

ب ترجمه  دارد.  ا  ی خشوجود  برا  نیاز  سال    ن یاول  ی کتاب  در  زبان    1870بار  به 

  بنگال  یی ایمجله انجمن آس آقای »بلوکمین« در   یسیمنتشر شد. مورخ انگل  یسیانگل

رسول،  بخش معشوق  )خالد  نمود  ترجمه  آقای  2-1:    2013های خصوصی  خان  (. 

آباد»را    گنگ اتینام چ  نیخوانال  ثیاحاددر کتاب    داللیبهادر حم ذکر کرده    « اسلام 

 .(30: 2013خان بهادر،  داللیحم یمولواست )

  ی و مرشد صوف  ر یدرباره پ  یرا به فارس   ن یریخبار الخلاا  ی ف  نیر یانوارالنکتاب    وی 

را    نیخوانال  ث یاحاد  ینوشت. و  نیو برادرش مولانا امام الد   یخود نورمحمد نظامپور 

  یک لم  اعالمحبوب    آقای   .نشد کتاب منتشر  این  کرده است.    اد یکتاب    ن یا  در بارها  

د حم  یگریکتاب  بهادر  خان  ن  داللیاز  کرد  ادی  المخلوقات  بیعجا  امبه  و ذکر    ی . 
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  ایکتابچه    داللیکرد. خان بهادر حم  حیرا تصح   نیاثر محمد حس  ه یمخزن الادو کتاب  

(.  272-265:  1983)عبدالل،  نوشت.    ع اولفر  نیالخوان  ثیاحد به نام    ی گرینامه دشجره

از    یاد یتعداد ز  ،اسلام در چیتاگنگ    یروز یاز برافراشتن پرچم پ  شیپ  ،یبه گفته و 

در   تقریم  یزندگ   « راکانا»مسلمانان  وزرا  باًیکردند.  و    ،تمام  شاعران  فرماندهان، 

 .(66: 2013رسول،  معشوق )خالد مسلمان بودند  ی سلطنت سندگانینو

 ي الله سام . وجه2-3-3

نو  نااز محقق  یکی  او    یالل سام  وجهچیتاگنگ    یارس فمعروف    سندگانیو  بود. 

قرن    ل یدر اوا  یبود. سام  می عبدالحک  مولویپدرش    وچیتاگنگ    در  «ایساتکان»ساکن  

کرد.    لیتحص  ه درگذشت. او در مدرسه کلکت م  1882آمد و در سال    اینوزدهم به دن

نس فارس اعبدالغفور  شعر  درباره  الل    یخ  زبان  ديگويم   ساميوجه  دو  به  »او   :

م   يفارس اردو شعر  او خوشيو  فارس  شتريب  يبود. سام   نيبگفت.  شعر    ي به 

)عبدالل،  یم بر  (.  176:  1983سرود  مشتمل  مرثیه  یک  الل  وجه  صفحه    18آقای 

 م منتشر شد.1867نوشت که در سال 

 میمولانا عبدالحک. 2-3-4

عبدالحک  نو  میمولانا  و  در    ی«چونک »  یاهل روستا  یارس فمعروف    سندهیمحقق 

  نما   حج به نام    ی اصفحه  63  یدر چیتاگنگ بود. او جزوه فارس   ایساتکان  س یپاسگاه پل

)عبدالل،   آن  این  (.  280:  1983نوشت  در  او  نشد.  منتشر  درباره  کتاب  حج  کتاب 

م  ش خود روشن  معکردی را  دکتر  مولانا    مدخاناح  ن یالد   ن ی.  عملکرد  مورد  در 

دل بود،  درجه اول و اهل  ی او که از عارفان صوف »  :گفت  یدر شعر فارس   میعبدالحک

برا  را  خود  ز  ی قلم  اشعار  ویشارد   می)عبدالکر«د یتراش ی م  ییبایسرودن    ، شاهیتتا 

 .درگذشتم  1883در سال  میمولانا عبدالحک. (193-194: 1972

 محمودالله محمد. 2-3-5

ادب  پژوهشگر  محمودالل  مولانا    یفارس   اتیمحمد  استادش  بود.  چیتاگنگ  در 

به زبان فارس   میعبدالحک ادبیشعر م  یبود.  او در طول زمان حفظ نشده    ات یسرود. 

  مرثیه   ی هااز بخش  ی . برخنوشتدرگذشت استادش  ی برای  اهثی است. محمودالل مر

 :عبارتند از
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الحکيم عبد  مولوي  دين   حامي 
 

فخيم  علام  و  شرع   بيشواي 
 

مغير بدر  را  فضل   آسمان 
 

عميم را  هرکس  بوده  فيضش   نور 
 

علوم در  اوستادان   اوستان 
 

السهيم معدوم  بود  بباطن   هم 
 

خود عصر  جنيد  و  وقت   شبلي 
 

عظيم  خلق  صاحب  حق   عارف 
 

 ( 279: 1983عبدالل، )

 رحمانال مولانا مخلص نيریعبدالح. 2-3-6

ا  مخلص   نیری عبدالح  گر ید  یرانی محقق  )ال  مولانا   ازم(  1921-1861رحمان 

که  چیتاگنگ    یایساتکان برا   ییابتدا  لاتی تحصبود  و  آموخت  پدرش  نزد  را    ی خود 

 .به نقاط مختلف هند رفت یعال لات یتحص

 ي سيو يعلفتح دیس ي حضرت شاه صوف. 2-3-7

چیتاگنگ    بود که در   یس یو یعلفتح  د یس   یشاه صوف یبنگال  یارس فشاعر مشهور   

بود که به زبان و    یصوف  سی قد   کیآمد. او    ایبه دنم  1823تا    1820  یهاسال  نیب

داشت.  یفارس   اتیادب حضرت    توجه  مانند  بزرگ    قرنی  سیوااو  عاشقان  از  )ره( 

اضطراب او نسبت به    ،یقراری ، خشم، درد، بمحبت. عشق،  بودند حضرت محمد )ص(  

به    ی سیو  وان یدمختلف شعر او به نام    ی هادهیو قص  اتیحضرت محمد )ص( در غزل

فارس   ییبایز زبان  صوف  انیب  یبه  شاه  مولانا  است. حضرت    تین عبدالم  د یس   یشده 

بنگال  یس یوادیوان  کتاب    ر،یجهانگ  به  آهنگ شعر  کردند    یرا در  عالم)ترجمه  ،  جان 

2001 :5). 

 احمدالحق دیس. 2-3-8

به دلیل    بود کهدر چیتاگنگ    یفارس   اتیاز پژوهشگران ادب  یکیاحمدالحق    د یس 

. او  است  هدر سراسر جهان از جمله بنگلادش شناخته شد   ی مولانا رومپژوهش دربارۀ  

آمد.    ا یچیتاگنگ به دن  ا،یدر رانگون ی و مذهب  ل یاص  ی ادر خانواده  1918سپتامبر  1در 

و    ی سیانگل  ، یعرب  ، یفارس   ی هابه زبان  ی خود را با استفاده از منابع اصل  ی او آثار ادب

انجام داد و    ق یتحق  نیشتریب  و   کرد   یاردو غن    « بنگال  »مولوی   بهرا در مورد مولانا 

که    ی نوشت. از جمله آثار  فارسی مطلب   اتیدر موضوعات مختلف ادب  و  افتیشهرت  

گز  ی و ادب  ی ادهیبر  تفسخطبهاز:    است  عبارت  استنوشته    یفارس   اتیاز  و    ر یها 
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بر اساس    ی لومور   هی مرث  ؛فی شر  مثنوی   یهاداستان   ؛ریکلمات و تفس   : فیشر  وی مثن
 .  رهیو غ زیشمس تبر وان ید  ،وی شریفمثن

تحق مقالات  وی کرد  ف یتأل  یمتعدد   ی قاتی او    اتیادب  عاشقو    یصوف   یت ی شخص  . 

شد   یمقالات  پژوهش  ق یاز طرکه    بود  یفارس  ا  همنتشر  است.  مشهود  مقالات    نیاو 

حضرت    ،مانیا،  تصوف و اسلام  ،ی روم  نیعشق مولانا جلال الد   یطرح کل عبارتند از  
خدا و    امبریپ،  رقیرامش ف،  شراب  عشق و ،  دولتمرد موفق  ک یمحمد )ص( به عنوان  

  از پژوهش   ؛تصوف در بنگلادش و    خاتون جنت حضرت فاطمه زهرا ،  بزرگوار   یایاول

ازچیتاگنگ  مورد   پادشاه  مشتمل  قبا  یصد سال  و  آباد  لیبنگال  اسلام  است.    تپه 

انتقاد از:    ی فارس   ی ادب  ی مقالات  عبارتند  فارس او  بنگال  یسبک  شعر  فلسفه    ، یدر 
و مطالعات   قاتی مقالات، تحق نی. همچنمیعبدالکر  ی و کارشناس ادب ریاکسپس   یزندگ

زم  ی عددمت دارد.    ، اتیادب  نه ی در  صنعت  و  تجارت  و  مددکار  ایشان  سفر  تاجر، 

و مولانا    ی فارس   اتیمحقق و جهانگرد موفق بود. او در رشته ادب   سنده،ینو  ،یاجتماع

به    لیتحص سفر  با  و  س   27کرد  افزود.  خود  دانش  به  محقق  ا  د یکشور  حمدالحق، 

نوشته زندگ  ی اعرفان،  مورد  س   ، یدر  آثار  و  بهتر  د یفلسفه  الحق  برا  ن یاحمد    ی راه 

ا ا  س یقد   نیشناخت  است.  محقق  در    ن یو  نو  231کتاب  توسط    سندگان یصفحه 

 .(261-255: 213)خان، اختر نوشته شده است  مرضیهو  نیسخاوت حس

 چودورياحمدالاسلام   دیس. 2-3-9

فارسی محقق    چودوری احمدالاسلام     معاصر    ادبیات  دوران  در  چیتاگنگ  معروف 

مقاله  او  د   س، ی نو روزنامه   س، ی نو است.  اسلام   ن ی پژوهشگر  فرهنگ  س   ی و    ی فارس   ره ی و 

در خانه خان بهادر    1950  ه ی ژانو   18با استعداد، در    ی مرد   ، ی است. احمدالاسلام چودور 

بهادر    ا ی دن   به چیتاگنگ    ، ی در باشخال  است که دو بار    ی چودور   احمد آمد. پدرش خان 

شبه قاره بود. او   ب ی نج   ت ی معروف و شخص   داران ن ی از زم   ا، ی تان ی مجلس در دوره بر   نده ی نما 

  ی ار ی بس   ی کرد. او به کشورها   س ی تأس   ی متعدد   ی و خدمات   ی پژوهش   ، ی مؤسسات آموزش 

  دن ی د   ه ی و ترک   ران ی از ا   ی دولت   همان ی به عنوان م که    سفر کرد   قا ی آفر   کا، ی اروپا، آمر   ا، ی در آس 

از    ش ی ب  ی فارس   ات ی در موضوعات مختلف از جمله ادب   ی کرد. تعداد مقالات منتشر شده و 

  ی فارس   ات ی ادب   مورد   ژه ی کتاب از او منتشر شده است. به و   33مقاله است. تاکنون    1400
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ایران ،  کشور عثمانیه ترکیه   ژه ی به و   ، سلسله ویسی  به  قابل    میراث چیتاگنگ ،  از فارس 

 : مقدمه(   2015)احمد الاسلام چودوری،    .توجه است 

 در چیتاگنگ ي زبان فارس تأثیرظهور اسلام و  يخيتار نهیزم .3

بندر    ق یزمان دق  گفتن ورود مسلمانان به چیتاگنگ و ظهور اسلام دشوار است. 

چیتاگنگ در دوران باستان دروازه چیتاگنگ بود. در آن زمان تجار عرب و فارس از  

  ن، یحس  لیکردند )اسماعیآمدند و تجارت م یمنطقه م   نیبه ا  اگنگتیبندر چ  قیطر

بنابر18:  2014 پ  ستین  ی شک  ین ا  (.  معرف  ام یکه ورود  و  اسلام در    یاسلام مقدس 

  ن یااز    یک یعربستان و فارس صورت گرفته است.    یصوف  یایاول  قی از طر  اگنگتیچ
در  نوشت.  م  851را در سال    خیالتوار  لسلۀ س بود. او کتاب    مان یسلدانان عرب  یجغراف

ساحل  بندرکتاب    نیا تجار   یمختلف  اطلاعات  آس   یو  شرح    ایدر  ادادرا  در  او    ن ی. 

کشور نام  »روحان  یکتاب  نام  ا  «یبه  بر  اعتقاد  است.  آورده  منظور    نیرا  که  است 

 .(18: 2014 ن،ی حس لیاسماع بنگلادش بوده است ) ، یروحان ن یاز ا یروحان

.  د یاکثر مورخان معتقدند که اسلام در قرون هفتم، هشتم و نهم به چیتاگنگ رس 

معروف حضرت    ی صحاب  م2012در سال   یخصوص  یونیز یمستند تلو  ک یاما بر اساس  

وقاص ابو  بن  سعد  )ص( حضرت  کشت  محمد  سال    ی ایبا  م  610در  از    لاد ی قبل 

کرد  یبرا سفر  به چیتاگنگ  اسلام  اسلام   ن ید  ام یپ  و گسترش  گوش    را  مقدس  به 

درساندند مردم   ا  ی گرانی.  همراه  تم  شان یکه  حضرت  از:  عبارت    ی انصار  م یبودند 

  )رض(، حضرت عروۀ بن اعظم )رض(، حضرت ابو   یفرسیبن    سای)رض(، حضرت ق

 دند یبندر چیتاگنگ رس   هبودند. آنها ب  ستانعربآنها مردم  .  رهیحارث )رض( و غ  سایق

رفتند. حضرت محمد )ص( در    ن یسال در چیتاگنگ ماندند. سپس به چ  5تا    4و  

 «د یبه دنبال علم باش  د،یرفت  نیاگر به چ ی : »حتند یفرمایم  نیمورد چ

 
   ر یدر ز  یلادیم  611-610  یها در سال  یآمد. و   ایدر مکه به دن  595سعد بن ابو وقاص )رض( در سال  

از    هیسا بود که اسلام را    یفرد  نیدانند. او هفدهم  ی)ص( م  امبریمحبوب پ  اران یاسلام پناه گرفت. او را 

فرماندار    نیهمچن یو لاد،یپس از م 638-637 یهاکرد. در سال یرا رهبر رانیا ی. او فتح امپراتور رفتیپذ

 .بود  رانی ا  یامپراتور  تختیپا  «فونیست»
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دوم  گرید  ی گروه )رض(  عمر  حضرت  زمان  برا  فهیخل  ن یدر  گسترش    ی اسلام 

م محمد  جمله: حضرت  از  آمدند.  چیتاگنگ  به  )رض(، حضرت  أ اسلام    مهیمن مون 

مرت  حضرت  )رض(،  ابوطالب  حضرت  )رض(؛  )رض(  ضی)رض(،  عبدالل  ،  حضرت 

 ( 40: 2015 ن،یجمال الد)ره( ) نی)رض(، حضرت حس نیالد  د یحضرت حم

سال   ابو م  615در  بن  مهاجرت  و  وقاص    سعد  به حبشه  )رض(  وهاب  بن  مالک 

بن حارص )رض(، حضرت عروۀ بن اچاچه )رض(، حضرت    سای. حضرت ابو قند کرد

تعداد  فه یبن حذ   سایق و  مسلمانان حبش  ی)رض(  در کشت  یاز  با خود  که    ی ایرا 

  ( سمندر )چیتاگنگ  بندرم عازم  626داده بود و در سال  م  617در سال    یملک نجاس 

سفر    نیروز در ا  26. اصحاب هشت سال و  د یرس   نیدر چ  «کانتون»شد و به بندر  

را در بنادر مختلف لنگر انداختند و اسلام را گسترش    های صرف کردند. سپس کشت

 .(12: 2014 ن،یحس لیاسماع دادند )

هستند    ی)ره( در راس کسان  مهیمنحضرت مامون )رض( و حضرت   ن، یبر ا  علاوه 

به بنگال  فتح  از  قبل  زمان  مکه  در  آنها  آمدند.  چیتاگنگ  به  اسلام  گسترش  نظور 

:  2008  دالحق،ی)عبکشور شدند    ن یدوم اسلام، حضرت عمر )رض( وارد ا  فهیخلافت خل

 .(سندهیفصل مقدمه نو

برا  در از عمان به سواحل هند    یبار لشکرکش  نیاول   یزمان حضرت عمر )رض( 

 ( شد  تا    636انجام  ا  637م  برا  ن یم(.  بلکه    ی روز یپ  ی کارزار  نشد.  انجام  جنگ  در 

 .(13: 1999محمودالحسن، بود ) نده یآ اتیعمل یبرا  ط یمح  ی بررس  یهدف اصل

رسم  یفارس  اخت  یزبان  دوره  از  بخت  نیالد اریبنگلادش  بن    یخلج  اریمحمد 

ب1203-1837) رابطه  زمان،  آن  از  بود.  ا  نی(  و    ن یا  در بود.    قیعم  ران ی چیتاگنگ 

(. حاکم بنگال  20:  2014  ن،ی حس  لیاسلام در چیتاگنگ آغاز شد )اسماع  غ یزمان تبل

)   نیالد   اثیغ ب  1409-1389اعظم شاه  نام »سا  یس فار  ت یم(  و    ث یحد   قی به  سرو 

  ی ران ینبود، از شاعر ا  ی بعد   تی سروده است. او که قادر به سرودن ب  «میرود گل و لاله  

را کامل کند و شاعر را به بنگال دعوت کرد.    ت یدرخواست کرد که ب  یرازشیحافظ  

آمدن به    برای داد.    خدعوت پاس   نیکامل به ا  ی الهام شده به غزل  تیب  لیحافظ با تبد 

کرد  بنگال دل حرکت هم  به  اما  ب  لی.  بنگال  به  نتوانست  بد یایطوفان  دوم غزل    تی. 
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است.      «میرودبنگاله  به  که    یند پارس ق  ن زیهند،    انطیوطشوند همه  ن  »شکر شک

 :باره نوشته استنیدر ا شاعر ملی  بنگلادش  الاسلام،نذر

بنگال حافظ را به د  یکی خود دعوت کرد. حافظ هم حاضر شد    داریاز حاکمان 

برپا    ی رفت، طوفان بزرگ  یسوار شدن به کشت   ی فارس آمد و برا  ج یبه خل  ی . وقتد یایب

ا با  خداوند  که  کرد  گمان  حافظ  دشمن  ن یشد.  ش   ی امر  به  و  و    راز یدارد  بازگشت 

 :تاس  ن یحاکم بنگال فرستاد چن یکه برا ی شعر یمعنا
 شِکَّرشِکن شَوَند همه طوطيانِ هند

 رودزين قندِ پارسي که به بَنگاله مي

 طيِِّ مکان ببين و زمان در سلوکِ شعر 

 رود کاين طفل يک شبه رَهِ يک ساله مي

 امروز قند پارسي را به بنگاله مي فرستم

 اين منقار تمام طوطي ها در هند خواهد بود. 

 به شجاعت بي نظير شاعره کالپالوک امروز نگاه کنيد 

 سال است.  کيراه يک سال مي گذرد، سنش که 

 ( 45: 1993نذرالاسلام، ) 

بودند که در    یکسان  نی دوازده اولیا اول  ن یاست. ا  ی دوازدهایکشور اول  ،چیتاگنگ

تبل به  پرداختند.    غ ی چیتاگنگ  آنان  اسلام  )ره(، حضرت  درمیان  شاه جلال  حضرت 

  ی )ره(، ماه  ل یخل  یبدر شاه )ره(، حاج  ر ی)ره(، پ  نیالد   ف یشر  خ یشاه پران )ره(، ش 

)ره(   م مشهور هستند   اسوار  و ح  ریپ  لی خل  یشود که حاجی. گفته  شاه    ضرت)ره( 

پوش   یماه  اریبخت  د یس   یصوف با  )ره(  صعود    ایبه سطح در  ر«ی»پوست ش   دنیسوار 

 .(22: 2014  ن،یحس لیاسماع ) دند یبه چیتاگنگ رس  ایکرده و از راه در

زب  دشاهیس  ابتدا  ریاحمدالل  خود    یدر  کتاب  اول  د  میعظفصل    ف یشر  رهایپور 
سوار    ی ماه  اریبخت  د یس   یحضرت شاه صوف برای تبلیغ اسلام    ف یاز بغداد شر  نوشت:

وارد چیتاگنگ   و  شبه قاره آمده است  نیکه به ا  ی معروف یایاز دوازده اول  یکی)رض( 

  ی ماهرو به او لقب    ن یمتلاطم گذشت. از ا  یایبالا رفت و از در  ی شد. از سطح ماه
اعطا شد. او از نوادگان حضرت فاطمه )رض( دختر حضرت محمد )ص( بود. در    ساوا
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)رض( بود. در    ی حضرت عل  ی عن ی  ی آمده است که او از نسل اولاب  لی اسرار خلکتاب  

 .(23: 2014 ن،یحس لی اسماع چیتاگنگ ازدواج کرد ) 

اول  ریغبه دوازده  تبل  یگرید  شانیردرویپ  ا،یاز  به  چیتاگنگ  در  اسلام    غی که 

با  است  عبارت  ،پرداختند  حضرت  کوهستان    -)ره(    ی بسطام  د یزیاز:  آستانه  در 

  –، حضرت شاه جهان شاه )ره(  در شولا شهر  –)ره(    د ی فر  خیحضرت ش   ،چیتاگنگ  

هزار در   )ر  ،یهات  زاهد  شاه  ملا    ، ییرشارایمدر    –(  هحضرت  شاه    نیمسکحضرت 

خیابان  –(  ه)ر چیتاگنگ  در  خواجه    ،کالج  )ر  بی رغحضرت    دمپاره در    –(  ه الل 

  ا یحضرت شاه محسن اول  ،چیتاگنگ   هی پات  در-(  ه ، حضرت شاه چند اولیا )رچیتاگنگ

چیتاگنگ انوار در    –(  ه)ر شاه  ه  حضرت  )رش ،  چیتاگنگ کوتوال در    –(  هوندار    ،ی 

)ر  شاه جمال  )رهحضرت  کمال  شاه  ، حضرت  چیتاگنگ  پاس تایگار  -(  ه( و حضرت 

ی  قیلالد   در  -(  هامانت )ر  یشاه صوف   تو حضرچیتاگنگ    ایچاکردر    –(  هشاه عمر )ر

و چیتاگنگ به شهر   افتیگسترش  چیتاگنگ. با ورود آنها، اسلام در رهیوغ چیتاگنگ

 .(33: 2014 ن،یحس لیاسماع شد )  لیمسلمان تبد  تیاکثر

 در چیتاگنگ   ي فارس هيو رو ياسیس خيدر تار انینقش صوف .4

در غرب و مناطق    یانوس یاق  یهامنطقه چیتاگنگ شامل دشت  م،یقد   یهازمان  از

پوش   ی اتپه آن ساکنان    ی در شرق است. بخش غرب  قیعم  یهااز جنگل  ده یناهموار 

بودا-هندو و  را در خود    یمغول  لهیقب  زدهیس   یبود و قسمت شرق  ییمسلمان  اصالتا 

 .داده بود یجا

ن،  ؤ مستقل سونارگا   الت ی مبارک شاه ا   ن ی فرمانده سلطان فخرالد   ، م 1340سال    در 

ن چیتاگنگ  ؤ بود که چیتاگنگ را اشغال کرد و سونارگا   ی کس   ن ی اول   ، ی کدال خان غاز 

ضم  چیتاگنگ    مه ی را  فتح  از  پس  کرد.  فرماندار   ی ک ی   ، آن  عنوان  به  را  پسرانش  از 

و   نام س   ی صوف   س ی قد   ک ی چیتاگنگ فرستاد  برا   ا د عی به  اما   ی را  او فرستاد.  به  کمک 

واقعه سلطان بر    ن ی را کشت. در ا   ن یشکست و پسر فخرالد   مان ی ا   ا د ی مقدس سع   ی صوف 

تصم   ن یخشمگ   د ی سع  و  بگ   م یشد  را  پسرش  قتل  انتقام  سا رد ی گرفت  بر    ان ی صوف   ر ی. 

  ی صوف   س ی قد   ، چیتاگنگ   ی روزی پ   ان یاز جنگجو   گر ی د   ی کیشدند.    ن یسلطان خشمگ 

برا  به چاکر   فرار   ی شاه عمر  آنجا  خت ی باکارا در چیتاگنگ گر   ار ی از حمله سلطان  در   .
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ساخته    ی ا در کنار مسجد به خاک سپرده شد و مقبره   ی مسجد ساخت. پس از مرگ و 

م  گفته  اول ی شد.  او  که  به  ی  صوف   ن ی شود  که  فخرالد   « ا ی چاکر » بود  سلطان    نیآمد. 

بزرگراه  شاه  ا   « چندپور » از    ی مبارک  ساخت.  چیتاگنگ  طر   ن ی به  از  که    ق ی بزرگراه 

  ک ی شود. او  ی شناخته م   ن یفخرالد   ر ی هنوز به نام مس   ابد یی امتداد م   « لا ی کوم   ی لسا لا » 

فخرالد   یی ا ی در   گاه ی پا  سلطان  مرگ  از  پس  داشت.  چیتاگنگ  اخت   ن، ی در   اری پسرش 

منصوب شد. سلطان    ؤن م( به عنوان سلطان سونارگا   1352-1350شاه )   ی قاض   ن ی الد 

 یبنگال شرق   ، م 1352م( با کشتن او در سال  1358-1352)   شاه س  ا ی ال   ن ی مس الد ش 

از جمله چیتاگنگ را اشغال کرد و سلطان مستقل کل بنگلادش شد. در آن زمان بود  

 کندرش پسرش    ، ی شد. پس از مرگ و   س ی بندر کل بنگلادش تأس   ن ی که چیتاگنگ اول 

اعظم شاه    ن یالد   اث ی غ   پسرش ( سلطان گاور شد. او کشته شد و  م 1389-1359شاه ) 

از    ، ی شمس بلخ   هار، ی ب   ش ی م( سلطان گاور شد. در زمان او بود که درو 1389-1409) 

 .به حج پرداخت   ی بندر چیتاگنگ که در تصرف گاور بود، با کشت 

غ   ی رانیا  یهاسکه توسط  ضرابخانه    نیالد   اثیکه  از  بوده  گردش  در  شاه  اعظم 

  1408،  1405  یهااعظم شاه سه بار در سال  نیالد   اثی ن کشف شده است. غؤچتگا

سال    در  .فرستاد  نیرا از بندر چیتاگنگ به دربار امپراتور چ  یندگانینما  ،م 1409و  

اعظم شاه پناه    نیالد   اثیخلع شد و به دربار سلطان غ  خلا ی آراکان راجا نورمم  1406

منصوب    ایآمات  سیرا به سمت رئ  «راجا گانش»هندو به نام    نداری زم  کی برد. سلطان  

  ف یاعظم شاه را کشت و پسر اربابش س   نیالد   اث یکرد. گانش ارباب خود سلطان غ

)  نیالد  شاه  غلام  م1412-1410حمزه  روز  چند  از  پس  نشاند.  گاور  تخت  بر  را   )

ارباب حمزه شاه را کشت و خود سلطان گاور    د یزیبا  نیالد   شهاب در توطئه گانش 

مانند    ییایخود را از بندر چیتاگنگ با هدا  رانیشاه سف  د یزیم(. با1414-1412شد )

شاه    د یزی. اما باادفرست  نیبه دربار امپراتور چ  ره یو غ  یشمیابر  ی هازرافه، اسب، پارچه

گرفت   خود را »دانوشمردان«   در توطئه گانش خلع شد و کشته شد. و گانش نام  زین

 ( نشست  گاور  تخت  بر  سو   1415-1414و  از  پسر    روزشاه یف   نیعلاءالد   گرید  یم(. 

)  د یزیبا جنوب1414شاه  بنگال  به  شرق  ی م(  کرد.    خت یگر  ی و  حکومت  ماه  چند  و 

  م یسلطان ابراهلم،  انور قطب ع  خیش   ،یصوف  سیداد و کشت. قد   تگانش او را شکس
پادشاه گانش به    اتیاز جنا  را یور حمله کند، زارا دعوت کرد تا به گ  پورنیجو  قیسا
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لم  اقطب ع  خ یش   م یکه به گاور حمله کرد، پادشاه گانش تسل  ی ستوه آمده بود. هنگام

 .( را بر تخت گاور نشاند م1416-1415)  جادوشد و پسر بزرگش 

  م یسال سلطان ابراه  کی . در عرض  گرفتمحمد شاه    نیجلال الد   ی و  ینام اسلام

پس از    1418-1417کرد، گانش )بار دوم    یرا خلع و زندان  ادو جدرگذشت و    قیسا

 .را دوباره آغاز کرد سم ی( بر تخت سلطنت گاور نشست و هندوئلادیم

گانش پس از دو سال حکومت درگذشت. سپس پسر دومش ماهندرادف در سال  

که    ف« ماهندراد» و    «دانوج مرداندف»   یهااز سکه   یاریپادشاه گاور شد. بسم  1418

م( با    1432-1418بار )  نی دوم   ی برا  « جادوپسر گانش »اند.  از چیتاگنگ کشف شده

الد   ف خلع ماهندراد نام جلال  با  و  ماه سلطان شد  به    محمد   ن یدر عرض چند  شاه 

شاه    احمد   نیمحمد شاه، پسرش شمس الد   نی. پس از مرگ جلال الد د یاسلام گرو

قاتل کشته    ک یکه او توسط    ی م( سلطان گاور شد. در عرض چند روز، هنگام1433)

 .(48: 2015 ن،ی)جمال الدور سقوط کرد اگ   یشد، سلسله پادشاه گانشا

شاه به عنوان    س ایلیم( از سلسله ا  1458-1433محمود شاه )  نیسپس ناصر الد 

شد. از    دایمحمود شاه پ  نیاراکان ناصرالد   یهاور انتخاب شد. بعدها سکهاسلطان گ

خود به عنوان    یی مسلمان را به همراه نام بودا ی آراکان نام  یی زمان پادشاهان بودا  نیا

خانوادگ با    دند یبرگز  ینام  را  کلمه  رو  یفارس   حروفو  ها حک  سکه  یرو  کی  یبر 

ا را    نیکردند.  مدت    18رسم  در  اراکان  سال    215پادشاه  تا  دنبال  م  1654سال 

 .( 48: 2015 ن،یجمال الدکردند ) 

سال   ماهبهاراتم  1519در  بار    (Jaimini Mohabharat)  زایمینی  اولین 

به دستور    لادیپس از م  (kabindra Parameshwar)توسط کابیندرا پارامیشار  

بنگال  ی پاراگال خان، حاکم چیتاگنگ شمال به دستور    ی به  خان    سوتی ترجمه شد. 

پس    1530را در سال    مهابهارات  بخشی از  ی«ناند کاریسر »پسر پاراگال خان، شاعر  

م زبان    لادیاز  تار  یبنگالبه  در  کرد.  نام  نیا  ،یبنگال  اتیادب  خیترجمه  به    ی هادو 

مهابهاراتسوتیو    مهابهارات  یپاراگال م  خان  از مرگ حس  ی شناخته    نیشوند. پس 

اول )  ن یشاه،  شاه  نصرت  فرمانروا   1532-1519پسر  هدااگ  یم(  با  شد.  او    تیور 

در    ، یغید  نیبزرگتر و کاخ چیتاگنگ  در    ی«زارههات  آباد    »فاتحمسجد  ساخته شد. 

شهر  رودخانه هالدا در    یدر ساحل شرق  « گونایکوتوال» به نام    ی ااو، قلعه  یدوران تصد 
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  اچه یهنوز به در  اچهیحفر شد. آن در  «نگریلاده»  یدر روستا  ی بزرگ  اچهیدر  ،راوجان

نصرت» علاءالد   « ملک  او  نوه  شاه،  نصرت  مرگ  از  است. پس  شاه    روز یف  نیمعروف 

از کشتن ف1532-1533) اما پس  سال،    ک یدر عرض    روزشاهیم( سلطان گاور شد. 

حس  نیالد   اثیغ دوم  پسر  )  نیمحمودشاه  شد. 1538-1533شاه  گاور  سلطان  م( 

پرتغال  ن یاول وارد چیتاگنگ    نیدر دوره پدرش حس  1517در سال    ی بازرگانان  شاه 

محمود شاه،    نیلد ا  اثیشاه قهرمان افغان، غریش   لاد،یپس از م  1538شدند. در سال  

در   شد.  گاور  سلطان  و  داد  شکست  را  گاور  م  1541-1540سلطان  از    لاد، یپس 

  ی ( چیتاگنگ جنوبلادی پس از م  1553-1531)   یآراکان  شاه   « شوک جاوک»سلطان  

را    یچیتاگنگ شمال  پورایاز تر  «ایکیمانیجیمهاراجه و»  گر، ید  یرا اشغال کرد. از سو

آراکان و  کرد  بیاشغال  چیتاگنگ  از  را  سال    رون یها  در  م  1554کرد.  از    لاد، ی پس 

رشاه، کل چیتاگنگ را بازپس گرفت،  یش   شاوند یخو  ،محمد شاه  نیشمس الد   یقاض

  ی حال، هنگام  نیآراکان سکه ضرب کرد. با ا  تختیشمال آراکان را فتح کرد و از پا

بازپس    «ایکیمان  یج یو»محمد شاه در سال بعد کشته شد،    یکه قاض چیتاگنگ را 

سال  تگرف تا  چیتاگنگ  اختم  1556.  سل  پورا یتر  اریدر  -1567)  ی کران  مانیبود. 

را شکست داد و چیتاگنگ را اشغال کرد. در دوران حکومت    پورا یم( ارتش تر1572

بود که در روستا باشنخال  «لشایا»  یاو  توابع  فرش ساخته شد.    سنگ   یمسجد   ی از 

سال   در  افغانستان  حکومت  م  1576اگرچه  از  کرد،    لاد ی پس  سقوط  بنگلادش  در 

سال   تا  افغانستان  م  1580حکومت  از  فرمان    لادیپس  تحت  چیتاگنگ  جمال  »در 

م  1581ماند. در سال    ی باق  ی«پان  نخا از  فالانگ )س   لاد،یپس    کندر یپادشاه منگ 

حاکم پاتان چیتاگنگ را شکست داد و چیتاگنگ را    ،یشاه( آراکان، جمال خان پان

  ی چیتاگنگ شمال  پورا ی از تر  «ایکیعمارمان»  لاد، یپس از م  1585اشغال کرد. در سال  

به    ی ادر آنجا ماند. منطقه  ی او  مدت  تیتحت حما  سیخان، رئ  عیسی را تصرف کرد و  

نام دارد. سپس، آدامشاه،    »عیسی نگر«   ،یامروز   ینام او در جنوب رودخانه کارنافول

پناه    پورا یتر  «ایکیعمارمان»شد و به شاه    راجا  ن تابع آراکا  ا، یرامو چاکر  یفئودور آراکان

زمان عمارمان  ی برد.  کرد،  را  آدم  بازگشت  درخواست  آراکانراج  بازگرداندن    ایکیکه  از 

دو لخ سرباز    لادیبعد از م  1586آراکان راج در سال    جه،ی سرپرست امتناع کرد. در نت 

و چیتاگنگ شمال پا  یفرستاد  و  را غارت کرد.    پوریاودا  پورای تر  تختیرا تصرف کرد 
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تحق   ایکیعمارمان آن  از  خودکش  ریکه  بود    ی فرمانروا   «ناگایماهاپ»کرد.    ی شده 

پادشاه زمان  در  منگراجاگ  یچیتاگنگ  از    1612-1593شاه    می)سل  یآراکان  پس 

است    ی کتاب Mahapinnaga Piotron بودا تسلط کامل داشت  ن ی( بود. او به آئلادیم

  گنگ اتیحاکم چ  ی«آبادنیس » از مرگ او به نام    سکه توسط او نوشته شده است. پ

پرتغال زمان  آن  در  بسیشد.  دست  با  او  داشتند.  نفوذ  چیتاگنگ  در  خشن    اریها 

ها کشته شد. در آن زمان  ی با پرتغال  ی ر یها را سرکوب کرد. سرانجام در درگیپرتغال

-1605)   ریجهانگ   پادشاهها بود. در زمان سلطنت مغول  ی پرتغال  ار یدر اخت  ره یجز  نیا

م  1627 از  اشغال  لادیپس  مائونگ» ( در چیتاگنگ تحت  ، مغول سوبدار  «منگ خا 

سال در  بار  دو  م  1621و    1616  یهابنگال  از  لشکرکش  لاد ی پس  چیتاگنگ    یدر 

در چیتاگنگ رخ    ید یشد   ی ، قحط «منگخا ماونگ »شکست خورد. در زمان سلطنت  

-50:  2015  ن، یالد  الجم)  د یرس   هیمناس در هر روپ  میو ن  کیبرنج به    متیق  رایداد، ز

 .را کنار گذاشتند   یاسلام یهاپس از مرگ او، پادشاهان آراکان نام (. 52

 
 

 گیري  نتیجه  .5

  ن یتریاز غن  ی کی  یفارس   اتیتوان گفت که زبان و ادب یم  براساس بررسی موضوع 

موضوعات    تیو انسان  تیمعنو  ات،یفلسفه، اله  خ،یشود. تاریجهان شناخته م  اتیادب

چیتاگنگ بنگلادش    ی(. شهر بندر39:  2019  گم،یب  نایاست )تهم  اتیادب  نیا  یاصل

  ر یبوده است. چیتاگنگ به کشور پ رانیبا ا یوجه د روابط چن یدارا  میقد  یهااز زمان

به چیتاگنگ آمدند و در    رانیاز ا  یصوف  نیاز مقدس   یاد یاولیا معروف است. تعداد ز

رهبر  نقش  اسلام  ا  ی گسترش  از  چیتاگنگ  مختلف  حاکمان    نیمقدس   نیداشتند. 

زبان    ذ نفو  ، یصوف  یایاول  یبودن زبان مادر   یفارس   لیکردند. به دلیم   تیحما  یصوف

متعدد چیتاگنگ در    سندگانیشاعران و نو  جه ی در منطقه مشاهده شد. در نت  یفارس 

بذر    ،یبه زبان فارس   اتیاند. آنها با نوشتن ادبکرده  ق یتحق  یفارس   اتیمورد زبان و ادب

چیتاگنگ به    یمردم محل  ز یامروز ن  یحت  جهیکاشتند. در نت  چیتاگنگرا در    یفارس 

 .دهند  یادامه م  یفارس   اتیزبان و ادب
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Abstract 

The political thought of Iranshahri and its fundamental concept, the 

ideal king, emerged in ancient Iran and underwent transformations 

and changes in the Islamic era in accordance with the new socio-

political situation. The concept of Khovarenah, which was a 

fundamental feature of the ideal king, took various forms among 

the intellectuals of the Islamic period, including the concept of 

"Godly shadow" of the ruler. Thus, other concepts such as justice, 

piety, security, generosity, etc., which revolved around this 

concept, and each of which were characteristics of the owner of 

divine favor or the ruler with the divine shadow of Allah, were 
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emphasized in accordance with the requirements of the time. 

Among those who propagated and advocated this ideology in the 

Islamic era, poets like Ibn-e-Yamin Farumadi can be mentioned, 

whose works, especially his panegyric poems, reflect this ideology. 

Considering the governmental, political and historical issues of that 

era, Ibn-e-Yamin praised various figures, always describing them 

with qualities befitting an ideal king. This paper examines the 

reasons and methods of reflecting the qualities of the ideal king in 

his panegyric poem with descriptive and analytical methods and 

with library documents. As a result of this study, Ibn-e-Yamin has 

put forward the concept of Farr-e- Eazadi and the divine shadow of 

the Sultan as a fundamental concept in his poems and has always 

praised Mamdouh with the attributes and qualities of ancient kings 

and religious leaders. And to describe Mamdouh, he mentions 

some features that indicate Iranshahri's political thought and 

especially his idealism; Traits and characteristics such as justice, 

leadership of both religion and the world, or property and religion, 

etc. 

Keywords: Iranshahri's political thought; Ideal king; Panegyric 

poems; Ibn-e-Yamin Farumadi. 
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 چکیده

باستان شکل گرفت و    رانیدر ا  ، یآن، شاه آرمان  نیادیو مفهوم بن  یرانشهریا  ی اسی س  شهیاند

اسلام اقتضا   ی در روزگار  تغ  ن،ینو  ی اجتماع  -ی اسی س  تیّوضع  یبه  و  تحوّلات    ی راتییدچار 

  شمندان یبود، در نزد اند  یشاه آرمان  یاساس  یژگ یکه و  یزدیا  ۀچنان که مفهوم فرّ  د؛یگرد

سلطان بدل    «یالله -درآمد و از جمله به مفهوم »ظلّ  یگوناگون  هایبه صورت  یاسلام  ۀدور

بددیگرد و... که گرد    یبخشندگ   ت،یّامن   ،ینداریچون عدالت، د  یگرید  می مفاه  سان،  نی. 

م   نیا و  گشتند،یمفهوم  از  هرکدام  فرّه    های یژگ یو  ظلّ   ا یصاحب    ز نی  بودند،   الله  سلطان 

که حاملان و مبلّغان    ی کسان  ان یقرار گرفتند. در م  دی متناسب با اقتضائات روزگار، مورد تأک

  ی ومدیفر  ن یمی  چون ابن  یاز جمله از شاعران  توان یبودند، م  ی در روزگار اسلام  شه، یاند  نیا

ا که  برد،  به  شه،یاند  نینام  و  او  اشعار  قصا  ژهویدر  با    افتهی بازتاب    اشیمدح   دیدر  است؛ 

حکومت مسائل  به  س   یتوجه  تا  ی اسیـ  ابن    یخی رو  روزگار،  و    نیمیآن  متنوع  ممدوحان 

  ی شاه آرمان  ک ی سخن گفته که    خصالی  از   همواره   هاآن  فی داشته است و در توص  ی اریبس

ا در  بررس  ن یواجد آن است.  به  آرمان  یو چگونگ  یی چرا  ی جستار  در    ی بازتاب خصال شاه 

  در   .شود  یپرداخته م  ایبا روش توصیفی و تحلیلی و با اسناد کتابخانه  یو  ی مدح  دیقصا

به    شیسلطان را در اشعار خو  الهی   و ظلّ  ی زدیمفهوم فرّ ا  ن یمی   ابن  نتجیه این بررسی، 

و    یمطرح ساخته است و همواره با صفات و خصال شاهان باستان  ن یادیمفهوم بن   کیعنوان  

که    بردینام م   هایییژگیممدوح از و  فیتوص  یبرا  وممدوح را ستوده است؛    ین ید  انیشوایپ

و  یرانشهرای  ی اسی س  شهاندی  دهنده نشان به  آرمان  ژهیو  و  یشاه  و    هایی یژگ یاوست؛ صفات 

 و.... نیملک و د ا ی ا یو دن نیتوامان د رهبری عدالت،   چون  هم

 . یومدیفر ن یمی ابنایرانشهری، قصیده، مدح، سیاست،  :یدیواژگان کل   
 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

 

ند
بِ ا

زتا
با

ی س  ۀشی
اس

یا  یِ
هر 

نش
را

 ی
مان

 آر
شاه

(
ی

صا
ر ق

 د
)

دی
    

   
...

    
   

 

عد 
و 

ر 
را

لاس
ف ا

کش
ر 

سی
تف

 ۀ
ار

بر
الا

 
 

       

13
88

 

175 

 مقدمه  .1

از جمل را  ادب  ۀ مدح  م  «ی »انواع  در  فارس   های قالب  ان یو  اصل  ،یشعر    ی مضمون 

در مدح پادشاهان و صدور    ی از اشعار فارس   معتنابهی   مقدار  که   چنان   اند؛ گفته  ده یقص

دربار است،  ممکن  مدح  البته  و  خلفا   غمبریپ  ۀ است  ائمّ  نیراشد   ی و  ن  ۀ و    زیاطهار 

)شم خص244:  1394سا،یباشد.  و  اغراق،    نیادیبن  یژگیو  و  یذات  ۀص ی(  وفور  مدح، 

و   نیو مضام   م یتا از مفاه  کوشد یم  وسته یشاعر، در مدح پ  )همان(.   مبالغه و غلوّ است

او را در اوج    ی ت یّشخص  هایی ژگ یصفات ممدوح و و  ۀکه هم  رد، یبهره گ  ییساختارها

ب  مثالی ب  یو عظمت با» واقع،    دارد؛ در  انیو پرشکوه  ب  د یدر مدح  را  از    شیقهرمان 

 (244)همان، . «را اسطوره کنند  ای نشان دهند و به اصطلاح چهره ستآنچه ه

 ساخت   »ژرف اند؛به هم دانسته ه یرا شب یمدح ۀد یمنظر، حماسه و قص  نیاز ا    

  ش یهمان ستا  قت یاست و مدح ممدوح درحق   حماسی  ساخت(، ژرفحهی)مد   ده قصی

و در   دهیقص هایآن خصوصاً در اغراق  هایاست که نشانه  یریخدازادگان اعصار اساط

  یِ ادب   خیاز منتقدان تار  یاریبس  اماّ (؛  279مشهود است« )همان،   ی به خوب  د یتأب   یدعا

  ی ممدوح  ف یو توص  رالعقول یّمح  ز، آمی   مبالغه  ن یچن  ین یبا مضام  یی سراحهیمد   ران،یا

کرده و با آن مخالفند و با نقد    ی را ضدّارزش تلقّ  رناپذی   و دسترس   یفراذهن   نیچن

از صاحبان    یوزگ یو در   یجز تملّق و چاپلوس   میمفاه  نیباورند، که ا  ن ای  بر  گرا،اخلاق

ن ستم  و  ظلم  مصدر  غالباً  که  ا  ست؛نی  اند،بوده  ز یقدرت،  »تار  نیاز  را  آن    ی کیرو، 

 ( 26: 1385 رزمجو،). اند   موجود در آثار کهن« دانسته زای  وحشت

ا     در»نظر،    نیطبق  مدّاح،  شاعر  پوشاندن    ،یچاپلوس   ،یوزگیصفات  و  تظاهر 

نوکرمآب  باطل،  به  با جباّران   کاری   محافظه   ،یینفاق و دورو  ،یلباس حق  و سازش 

دون  ی معرّف از  که  تنبل  همّتی   شده  است  ی و  گرفته  سرچشمه  از  «او  نقل  )به   .

ا77:  1393  ،یباباصفر تأسفّ  که چ  نی(  است  آن  روزگار    یشاعران  نینمنتقدان  در 

آنان   یفکر یرگی  جهت یبر مخاطب )عامّه مردم( گذاشته و حتّ میمستق ریخود، تأث

تغ ممدوح  به  نسبت  و    «1ق»تحمی  به   درواقع  و   اند   داده  ریی را   مخاطب 

 
 611: 1385داوودی درزی کلایی،  1
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ورز 1»استحمار  مبادرت  او  چناند    دهی«   البته    ینگاه  ن ی.  مدّاح،  شاعر  و  مدح  به 

قدما و از جمله شاعران مشهور و    ان یدر م  ست؛ یامروز ن  ی ادب  خیمختص منتقدان تار

معروف    تیمعنا پرداخته شده است؛ چنان که ب  ن یبه ا  هایی    با تفاوت  ز، یمعروف ن

/  مر    زمیخوکان نر  یو از بر دارند: »من آنم که در پا  ده یشن  یاریناصرخسرو را بس

در   یمتیق  نیا لفظ  و    یدرّ  سعد   ت یب  نیا  ایرا«  از  معروف  ان  ی کمتر  از    تقاددر 

  ی پا  ر یز  ی آسمان /  نه  ی: »چه حاجت که نه کرس یابی فار  ن یرالد یظه  ی گر-حهیمد 

و گذشته از    دهکاوی  تر    را ژرف  سرایی    حهیمدح و مد   ز،ین  کسانی   اماّ  ارسلان«؛   قزل

و    سلی   زورگو و وجود شاعران کاسه  های   حکومت  یغاتیتبل  ازیچون ن  یعوامل  ریتأث

  سرا    حهیشاعران مد   نتری   بزرگ   ،سرایی   دهیو رواج بازار قص  گرمی   در   گر      مداهنه

صاحبان قدرت   لیکرده و از مقابله با سرپوش گذاشتن بر رذا یقاعده مستثن نیرا از ا

ها در اشعار  و پند   راتیتحذ   ، یفلسف   ات یّآنان، به گنجاندن نظر  ل یفضا  نمایی    و بزرگ

)ر هستند.  م267:  1385  پکا،یمعترف  نظر  به  اماّ     کی  های   نگاه  نیرسد، چن-ی(؛ 

نفوذ کرده، نهان و    تیّواقع  یایابعاد و زوا  ۀدر هم   تواند،   ینم  ای    هسوی   کیو    هروی

ماجرا را برملا سازد؛ درواقع، نگاه درست و    یدهایو شا  دهایبا  ،یآشکار، چاره و ناچار

  ، یاس یس   های   تیّچون واقع  ییدرشاخصه ها  د یوحق مطلب را با تواقعی  آن  تبع   به

 :جست نیشیپ گاران روز  ی و فرهنگ  یاجتماع

فرمان    ای   بوده است که در رأس آن خودکامه  یوجود حکومت  ،یاس یس   تیّواقع  ـ

جاها، ظلم و ستم و    یاربسی  در  حتم   به  ،یخودکامگ   ن یاست و حاصل ا  رانده   یم

 مردم بوده است؛ یتینارضا

  ن یو چن  ی حکومت  نیبا چن  ی جامعه و مردم  ۀ برآمد   زی از هر چ  ش یشاعر، خود پ  ـ

 است؛  یوضع

 وضع و بهبود آن هستند؛  ر ییخواهان تغ  عتاًیکه طب  یو مردم ناراض ـ

   جامعه   یو فرهنگ   یاجتماع  یفضا  یکه شاعر به مقتضا  لیقب  نیاز ا  یواحتمالات 

آگاه   تیّحساّس   زنی  و  اش، باشد     تواند    نمی  اش    هنرمندانه  یو    نکهیا  ایخاموش 

 
 121: 1380شفق،  1
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و در   شد یند یکه به مردم ب آن  یخود باشد ب انیسود و ز یفقط در پ تواند   یشاعر م

 .مدافع آن  حالدر خدمت حکومت و در هر  ی خاموش و حتّ جه ینت

م  نیا  ۀاهیس      را  شبک  توانی موارد  و  داد  احتمالات،   ای   گسترده  ۀ ادامه  از 

شا  دهایبا درهم  دهایو  و  داد  را شکل  شبکهختآمی   و...    ی ب   های    که ضلع  ،ای    . 

  ، یو اجتماع  ی فرهنگ   ،یاس یو س   ی خیمتفاوت تار  های   بخش  و   ها    آن در حوزه  شمار

ادب   یدتیعق برآ  یو  و  دارد  قرار  م  ند یو...    های    أتهی  و  ها   به شکل  تواند،   یآن 

اماّ ب  ی گوناگون ا  ی کی  گمان   یباشد،  به »اند   ای    هیّها، نظر -شکل  نیاز    ۀ شیموسوم 

 .است «یرانشهریا یاس یس 

 چارچوب بحث .2

 ی رانشهریا یاسیس ۀشیاند .1-2

برا  یعنوان  ،یرانشهریا  یاس یس   ۀشیاند  که  ش   انیب   یاست  و  به   ۀ وینوع    حکومت 

  ی حکومت  ی که الگو  شهیاند   ن یبه کار رفته است. ا  بخشی   تیمشروع  ۀن یدر زم  ژهوی

با توجّه به مناسبات   تیبا بقا و تداوم ساختار حاکم  شود،   یباستان محسوب م  رانیا

گرفتن    رین الگو، پس از اسلام با تأثیدر ارتباط است. ا  ی و فرهنگ   یاس یس   ،یاجتماع

در  قدرت  ساختار  و  اسلام  تغ  ی اسلام  ۀجامع   از  شد.    ر ییدچار  تحوّل  و 

و به صراحت آمده است؛    می مستق زین  ف یتعر  نی( چنان که در ا28:  1388،ی)خلعتبر

 ( 123:  1375  ،یی)طباطبااست.   « ی»شاه آرمان  ،یرانشهریا یاس یس  شه یاند  نیادیمفهوم بن

 یزد یو فرّه ا یشاه آرمان .2-2

  ۀبه نام »فرّ   ی باستان برخوردار از مفهوم  رانیا  یاس یس   ۀشیدر اند   یشاه آرمان  نیا 

ن  « یزدیا ا  یی نو یخجسته و م  ییرویاست؛  که    ی رانیو »نگهبان پادشاهان و پهلوانان 

ا  یی فرمانروا نهاده شده است. ه  رانشهریبر     ی ب  تواند    ینم  یی فرمانروا  چیدر گرد آن 

( 325:  1385،  1ج  ،یکزازفرمان براند.« )  ران یفرّ به داد و درست بر ا  یاور یو    یبانپشتی

  ۀ به گون   ن زمی   ران یبر ا  ییفرهّ و فر، در فرمانروا  یبانیاز پشت  ی برخوردار  سان،   نیبد 

  .ابد ی  ی»دادگرانه و درست و بجا« نمود م 

و چشمداشت  یچگونگ      فرد  به  فرهّ  گرفتن    ز نی  و   او،   از   انتظارات  و  ها   تعلّق 

فرّه، چن شدن    دهیبرگز   یاصل  لیاز دلا  یکیشده است:    حیتشر  ن یاحتمال گسستن 
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برا ا  افتیدر  یافراد  و   ابد،ی   یاست که در فرد تبلور م   یلیصفات و فضا  ،یزد یفرهّ 

  ی ستگ یشا  د یبه فرّ را دارد، با  یابیستد  ی که آرزو  ی. کستابد    یاز او برم   ی چون نور

صاحب   توان    یخود را نشان دهد؛ به اجبار و بدون کسب صفات و فضائل خاص نم

با فرّ،   برتر  یاریبس  لیفضا   د یفرّ شد. صاحب  باشد، که    ، یریاز همگان، دل  ی داشته 

راست  ی روزیپ دشمن،  د  ، یبر  رستگار  گرایی    نیعدالت،  جمل  یو  به    ۀ از  آنهاست. 

و تظاهرات    جینتا  ۀشدن آن پس از تعلّق به شاه، دربردارند   یفرّ، و درون  ندست آورد 

آباد  یی    یرونیب از ثمرات آن،  تباه  ی روزیجهان، پ  ی است که  و    ی اهیو س   ها    یبر 

شاد ن  یسرانجام  چن  یکیو  است.  برگز  یشخص  نیو...  خدا  توسّط  شده،    دهیکه 

است و اماّ در امان ماندن از خطر گسست فرّه و درواقع رمز و راز    نیاو در زم  ۀند ینما

و عملکرد پادشاه    شه یو نحوه اند   لیبازبسته به حفظ فضا  ز یاز آن ن  یتداوم برخوردار 

  ت یّکل  ی در پ  ز یاست که مفهوم فرهّ ن  ی ادآور ی( لازم به  43ـ42:  1393  ر، ی است. )دل

  رات ییبا تغ  ،یاس یو س   یوضع اجتماع  ی به مقتضا  یدر روزگار اسلام  ،یاس یس   شهیاند 

آن به مفهوم    لیبه تبد   توان     می  جمله  از  است؛  شده  رو   روبه  هایی   یو دگرگون

که از    یو کارکرد   یماهو   های    با تفاوت  ی سلطان اشاره کرد؛ مفهوم  « اللهی   »ظلّ

اسلام  شمندان یاند   یسو تعار  ، یگوناگون  )همان،    ی مختلف  ف یبا  است.  شده  ارائه 

از شاه فرهمند و    توقعات   و  ها   آشکار است، که چشمداشت  سان،   نی( و بد 55ـ48

شده باشد؛   یرات ییدچار تغ  ز یصفات و خصال و ... ( ن  ها،   یژگوی)  الله،   سلطان ظلّ

و با شدّت    افته ی  ی شتر یب  یبرجستگ   ، داری   نیمانند عدالت و د  م یمفاه  ی برخ   کن،یل

 . اند   افتهیشده، و ادامه  ی ریگ یپ یشتر یو حدّت ب

 ( ی)شاه آرمانیرانشهریا یاسیس ۀشیو اند یومدیفر نیمی  ابن .3

پ  نیا اصل  درآمدی    شیبخش،  نمودن    یجستار است که چگونگ   ی بر غرض  رخ 

آرمانیرانشهریا  یاس یس   ۀشیاند  پژوهشی)شاه  عنوان  به  و  را در شعر  در    یمورد   ی( 

شاعر و شعر او به   یامر، ضمن معرّف نیا ی. براردگی  یم  یپ نیمی   ابن یمدح د یقصا

شاعر با  یفرهنگ    ـ  یاس یس  های  یوستگ یعصر و پ یو اجتماع یاس یوضع س  یبررس 

 .شود می پرداخته  ها  جامعه و حکومت
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  هازمانه و حکومت ن،یمی  ابن .1-3

ام  ن یرفخرالد یام بن  از    یومد یفر  ی هقیب  یمستوف  ییطغرا  نالدی   نیمیری محمود 

تار که  است  قرن هشتم  معروف  را حدود سال    خیشاعران  او  و    686 ـ685تولد  ه.ق 

شعر او در    وانی ( دد یمقدمه:    راد،   باستانی . )اند    ه.ق نوشته769وفاتش را در    خیتار

را    تیب   14074و... و مجموعاً    ی باعغزل، قطعه و ر  ده، یچون قص  ی گوناگون های   قالب

 . ردگی   یدربرم

ا     به    تیب2522  اتیّغزل  ت؛یب  3978  د یقصا  ت؛یب4701قطعه    ان،یم  نیاز 

اب  نیبشتر   بیترت نبا  نیمی   ابن  امّا،    1.اند   را به خود اختصاص داده  اتیشمار    د یرا 

او   آورد؛  به شمار  واق فقط شاعر  را    یاریبس  یاست که سالها  ی ، مرد عدر  از عمرش 

کارها در  پدرش  اب  ی سپر  یوانی د  ی چون  است.  وساطت    نیمی   نکرده  و  با ضمانت 

خراسان در عهد سلطان    ریو وز   وان دی  محمد هندو، صاحب  ن یپدرش به دربار علاءالد 

و    فا ی»منصب است  ر، یوز   نیو در خدمت ا  افت یراه    مورخانیو طغات  ی لخانیا  د یابوسع

 (952ـ951:1369)صفا، طغراها« را برعهده داشت.  ریتحر

د  ییاز سو  ، یوانیو شغل د  یشاعر از  س   گرسو،یو  و  یاس ی اوضاع  باعث    ی روزگار 

  ی را در زندگ یگوناگون و پرآشوب  ـاجتماعی   یاس یاوضاع س   نیمی   شده است که ابن

و ورود    افته یارغون، تولّد    لخان، یا  ن یتجربه کند. او که به احتمال، در روزگار چهارم

  د،یآغاز کرده بود، با مرگ ابوسع  لخانیا  نیخرآ  د،یرا از روزگار ابوسع  یوانی به شغل د

عمر    مانده    یو اند سالِ باق   ی س   گذشت،   یسال از عمرش م50که حدود    ی در حال

ه.ق )از  756تا محو کامل آنان در    لخانان، یبه سرآورد، که قلمرو ا  ی طیخود را در شرا

  آل  ان،یچوپان  ر، جلای   ( شاهد برآمدن پنج سلسله، از جمله آلروانیرفتن انوش   انیم

  مستقلی   مهین  هایی   از سلسله  د یبا  ن،یو سربداران بود؛ گذشته از ا  نجوای   آل  مظفر، 

داشتند    یلخانیدر عهد ا شهری  که... و شبانکاره ملوک  و فارس   اتابکان کرت،  مانند آل

ا در  فرّ   نیو  و  کرّ  )اقبال  یمقطع  برد.  نام  (  366ـ  365:  1388  ،یانآشتی   نمودند، 

را    یوان ید  ۀ نیشیبا پ  یشاعر  یبر زندگان  یی   یاجتماع  ـ   یاس یاوضاع س   نیچن  ر یتأث

 
  راد یباستان  یحسنعل حی به تصح نیم ی ابن  وانیجستار، د نیارجاع داده شده در ا ات یو شماره اب ادشده،ی اتیمنبع آمار اب 1

 بوده است. 
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و پنج    ی س   د؛یو در شکل تنوّع ممدوحان او د  ن،یمی   ابن  وان یآشکارا در د  توان    یم

طغات   یکسان  1ممدوح،  علاء  مورخان،یچون  هندو  نالدی  و    یومد یفر  یمحمد 

وز  وانیصاحبد  همچن   ریو  ام  ک،بی  ساتلمش  نیاو،  قتلغ،  ارغ  رتالشیتوکال    ونشاه و 

امرا  قربانی    یجان و  بزرگان  طغات  ی از  معزّالدّ  مورخان؛ یدربار  سلطان  و    نیو  کرت 

مسعود،    نالدی   هی چون وج  ی او؛ و از سربداران کسان  یاز امرا و وزرا   یابونصر بن عل

  ، یحسن جور   خیش   ، یکرّاب  یی حی  ن الدی   نظام   ، یچشم  ی عل   نیالد -تاج   تمور، یمحمدآ

گورکان، به عنوان    موریرتیو... و مدح ام   د یّمؤ  یعل  نالدی   نجم  ، یپهلوان حسن دامغان

 مقدمه، کوـ لط(   راد،  ی)باستاناست.  افتهیسلطنت او را در لی که شاعر اوا یپادشاه نیآخر

 و سربداران  نیمی  ابن .2-3

  ن یبا آنان، بحث مطرح در ا  نیمی   ابن  ۀبه حکومت سربداران و نوع رابط  پرداختن

دل  به چند  را  آسان  لیبخش  نت   یبه  از    رساند؛   یم  جه یبه  که سربداران  آن  نخست 

شاعر    یحکم راندند که خاستگاه و محلّ زندگ  هایی  نیبرآمدند و بر سرزم   ینیسرزم

د و  با صاحب  گر یبود،  آنان  که  ابن   ر یدرگ  موری طغات  نچو  قدرتانی   آن  که     شدند، 

  ن یمی   آن که ابن  گریبود، و سد   ی ومد یمحمّد فر  نیاو علاءالد   ر یاز وابستگان وز  نیمی

د از  که  وج  د،آی   یبرم  وانش یچنان  روزگار  اوّل    نالدی    ه یاز  سال  سه  تا  مسعود 

با آنان در    ک یاز دور و نزد  ش، یکم و ب  د، یمؤ  علی    خواجه  ، یسربدار  ن یحکومت آخر

 .ارتباط بوده است

(  ی رجلای   )  یلکانیحسن ا  خیرش ی ام  ی لایه.ق و در مخالفت با است737در سال      

حکمران خراسان و از نوادگان برادر    مورخان،یطغات  د،یابوسع   یامرا   یبرخ  کیبا تحر

بنشاند    یخود را به کرس   یشد؛ امّا، او نتوانست مدعاّ  دهی برگز  یلخانیبه مقام ا  زیچنگ 

  یزمان، خراسان به وضع ناگوار   نیماند. در ا  ود و قلمروش به گرگان و خراسان محد 

پادشاه    استیمحمّد هندو، که از س   نی، علاءالد   ری وز  های   روی   ادهی. زشد    یاداره م

انجام هر کار  منیا  وانیو محاسبان د از    کرد،    ینم  یبود، کوتاه  سرّیکه م  یبود و 

در    نژادان    یرانی ا  ژهوی   تنگ کرده و ظلم را از حدّ گذرانده بود، به  ایعرصه را بر رعا

ا از  گذشته  بودند.  آمده  ستوه  به  و  گرفته  قرار  تلف  ناگوار    د یبا  ن،یمعرض  وضع  به 
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بر    یلخانیدر خراسان و هرات مقارن اواخر دوره ا  ژه یو به و  یشرق   رانیدر ا  انیعیش 

برخ استبداد  درو  نای.  کرد  اشاره   کرت    آل  ن یسلاط  ی اثر  شدن  وارد  با    ی شیامر 

ش   یمازندران نام  خلیبه  تبل  فه ی خ  و  سبزوار  جانش  یو   غاتیبه  سپس  ش   نیو     خ یاو، 

اقبال روزافزون مردم    ها،   ییو نارضا  ی اجتماع  های   یدر کنار نابسامان  ، یجور  حسن

شود، ضمن  -ی سربداران محسوب م  امیشروع ق  ۀرا باعث شد. اماّ آنچه به عنوان نقط 

ا  کی قلمرو  در  که  و    تاررف  ،ی عنیبود؛    یعاد   یشامد یپ  لخانان،ی تصادف  نابهنجار 

  شامد یپ  نیرخ نمود؛ درواقع، ا  نیباشت  یخراسان در روستا  ریوز  یلچیا  زآمی   نیتوه

  ی جد   ی بدون واکنش  توانست   ینم  گریاتفاق افتاده بود که د   یو وضع   نه یدر زم  یعاد

  ن، یباشت  روستای  از  برخاسته  شورش   اندرکاران   برگزار شود. سرانجام با اتّحاد دست

دوم زمان  ش   نالدی   هیوج  رشان،ی ام  نیدر  با  رهبر  هیّخ یمسعود،  حسن    خیش   ی به 

  ن معزّالدّی     و ملک  موریوحشت طغات  شان،یو اقدامات ا  د یبه اوج خود رس   امیق  یجور

دو خود    نیبر ضدّ اهل تسنّن بود و ا  ام یق  نیکه ا  ژه، یو-کرت را باعث شد به  نیحس

حام م  نیا  یرا  )اقبالدانستند    یمذهب  ؛  470ـ465و 354:  1388  ،یانآشتی   . 

مرعش69ـ31:  1351  ، یپطروشفسک به  41:  1345  ، ی؛  سربداران،  کار  در  پژوهش   )

 ن، یجستار باشد؛ بنابرا  نیکه مناسب ا  ستین  یزیکه گذشت، چ  ای   وهیروش و ش 

   ی ژگیبر آنچه در سخن از و  یتوده مردم، مبتن   تیسربداران را از منظر رضا  ۀکارنام

آرمان  ها، مردم حاصل شد؟    تیرضا  ا یآ  م؛یرگی   یم  ی آمد، پ  یصفات و خصال شاه 

  شان یا  نیاز نخست  یو بزرگان سربدار رانیعاقبت ام  یپرسش را به بررس   نیپاسخ به ا

آخر738ـ  736)رعبدالرزاقیام تا  عل  شان   نی(  وام 788 ـ766) د یّمؤ  یخواجه    ی ( 

  ی مسعود کشته شد؛ بنا به قول   نالدی   هی به دست برادرش وج  رعبدالرزاق ی: اممگذاری

  ن یمسعود نسبت دادند و ا نالدی   هیبه وج  هیّ خیرا ش   یجور   حسن   خیکشته شدن ش 

مسعود، از گماشتگان و نوکران او   نانیجانش د؛یدو جناح گرد  ۀامر، باعث وخامت رابط 

آنها به    ن یآخر  تمور، یامارت کردند. محمدآ  ی گریپس از د   ی کی  ی بودند، که چند سال

از نوکران    گرید  یکی  اریاسفند و کُلو  د یحسن به قتل رس   خیش   دانیمر  یتیعلت نارضا

کلواسفند  برداشته شد؛  به حکومت  ب  ی مرد  ار،یمسعود  و  بود،    اصل   یرذل  و نسب 

برداشتند؛   ینجانشی به  را مسعود  برادر  الله،  فضل نالدی او را کشتند و شمس هیخیش 

  چون   و   گرفت   کناره  سلطنت  از   حکومت  ماه  هفت  از  پس  الله   فضل  نالدی   شمس
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کلّ  مصمم   مورخانیطغات  د،شنی به  بکشد،  انتقام  سربداران  از  کناره    یاست  کار  از 

اسباب رونق کار سربداران شد و    ،یچشم  یعل  نالدی   گرفت؛ پس از او خواجه شمس

و رفع فحشا و  فساد مشغول شد و عامه را مرفّه کرد و مملکت را   یدر سبزوار به آباد 

ن او  اماّ     قصاّب، به مصلحت   در یحتمغا،    ی با متصدّ  یبه علت درشت   ز یدر ضبط آورد 

خواجه    ی کرّاب  یی حی خواجه    د دی شد؛  علم  نداری د  ی مرد  یی حی کشته    و   دوست   و 

ب   ولی  بود   بخشنده و  برادرزنش    باکی   یغضب  به دست  او  داشت.  غلبه  او  مزاج  بر 

  ، ی؛ پطروشفسک474ـ  470:  1388  ،یانیآشت-اقبالهذا. )  یعلاءالدوله کشته شد؛ و قس عل

 ( 84ـ64: 1351

 نیمی  ابن ی مدح دیدر قصا یشاه آرمان  شهیاند ی تجلّ  -4 

  شماری    یگوناگون و اشعار ب  های    در قالب  نیمی   ابن  وان ی آنجا که مدح در د  از

تنها در    ،یشاه آرمان  شهیاند   میکار، مفاه  یآسان  یجستار، برا  نیرخ نموده است؛ در ا

ادب  ی مدح  د یقصا سنتّ  مطابق  مضمون   ، یکه  از  است،    ی اصل  های  مدح  بوده  آن 

 . شود  یجستجو م

 الهی   و ظلّ ی زدیمفهوم فرّ ا  .1-4

پ  چنان اسلام  شتریکه  روزگار  در  تغ  یآمد،  به  فرّ  از    یراتییمفهوم  و  شد  دچار 

  بدل شد. ابن  ی گر ید  ی و عملکرد  ی ماهو  های    با تفاوت  اللهی    جمله به مفهوم ظلّ

گونه  نیا  زین  نیمی به  را  مفهوم  را    ای   دو  فرّ  او مفهوم  است؛  کار گرفته  به  خاص 

معنا داشتن  نظر  در  گاه  ۀ گسترد   یبدون  و  ترک  ی آن  قالب  چون    ی باتیدر 

 :ردگی  یو »خسروفر« به کار م دفر«ی»جمش
د  دفری جمش  خسرو و  ملک   نیوالانظام 

 

د  که  شود   ن ی آن  سامان  و  رونق  با  از  ملک   و 
 

 (یکرّاب  ییحی ن الدی  ؛ مدح نظام1561) 

 ن دی   و   ملک   و سردار شرق و غرب تاج   سرور 
 

دارا و  جمش  یتیگ  یداور   دفر یخسرو 
 

 (یچشم ی عل  نالدی ؛مدح تاج2215) 
فرّخ   از و  شاه  انجمن  ی فرّ   نوش 

 

هرآ  ابمی عمرکاه   نیز  نهیشفا   رنج 
 

 ( دیّمؤ ی عل  خی؛ مدح ش3567) 
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  یمحدود، و دور از عوارض و تبعات سوء ناش   یدر چارچوب  ، اللهی   اماّ مفهوم ظلّ  و

 : شود  یمدّاحان، به ممدوح نسبت داده م ی برخ طلبانۀ  متملّقانه و منفعت هیّ از روح
  

د  دولت شهر   ن ی قهرمان  و غرب   ار ی و   شرق 
 

سا ملّت  و  ملک   پروردگار   یۀ آفتاب 
 

 (ی کرّاب ییحی ن الدی  ؛ نظام2256) 

تو   یۀ سا   ی ا  بست   یی خدا  تو  بر  که   آن 
 

رأ  آفتاب  د   ی از  و  ملک  انوار   ن ی تو 
 

 (یچشم ی عل  نالدی  ؛ مدح تاج3112)  

 ن ی حس   زدان ی   یۀ سا   درتبت ی جمش   خسرو 
 

باد  تابنده  شرف  برج  از  قدرش   کآفتاب 
 

 کرت(  نیحس نی؛ مدح معزالد1493)  

جهانپناه   فرخنده شاه  مقدم   باد 
 

ش  دیخورش  اله   هیسا  ی عل   خیملک 
 

 ( دیّ مؤ یعل  خی؛ مدح ش3558) 

 عدالت  .2-4

تأک  ی و اصول  م یاز جمله مفاه  ی عدالت و دادگر  اصل با    ی و برجستگ   د یاست که 

آرمان  ای    ژهیو شاه  وجود  است.    یدر  شده  اند   نی ا»جستجو  در    یاس یس   ۀ شیاصل 

دارد و در    یتنگاتنگ   ۀو با آن رابط  شود   یمشتق م   یزدیاز  مفهوم فرّه ا  یرانشهریا

 (137: 1385 ،ی)بحران. «نفسه« قائل هستند  ی ف یآن »اصالت یبرا  زین  یاسلام شهیاند 

صفات    نتری   آل   دهیعدل و داد و انصاف، از ا  یبرقرار  ز،ین  نیمی   در شعر ابن    

را سامان   ها   یو کژرو   ها   یتمام ناراست  د یآن با  ۀاست که به واسط  یپادشاه آرمان

 :داده شود 
نهاد   تا بنا  عالم  عمارت  او   عدل 

 

اعدا  ییجا دل  جز  خراب   ی نماند   او 
 

 ( یکرّاب ییحی ن الدی  ؛مدح نظام221) 

راست   ر ی ت   از  برد  ار  شگفت  نه   روی   عدلش 
 

کژ  از  تاب و خم است   ی هرچه در پشت کمان   و 
 

 (یچشم یعل نالدی  ؛ مدح تاج429) 

فراگ  یعدل     حتّ  ریچنان  تعدّ  یکه  و  تجاوز  و  م  ی ظلم  نزاع  موجودات    انیو 

 :آنهاست، مانع شود   یز یو غر ی را که ذات عتیطب
گو  تیترب  با که  نشگفت  تو   ند یعدل 

 

توان و  تاب  قصب  و  کتاّن  به   داد  مهتاب 
 

 (یکرّاب  ییحی ن الدی  ؛ مدح نظام1692) 
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د  تا نهاد   پناه   نیعدل  جهان  ضبط   تو 
 

م  کیدر   چردکنام  کرگدن  ی  و   آهو 
 

 (یکرّاب  یی حی نالدی  ؛ مدح نظام3160) 

چنان  ز گرگ  گوسفند  با  شده  او   عدل 
 

م توانکه  گفتن  ی   شبان  سگ  شفقت   ز 
 

 (مورخانی؛ مدح طغات3084)

ک  عدلش دل  ستمگر  ور   نهیبه   گرگ 
 

داد  شبان  مهر  نر  برّه  پرورش   در 
 

 (یکرّاب  ییحی نالدی  ؛ نظام1686) 
  :مردم وجود ندارد  انیدر م ی دادخواه  چیاست که ه یبه حدّ  یداد و دادگر و
آدم  هر بجو  ی صنف  درش  ند یکه   بر 

 

ا  صف  بر  غ  ستادهیصف   دادخواه   ری بود 
 

 (یچشم یعل  نالدی  ؛مدح تاج3447) 

 (نی)ملک و د ایو دن نیتوأمان د یرهبر  .3-4

جزء صفات برتر    ،یشاه آرمان  شه یاست، که در اند   یعنوان   ن« ی»ملک و د  یپادشاه

و دفع    کشورگشایی   منافع   و   ها    که هم به مصلحت  یپادشاه و پادشاه برتر است؛ کس

مدن آگاه است و هم،    ریو تدب  استیمملکت و س   ی اقتصاد   ـ   یدشمن و امور نظام

  .ا استیّو شرع آماده و مه نی خدمت در راه اهداف د یبرا

  های   هی سربداران، با داع ژه وی  ممدوحان او، به  انیو از م نیمی   در روزگار ابن    

س   یمذهب با  ،یاس یو  و    یوند یپ  نیچن  ی اعلا  ۀنمون  د یبه طبع  اتحّاد  درواقع  باشند؛ 

ام در    انیخیرهبر ش   ،یحسن جور  خیبا ش   یمسعود سربدار  نالدی   هی وج  ر یائتلاف 

 .است آنان باور در نزد  ن یا تیّآغاز کار نشان اهم

تاج  ن«ی»ملک و د  فیبا رد   ای   دهیدر قص  نیمی   ابن       ی عل  نالدی   در مدح 

»لزوم    ایصنعت »اعنات«    تیضمن رعا  ات،یدر درون اب  بیترک  ن یو آوردن ا  یچشم

 :فشرده است یمعنا پا نیو »التزام« بر ا  لزم«یمالا

ابد  چون سعادت  د  اری   یشد  و   ن یملک 
 

 

د  و  ملک  کار  دگر  بار  گرفت   ( 3097) ن ی رونق 
 

 همه شادند و خرّمند   نیملک و د  اصحاب
 

 ( 3107)  ن ی تو غمخوار ملک و د   ی زآن دم که هست رأ 

 ست ی و ملک جز دل خصمت خراب ن   ن ی د   در 
 

 ( 3109)  ن ی زان دم که هست عدل تو معمار ملک و د 
 

د  در ت  نینظم  آثار  شد  ملک   تو   غیو 
 

 ( 3112)نیفهرست روزنامه اخبار ملک و د
 



  

 

ند
بِ ا

زتا
با

ی س  ۀشی
اس

یا  یِ
هر 

نش
را

 ی
مان

 آر
شاه

(
ی

صا
ر ق

 د
)

دی
    

   
...

    
   

 

عد 
و 

ر 
را

لاس
ف ا

کش
ر 

سی
تف

 ۀ
ار

بر
الا

 
 

       

13
88

 

185 

چن  نیمی   نیا  ایگو     سربدار  یی معنا  نیتحقّق  حاکمان  وجود  در    دست   یرا 

م  تر   یافتنی برا  کرده   یقلمداد  بر    مورینمونه، در مدح طغات   ی است؛ چرا که  تنها 

  :فشرده است ی مفهوم »ملک« پا
پا  تا نهاد  سر  ی شه  اوج   ملک   ریبر 

 

نص  شد  او  نصرت  بهر  ز   ( 2598) ملک   ر ی دولت 
 

 :صنعت »اعنات« لفظ »ملک« را مکرّر کرده است تیبا رعا و
ا  دیخورش از  بعد  نبود  را   زوال   نیملک 

 

لطف سا   ( 2600) ملک   ر ی ظه   زدان ی   ه ی چون گشت 
 

نف  یب  کچندی با  بود  جهان  ملک   ریتو 
 

 ( 2604)  ملک ر ینف یرا که نشاند ی منتّ خدا
 

 :آمده است ی حیدر ضمن مدا ز یو دولت« ن  نیمعادل  »د  بیترک
شهر   ن ی د   قهرمان  دولت  غرب   ار ی و  و   شرق 

 

سا ملتّ  و  ملک   پروردگار   ه یآفتاب 
 

 (ی کرّاب ییحی ن الدی  ؛ نظام2265) 

 یو خردورز  یخردمند  .4-4

خردورز   ر،یتدب را   یتفکّر،  صفات  کوین  یو  کم  ی داشتن،  نا  ابیاست  در    ابیو 

پ  یقدرتان-صاحب در  م  شبرد یکه  اکتفا  زر  و  بازو  زور  به  تنها    ابن   کنند؛    ی امور، 

توص  شتر یب  اریبس  ن،یمی به  که  آن  جنگاور  ی ریدل  ف یاز  لشکرکش  ی و  ممدوح    ی و 

ا ضرورت  )درواقع  بودن  خرد  اهل  بر  برا   د یتأک  پادشاهصفت(    نیبپردازد،    ی دارد؛ 

 :نمونه
د  خسرو و  ملک  تاج  رأ  نی آفاق   او   یکز 

 

ت  نتری   نازل  ۀذرّ آفتاب   رتاب یاست 
 

 (یچشم ی عل ن الدی  ؛مدح تاج277) 
رقم است«    یاله  ر یتقد   ۀ فکر صائب ممدوح تا بدان حدّ است که »هرچه بر تخت   و

 ( یچشم یعل نالدی   ؛ مدح تاج421. )ند یب ی را م

 یزستی  ظلم  .5-4

  ی خواسته شده است؛ اگرچه برخ  اریکه از ممدوحان بس  یمفهوم  ،یزستی   ظلم

  :شان گوش شنوا نداشتند و خود بر ظلم و ستم اصرار داشتند -سرانجام
 جو ستم روا   ک ی عهدش آن که داشت به    در 

 

ز نهاد  ریدر  کف  چو  تن  معدلتش   چوب 
 

او   یرو  بر عدل  و  انصاف  شحنه   ماه 
 

شِبرو نهاد  یاز  کلََف  داغ  که   شناس 
 

 (مورخانی؛مدح طغات1386ـ1385) 
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 یز معدلت او چنان شدست که روز  جهان
 

پ  یتیّرع تظلّم  ی حاکم   شینرود   به 
 

و  به زحمت   یروزگار  کبوتر  یار  به   رسد 
 

آ  منینش  یسو برا  دی باز    تنغّم  یاز 
 

 (مورخانی؛ مدح طغات2983ـ2982)
 :ستاند   یمحمّد هندو است، که انتقام غراب را از عقاب م نیعلاءالد  ریعدل وز و

بسو  نیبع بنگرد  اگر   فلک   یعدل 
 

رعا دهد   تی فلک  بماهتاب   کتّان 
 

بگشا  تیرا  یهما بال  چو   دی عدلش 
 

س از  خورش  را  دهد  نه یغراب   عقاب 
 

 (1425ـ1424) 
و    د یسربداران انجام  امیبه ق   ،ی مبارزه با ظلم به عنوان محرّک اصل  یبعدها، وقت  و

طر  امیق  نیا مهدو  وند یپ  قیاز  باور  ابن 137:  1393  ،ید ی)سعافتی  تیّهو  تیّبا   )   

 :مدح گفت  نیرا چن  اش   یممدوح سربدار نیمی
 کردست عالم را چنان   کران    ی کو ز عدل ب   آن 

 

خلق منتظر   ی کافتاده  امام  کآمد  گمان   در 
 

 (یچشم ی عل  نالدی  ؛ مدح تاج1832)

 :ساخت می شکن  مظلوم را ظالم د یبا ،یزستی  ظلم
 چنانک   مظلوم   تو   عدل   از   شکن    ظالم   گشت 

 

است   رشی  دل  از  مورچگان  طعمه  اجم 
 

 (یچشم ی عل ن الدی  ؛ مدح تاج429)

 :ستم بر بحر و کان بود شد،  یکه شاه مرتکب م ی تنها ستم و
ل   عدل  و  را  عالم  خلق  شامل  است  گشته   ک ی او 

 

 رسد    ی از دل و  دستش ستم بر بحر و بر کان م 
 

  (یعل  نالدی  ؛ مدح تاج1720) 
هم عدل ممدوح را مدح گفته و هم    ،یعن یاست؛    ه«ی»دورو  ای» موجّه«    یمدح

 .بخشش او را

 

 و آرامش )فرونشاندن فتنه و آشوب( تیّامن جادیا  .6-4

  ن یبه فرونشاندن ا  ازنی  و   است  ور    شعله  ی از  هر زمان  ش یو آشوب، ب  داد یو ب  فتنه 

است،    از ین  یاریزمانه، به شهر  نیپس در ا  شود؛   یاحساس م  ی از هر زمان  ش یآتش، ب

و    تیبرقرار کند تا همگان بدون هراس و ترس، در امن  ی آشت  ش یگرگ و م  نیکه ب

ابن  ی زندگ  شیآسا ممدوح    ی برا  ی مطلوب  نی چن  ه ب   دنیرس  یبرا  نیمی کنند. 

 :دهد   یصائب ارائه م  یبرآمده از عدل، حزم، انصاف و فکرها یراهکار
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گ  آفتاب به  شد  چون  او   آشکار   یتیعدل 
 

 رخ پنهان کند   ه یفتنه همچون ذرّه اندر سا
 

 ( کیرمحّمدبی؛ مدح ام1165) 

ب  یا از  عاطفت  تو  م یآفتاب   عدل 
 

سا  چو  د  ننشیخانه  هیفنته  بهر   ار یشد 
 

 کرت(  نیحس نی؛ مدح معزالد2205) 

 شد  داریحزم او چو از خواب عدم ب  چشم
 

ب خواب   ند ینب  یدار یفتنه  به  الّا  وجود   در 
 

  (یچشم یعل  نالدی  ؛ مدح تاج284ـ 20)ص 

 فتن  أجوجی   شیکاندر پ  ریآن خضر تدب  و
 

بود   یفکرها اسکندر  سدّ  او   صائب 
 

 ( دیّمؤ یعل  خیش نالدی  ؛ مدح تاج1352) 

 برون شد عسس حزم تو را خواب ز چشم   تا 
 

خ   نکند   یم  یشبرو از  بجز   ال یخ   لیکس 
 

 (یکرّاب  ییحی ن الدی  ؛ مدح نظام2650) 

آرامش    یبرقرار  یکردن زحمت راهزنان، از جمله اقدامات پادشاه، برا  کن   شهیر

 :است ت یّو امن
گوشه   شاهباز  شد  کمان  زاغ  چون   ر گی فتنه 

 

ت  عدلش بر جهان گسترد پر   ریچون عقاب 
 

 چنانک   یاو از راهزن خال  م یجهان از ب  شد
 

ا   با طشت زر بر فرق سر   رود   ی م   من ی نرگس 
 

 ( یچشم یعل  نالدی  ؛ مدح تاج2225ـ 2224) 

 ی و شاهان باستان ینید انیشوایمدح ممدوح با صفات و خصال پ  .7-4

مد   یترفندها  نتری  خردمندانه  از برا   سرا حهیشاعران  که  است،  و    قیتشو  یآن 

درخور، او را در    یدر ممدوح، و درواقع در به دست دادن الگو و سرمشق  زهیانگ   جادیا

در    نیمی  . ابنکنند   یمانند م  یو شاهان باستان  ی نید  انیشوایبه پ  ، یو خصلت   ی صفت

ممدوح    هی از تشب  ژهوی  ممدوحانش به  یعض بودن خود و ب  یع یباره با توجه به ش   نیا

 :استفاده برده است عه یبه امامان ش 
عل   طیمح خواجه  جلال  و  جاه   یمرکز 

 

عل چون  نام  یکه  است   آور   ابوطالب 
 

 یچشم یعل  ن الدی تاج مدح  ؛(2035) 

 صدق و عدل آن سرور به علم و حلم آن رهبر   به 
 

 در ی نه بوبکر و عمر بودست و نه عثمان بجز ح 
 

 (یکرّاب  ییحی نالدی  ؛ مدح نظام1989) 

او   ی که سردار   رت ی نام حسن س   ی عل   آن   بر 
 

پ معجز  محمدّ  بر  چون  شد   یغمبریختم 
 

 (یچشم یعل  نالدی  ؛ مدح تاج3808) 
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 همان باشد که بود  نید  یاو را با عدو   غیت
 

مرتض با    یذوالفقار   ی بریخ   هودیرا 
 

 (یچشم یعل  نالدی  ؛ مدح تاج3815) 

ت  هر آوردگه  به  د  غ یکه  تو  دست   دیبه 
 

ا که  ذوالفقار   یعل  نکیگفت  او  کف   در 
 

 ( رتالشی؛ مدح ام2131) 

 خلقان جهان او را کنون  نندبی   یکه م  آن
 

ز د  نیآنچه  منتظر   دیپس  امام  از   خواهند 
 

 (یچشم یعل  نالدی  ؛ مدح تاج2216) 

خرّم  شیع  ادبنی  نوا   خوش  مطربان  ی و 
 

ثنا فر  ی بر  شاه   نهند   فر  دونی حضرت 
 

 (یچشم یعل  نالدی  ؛ مدح تاج1530) 

  یدادن به عمارت و آبادان تیّاهم  .8-4

  رانشهر یا یپادشاه آرمان های یژگ یاز و گرید  یکیعصر،  های یرانوی  و ها آشوب در

و آن پرداختن به ساخت عمارات و بناها و گسترش    ابد ی  یضرورت م   شیاز پ  شیب

خواسته به مدح    نیهنگام برآورده شدن ا  زین  نیمی  شهرها است. ابن  آبادانی  و  ها  راه

  ی عل  نالدی   آن تاج یمسجدجامع سبزوار و مدح بان  ی: بنازدخی  یممدوحان خود برم

معزّالد 538ـ  504)یچشم توسّط  بند  ساختن  )  نیحس  نی(؛  (  2213ـ  2179کرت 

  :شود یآورده م دهی قص نیاز ا یات ینمونه، اب یبرا
حس  یبند خسرونشان  خسرو   ن یببست 

 

بنا چون  خو   یهم   استوار   شی معدلت 
 

ب  یبند ز  ابش  بر  نوبهار   موج   میکه 
 

گذار  یکشت قوّت  نبود  را    نوح 
 

عالم   یبند کار  شود  گشاده   کزو 
 

کار  شینگر چه گشا  یبستگ  نیز   گرفت 
 

س  ۀحمل  شیپ  یبند  ها   لیطوفان 
 

جود  ندیب کُه  چون   دار یپا  شی زمان 
 

 (2192ـ 2189) 

 

  خلقی خوش  .9-4

 :است یپادشاه آرمان  رسان  یاری ، پروری  تیّو رع داری   در مردم  کو،یخلق ن 
نگه  کتین  خلق  لاجرم  قخلای  دار  شد 

 

م ک  دارد  یخالقت   نگاه   شانیبداند   د یاز 
 

 کرت( نیحس ن معزالدی ؛ مدح ملک3552) 

 آن که هست   ن ی اعظم علاء ملتّ و د   صاحب 
 

مرا  درمان  دل  درد  بهر  ز  لطفش   مرهم 
 

  (ریوز یمحّمد هندو نی؛ مدح علاءالد100) 
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 مرکز دولت سپهر حشمت و رفعت   طیمح
 

خد رحمت  و  رأفت  ا  ویجهان   ران یکشور 
 

 (یچشم یعل  نالدی  ؛ مدح تاج3170) 
مس  مینس دم  را همچون  مرده  ممدوح،  درم   حیگلشن خلقِ  مرده، جان  تن    ی به 

 :آورد 
نس  را  میشاها  مرده  تو  خلق   گلشن 

 

مس دم  درآورد  حیهمچون  جان  تن   به 
 

 ( مورخانی؛ مدح طغات1329) 
بو   باد  سو   یی اگر  خلقش  م   ی ز   برد    ی دوزخ 

 

 کند  ی گلخنش را چون بهشت از لطف گلشن م 
 

 (یکرّاب ییحی ن الدی  ؛ مدح نظام1310)

ندمد   ح یروا  اگر او  خلق   گلزار 
 

عود   ش ی خو   م ی نس  و  صندل  مزاج  در  نهد   که 
 

 مسعود( نالدی  هی؛ مدح وج1221) 

   بذل و بخشش  .10-4

و    داری   برتر مردم  های   چون جود و کرم و مکرمت، ملاک  ینگاه شاعر، صفات   از

  ی اقتصاد  های   بحران  بتیصفات است، که مص  ن یاست و با توسلّ به ا  ی پرور-تیّرع

امور برآمد و    ریبا بذل و بخشش درصدد تدب  د یبرد؛ با  انیاز م  توان    یرا م   یشتیو مع 

 .سخت و جانکاه کرد  تیّبر رع ش یاز پ ش یرا ب یو... زندگ   اتینه با گرفتن مال
کس   قارون  مال  به  خو   ی شود  عمر  به   ش ی گر 

 

خواب   الیخ   یشب  ندیب به  او  راد   کف 
 

 (مورخانی؛ مدح طغات166)

ساده سربداران     رع یست زی به  سربدار،   پروری  تیّو  حکمرانان  مشهورند؛ 

   ک ی   یو سال  گستردند   یعموم سفره م   یبرا  دند؛پوشی  یلباس م   ی همچون مردم عاد

  (430: 1382، 2ج ،ی)راوند. دادند   یخود را در معرض تاراج مردم قرار م ۀخان بار،
 

د  بحر و  ملک  تاج  احسان  کان  و   یعل  نیجود 
 

 دیکش  درینام چون ح  یو راد  یآن که در مرد
 

 (یچشم یعل  نالدی  ؛ مدح تاج1476)

و  جهان وجود  از  آباد   است  یمکرمت 
 

جود  و  سخاوت  همه  پاکش  عنصر  هست   که 
 

 مسعود( نالدی  هی؛ مدح وج1222) 
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هم  حساب خود  با  او  گفتا  کردم  یجود   فلک 
 

 ن یاز حساب است ا  رونی که ب  ینبی  ی مکش زحمت چو م
 

 مسعود( نالدی  هی؛ وج3267) 

 خلق عالم از تو به داد و دهش درند  چون
 

سزا خالق  ز  است  مؤبدّ   تو  یملک 
 

زنند   کسرهیزمانه    اهل گر  و  مرد   گر 
 

عب شدند  تو  احسان  اما   دیز   تو   یو 
 

 (یچشم  یعل نالدی  ؛ تاج3369ـ 3368) 

 اهل بزم و رزم؛ اهل قهر و لطف    .11-4

پ  ، یآرمان  یممدوح در  هم  در    ش یع  ی که  دوستان  دل  ساختن  خرّم  و  نوش  و 

 :مجلس بزم است و هم درصدد قلع و قمع و سرکوب دشمنان در روز رزم 
سل  ز و  است  آصف  چو  رفعت  و  حکمت   مان یفرط 

 

 به وقت کوشش و بخشش چو حاتم است و چو رستم  
 

 (مورخانی؛ مدح طغات2981)

مملکت  جهاندارا و  داد  و  رزم  و  بزم   ی رگی  به 
 

اسکندر    یتوئ و  نوشروان  چو  حاتم  و  رستم   چون 
 

 (یکرّاب ییحی  نالدی  ؛ مدح نظام2002)
 

 بر دشمنان  یروزیپ  .12-4

خداوند    یاریفر و    ۀفرّ و ثمرات آن آمد، صاحب فرّ به واسط   فیکه در تعر  چنان

 :است روزیبر دشمنان پ

 
عون    تیرا از  شاه  زمان   زدانیمنصور   هر 

 

 گرفت   گر ی د  ی شکست و کشور   گر ی د   ی لشکر 
 

 ( یکرّاب ییحی ن الدی  ؛ مدح نظام720)

 سدیچو بنو  ی روزیفتحش به پ  ۀ نام  عطارد
 

نصرمن  عنوان   تکنی  طراز  را   الله  کند 
 

 ( یچشم یعل  نالدی  ؛ تاج3178) 

طرّ  ییتو  رایام  پناه   جهان  فتح  ۀکه 
 

ذ را  لیبه  معقود   اتی پرچم  بود   تو 
 

 مسعود( نالدی  هی؛ وج1226) 
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 ی رگی  جهینت.5

  ی برا  یمحمل یبه عنوان ی نیمنتقد  یهمواره از سو  ،مدحی اشعار آن  تبع   و به مدح

  ی ن یو حوائج شاعران متملّق و چاپلوس مطرح شده است. منتقد   ازهایداشت نعرضه

و    ده یمدح را کاو  ۀد پدی  تر   کرده و منصفانه   ترعای  را  انصاف  جانب  که   اند    بوده  زین

  نظر   به   امّا،   اند؛    اشاره کرده  های   نکته  هشاعران مدّاح ب   ی واقع  ۀ در بازشناخت چهر

 هایی   شهیاند   اریبا محک و مع  یاز سنجش اشعار مدح  ان،یم  نیکه در ا  رسد    می

اند  آرمان  یرانشهریا  یاس یس   ۀ شیچون  محک  ی)شاه  از  دفاع  در  است.  شده  غفلت   )

شاعران؛ قرار   تیّشخص تیّواقع   یچون بررس  یبه نکات توان یم شه،یاند  نیقرار دادن ا

بوده    ای   نظر خودکامه  ریکه ز  ای   جامعه  اجتماعی  ـ  یاس یس   یآنان در فضا  اشتند

انبوه د  رتغیی  و  بهبود  خواهان  حتم   است و به ... اشاره کرد. به هر رو،     وان یاوضاع و 

   ی جستار( را م  ن یشده در ا  ی )شاعر بررس   ن یمی   چون ابن  یدر دسترس شاعران  های

و بازتاب آن را در آنها    شهی اند   نیحضور ا  لاً و عم  د یو کاوش قرار د  یمورد بررس   توان

بررس   د ید با  ک   افتیدر  تر  قیعم  یو  و  کم  شاعر    نیا  فیکه  و  است  بازتاب چگونه 

به شخص فضا  ت یّبسته  ممدوح،  و  ا  یاجتماع   ـ   یاس یس   ی خود  با  و    شه یاند   نیو... 

 .آن چگونه برخورد کرده است  میمفاه

ابن  توان    یم   یی نها  بندی    جمع  کی   در ا  ن یمی   گفت؛  فرّ     و ظلّ   ی زدیمفهوم 

مطرح ساخته است و    نیادیمفهوم بن  ک یبه عنوان    شی سلطان را در اشعار خو  الهی

ممدوح را ستوده است؛ از    ین ید  انیشوایو پ  یهمواره با صفات و خصال شاهان باستان

  یاس یس   شهاندی  دهندهکه نشان  بردینام م  هایییژگ یممدوح از و  فیتوص  یبرا  ییسو

و  یرانشهریا به  آرمان  ژه ی و  و  یشاه  و  صفات    عدالت،   چون    هم   هایییژگ یاوست؛ 

د  رهبری دن  نیتوامان  د  ا ی  ایو  و  خردورز   یخردمند   ن، یملک    ، یزستی   ظلم  ،یو 

     ،یدادن به عمارت و آبادان   تیو آرامش و فرونشاندن فتنه و آشوب، اهم  تیامن  جادیا

پ  وبذل    ،خلقی و  توامان  بودن  لطف  و  قهر  و  رزم  و  بزم  اهل  بر    یروز یبخشش، 

 .دشمنان
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 .یمشهد: دانشگاه فردوس ؛ ی و آثار آن در زبان فارس ی(. انواع ادب1385) ن؛یـ رزمجو، حس (10

  یسیترجمه ع  ه،یاز دوران باستان تا قاجار رانیا اتیادب خی(، تار1385)گرانیو د انی  پکا،یر (11

 ی و فرهنگ  یتهران: علم ، یشهاب
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 .1. چیتهران: انجمن آثار و مفاخر فرهنگ  ،یومدیفر نیمی  بزرگداشت ابن
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Examining the element of imagination in the stories of One 

Thousand and One Nights and Harry Potter 
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Foundation, Tehran-Iran. Corresponding author. 

Farhad Darudgarian, Associate Professor, Department of Persian 

Language and Literature, Payam Noor University, Tehran-Iran.  

 

Abstract 

The characteristic of fictional stories is the manifestation of unreal 

phenomena in it; The representative of this special type is One 

Thousand and One Nights in the past stories of the East and Harry 

Potter in the contemporary stories of the West. While comparing 

the imaginative elements of two works and the extent of its use, the 

author aims to determine which work is more imaginative and 

what factors made the work more imaginative so that future writers 

can achieve global success in creating stories by keeping those 

things in mind . This research has been done using descriptive-

analytical method with library documents. According to the 

investigations, it was found that more fictional elements were used 
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in Harry Potter stories with 65.9% compared to One Thousand and 

One Nights with 34.3%, but in addition to that, other things as 

well; Such as drawing a face that is different from the traditional 

face in known creatures, paying more attention to details, using 

proper names, paying attention to the function of imaginary 

elements, associating a truth-like in the audience with various 

methods, including attributing human actions to these elements and 

at the same time going beyond These creatures, from easy access, 

have led to these stories being more imaginative than the One 

Thousand and One Nights stories. 

 

Keywords:  fiction, fantasy elements, One Thousand and One Nights, 

Harry Potter 
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 چکیده

داستان پد  ،یلیتخ   یهامشخصة  نما  ی رواقعیغ   یهادهی نمود  است؛  آن  نوع   نیا  ندۀیدر 

  یمعاصر غرب، هر  ی هاشب و در داستان  ک ی گذشتة شرق، هزار و    ی هاخاص، در داستان

استفاده از آن، بر آن است    زانیدو اثر و م  ی لیعناصر تخ   سةیپاتر است. نگارنده ضمن مقا

اثر تخ تا    تریلیباعث تخ   ی است و چه عوامل  تریل یمشخص کند کدام  اثر شده است  شدن 

کنار خلاق  ندهیآ  سندگان ینو در  موارد  آن  داشتن  نظر  در  توف   تی با  به  در    ی جهان  ق یخود 

داستان اابندیدست    ی لیتخ   یهاخلق  توص  ن ی.  روش  به  اسناد   ی لیتحل   -ی فیپژوهش  با 

  ی هامشخص شد در داستان  شده انجام    ی هایانجام شده است. با توجه به بررس  ی اکتابخانه

با    یهر و    9/65پاتر  هزار  به  نسبت  با    کیدرصد  تخ   34/ 3شب   عناصر  از    ی لیدرصد، 

  ز یمتما  یاچهره  میمانند ترس  ز؛ین  یگریاستفاده شده است اما علاوه بر آن، موارد د  یشتریب

سنت چهرۀ  دق   ی از  توجه  شده،  شناخته  موجودات  جزئ  ترقیدر  اس  ات، یبه  از    یام استفاده 

تخ عناصر  کارکرد  به  توجه  شگردها  ی مانندقتی حق   ی تداع  ،یلیخاص،  با  مخاطبان    یدر 

فراتر بردن ا  نیعناصر و در ع  نیبه ا  ی گوناگون از جمله نسبت دادن اعمال انسان   نیحال 

هزار و    ی هاها نسبت به داستانداستان  ن یشدن ا  تریل یآسان، به تخ  ی موجودات از دسترس

 .تشب  منجر شده اس ک ی

 . پاتر یشب، هر ک ی هزار و  ،یال ی و خ ی عناصر وهم ،یداستان  اتیادب :یدیواژگان کل    
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 مقدمه  -1

؛  خیال و وهم است که موجوداتیهای  داستان های ادبیات داستانی،  یکی از گونه  

پدیده غول ،  هاپری ،  هاجن چون   دیگر  و  می ها  دیده  درآن  غیرواقعی  شود.  های 

یافتةخیاهای  داستان امروزی نوع تکامل  گذشته است  های  ها و رمان قصه   ل و وهم 
 (. 307، 1385)میرصادقی: 

و    هزار و یک شب  ،گذشتة شرقهای  داستان خیلی در  های تداستان نمایندۀ این  

پاتر  ، معاصر غربهای  داستان در   به زبان فرانسه و    که   هزار و یک شب   است؛   هری 

از   زند زبان بسیاری  ترجمه    ۀهای  ب  ،د ش دنیا  و  ه نقش  شرقی  آثار  معرفی  در  سزایی 

   هزار و یک شب ، رمانتیسم را مدیون  غربای از بزرگان  حتی عده   داشته است  فارسی

مثابه شاخه جدید ادبی را به  د و به وجود آمدن ادبیات تطبیقی در غرب به  انه دانست

  کلیله و دمنه   ریدیگ   وهزار و یک شب  دو اثر فارسی شرقی که یکی از آنها    ةترجم

 (.35:1387ی،ساجد) د انه پیوند زد  ،است

     بیان مسئله و اهمیت تحقیق -1-1

دو   هر  در  اینکه  به  توجه  شباثر  با  یک  و  پاترو    هزار  تخیلی    هری  عناصر  از 

شده بهتر  مقایسة  ، استفاده  شناخت  به  تخیلی  آن  می   عناصر  دو  این  آن  انجامد. 

هزار و یک    های مجموعه داستان  ابتداشده است؛    ای انجامصورت کتابخانه پژوهش به 
های    شب رمان  پاتر و  آن،  هری  از  بعد  شد  مقالات  مطالعه  و  کتاب  ،مجموعه  ها 

 .  شد در ارتباط با موضوع، مطالعه و یادداشت برداری  اتیهای اطلاعپایگاه

و   مشابه  تخیلی  عناصر  که  دارد  اهمیت  پرسش  این  به  پاسخ  پژوهش  این  در 

ر اثر چقدر است و  متمایز در هر دو اثر چیست؟ درصد استفاده از این عناصر در ه

تخیلی  اثر  پرسش کدام  این  به  پاسخ  است؟  که  تر  دارد  اهمیت  نظر  این  از  دیگر  ها 

عناصر تخیلی بارزترین آثار و استفاده از    با شناساییتخیلی  های  داستان های  نویسنده

داستانعناصر  مؤثرترین   در  موفقیت  توانند  میهاشان  آن  یابند به  و    دست 

 ی با مقبولیت جهانی خلق کنند.  هایداستان
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 پیشینة پژوهش -2-1

آن   هاییژوهشپ در  شبها  که  یک  و  پاتر و    هزار  جداگانهبه   هری  بررسی    طور 

  نغمه ثمینی که    شب  و یک  عشق و شعبده در هزار از جمله کتاب  شده، وجود دارد؛  

نیز    حلیلی بر هزار و یک شبت؛  پرداخته استعناصر تخیلی داستان    به بررسی  در آن

که تا کنون درباره    یترین پژوهشگربرجسته –عنوان کتابی است با قلم رابرت ایروین  

پرداخته به  و یک شب مطالعه  بدره که    -هزار  ترجمه کرده است.  فریدون  را  آن  ای 

هزار و  ة »مقایسة تطبیقی عناصر جادویی و همکاران نیز در مقال   همچنین نجمه دری

پاترداستانو    یک شب تأثیرهای هری  به  پاتر داستان  پذیری«    و هزار  از    های هری 
جداگانه  عناصر تخیلی هر دو اثر  اند اما تاکنون پژوهشی که در آن  رداخته پیک شب  

و میزان استفاده از عناصر تخیلی هر دو    شودوجوه اشتراک و افتراق تبیین  بررسی،  

 یافت نشده است. بودن اثر توضیح داده شود، تر دلایل تخیلیو  شود اثر تعیین 

 چارچوب بحث -2

 هزار و یک شب  های داستان -1-2

شب   یک  و  داستانی  هزار  هندی  تخیلی   -اثر  خاستگاه  میرزا   با  ترجمة    و 

در    که  است  تبریزی   طسوجی  عبداللطیف آن  از  نیمی   هایداستان   محدودۀحدود 

ندارد.    مشخصی  دۀمشخص نیست و نویسن  آنزمان تألیف   گنجد،ی می و وهم  یخیال

  به   بلکه  خاص،  قوم  یک  عامیانه  فرهنگ  البته نه تنها به-  عامیانه  فرهنگ  این اثر به

تعلّق    -اند زیسته مشرق زمین می   در  یسالیان  طی  که   گوناگون  اقوام  عمومی  فرهنگ

  »قصة یی با عنوان  هاقصه   و حاویروان    ،ساده  آن متن   (.  237:  1379  ، ثمینی)  دارد

  هزارویک   .نمایند می   قدیمی  بسیار  و   قرار دارند   کتاب   ابتدای  غالباً در   که ست  دیوها«
  .اروپا راه یافت به  آنجا  از   و فرانسه  به   م، 1704در  گاالن   آنتوان  فرانسوی  ترجمة   با  شب

از   به بسیاری    هزار و یک شب  ترجمةپس  اثر شرقی  این  های  زبان به زبان فرانسه، 

هفتاد    م، بیش از  1786م تا    1704دیگر اروپایی نیز ترجمه شد و میان سال های  

 (. 100 : 1373 ،)حدیدی در فرانسه به چاپ رسید بار 
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 های هری پاتر داستان -2-2

آثار      جمله  معاصر  از  که    ادبی  غرب  بسیاری در  شرقی   شباهت  اثر    )ایرانی(   با 

پاترداستان مجموعه  دارد،   هری  نوهای  مجموعه،  ،  است  جی.کی.رولینگشتة  ،  این 

عنوانداستان  شامل در هفت  که  است  فانتزی  دو سبک  ،  هایی  به  و  نوبت  در هفت 

منتشر   و  چاپ  انگلیسی  و  گروه    پاترهری    هایداستان است.ده  ش آمریکایی  برای 

م و  نوجوان  و  کودک  ذائقت سنی  با  نوشته    ةناسب  سنی  گروه  است؛این  این    شده 

نوجوانکتاب جادوگر  ماجراهای  شرح  به  نام    یها  پاتر»به  بهترین    «هری  همراه  به 

ویزلی»دوستانش،   گرنجر »و    « رون  در  «هرماینی    جادوگری   فنون  و   علوم   مدرسة، 

ش هری برای غلبه بر جادوگر  لاپیرامون ت  داستان  اصلی بخش  ، دپردازمی  « هاگوارتز»

ن افراد غیرجادوگر، تحت فرمان  است که هدفش سرکوب کرد  « سردولرمورت»سیاه،  

اند. ایستاده   او   مقابل   در   که   است  کسانی   همة کردن  درآوردن دنیای جادوگران و نابود

  موضوعات  بسیاری چند  هر. مرگ است ،داستان  اصلی موضوع رولینگ، گفتة براساس 

   دارد.   وجود آن  در  نیز  تعصب  و  عشق مانند  دیگر

 های هری پاتر خیالی مشترک در هزار و یک شب  و داستان -موجودات وهمی -3

 جن   -1-3

شبهای  داستاندر    هاجن یک  و    و   دارند   شکل  تغییر  و  تمثیل   قدرت  هزار 

درآیند و پرواز کنند. در    اژدها،  غزال،  شتر،  استر،  انسان،  مار  های   شکل  به  توانند می 

خانگی، خاکی، آزاد و    های هری پاتر هم جن حضور دارد اما به انواع مختلف؛داستان

چشمان درشت، قدکوتاه، گوش  (  مانند دابی)ی خانگیهاجن شود؛  می کوتوله تقسیم  

باخفاش  صورت  انگشگونه،  دارند   تانینمک،  بلند  و  بانک  یی  هاجن  ؛باریک  در  که 

هایی مانند غیب  ارک  :توانند کارهای جادویی انجام دهند میشوند  گرینگوتز دیده می 

گاوصندوق  در  ساختن شمشیرکردن  و  بانک  و  توانای  هاجن؛  گریفندر  های  ی حاضر 

ی خانگی  هاجن ؛  کنند دستی جادو می بدون نیاز به چوب و    غایب شدن را نیز دارند 

ج اجازقدرت  بدون  ولی  دارند  زیادی  کاری حق    ب،اربا  ۀادویی  دادن  ؛  ندارند   انجام 

را  هاجن  ... و  آشپزی  و  اتوکشی  و  روب  و  رفت  مانند  روزمره  کارهای  خدمتکار،  ی 

ی خاکی کوچک  هاجن ؛  گیرداین کارها به کمک جادو انجام می   دهند که انجام می
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تا گیج   باید چرخاند  را  آنها  پرزگیل دارند  و پوستی مانند چرم، سربزرگ و  هستند 

نکنند  پیدا  را  لانه  راه  و  به  هاجن؛  شوند  حاضر  و  دارند  مستقل  شخصیتی  آزاد  ی 

  ییهاجن ی کوتوله )شیطان های کوچک(  هاجن؛  خدمت کردن به جادوگران نیستند 

هستند، سر    سانتی متر است و به رنگ آبی آسمانی  20که قد آنها    هستند   کوچک

 کشند. ان تیز است و جیغ می آنها دراز و صدایش

 پری -2-3

بسیار زیبا هستند، قادرند با    هری پاترو    هزار و یک شبهای  ها در داستان پری

همچنینانسان کنند  ازدواج  کردن   ها  پرواز  در  هاپری   دارند.  توانایی  نیز  دریایی  ی 

یده  آبها شن  ارند و صدای آوازخواندشان از زیرم دپاتر وجود دارند که دُهای  داستان

کنند    (.534  ت:1385رولینگ،)شودمی  می  ازدواج  جادوگرها  با  و  همچنین 

 فصل هشتم(. چ: 1385رولینگ، ) گیرد از طریق تخمگذاری صورت می  شانمثل تولید 

 دیو   -3-3

شبهای  داستان در    دیو یک  و  پاترو      هزار  زشت  هری  موجودی  عنوان  با    به 

و حکایت سفر سوم    هزار و یک شبترسیم شده است. در  آور و ترسناک تی رعبئهی

بلند قامت به صورت انسان  ،  بزرگ جثّه و سیاه روسندباد چنین ترسیم شده است:  

دهانی  ،  هایی مانند دندان خنزیردندان ،  درخشد مانند شعلة آتش می که دو چشم او  

هایی چون  ه و ناخنهایی پهن و دراز تا کمر آویخت گوش   ،لبانی چون شتر  ، چون چاه

پاتر  های  داستان در    (. 317-27  : 1387طسوجی،  )  درندگان  یا    دیو هری  دریایی 

های دراز و باریک  با انگشت،  دی رنگ پریده با دو شاخ کوچک تیز به موجو   «زردمبو»

برای شکست  که    که دو نوع اهلی و غیراهلی دارد  شودسبز گفته می   یهایدندان و  

 . (189 ب:1385)رولینگ، دادن این موجود باید انگشتش را شکست

 غول   -4-3

تناک و بسیار  در ظاهر وحش  هری پاتر و    هزار و یک شب ی  هاغول وجه اشتراک  

زشت  ،  هزار و یک شب  حکایت سیف الملوک و بدیع الجمال  ست؛ غول دربزرگ آنها

افتاده   استرویی   زیر گسترده و    یک گوش خود را در  ،که مثل ستونی روی زمین 

خود  روی  را  دیگر  دارد  گوش  دراز  چشمانی  و                                                    (.                                   428-476:  1387طسوجی،  ) انداخته 
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در   پاترداستانغول  هری  مترونیمی  های  سه  تیره   با   است  موجودی  ،  پوستی 

رولینگ،  )  داردبسته  های کوتاه و پاهای پهن و پینه  ساقکه    سرکوچک و بدون مو

ش متری و ساق پای درخت مانند و پرمو و دهان یک  ش   دارای قد   (.199  الف:1385

دندان  و  )وری  بزرگ  زرد  : 1385رولینگ،  های  دم  (. 724  چ  و  شاخ  پوستشان  ،  بی 

استبسی مقاوم  به جادو  و  پاتر  های  غول .  (193ث:  1385رولینگ،  )  ار سخت  هری 

ندارند علاقه  زندگی جمعی  به  متنفرند از    ،ای  و هدیه  ،به غارت  اما  جادوگرها  کشتن 

 هستند.  مند علاقه گرفتن 

 عفریت   -5-3

چهارگیسو، چشم    ،هفت شاخ  نظیر   ؛هاییبا ویژگی   هزار و یک شب ها در  عفریت

  ی سر،  های کوتاه، دارای ناخن شبیه به ناخن شیر، پای فیل مانند های دریده، دست

درندگان چنگال  به  شبیه  چنگالی  و  اسب  دم  شبیه  موی  بوزینه،  شکل  قبه  درت  ، 

به شکل بوزینه، موی شبیه    یسر،  نیلاعمر طوو    ها، گنج بخشیپرواز، ربودن انسان

ابرها ذکر شده   و   دم اسب و چنگالی شبیه به چنگال درندگان  تا  عفریت  د؛  انقامتی 

پاترداستان در    »سانتور« هری  در    های  عفریت  شبمانند  یک  و  هستند      هزار 

حیواناتی هستند که نیمه بالای بدنشان انسان و نیمة پایین بدنشان اسب است. آنها 

کنند  در جنگل زندگی می   ،دانند باعث سرشکستگی می خدمت کردن به جادوگرها را  

 و در طالع بینی استعداد زیادی دارند.  

 اژدها  -6-3

پاترداستان در  اژدها   و دیگری سری چون عفریت    های هری  بوزینه  سری چون 

انسان  دارد  است؛  و  پاترهای  داستان در    اژدهاخوار  پوز   هری  دارای  نظر ظاهری    ۀ از 

بال لاغر،  بدن  گشاده  بلند،  بینی  خادار،  که های  می   است  دهانش  از    پرد، آتش 

های  موجودی قوی است که نیروی سحرآمیز زیادی در پوست و خون دارد و افسون 

ها  خون اژد  (. 374  ت: 1385رولینگ،)  کند ر پوستش اثر می گران کمتر دوعادی جاد 

های بانک  اژدها نگهبان گاوصندوق .  (141همان:  )  انگیزی دارد خواص جادویی حیرت 

 .(77 الف:1385)رولینگ،  جادوگران است
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 مارهای عظیم الجثه  -7-3

هر دو خطرناک هستند؛ مارهای    هری پاترو  هزار و یک شب  مارهای موجود در  

ماری بزرگ و به ظاهر خطرناک که در یک  سه گونه هستند:    های هری پاترداستان

استنم شده  گذاشته  نمایش  به  نام  ؛  ( 38  الف:  1385رولینگ،)  ایشگاه  به  به  ماری 

سیاه    « نجینی» جادوگر  سیاه»  پاتر  هایداستانکه  است  «لرد  آن    مالک 

»  ماری  ؛ (16ت:  1385رولینگ،) نام  وزغ    « باسیلیسکبه  زیر  که  مرغی  تخم  از  که 

متولد   یابد  وپرورش  حفر   شده  از  می   ۀ هرازگاهی  بیرون  تعدادی  خود  به  و  آید 

   (.326 پ:1385)رولینگ، کند ها( حمله می مدرسه )غیراصیل جادوگران 

در   پاترداستان مارها  هری  یک شبو    های  و  با    هزار  کلامی  ارتباط  و  ظاهر  در 

مارهای  انسان مشابه هستند اما در موارد متعدد با هم تفاوت دارند: از جمله اینکه  

شب یک  و  ترسناک   ، هزار  ظاهر  رغم  قدربه  داشتن  وجود  با  و  برای  شان  فراوان  ت 

ه فقط  رحم هستند کخطر و در مواردی هم دل حیواناتی بی ،  کشتن دیگر موجودات

های داستان در    مارها  که ( درحالی45  : 1387طسوجی،  )   کنند به متجاوزان حمله می 
و  پاتر برای حمله  موجوداتی وحشتناک  که  نیازی  کشنده هستند  گزینش  به  کردن 

د دارد  برای همه این امکان وجو  هزار و یک شب؛ در  (23  ت:1385رولینگ، )  ندارند 

این توانایی تنها   های پاترداستانگو سخن بگویند، ولی در که بتوانند با مارهای سخن 

دیده   جادوگران  از  برخی    های داستاندر    ؛ (221  پ:1385رولینگ،  )  شود می برای 

برق ارتباط  آنها  با  بتواند  تا  بداند  را  مارها  زبان  باید  انسان )جادوگر(  به  پاتر  رار کند، 

عد  فقط  دلیل  کمی    ۀهمین  زبان  توانند  می بسیار  )مار  کنند  برقرار  ارتباط  مارها  با 

به اشخاص پست و پلید دارد( درحالی شدن اختص ین  اهزار و یک شب   که در  اص 

کنند ها ارتباط برقرار می گویند و با انسانها سخن میمارها هستند که به زبان انسان

هزار و  برخی مارهای    ؛با هر کسی بخواهند سخن بگویند توانند  و به همین دلیل می
هزار و یک    در  در شکل ظاهری اختلاف دارند:  پاتر  هایداستان با مارهای    یک شب

نام    ،شب به  زیبایی    «مارانملکة  »ماری  دارد که  باطنی آن وصف  وجود  و  ظاهری 

های زیبا دارد و بسیار نورانی و ظریف است  رویی چون انسان ،  این مار  ،ناشدنی است

  هستند   های   پاتر، مارهایی داستانکه مارهای  ( درحالی 100  : 4ج  1387طسوجی،  )

 (. 356پ: 1387رولینگ، )  ترین شکل ظاهری را دارند ترین و وحشتناک که کریه 
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   های هزارویک شب و هری پاتر خیالی غیر مشترک در داستان  -موجودات وهمی -4

شب  در   یک  و  فرشتههزار  مانند  ماهیان  موجوداتی  رخ،  ابلیس،  شیطان،   ،

و عجیب آبی   الخلقه  »فرشته«    اسب  دارند؛  ترسیم به  وجود  زیبا  زنی  شده    صورت 

« شبهای  داستاندر    « شیطاناست؛  یک  و  تحریک   هزار  بد  کارهای  انجام  و    به 

گوناگون تغییر شکل می دهد؛    پذیر است و به انواع وسوسه می کند و از طرفی کالبد 

و به    کند وسوسه انگیزی می   تغییر شکل دهد،تواند  می   هزار و یک شب در    « ابلیس»

پرنده ای است از لولو و زمرّد سبز و پاهایی از نقره و    «رخ» کند؛  جادوگران کمک می 

منقاری از یاقوت سرخ و پرهایی از گوهرهای گران قیمت دارد و خداوند را تسبیح  

تنها از آدمی  فیل یا شتر را بخورد،  توانند  می که    «الخلقه »ماهیان عجیب می کند؛   

ای  یا ماهیان منقاردار که هرکس خانهد  نمیرند و با فریاد آدمی زاد می کنزاد فرار می 

  گوید به فرمان ملک رود و صفت خانة دلخواه خود را می بخواهد نزد ملک دریاها می

با شیهة   اسبی است که مردی « اسب آبی»سازند؛  ای میماهیان منقاردار برای او خانه 

بیرون می  از زیرزمین  به  آید و نمی آن  با خود  آنها را  نرینة دریایی  گذارد که اسبان 

 دریا ببرند. 

 های هری پاتر موجودات وهمی خیالی داستان -1-4

وهمی   پاترداستان موجودات  هری  مردم    های  ساز،  دیوانه  اشباح،  ارواح،  شامل 

حیوانات دم انفجاری،  دریایی، جان پیچ، دوزخی ها، اسب تک شاخ، ققنوس، تیغالو،  

ها، ابوالهول، هیپوگریف، داربد، جغد، برقک،  های پرنده بزرگ، عنکبوت تسترال، اسب 

خورخط،   پیکر،  غول  و  سر  سه  سگ  سمندر،  قرمزی،  کلاه  لولوخرخره،  غواص، 

 . است مانتیکور و قازقلنگ

روح ارواح  -1-1-4 تواناییداستانهای  :  دارای  پاتر  از  های  رد شدن  هایی چون 

 (. 132:  ج  1385یاء ظاهر و غایب شدن و ... هستند )رولینگ، دیوار، پرتاب کردن اش 

د. راهب  نآموزان شبحی مخصوص به خود دارهر گروه از دانش اشباح :  -2-1-4

شبح   هافلپاف  چاق  گروه  152پ:1385رولینگ،  )برج  شبح  آلود  خون  بارون   .)

انسان )همان(  گریفندور  برج  شبح  سربریده  نیک  و  )همان(  خواه  )  هااسلایترین 

ایشان دچار احساس سرمای خاصی   جادوگر یا غیر جادوگر( به هنگام عبور از کنار
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در  (. 140الف:  1385رولینگ، )شوند  می  ارواح  مانند  زندگی  کنار  آنها  جادوگرها 

 کنند و با آنها در ارتباط هستند.می 

چهره  ساز:دیوانه -3-1-4 با  ترسناک،  و  عجیب  است  کاملاً  ا موجودی  ی 

زشت شخصیتی  و  ویژگیغیرانسانی  که  خود  چهرۀ  از  از:  تر  است  عبارت  آن  های 

به فلک کشیده که تنها پوشش او، یک شنل کلاه دار است ، در صورت  موجودی سر

و   نازک  پوستی  چشم،  جای  به  و  حفره  یک  دهان،  جای  به  موجود  این  نامشخص 

دارد.   وجود  این  445و    218ب:  1385)رولینگ،خاکستری  شدن  نزدیک  با   .)

یا غیر جادوگر( سرمای عمیقی شخص را فرا می  به فرد جادوگر )و  گیرد  موجودات 

توان با پوشیدن شنل نامریی یا تغییر شکل دادن،  (. این موجود را نمی108همان:  )

ه سازها (.  از دیوان 116همان:)  کند فریب داد و عذرخواهی و خواهش را نیز درک نمی

 . ( 108)همان: شودو آزکابان استفاده می   ، جادوگرهابه عنوان نگهبانان زندان

دریایی-4-1-4 زندگی  مردم  دریا  در  که  انسان  به  شبیه  هستند  موجوداتی   :

های زیر هستند: قامتی دو متری و ریش سبز رنگ، پوستی  نند و دارای ویژگی کمی

ای رنگ، دندان و چشم زرد  خاکستری و کدر، موهای سبز تیره، انبوه و بلند، دم نقره 

و سنگریزه  رنگ  از  گردنبندی  در  دارای  آنها  صدای  و  است  پری  یک  آنها  رئیس   ،

و گوش   نامفهوم  آب  است  بیرون  فهم  قابل  آب  داخل  در  و    ت: 1385رولینگ،) خراش 

579-578.) 

توان به تکه  های پاتر، می داستاناز دیگر موجودات جادویی  جان پیچ:  -5-1-4 

گیرد اشاره کرد. این موجود  ء خاصی به نام »جان پیچ« قرار می روحی که درون اشیا

را تسخیر  می  با خود  استفاده کند  تواند شخص مرتبط  نفع خود  به  او  از  )رولینگ،  و 

 (.350پ: 1385

مرده   هادوزخی -6-1-4  موجودات  یک  :  فرمان  تحت  آنها  اسکلت  که  ای 

 .(234چ: 1385رولینگ، )جادوگر خبیث قرار گرفته است 

ترین موجودات وهمی است که خونش باعث  : از قوی   اسب تک شاخ -7-1-4 

ما انسانزنده  شود  ندن  می  مرگ  حال  در  از  294و    285  الف:1385رولینگ،) های   .)
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ظاهری  ویژگی  نقرههای  سالگی  دو  در  که  است  این  اآن،  رنگ  چهار  ای  در  و  ست 

گویند که اگر کسی اسب  (. می563  ت: 1385رولینگ،)آوردمیسالگی کم کم شاخ در

  1385رولینگ،) شود  تک شاخی را بکشد و از خون آن بنوشد برای همیشه نفرین می

 (.294 الف:

پرنده   ققنوس  -8-1-4 ققنوس  در  :  که  است  ای  افسانه  پاتر  داستانای  های 

ای  ها ققنوس، پرنده کند. در این داستانی جدای از چهرۀ سنتی خود پیدا می اچهره

می  که  است  باشکوه  و  رنگ  آوازهای  سرخ  کند،  حمل  را  سنگین  بارهای  تواند 

ققنوس   است.  لاعلاج  دردهای  شفابخش  نوشدارو  مانند  اشکش  و  دارد  سحرانگیز 

با   رنگ  سرخ  پاکپرندۀ  افراد  به  آوازش  که  است  جسارت  شکوهی  و  جرأت  دل 

ققنوس در    (.382  ج: 1385رولینگ  )  اندازد دهد و در دل افراد ناپاک وحشت میمی 

چندین بار جان قهرمان این پاتر پرنده ای است با ظاهر و باطن زیبا که    هایداستان

 (.358پ:1385)رولینگ،  دهد ها را از مرگ حتمی نجات میداستان

هست  تیغالو:-9-1-4  شکاک  دارد  موجوداتی  جادویی  خواص  آنها  تیغ  که  ند 

 (. 185 ث: 1385)رولینگ، 

حیواناتی به نسبت وحشی و خطرناک هستند که از  حیوانات دم انفجاری:  -10-1-4

پوست ضخیم بدن  (.  340  ت: 1385رولینگ، ) آیند  وجود می گیری دو حیوان مختلف به جفت 

 (. 721)همان:  این موجودات در مقابل طلسم های جادوگرها مقاوم است  

: اسبی بالدار، استخوانی، بدون گوشت و سیاه است که سرآن  تسترال-11-1-4

این موجود از گوشت خام    به شکل سر اژدها و چشمانی سفید و بدون مردمک دارد. 

کند. تنها کسانی قادر به دیدن حیوان هستند که حداقل یک بار در طول  تغذیه می 

زندگی خود مرگ را دیده باشند. حس جهت یابی تسترال بسیار قوی و کافی است  

( این اسب پرنده تا اندازه  60چ:1385رولینگ،  ) و گفته شود که به کجا باید برود  به ا

 خورد( است.)که روزانه دو استر می هزار و یک شب پر  ای شبیه به پرندۀ بزرگ چهار

بزرگاسب -12-1-4  پرندة  اسبهای  این  اسب:  عنوان  با  آنها  از  که  های  ها 

شود، اسب هایی بالدار و به بزرگی فیل و به رنگ طلایی یا کرم و  »پالمینو« یاد می 
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اسب د این  از  هستند.  سفید  یال  ارابهارای  کشیدن  برای  به  ها  )مربوط  بزرگ  ای 

 (. 281 ت:1385رولینگ،)شود ادوگری »بوباتون« استفاده می مدرسة ج

پشمال  :هاعنکبوت -13-1-4 عظیم  حیوانات  و  چشم  هشت  پا،  هشت  وی 

انسانای هستند که گوشتخو الجثه  به زبان  گویند و  ها سخن میارند. این موجودات 

ها نیز مانند اژدها،  (. این عنکبوت310-  311پ: 1385رولینگ،  )  زندگی جمعی دارند 

های جادوگرها دارند  مقابل افسونو حیوانات دم انفجاری، بدنی مقاوم در  ها  غولنیمه 
 (.727 ت:1385رولینگ،)

حیوانی است که نیمی از بدن او شیر و نیم دیگر آن، انسان    ابوالهول:-14-1-4

برایشان   معمایی  راهنمایی(  )نیازمند  اشخاص  با  برخورد  در  موجود  این  است.  )زن( 

دهد و اگر  ا بشوند، راه را به آنها نشان می کند که اگر موفق به حل این معمطرح می 

 (.724 ت:1385رولینگ،)دارد نتوانند معمای او را حل کنند، آنها را نگه می

عقاب    هیپوگریف: -15-1-4  آن  دیگر  نیم  و  اسب  بدنش  از  نیمی  که  حیوانی 

این   ناخن  دارد. طول  نارنجی  و چشمی  و خاکستری  بزرگ  نوکی  هیپوگریف  است. 

به آن بی احترامی کند،  رسد و در صورتی که کسی  حیوان به پانزده سانتیمتر نیز می

 (. 146و   143و  142 ب: 1385)رولینگ، گیرداش قرار میمورد حمله 

درخت پرنده   داربد:-16-1-4  روی  معمولاً  که  ساخت ای  برای  مناسب  های 

ین پرنده »خرخاکی و تخم  کند و محافظ درخت است. غذای ادستی زندگی می چوب

 (. 36ث: 1385)رولینگ، پری« است 

فهمند و در  اند که زبان جادوگر را می : جغدها، پرندگانی جادویی جغد-17-1-4

آنها عکس  امانت دنشان می العمل  مقابل اعمال  هایی را  هند. این جغدها قادرند همة 

چه در    )چه در دنیای جادویی و شود، به هر کجا که لازم باشد که به آنها سپرده می

 (.332 ب: 1385)رولینگ،دنیای غیرجادویی( برسانند 

کند  سعی می   برد وکه از دیدن اشیای براق لذت می  حیوانی  برقک:-18-1-4 

 (. 627  ت:1385رولینگ،)آن را برباید 
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عبغواص-19-1-4 موجودات  که  است  میمون  به  شبیه  و  آبزی  حیوانی  ور  : 

دست با  را  خود  نزدیک  از  پرده کننده  می های  آب  درون  به    کشد دارش 
 (. 173 -174 ب: 1385)رولینگ،

حیوانی است که پس از مواجهه با جادوگرها، به شکل    لولوخرخره:   -20-1-4

هم از  بیشتر  نظر  مورد  که شخص  چیزی  یا  در  کسی  دارد،  واهمه  و  ترس  آن  از  ه 

با این موجود و امی  ترین خاطرۀ  ز بین بردنش، به یاد آوردن شیرین آید. راه مبارزه 

جه شدن با  موجود در ذهن و گفتن یک ورد خاص است. این موجود در صورت موا

  شکل دهد   داند خود را برای ترساندن کدام شخص تغییر چند نفر گیج شده و نمی 
 (.170و  164و  163 ب: 1385)رولینگ،

که  است  های هری پاترداستان ی هاجنحیوانی شبیه به  کلاه قرمزی:-21-1-4

کند و رهگذران راه گم  ریزی زیاد است کمین میمعمولاً در جایی که خون و خون

 (.173)همان: زند کرده را با چوب می

می   سمندر:  -22-1-4  دود  و  سوخته  آرامی  به  که  سرانجام  حیوانی  و  کند 

 (.150پ:1385)رولینگ،  شودمنفجر می

: این حیوان با  صدای موسیقی به خواب  سگ سه سر و غول پیکر  -23-1-4

 (.302 الف: 1385رولینگ،)رود می

: خور خط یا روح آتش، موجودی بزرگ و قدبلند و مشتعل است  خورخط -24-1-4

 (. 61ث:  1385رولینگ،  سوزاند ) تازد و هرچه سر راهش باشد را می که چهار نعل می 

انسان  مانتیکور:-25-1-4 مانند  گوش  و  صورت  با  چشمهای حیوانی  ها، 

لاجوردی خون رنگ، هیکلی چون شیر، دم نیشدار، دارای سه ردیف دندان، صدایی  

 (.270ب: 1385)رولینگ،شبیه فلوت، بسیار سریع و انسان خوار

انتهای بدنش آتش  خرچنگ آتش-26-1-4  از  : حیوانی مانند لاک پشت که 

 (. 185ث:  1385)رولینگ، کند پرتاب می

پا،  قازقلنگ:-27-1-4  یک  و  کوچک  است  و    حیوانی  نحیف  بدنی  دارای 

از راه اصلی )با   . کار این موجود کوچک و نحیف، منحرف کردن مسافران  شکننده 
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فانوسی که به دست دارد( و انداختن آنها به باتلاق است. این موجود با ایجاد صدای  

 (. 228ب: 1385)رولینگ،ترساند چلپ و چولوپ شدید مسافران را می

 بررسی عناصر تخیلی هزار و یک شب  و هری پاتر  -5

داستان   در  شد  ذکر  آنچه  به  توجه  شببا  یک  و  پاترو    هزار  موجودات    هری 

دیو،    ؛ مشترکی پری،  جن،  عظیم مانند  مارهای  و  اژدها  عفریت،  وجود  غول،  الجثه 

هایی در آنها وجود دارد از جمله  که با وجود تشابه ظاهری این عناصر، تفاوت   دارند 

در   تخیلی  عناصر  این  پاترداستاناینکه  هری  شده    های  بیان  بیشتری  جزئیات  با 

های هزار و یک شب بیشتر قدرت تغییر شکل دارند  است؛ مثلاً »جن«ها در داستان

به انواع مختلف؛ خانگی، خاکی، آزاد و    های هری پاترداستاناما همین موجودات در  

شوند که هر کدام وظایف خاصی دارند؛ مثلا کارهای روزمره را جن  کوتوله تقسیم می 

دهد و جن کوتوله جیغ می کشد؛ اژدها نیز با جزئیات بیشتری بیان  خانگی انجام می 

شده و نگهبان گاو صندوق است؛ مارها نیز همین طور هستند: مارهایی که فقط به  

کنند و مارهایی که جادوگران مالک  نمایش گذاشته شده اند، مارهایی که حمله می 

 آنان هستند.  

این موضوع نیز قابل ذکر    های هری پاتر داستان در مورد جزئیات ترسیم شده در  

ها راه حل شکست در برخی موارد ذکر شده است؛ مثلاً ذکر  است که در این داستان 

شده که برای شکست دادن دیو باید حتماً انگشتش را شکست؛ علاوه بر آن در این  

علاقمندی داستان حقیقت  ها  به  این  که  شده  ذکر  نیز  تخیلی  عناصر  تنفرهای  و  ها 

داستان می مانندی  بسیاری  کمک  غول ها  مثلا  علاقمند  کند؛  کشتن  و  غارت  به  ها 

 هستند و از زندگی جمعی و  از جادوگرها متنفرند. 

در هر غیرمشترکی هم  این    موجودات  از  دار  هاداستان کدام  موجودات  نوجود  د: 

؛ شامل ملک)فرشته(، شیطان، ابلیس،  هزار و یک شب  های  داستان غیر مشترک در  

یا  عجیب های  ماهی محسوس  موجوداتی  عمدتاً  که  هستند  آبی  اسب  و  رخ  الخلقه، 

آشنا برای مخاطب هستند و ویژگی چون ظاهر وحشتناک، تغییر شکل، سخن گفتن  

انسان زبان  آنهاست.  با  مشخصة  مهمترین  بد  اعمال  به  تحریک  و  گری  وسوسه  ها، 

شامل؛ ارواح، اشباح، دیوانه ساز، مردم دریایی، جان پیچ، دوزخی    هری پاتر موجودات  
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انفجاری، تسترال، اسب های پرنده   ها، اسب تک شاخ، ققنوس، تیغالو، حیوانات دم 

بزرگ، عنکبوت ها، ابوالهول، هیپوگریف، داربد، جغد، برقک، غواص، لولوخرخره، کلاه  

قازقلنگ   ،....   قرمزی، سمندر، سگ سه سر و غول پیکر، خور....، مانتیکور، خرچنگ 

از دیوار، پر  ویژگی این عناصر شامل این موارد است:  .هستند  تاب اشیاء و  رد شدن 

ظاهر شدن و  جادوگرها؛  غایب شدن  کنار  در  سرمای سخت، ؛  زندگی  فریب    انتقال 

افراد، محافظ    در دریا، تسخیر  ش، زندگیعذرخواهی و خواه  نخوردن، درک نکردن 

لوازم   از  بردن  لذت  آب،  درون  به  موجودات  کشیدن  جادوگرها،  زبان  فهم  درختان، 

با   خوابیدن  خور،  انسان  شدن،  منفجر  و  کردن  دود  سوختن،  مسافران،  آزار  براق، 

با   مسافران  ترساندن  باتلاق،  به  مسافران  انداختن  آتش،  پرتاب  موسیقی،  صدای 

در   خیالی  موجودات  تعداد  انسانها.  ترس  شکل  به  آمدن  در  عجیب،  صداهایی 

عدد است    35های  هری پاتر بیش از  و در داستان   13های هزار و یک شب   داستان

که تفاوت قابل توجهی است ضمناً نسبت موجودات وهمی در هزار و یک شب کمتر  

داستان در  و  درصد  بیست  در  از  که  است  درصد  چهل  نزدیک  پاتر  هری  های  

 نمودارهای زیر مشخص شده است. 
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 گیرینتیجه -6

خیالی    -شد موجودات وهمی های انجام شده در این جستار مشخص  در پژوهش 

پاتر  داستان در   هری  شبدر    و  9/65های  یک  و  و    3/34  هزار  است  درصد 

تخیلی تر است، البته علاوه بر آن، موارد دیگری نیز وجود دارد   های هری پاترداستان

به تخیلی  این داستانکه  بودن  به  تر  و یک شب ها نسبت  از    هزار  منجر شده است؛ 

دقیق  و  بیشتر  توجه  جزئی جمله  توصیف  بر  علاوه  که  جزئیات  به  ظاهرشان؛  تر  تر 

جنس    مانند  پوست،  نوع  تغذیه،  نوع  بدن،  رنگ  صدا،  مو،  رنگ  قد،  اندازۀ  توصیف 

انسانها، غیب شدن، نجات    پوست؛ کارکردشان مانند  گمراه کردن مسافران، خوردن 

به، ترساندن مسافران و....؛ تنفرها و علایق شان،  دادن قهرمانان از مرگ، کشیدن ارا

و   جادوگران  افسون  مقابل  در  عملکردشان  انسانها،  با  شان  گفتن  سخن  چگونگی 

شان هم مطرح شده که ذکر دقیق همین ویژگی ها به  گاهی راه از بین بردن افسون 

 شود.تداعی واضح تری از این موجودات منجر می 

مانند اسب، پرنده، ماهی،    هزار و یک شب تر اینکه موجودات سنتی در  از همه مهم   

کارکرد   و  سنتی  چهره  همان  با  ابلیس  و  شیطان  فرشته،  عفریت،  غول،  دیو،  و  پری 

اند؛ تغییر شکل دادن، به شکل انسان درآمدن، سخن گفتن به  شان ترسیم شده قدیمی 

انسان  اندازۀ  زبان  به  را  خواننده  مجموع  در  و  گری  وسوسه  و  بدی  به  هدایت  ها، 
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  های هری پاتر داستان که در  کنند در حالی وارد دنیای تخیلی نمی   های هری پاتر داستان 

از موجودات سنتی مانند »ققنوس« با ویژگی متفاوت از چهرۀ سنتی آن استفاده شده؛  

دهد. حتی  تواند بار حمل کند، اشک شفابخش دارد و قهرمانان را از مرگ نجات می می 

مانتیکور،   است؛  عجیب  نیز  موجودات  تسترال،  نامگذاری  ساز،  دیوانه  اشباح،  ارواح، 

شان نیز شامل رد شدن از دیوار، غایب و ظاهر شدن، انتقال  لولوخرخره و ... ویژگی های 

دهندۀ سرما، فریب نخوردن، درک نکردن خواهش، زیست در دریا، فهم زبان جادوگرها،  

چوب زدن رهگذران، دود کردن، سوختن و منفجر شدن، خوابیدن با صدای موسیقی،  

ویژگی  و....  مسافران  کردن  منحرف  خاص سوزاندن،  مخاطب  های  افکار  که  است  تری 

  دهد. گریزپای امروزی را بیشتر پرواز می 

در   موجود  وهمی  موجودات  شد  ذکر  آنچه  بر  وصف  علاوه  لحاظ  به  پاتر  هری 

    های هزار و یک شب داستان  تر از موجوداتک ترشان و بیان کارکردشان، ترسناجزئی

در   پاترداستان هستند؛  هری  عمدتاً  های  و  موجودات  ترسناک  ظاهر  بر  علاوه   

شود فریب شان داد، عذرخواهی و خواهش را  ویژگی خاصی دارند که نمی شان عجیب

نمی  می کنند درک  در  موجودات  ترس  شکل  به  خوارند،  انسان  سوزانند،  ،  می  آیند، 

گر و کشنده و خطرناک هستند  طغیان در مجموع    ها را به درون آب می کشند،انسان

ترس و وحشت بیشتری    گرو تداعی افزاید  شان می موارد بر جنبة جادو بودن این    که  

عمدتاً دل     های هزار و یک شبداستان که موجودات  درحالی  هاستدر این داستان 

 پذیرند.رحم تر هستند، گاهاً زیباتر هستند و عذرخواهی را می 

نفرت  و  علاقه  طرح  با  نویسنده  اینکه  دیگر  )غول مورد  موجودات  این  به  های  ها 

مندند و از زندگی جمعی و زندگی با جادگرها متفرند( و نسبت  کشتن و غارت علاقه 

دهند( حقیقت  هایی که کارهای خانه را انجام می دادن کارهای انسانی به آنها )جن

ها ها ایجاد کرده است که مخاطب با خوانش این ویژگی هایی در این داستان مانندی

 پذیرد. این موجودات را با خود همسان می پندارد و  آنان را می 

ای جدا از چهره سنتی در موجودات شناخته شده، توجه  در مجموع، ترسیم چهره 

تداعی   تخیلی،  عناصر  کارکرد  به  توجه  خاص،  اسامی  از  استفاده  جزئیات،  به  دقیق 

حقیقت مانندی در مخاطبان با نسبت دادن اعمال انسانی به این عناصر و در عین  



                                                                                                              

 

  

 
  

ش  
دان

15
2

-
15

3
 

   

13
88

 

 

212 

تخیلی به  آسان  دسترسی  از  موجودات  این  بردن  فراتر  داستان حال  این  ها تر شدن 

 منجر شده است.   های هزار و یک شبداستان نسبت به  
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